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A regény minden szereplője költött személy, és a
történet is a fantáziám szüleménye. Bármilyen
hasonlóság valós történésekkel, élő vagy valaha élt
emberekkel kizárólag véletlen egybeesés.



A pilótafülke bal oldali ülésén Kertész Jakab, a kapitány ül.
Messze még az eredeti úti cél. Jelenleg arra készülnek, hogy
leszálljanak ott, ahol bő fél órája felszálltak: Londonban, a zsúfolt
Heathrow-n. A felszállásra fél órát várakoztak a betonon, most
viszont nem kell várniuk. Most elsőbbségük van, előrevették a
járatukat, hiszen vészhelyzetről van szó.

A kilencedik sor egyik, folyosó melletti ülését foglalja el Dán
Zorka, aki egy este mindenkit elküldött a fenébe, és mégis ennek
köszönheti, hogy nagy utazásra indul a pálmák, a fehér homokos
tenger és az álmok világába.

Ott ül a tizenegyedik sorban, az ablaknál Bambi is, a nagy
szemű lány, aki nemrég még azt gondolta, most megy el utoljára
Magyarországról, többé a lábát sem teszi be ide. Ám mostanra
összekeveredett benne minden, és talán jókedvűnek kellene
lennie, mégis szomorú.

A business osztály sem üres. Az első sorokat Borovány Márton
és családja foglalja el. Márton a tabletjén olvas, feje fölött, a
csomagtárolóban ott pihen a világ egyik legértékesebb bőröndje.
Márton csak azt szeretné, ha ott, a paradicsomban meg tudná



menteni a bőrét. Már van egy terve, de nem biztos benne, hogy
működni fog.

A második sorban is business-utas ücsörög: Kistóti, aki mit sem
sejt róla, milyen terveket szőnek éppen otthon, az ügyészségen.
Whiskyt iszik, és azon tűnődik, hogyan tudja majd végrehajtani a
rábízott feladatot úgy, hogy ne keltsen feltűnést.

Ott ül még a gépen Nimród és Békési is, akik a nyolcadik sorból
éberen figyelik az utasokat, különösen az első sorban ülőket.

És a kapitányt, Jakabot leszámítva egyikük sem tudja, hogy
bombariadó miatt fordultak vissza. Mint ahogy azt sem
tudhatják, sőt, ebben a pillanatban senki sem tudja, hogy
időzített bombán ülnek-e mindannyian.

Megérkezik a betonra a főfutómű, majd az első futómű is. A
kifutópályán gurulnak.

Egyikük-másikuk élete hamarosan teljesen megváltozik.



kiralypetra@innstelmarkt…

Kedves Petra!
Tudom, hogy a legfontosabb ügyfelem vagy, de meg kell
mondjam, nálad elviselhetetlenebb emberrel még nemigen
találkoztam.

Kicsit megáll a keze a telefonon, de azután folytatja az írást.

Továbbá a parancsolgató stílusod és az émelyítően édes
parfümöd miatt mindenki utál az irodában. Pénzes banyának
nevezünk a hátad mögött.

Sok sikert azért a jövőbeli csodapalota megtalálásához.

Dán Zorka

Simogatja a fülét a susogó hang, ahogy a levelező elpostázza az e-
mailt a címzettnek.

Akkor most jöhet a kolléganője, akivel ugyanaz a beosztásuk,
Lilla mégis többet keres, mert el kell tartania a beteg nagyszüleit,



az anyjával háborúzik, a férje nem dolgozik (ki tudja, miért nem
talál, vagyis inkább miért nem keres magának munkát, gondolja),
és már amúgy is több mint tízzel több nála, meg egyébként sincs
gyereke, és folyton sír a hitelei miatt. Na, akkor suhanhat neki is
a levél.

Azt hiszed, hogy bárkinek megmondhatod a tutit, arra
hivatkozva, hogy betegek a nagyszüleid, meg mert vita van az
anyáddal, meg mert nálad mindig, minden szar. Azt hiszed, jár
neked ezért a magasabb alapfizu, és az egészet
nyomorúságként éled meg, hát közlöm veled, hogy a
jutalékodat kellett volna megemeltetned, akkor talán
felemelnéd a nagy seggedet, és elkezdenél végre dolgozni a
sok duma helyett.

Tudod, ugye, hogy Lusta XL a gúnyneved a hátad
mögött?

Persze, tudja, hogy azért a nagy seggre való utalás már nem
igazán korrekt 2019-ben, de csak nem kozmetikázza az
őszinteséget, így aztán küldi is a levelet. Nincs éppen oka rá,
vagyis pont hogy van mindenre.

És folytatódik a sor, nincs megállás. Nem lassul le, hogy
virágnyelven fogalmazzon, és egyáltalán nem gondolkozik azon,
hogy valahol meg kellene állni. Nem is akarja különösebben
megválogatni a szavait. Nem különösebben, hanem egyáltalán
nem.

manager@
Lehet, hogy jó vezető lennél, ha értenél az emberi lélekhez, de



ahhoz nem értesz, akkor meg hiába minden. Lehetsz a világ
legjobb pénzügyese, ingatlanosa, a legszerencsésebbje, de
főnökként mindig csapnivaló maradsz.

bbreka@
Hozd vissza a Chanel rúzsomat. Tudom, hogy te vitted el. (És
akkor még virágnyelven írtam, mert nem a loptad igét
használtam.)

Tibor.Gerodi@
Nem igaz, hogy nem tudtam arról, amit tettél, csak hallgattam,
mert valamilyen hülye okból mindig úgy éreztem, nem szabad
mást kínos helyzetbe hoznom meg lebuktatnom. Belementem
a játékba, de a megoldás már az én játékom volt. Sajnálom –
de annyira nem csodálom –, hogy nem jöttél rá.

kozmetikus.agi@
Lemondom az időpontot, köszönöm. Ha magyarázatot kérsz,
akkor legyen: a gyantádtól begyullad az ember pinája, a
krémed semmi különös, de drága. A legfőbb ok: nem vagyok
kíváncsi a házasságod részleteire!

Fb messenger, Horváth Bea
Kedves Bea, nem tudom annyiért kiadni a lakásodat,
amennyiért szeretnéd, sőt legfeljebb csak a feléért, mert
nincsenek kilincsek, nincs felújítva, és büdös (a lépcsőház is),
hiába van jó helyen! Szállj már le rólam!

Fb messenger, Kinga Takács



Attól, hogy osztálytársak voltunk, nem kéne naponta látnom a
családod fotóit. A férjed ellenszenves, teleragadtál az
aranyfukszok szánalmas világában, kérlek, ne küldj nekem
képeket!

Facebook, Horváth Jani,
bejegyzéshez komment

Szerintem meg marhára nem menő. 2019-et írunk, és
kifejezetten kínos. A helyedben kitörölném.

Facebook utazási csoport,
képhez komment

Szívem szerint el is mennék, nem érdekelne, mi marad itthon
utánam. De hogyan higgyek nektek, hiszen ezek csak
feltuningolt ügynökségi fotók! Én magam is megtaláltam őket
az egyik képügynökség oldalán. Egyébként sem hiszem, hogy
annyi ember utazik, amennyi itt írja, mert akkor tök jól áll az
ország! Hurrá!

rebekamaro@
Szerintem meg ez nem barátság, három napja nem válaszolsz,
és mindig kitalálsz valamit. Amikor valami jó van az életedben,
akkor eltűnsz, rosszabb vagy, mint a legrosszabb pasik. Az úgy
nem megy, hogy mindig csak az egyik ad egy barátságban,
mert az akkor nem barátság.

Mobil, kontaktok, Jutka
Ki vagy rúgva!



Mobil, kontaktok, Aladár
Ki vagy rúgva!

Mobil, kontaktok, kajafutár cég
Ki vagytok rúgva! Ehetetlen a kajátok.

Mobil, kontaktok, Tesó
Ehhez most gratulálnom kellene? Vagy mit? Hogy háromszor
megcsalt, és most hozzámennél? Szerinted megáll háromnál?
Gondolkozz már!

Facebook, repjegyjátékhoz
komment

Én! El akarok menni, mert őszintén akarok élni.

Mobil, kontaktok, Márk coach
Most értettem meg, amit mondtál. Mára leesett, hogy mire
gondolsz. A legtutibb az őszinteség. Nemcsak magammal,
hanem másokkal szemben is. Kurva nagy kő gördül le, már
érzem.

Mobil, kontaktok, Szasza
Szeretlek. Ne keress többé, mert megszakad a szívem.

Mobil, kontaktok, anyu
Ne aggódj miattam. Szeretlek. Megpróbálok nem vitázni veled,
de túlságosan szeretlek, és utálom ezt kimutatni. Segíthetsz,
persze.



Mobil, kontaktok, Peti bá
Nem igaz, hogy azért nem jövök, mert nincs időm. Hazudtam.
Tényleg nagyon szeretnélek meglátogatni. De félek attól,
hogyan, milyennek látlak. Nem akarom, hogy elfogyj, meg
hogy elhagyj. Nem halhatsz meg! Szedd már össze magad!
Gyere már ki abból a kurva kórházból! Holnap megpróbálom
felszívni az összes erőmet, és bemegyek. De legközelebb már
otthon lássalak! Nnnna.

Mobil, kontaktok, gázszerelő
Maga egy pénzéhes, a szakmájához nem értő seggfej! Már
megint szarakszik ez a kazán. Mit képzel, kétnaponta fogok
magának vagyonokat fizetgetni? Le fogom pontozni az
értékelését. MINDENHOL!

Mobil, a Google-ról egy gázszerelő, akivel ma
már beszélt napközben, és hidegen váltak el egymástól

Kérem, jöjjön ki hozzám a gázkazánt megszerelni. Hetek óta
hol van meleg víz, hol nincs. A kollégája cserbenhagyott.
Könyörgök. Könyörgök.

Mobil, kontaktok, Balázs
Hú baszki, van egy olyan érzésem, hogy ma éjjel elvetettem a
sulykot. Szerintem rajtad kívül nem sokan fognak szóba állni
velem. Te vagy a legjobb barátom.

E-mail egy új címről, a címzett elérhetőségét
a netről kell kikeresnie

Csatolom annak a papírnak a másolatát, ami bizonyítja, hogy



milyen pénzből lopta el mások elől az ingatlant. Az egyiket.

Kikapcsolja a mobilt, és bebújik az ágyba a paplan alá. Rögtön
álom jön a szemére, méghozzá megnyugtató, szuper álom.

Álmában madarak csicseregnek. Milyen kellemes hang! Szívesen
ébredne erre naponta. Minden egyes reggel. Pálmafák, madarak,
szellő, egy csomó mosolygó, kedves ember. Na jó, ilyet biztos csak
belőve lehet megélni itthon, de akkor is.

Aztán rájön, hogy a telefonja az. A mobil még kikapcsolt
állapotban is képes ébreszteni, érti ezt valaki? – gondolja.

Felül az ágyban, és még mindig ott van vele az a
madárcsicsergős fíling. Nem érzi a sürgetést, hogy bemenjen az
irodába, inkább egy pohár narancslé mellett bámulná a falat és
azon gondolkozna, hogy tovább kéne lépnie ebből a bérelt
lakásból egy világosabba, újabba. Hát ki más tudná ezt
megoldani, ha nem ő? Na ugye. Úgy ébredni, hogy besüt a nap az
ablakon: ez az álma. Mennyi szuper dögös nappalit meg keletre
tájolt hálószobát látott már! Könyörög magában, csak egy kis
fényt reggel. Csak egy kis napfényt!

Na, mindegy. Automatikusan bekapcsolja a telefonját, és
elhűlve hallgatja a pittyegés-, zenélés-, sípolásmaratont. Mintha
csak felrobbanni készülne a mobil, vagy egy frissítés kapcsán az
egész megbolondult volna.

Ránéz a kijelzőre, és hitetlenül rajta felejti a szemét. Az új
értesítések csak úgy ugrálnak fel a mobilon, e-mail, hívás, sms,
messenger, komment kommentje… Úgy bámulja, mint aki nem
hisz a szemének. Végeredményben, gondolja, a telefonok is
megőrülhetnek, nem csak az emberek. Megnyugtató ez a



feltételezés.

De aztán kirajzolódik előtte az egész tegnap esti őrület. Minden
egyes válasz csak jobban árnyalja a képet. Igen, elküldte a
főnökét is a halál faszára. A volt pasiját. A másik, félig-meddig
már múlt idős pasinak szerelmet vallott. Az egyik kolléganőjét
ledagadtlustázta, a másikat letolvajozta. Elhűlten olvasgatja a
válaszokat, meg a csak visszaküldött leveleket, emojikat a
messengeren. Kirúgta a barátnőjét, a spanyoltanárt, a
gyógytornászt, a gázszerelőt, uramisten! Valami nagyon furcsát
kellene most éreznie. Kétségbeesést, bánatot, félelmet.

És mégsem érez mást, csak egyfajta sosem tapasztalt
szabadságot. Mintha végre tiszta levegő áramlana be egy büdös,
áporodott szobába. Ami azért furcsa, mert bár biztosan talál
majd állást ingatlanügynökként – annak ellenére is, hogy a
főnöke meg a kollégái megpróbálják majd ezt megakadályozni, és
a szerződése is tiltja, hogy egy éven belül beálljon valamelyik
konkurens céghez –, de most egyáltalán nem lesz honnan
elindulnia, és a hová is kérdéses. Eltűnődik, a válaszokat
pörgetve, saját magán. Azt természetesen pontosan tudja, mi
indította el az őszinteségi rohamát, de azt nem, hogy ezek után
mit kezd majd az életével. Még csak huszonhét éves, valószínűleg
jól elbaszarintotta a továbbiakat – és mégis érzi a szabadság
mámorító illatát.

Igencsak furcsa, gondolja.
Aztán amikor rákattint az egyik értesítésre, eláll a lélegzete.

Kedves Zorka!



Köszönjük részvételedet a játékban. A sorsolást ma reggel
megtartottuk, és tiéd lett a nyeremény, egy repülőjegy a Nagy-
Kajmán szigetre. A feladatod mindössze annyi, amit a
jelentkezéseddel vállaltál is, hogy egy hétig naponta küldesz
nekünk három-három személyes posztot a kirándulásaidról a
szigeten. Ahogy a kiírásban is szerepelt, a szállást, az étkezést
és a közlekedést magadnak kell intézned, de nagyon szívesen
segítünk a szálláskeresésben.

Üdvözlettel: A Nagy Karibi Kékség Utazási Iroda csapata

Álljunk meg, gondolja. Álljunk már meg egy kicsit. Milyen
felhívás, milyen poszt, milyen nyeremény?

Hát a legtöbb levelére emlékszik, de ez a kommentje eszébe
sem jut. Visszakeresi az utazós oldalon, és valóban,
tulajdonképpen határidő lejárta előtt pár perccel sikerült
odaírnia a jelentkezését.

Megállapítja, hogy szelektív memóriazavarban szenved.



– Mondja, ugye tud segíteni? Hol vannak ezen a gépen a
mentőmellények?

A vezető sztyuvitól kérdezi, aki bedugja a fejét a pilótafülke
ajtaján.

– Ahol szoktak, vagyis… – kezdi gépiesen, de láthatóan
elvörösödik.

– Azt tudom, hogy hol szoktak lenni. Azt kérdezem, konkrétan
ezen a járaton hol vannak?

– Én… mindjárt utánanézek – feleli a nő is angolul.
Majdhogynem nyugdíjaskorú, természetesen, de Jakabot nem

érdekli ez az egész sztyuvi-korkérdés, csak úgy elméletileg. A
maga dolgát megoldja. Most egyébként is van más problémája,
nem elég, hogy ez mindössze a második útja ennél a nagy és
híres légitársaságnál kapitányként, még az is kiderült a felszállás
után, hogy nincsenek a helyükön a mentőmellények. Úgy derült
ki, hogy a csodaszép és a kollégák sorában az utolsó helyre
rangsorolt Jasmin, aki reggel vele bújt ki az ágyból a
meghökkentően gyönyörű jamaicai szállodában, megsúgta neki:

– Két hete mentőmellények nélkül repül ez a gép, csak



mondom – búgta a fülébe, és Jakab összerezzent. Két hete,
baszki?

– És szólt valaki valakinek? – súgta oda Jasminnek.
– Hát ki vagyok én, hogy ezt a kérdést feszegessem? – vonta

meg a vállát a lány, és otthagyta neki a csokit.
Jakab, mivel maga is zöldfülű, rágódott pár percet az ügyön,

mielőtt a vezető stewardesst behívatta volna. Hiába dolgozott a
tajvani légitársaságnál két évet kapitányként, előtte szintén
kettőt első tisztként, itt újoncnak számít. Főleg a kora miatt,
harmincnégy évesen még ifjú a csapatban, és az a vicc, hogy nem
a tajvaniaknál eltöltött négy év nyomott a latban a felvételekor,
hanem az európai fapadosnál lehúzott másik négy. De itt még
mindig zöldfülű, ezt látja a kollégái, főleg a korosodó sztyuvik
tekintetén. Most az első tiszt egy vele egyidős lengyel pilóta, de
amikor ő maga első tisztként kezdte itt a munkát, akkor bizony
odarakták a szinte leborulást megkövetelő, koros és egyáltalán
nem a közös döntést preferáló kapitányok közé. Az a kapitány el
is mondta neki: szolgált a légierőben, és az egyszemélyes
döntésben hisz, ami ott elvárt és bevált. Jakab más iskolát
végzett, és másképp is gondolkozott a komoly döntést igénylő
helyzetekről, úgyhogy akkor azért megfordult a fejében, hogy
újra el kell kezdenie figyelni az álláshirdetéseket.

A stewardess elég sokáig elhúzza a dolgot, de végül erőtlenül
bekopog az ajtón.

– Nincsenek a helyükön – vallja be falfehéren.
– Értem – bólint Jakab. – A helyzet tehát az, hogy ez a gép

pillanatnyilag mentőmellények nélkül repül az óceán felett.
– Igen, de ha alaposabban megvizsgáljuk ezt a kérdést, akkor



azt is tudhatjuk, hogy éppen itt, ahol repülünk, tulajdonképpen
mit sem érnének a mentőmellények egy katasztrófa esetén –
mondja a sztyuvi. Jakab bólint.

– Rendben. De azért lejelentjük – feleli. Hát elég rosszpontos a
sztori, és bár átélt egy-két dolgot a nyolc év alatt, de ez azért
húzós. A rangidős sztyuviknak beleszólásuk van a beosztásba, a
háromnapos ott alvós Jamaicát meg a hasonlóan vonzó,
egzotikus desztinációkat ők repülik, és minden más érdekli őket,
csak a szakmájuk már nemigen. Mindegy. Azért ezt mégsem
hagyhatja annyiban.

Tulajdonképpen jól elvolt Ázsiában kapitányként, elég menő
lakás, a csajokért nagyjából egy lépést sem kellett tennie, de a
távolság mégis hatalmas, még neki is, aki pedig elég gyorsan meg
tudja szervezni a hazaútját bárhonnan a világból. Ha kell.
Reméli, hogy nem kell, meg hogy vaklárma az egész, de mégis, a
rohadt életbe. Hogy maradhatna szabad? A szabadság csak
illúzió. Ha érzelmileg kötődsz, akkor sosem leszel szabad. Ez a
konklúziója tízezren, utazómagasságban, a világ egyik legújabb
és legnagyobb Airbusának pilótafülkéjében.

Mikor is volt otthon legutóbb? Olyan három hónappal ezelőtt.
Hát mégis az apja, vagy mi az isten… És a dolgok nem a legjobban
állnak nála, de nem ám. Azt mondja ugyan az osztály vezetője,
hogy mégiscsak jobb, mintha halálos betegsége lenne az apjának.
A „halálos”-on minden bizonnyal a rákot érti, de hát az nem
halálos, amit diagnosztizáltak, hogy nem tud enni, meg a
bélmozgása egyre lassul? Egy normális, egészséges felnőtt ember,
aki szép lassan elfogy. Kurvára nincs halálos betegsége, csak



éppen éhen fog halni. Fasza, gondolja. És igyekszik nem
belegondolni a kapcsolatukba, az előzményekbe, és mindabba,
amit a nagybátyja jövendölt.

Tízezer méterrel a tenger felett bizonyos problémák
eltörpülnek, meg hát nem is lehet megoldani őket.

De azt is tudja, hogy az ő gondja nem ilyen. Hanem repülési
magasságtól független.



Bambi, mert így szólítják a legközelebbi barátai, kilép az
irodából. Unja már ezeket az interjúkat, megfogadja, hogy ez a
legutolsó, amin részt vett. Sok minden izgatja, sok minden vinné
el, távolra az otthontól, és csak nagyon kevés tartaná itt. Viszont
azt az életet, amit eddig élt, a hat és kilenc hónapos
szerződésekkel, a hullámokon áthajózott éjszakákkal, a kényes
amerikai öregasszonyokkal, na azokat nem akarja többé. A pénz
nem minden. A hajózás örök szerelem, de nem lehet sok éven át
ugyanazt az életet élni.

Márpedig Bambi harminchárom lesz, és immár tíz éve tolja a
hajós életformát, egy év megszakítással, amikor elvégezte a
kozmetikusi sulit és némi gyakorlatot is szerzett. Nem akart már
a bárba visszamenni a hajókra. Akkoriban még olyan álmot is
dédelgetett, hogy Budapesten nyit egy kozmetikát, de a franc
tudja, mi húzta vissza a tengerre, a szíve, az álmai, a pénz, vagy
csak a menekülési vágy – újra egy óceánjárón találta magát. Ám
tudta már akkor is, hogy ez nem különleges, ez majdnem
mindenkivel így történik. Többről szól, mint pénzről, mint
utazásról, mint új ismeretségekről, többről, sokkal többről.



Vagyis, amikor magába néz, akkor pontosan tudja, miről:
menekülésről és függőségről.

Menekülsz az életedből, a normális, való életedből, hogy ne
kelljen szembenézned a múlttal, azzal, hogy egyedül kell
boldogulnod, és ezzel párhuzamosan azzal, hogy a barátaid, volt
barátaid mire viszik.Ne kelljen már megint egy csalódásból
felépülnöd, ne kelljen szürkében látnod mindent utána, ne
legyenek – akár csak elképzelt – menekülő útvonalaid. Ne
legyenek veszteségeid. Vagy legalábbis ne kelljen átérezned a
veszteségeket. Sokkal jobb úgy, még akkor is, ha az örömöket
sem tudod teljesen átérezni.

És függőség, igen, hogy újra el kell indulnod, újra elhiszed,
hogy igaz barátságokat kötöttél, amelyek életre szólnak, újra
elhiszed, hogy a világ legjobb dolga a tiéd, mert a világ legszebb
helyein jársz, és az otthoni ismerőseid csak azt látják a Facebook-
profilodon meg a gyönyörűen megkomponált Instagramodon,
hogy mekkora állati nagy mázlid van, mert csak kristálytiszta
tengerek hófehér partján mászkálsz bikiniben, meg amikor ők
otthon fagyoskodnak, akkor te egy pálmafa alól kukucskálsz ki
koktéllal a kezedben, sétáló leguánnal a közeledben, de még rajta
a fotón.

Egyébként le van szarva az egész, gondolja. Tudja, hogy ezt
már el kell felejtenie, ezt az egész hajókázós bizniszt, amikor a
rettenetesen megplasztikázott, feszesített és botoxszal
telenyomott, hialuronsavval a túlzásig feltöltött szájú amcsi
öregasszonyokat masszírozgatja, és közben arra gondol, ki nem
szarja le, mi a munkája, hiszen másnap délelőtt ott úszik majd a
rájákkal a tengerben.



Tehát az, hogy elment ma egy interjúra, az új életét jelenti és
kész.

– És az az új életed, hogy ugyanúgy elmész messzire, a fenébe,
ugyanazt csinálod, mint előtte tíz évig, csak nem fogsz minden
reggel máshol ébredni? – kérdezi a barátnője, Adri. És Adri
tényleg a barátnője, bár egészen mások a gyökereik. Talán ezért
nem érti őt.

– Igen, de nem érted? Itt én felelek majd a többiekért. Én
vezetem a wellnessrészleget. És igen, nem fogok naponta új
kikötőben ébredni. Lesz egy saját apartmanom, ott fogok élni.
Érted, élni! A hajón nem lehet élni, csak utazva lakni.

– Tehát már nem is akarsz visszajönni?
Megvonja a vállát. Mit tudja ő, hogy mit akar. Másrészt pedig

Adri hogy a fenébe érthetné meg, amikor ott lakik a szülei lakása
alatt, ott a pasija, együtt is dolgoznak a családi vállalkozásban, és
jövőre összeházasodnak? Hát hogyan érthetné meg őt? Hiszen
legfeljebb évente egy hétre megy el innen, de azt is inkább a srác
kedvéért. Most neki magyarázza?

– Tudod, hogy szeretlek – mondja. – De máshogy gondoljuk a
dolgokat.

Szóval letudta az interjút, felült egy repülőre, ami másfél óra
alatt visszaért vele Budapestre, és most Adrinál elmélkedik az
életről, egy pohár borral a kezében, és egy biztos állással a
zsebében. Hamarosan egy karibi hotel wellnessrészlegét fogja
vezetni. Milyen sokra vitte! Hála az égnek, meg az őrangyalainak.
Mert utóbbiakra igen gyakran volt szüksége, és feltételezte, hogy
többen lehetnek; egyedül nehéz lenne mellette ellátni ezt a
feladatot.



– Hová mész?
Csak pislog. Ha a gyerek, ez a kék szemű, aranyhajú két és fél

éves, akibe két és fél éve szerelmes, nem nézne így rá, akkor
sokkal könnyebb lenne. De éppen ezért lesz könnyű az egész,
később, dönti el.

– Vissza kell még mennem dolgozni.
– Apaittmaradsz – mosolyog angyalian Lotti, és az egészet

egyben hadarja.
– Apának este is el kell mennie időnként, tudod – magyarázza

Sára a kislánynak, de a tekintetében van egy kis bizonytalanság.
Ő már annyiszor el akarta mondani neki. De nem tehette, nem

teheti. Levente miatt sem, aki hét múlt, és éppen karateedzésen
van. Rögtön hazahozza egy taxi. Ő ma már nem fog találkozni
vele, mert amikor hazaér az irodából, a gyerekei már alszanak,
és feltehetően Sára sem bírja ébren megvárni. De legalább most
haza tudott szaladni egy lopott órára.

Márton megrázza a fejét, felkapja a kislányt, és olyan hevesen
szorítja magához, mintha most látná utoljára.



– Minden rendben? – kérdezi az ajtóban Sára. Aggodalom és
talán egy kis gyanakvás van a tekintetében. Már régóta.

– Egy kis lazításra lesz szükségem. Szükségünk – feleli végül. –
Nagyon nagy a hajtás, elfáradtam. És lassítani nem lehet – rázza
meg a fejét.

– Abba kellene hagynod. Beszéljünk róla. Kevesebb munka,
több együttlét, hiszen mindenünk megvan…

– Majd megbeszéljük, hamarosan – csókolja meg a száját, és
arra gondol, de még mennyire, hogy abba kellene hagynia. Meg
arra is, hogy mi lenne vele nélkülük. Beledöglene. De akkor
legalább már nem nehezedne ez az irtózatos súly a vállára. Még
egyszer megcsókolja, most hosszan, lágyan, mint régebben oly
sokszor.

Bárcsak még az a régebben lenne! Persze már az is késő lenne,
de a mai fejével akkor még ki tudna lépni belőle.

Bárcsak ne sétált volna be az az ügyfél kilenc évvel ezelőtt az
irodába, ahol korábban ügyvédbojtárkodott, akkor pedig első
évét töltötte ott, szakvizsgázott ügyvédként.

Bárcsak… de hát az élet ilyen. Egy csomó bárcsakból áll, ha
nem hozol megfelelő időben megfelelő döntéseket, gondolja,
immár a nap folyamán is sokadszor.

– Megpróbálok előbb hazajönni. És kitaláljuk… Elutazunk
nyaralni, mit szólsz?

– Köszi, mint amikor Kínában voltunk? Te egész héten
rohangáltál, dolgoztál, én meg egyedül mászkáltam a Tiltott
Városban? Ilyesmire gondolsz?

– Kevés munka, néhány koktél, sok duma, és még több szex –
mondja rekedten, és hirtelen beletúr a nő fényes, barna hajába,



közvetlenül a lófarok alá, aztán még egyszer megcsókolja. –
Fiatalok vagyunk, bassza meg – súgja, nem is tudja, miért jutott
ez az eszébe.

– Csak mi ketten? Elutazunk? Gyerekek nélkül? Még soha…
Kínát kivéve…

– Dehogyis nélkülük – nyugtatja meg. – Majd kitaláljuk. Sietek
haza.

– Megvárjalak a vacsorával?
– Igyekszem. – Így kell ezt, már régóta használja. Olyan választ

adni, ami se igen, se nem. Mindketten tudják, hogy nem igen,
viszont valószínűleg nem. Ámbár csoda még bármikor történhet.

Az irodájuk a Falk Miksa utca egyik sarokházának saroklakása,
pontosan a fölött az iroda fölött, ahol annak idején
ügyvédjelöltként dolgozni kezdett. Nem volt egyszerű bejutni
hozzájuk, válogathattak kedvükre. Nemzetközi iroda, szabadalmi
jog, szellemi tulajdonnal kapcsolatos jogok, szerzői jog,
ingatlanjog, nagyon sokat lehetett tőlük tanulni, éppen csak
családjoggal nem foglalkoztak. Az akkori társak, akik egyébként a
mostaniak is, a fizetős területeket célozták. Mártont és abban az
évben még négy frissdiplomást ötvenvalahány jelentkezőből
választották ki. Már akkor is úgy volt, hogy más irodákhoz alig
jelentkeztek, Szentkuthy és Társaihoz pedig mindig legalább
félszáz végzett akart bejutni ügyvédjelöltnek.

Ma Szentkuthy alatta van, sok tekintetben. Fizikailag, az iroda
elhelyezkedését tekintve, igen, úgy igen. Eredményességben is,
feltehetőleg, ha az ember eredményként a bankszámlát nézi. De
persze nem mindenben van Márton alatt a Szentkuthy és Társai.



Erkölcsileg például biztosan nem.
Gyűlöli ezt a gondolatot. Mégis mindig eszébe jut, amikor belép

a kapun.
Eszébe jutnak a nagy álmok, az első interjú itt, a tervek, a

rengeteg munka.
És nem tudja elfeledtetni magával, hogy mi lett az egészből.
Bár az öreg Szentkuthy büszke rá, mert ő nevelte ki, Márton

mégis kerüli a találkozást. Hacsak lehet, nem egy időben érkezik
vele, nem jár ki enni, és mindig tovább marad bent, ami persze
nem is olyan megvalósíthatatlan, mert kábé mindig tovább kell
bent maradnia, mint szeretné. Nem akar az öreggel találkozni,
mert sejti, hogy hamar átlátna rajta. Hacsak már most nem sejti.
Bárkinek lazán képes a szemébe hazudni, de Szentkuthynak, és –
bármilyen meglepő – Sárának nem tudna. Na jó, Sárának már
hazudott, de azok inkább elhallgatások voltak, amelyek
természetesen eléggé gyakoriak az életében. Viszont egyik sem
életbevágó, csak kíméli őt azzal, hogy nem tálal ki a dolgokról. A
hazugság az más. Legalábbis nagyon reméli, hogy a saját mércéje
és Sára mércéje is ugyanúgy mér.

A házat közösen újíttatták fel a Szentkuthy és Társaival.
Gránitburkolat, érintőpaneles lift, gránit a lépcsőkön, új,
rozsdamentes acélkorlát. Márton egyszer el akart költözni a
Kossuth tér környékére, de idejében észbe kapott.

Szentkuthy fia a társa. A csodálatos, erkölcsileg
megkérdőjelezhetetlen Szentkuthy és a többi partner ügyvédje
bizony elfogadja, hogy az ifjabb Szentkuthy, aki Mártonnál egy
évvel fiatalabb, Márton társa lett, és nem az apja irodájában
partner. Szentkuthy Zétény még így is a papa imádott fia, és



büszke rá. Hiszen Zétény meglehetősen sikeres a nemzetközi
befektetési területeken, sokat utazik, és persze, kicsit hiányzik az
apjának, hogy nem követi őt a szabadalmi jogi pályán, de Zétény
is ügyvéd lett, és a karrierje szépen ível felfelé.

Márton mindig gyalogosan teszi meg az öt emeletet a lépcsőn.
Csak akkor liftezik, ha kicsit sem izzadhat meg, mert olyan ügyfél
várja, aki előtt makulátlannak kell látszódnia. Nem szereti a
lifteket. Már egy ideje nem szereti őket, egyáltalán nem.

Az iroda, hiába közeledik a hat óra, még fényárban úszik.
Kettejükön kívül három ügyvéd és három ügyvédjelölt dolgozik a
cégnél. Nagy iroda, sok megbízás, elég jól csöpög belőlük a pénz.
És hát vannak a nagyobb volumenű ügyek.

Az öreg Szentkuthy mindig azt mondta, tartsák magukat távol a
politikától. Bár a mentorának tekinti, és rengeteg hasznos
tanácsot kapott tőle, akadt, amit nem fogadott meg, igaz, csupán
néhányat. Például ezt. Mostanában gyakran felmerül benne,
miért nem. Miért volt olyan mohó, éhes és kíváncsi, hogy vállat
vont, amikor felidézte Szentkuthy tanácsát, és annak ellenére
igent mondott? Igaz, csak egyetlen ügyre. Aztán a következőre.
Aztán… Áh. Talán lesz megoldás. Erre gondol, ebben
reménykedik már hónapok óta.

Benyit az irodába, köszön a titkárnőknek, még mind a ketten
bent vannak, pedig ők már tényleg hazamehettek volna. Kérdez
egyiküktől valamit, aki megrázza a fejét. Egy borítékot nyújt át
neki.

Márton belép a saját irodájába, és felbontja.
Westend, Starbucks, felső szint, 19 óra, olvassa. Tehát nem jött



el az ügyfele. Megválaszol egy-két e-mailt, és lassan át is szalad a
Westendbe.

Érkezett egy olyan levele, amiben csak néhány szám szerepel.
Kirázza a hideg. Nem akarja már ezt csinálni. A szőke kis
szépségre gondol, meg az éles eszű, helyes kis karatés fiúra. És
Sárára, a gyönyörűre, a türelmesre. A türelem egy idő után
elfogy. Tudja ezt jól. Meg azt is, hogy az utolsó pillanat jött el,
hogy lépjen végre.



– Tudod, hogy mindenkinél jobban szeretlek, a lányom vagy! –
hadarja az anyja. – Hidd el, ennyire még sosem örültem
üzenetnek, mint a tegnap estinek.

Zorka felsóhajt. Amióta felébredt, egy óra sem telt el, még le is
zuhanyozott, de már egy teljesen másik bolygóra került, ahogy a
főnöknője mondta néha egyik-másik ügyfélre: „a kettes csatornát
nézi”. Hát ő is így érezte magát, mint aki átkerült egy másik
világba. Egy olyan világba, ahol nincs miért alakoskodnia.

Ha nem ő mondott volna fel, akkor nyilvánvalóan kirúgja őt a
főnöknője az ámokfutás után. De ő eleve elküldte a picsába,
szóval minden klassz.

– Tudom.
– Történt valami? Jól vagy?
– Miért ne lennék?
– Nem szoktál ilyen érzelmes lenni, azért.
– Valójában annyi történt, hogy mindenkinek megmondtam az

igazat.
A tükör előtt áll, már egyszer felöltözött, de rájött, hogy minek,

amikor sehová sem kell mennie. Sehová sem mehet, ahol várnák



vagy örülnének neki. Persze az anyjára nem gondolt eddig. Hogy
hétköznap mehetne hozzá is.

– Mindenkinek? – kérdez vissza gyanakodva. – Ez mit jelent?
– Azt jelenti, hogy mindenkinek, aki eszembe jutott.
– A… munkahelyeden is?
– Igen.
– A lopósnak? – Az anyja egészen felvidul.
– Is.
– A lógósnak?
– Is.
– Ó, hát ez remek! Igazán büszke vagyok rád.
– …
– Mi van, hát tudod, mióta mondom ezt…
– Tudom. A főnöknőmnek is megmondtam.
– Amit gondolsz róla?
– Pontosan.
– Szóval már nincs állásod, igaz?
– Nincs. De ez nem is baj, mert el kell utaznom.
Az anyja hallgat. Zorka főiskolás kora óta önálló, már

amennyire szülői támogatással az lehetett akkoriban. Meg a
bútorszerelésből, mellékállásban. Jó, még ma is össze tudna rakni
bármilyen lapraszereltből egy ágyat, szekrényt, asztalt.
Akkoriban csupa izom volt a teste, most egy kis mozgás ráférne,
állapítja meg a tükör előtt.

Persze nem szokott utazgatni csak úgy. Hát, ami azt illeti, most
sem csak úgy utazik majd.

– Nóra felhívott. És azt mondta, irigy vagy rá.
– A tesóm nem normális, ugye tudod?



– Ne mondd rá, hogy nem normális. Boldog, mert esküvője lesz.
Te pedig belebarmolsz az egészbe, mint akinek nem volt
gyerekszobája.

– Oké. Az a nagyszerű férfi már párszor félrelépett, anya. Most
mit védjem, meg ujjongjak? Újra lelép majd, ha a kedve úgy
hozza.

– Nem a te dolgod, Zorka.
– Oké – vállat von. Valóban elgurult este a gyógyszere, ezzel

tisztában van, és az anyja most szembesíti az ámokfutása
eredményeivel. Romok, romok, mindenütt.

– Nem kéne találkoznunk? – érdeklődik az anyja. Mint ahogy
egész gyerekkorában, az utóbbi években is kicsit ellentmondásos
volt a viszonyuk. Zorka felnéz az anyjára, viszont egyvalamit
nehezen tud megbocsátani neki. A válást.

– De igen. Csak most ki kell lépnem a munkahelyemről, meg
ilyenek.

Visszanézi az elküldött leveleket. A legdurvábbnak azt tartja,
amit nem is a sajátjáról küldött el. Egészen úgy hangzik, mintha
zsarolólevél lenne. Mi ütött bele? Tényleg annyira felhúzták
tegnap? Vagy inkább az a könyv… igen, arra jutott. Hogy a
regény tette ezt vele, amit este fejezett be. Abban a hősnő egyik
pillanatról a másikra egészen új életet kezd. Egy döntéssel indul
az egész. Egyébként már rég olvasott regényt, mindig volt más
dolga, mint hogy egy könyvre áldozzon egy csomó időt. A
munkája, az ügyfelek nulla-huszonnégyes kiszolgálása, a
telefonok hét közben, hétvégén. A félelem, hogy más adja el, amit
neki kellene, hogy nem hoz jutalékot a cégnek, keresetet saját



magának. A félelem, hogy egyszer csak megint beáll az
ingatlanpiac, és akkor kereshet magának új szakmát. Persze
senki sem gondolta, hogy a kereskedelmi logisztikus
végzettségével a végén majd ingatlanosként fog dolgozni, de az
élet átírta azt, amit kitervelt magának, és kiderült már a suliban,
hogy nem túl érdekes az útvonalakkal, szállítmányozási
szabályozásokkal, biztosításokkal, készletezéssel foglalkozni.
Legalábbis neki nem.

Azzal érkezik, hogy csak gyakorlati dolgokról lesz szó, ám az
utazási irodában pezsgővel és logózott ajándékokkal várják, és
már akkor fotózni meg videózni kezdik, amikor belép az ajtón.
Mint egy sztárt, gondolja, és kicsit bánja is, hogy nem vett magas
sarkú csizmát a farmerjához. A repjegyet természetesen online
megkapja a telefonjára, mégis jólesik neki, hogy ünnepélyesen
fogadják. Érzelmi csúcs- és mélypontok követték eddig egymást,
még azt sem tudja, hogy fog a munkatársai szemébe nézni,
amikor megkapja az útilaput, és még meg kell nyitnia az elmúlt
órában bejött üzeneteit. „Nem vak ez, csak bátor!” – ez a mondás
jár az eszében, mióta elindult otthonról. Nem biztos benne, hogy
élete egyetlen őrültségét feltétlenül el kellett követnie. Sőt. Eddig
szabálykövető volt, most meg belebarmolt az egészbe.

– Jártál már a Nagy-Kajmánon? – érdeklődik az iroda vezetője.
– A horvát tengerpart volt a legtávolabbi hely, ahová valaha

utaztam – mosolyog szégyenlősen, bár nem érti, miért kellene ezt
szégyellnie. Viszont álmában mindig utazni vágyott! Utazásról és
a szabadságról álmodott. Most mindkettő a ölébe pottyant, és
nagyon úgy néz ki, hogy egyelőre inkább gondot jelent, és nem a



nagy álmok megvalósulását.

– Szóval oldjam meg az ott-tartózkodásomat valamiből – ráncolja
később a homlokát. Arra gondol, valószínűleg tegnap fel sem
kellett volna ébrednie. Esetleg átaludhatta volna a napot.

– Ha kapunk írásos beszámolókat is, akkor egy hétre tudunk
neked kint szállást biztosítani, és még egy hétre féláron – feleli
ragyogó mosollyal a főnöknő, és a szoknyáját igazgatja, majd
jelentőségteljes pillantást vett a látványosan unatkozó
marketinges fickóra.

– Hm… ez elég jól hangzik – ismeri el, és nagyon nehezen fogja
vissza magát. Legszívesebben ugrálna, mint egy kisgyerek. Egy-
két hete meg van oldva a hátralévő sok-sokból, ráér majd akkor
gondolkozni a jövőn, amikor visszaérkezik.

– De miért kellett ezt írnod neki? Éppen Rebekának, aki felnéz
rád és szeret…?

Ezt már a barátnője, Panna kérdezi később, amikor
összefutnak egy kávéra.

– Tudod jól, hogy csak akkor vagyunk fontosak neki, amikor
éppen lelkizni vágyik. Ha minden stimmel az életében, eltűnik.
Hát nekem nem kell, hogy az örömöket ne ossza meg velem egy
barátom, csak a szart – könyököl az asztalra. Az ajtó üvegében
látja a tükörképét. Fiatal, copfos, világosbarna-szőkés haj, világos
bőr, egy kis highlighter az arccsontján. Bézs színű, I’m happy
feliratú pulcsi, farmer, bokacsizma. És egy dacos mosoly a
ciklámen rúzs alatt. – Akkor ne jöjjön.

– Hát értem, de mit tett, amiért nekiugrottál?
Panna magas, sovány, és minden olyan kocka az életében. Még



a munkája is: számítástechnikus. De a lelkében ő a leglazább,
leggömbölyűbb, akivel Zorka valaha is találkozott.

– Most semmit – vallja be. – De mondom, ámokfutásban voltam.
– Az egyébként egyáltalán nem életszerű, mármint szerintem,

hogy fogod magad, elolvasol egy könyvet, és annak hatására
felrúgsz mindent az életedben.

– Mondom, hogy megláttam azt a hülye faszt egy Facebook-
fotón.

– Ki kellett volna törölnöd az ismerőseid közül, de már régen.
– Nem az ő oldalán láttam, hanem az egyik csapattársa tette ki

a győztes meccs után a fotót. És, nehéz elmondani, most is rosszul
vagyok tőle: ott a gyűrű az ujján. Gyűrű!

– Jól van, Zorka, de ennek már vége! Hallod?
– …
– Neki is írtál esetleg…? Sms-eztél neki? Hallod?
– Aha. Hát most nem akarok erről beszélni.
– Uramisten, te aztán tényleg menthetetlen vagy.
– Szóval akkor elmész oda, arra a Kajmánra?
– Hát nyertem, nem igaz?
– Dehogynem. Csak hát… egyedül…
– Sajnos nem osztogatnak kétszemélyes nyereményutakat.

Persze hogy elmegyek! Te nem mennél?
– Dehogynem, csak baromira irigykedem.
Összenevetnek. Zorka kínjában, mert lassan kezd neki leesni a

tantusz, hogy mit tett, és ettől egyre rosszabbul érzi magát. Kár,
fut át az agyán, hogy Balázs azon a tréningen van. Még csak be
sincs kapcsolva a telefonja. A legjobb barátja, és lemarad Zorka
életének legőrültebb pillanatairól.



Mennyire furcsa, gondolja, hogy amikor Péter bának lenne
szüksége rá, akkor nem képes bemenni hozzá. Most meg ott
caplat a lépcsőn, a kórházban, fel a nyomorúságos belgyógyászati
osztályra, és az egészet el akarja mesélni valakinek. Neki. Ott
lenni vele, és minden hazugság nélkül, minden apró részletet
elmondani. Mert Péter bá nem ítélkezik. Meg fogja érteni. És ő
lesz az egyetlen, aki megérti.



Kilenc évvel korábban

Ha adna neki három percet, megoldaná. Szentkuthy kirúgta az
irodából a két fickót, csak azért, mert simlit látott egy ügyben. A
mentora sosem volt szívbajos, és olyan simán vált meg a szerinte
nem kívánatos ügyfelektől, mint más a szemetétől. Éles a szeme,
és sokat látott már – ezzel magyarázta nekik. A rutinnal meg az
emberismerettel. Rendkívül büszke arra, amit elért. Saját
magára. A cégére.

Hogy mi ütött Mártonba, amikor megelőzte őket a lépcsőn
lerohanva, miközben az emberek a lifttel távoztak, azóta sem
tudja. Mindenesetre már a postaládát nyitja, amikor azok
leérnek. Rájuk néz, és köszön. Úgy tartja a neki címzett levelet,
hogy azok el tudják olvasni a boríték feliratát: Borovány Márton,
ügyvéd.

Lelassítanak mellette. Szemkontaktus, Márton elnéz, de csak
egy pillanatra. Az egyik megszólal:

– Ne haragudjon, ön ügyvéd?
– Igen, az vagyok – feleli. Már teljes jogon mondhatja, hiszen



lassan egy éve, hogy megszerezte a szakvizsgáját. Egy másodperc
hallgatás után hozzáteszi: – Szentkuthynál dolgozom. Az ő
merevségéhez kell néhány fiatal, rugalmas ügyvéd. – Elhallgat.
Nincs tisztában vele teljesen, hogy miért dobta be ezt a csalit,
hiszen keres már Szentkuthynál, vannak ügyei, de… valami
nagyobbat harapna már ki a tortából. Nagyobb ügyet, nagyobb
fizetést, mindenből elkelne valamivel több így, hogy megvette
élete első lakását. Ráadásul a Marina-parton, a Dunát láthatja
minden reggel, amikor felkel! Csak hát hitelből, persze. Egy ideje
mindenből jó lenne több, jobb, meg lassan egy saját kocsi sem
lenne rossz befektetés, még akkor sem, ha a Falk Miksában elég
nehéz parkolni.

Pár perccel később egy kávézóban ülnek. A képlet tiszta: van
néhány ember, egy, ahogy ők mondják: „kör”, akik új, „tiszta”
ügyvédet keresnek néhány abszolút legális ügyletre. Miután
ismert emberek is a kör tagjai, így a legális ügyleteket úgy
szeretnék lebonyolítani, hogy a nevük ne kerüljön
nyilvánosságra. Például, mondja az egyik, a többet beszélő,
magasabb, feltehetően negyven alatti férfi, a körből valakinek
szüksége lenne egy telekre, amit megvehetne természetesen a
saját nevére is, de „ilyen-olyan okokból” – ahogy mondja – nem
lenne jó, ha a saját nevére venné. Na, ekkor kell belenyúlni,
külföldi cég, adásvétel lebonyolítása, akár két külföldi cég is
továbbadhatja egymásnak a telket és a többi. Az ügyvédnek
kellene a cégalapításokról, tranzakciók biztonságosságáról, a jogi
lépések legalizációjáról gondoskodnia.

Más szóval, valami pénzmosás, gondolja Márton, de nem



mondja ki. Csak azon tűnődik, milyen tarifa jöhet szóba, és hogy
hol tudná azonnal megismerni az offshore és egyéb külföldi
cégek alapításának leggyorsabb menetét.

Ügyletenként két százalékot ajánlanak neki, ami, mint
mondják, „nevetségesen hangozhat”, azonban higgye el, nem kis
pénzekről van szó.

Egészen úgy tűnik, hogy értik egymást. Márton érti, hogy
különleges feladatra különleges és megbízható embert keresnek,
és addig nem fog tudomást szerezni a részletekről, amíg igent
nem mond, és le nem bonyolítanak egy-két olcsóbb
„tesztügyletet”. És azt is tudja, Szentkuthy neve jobban jött volna,
de az sem rossz nekik, ha egy nála dolgozó ügyvéd intézi az
ügyeiket.

Ekkor már egy fehér Lexusban látja magát, meg egy tetőtéri
lakásban, úgyhogy igent mond. Mi baja lehetne legális ügyletek
lebonyolításából?



– Ő meg ki? – kérdezi Jakab az unokatestvérét. Nem akarja
elhinni, hogy ilyen rozzant kórház létezik a világon, és ha létezik
is, hogy ott fekszik az apja. A belgyógyászatnak halálszaga van, a
termek kicsik, szűkek, és hiába két- és háromágyasak,
mindenképpen rémesek. Igazi sokkban van, pedig még csak
bepillantottak a kórterembe, ahol az apja mellett egy légies,
mosolygó lány állt, láthatóan nem a személyzethez tartozott.

– Ő, kérlek, hát… tudod, az apád híres pszichológus.
– Igen, és?
– Hát jár hozzá egy-két olyan ember, akiket segített a pályán.

Coachnak is felkérik cégek.
Unokatestvére szégyenlősen magyaráz neki. Az egész család

bedőlt ennek a „kapitánymítosznak”, gondolja Jakab. Pedig
Ferivel gyerekkorukban jó barátok voltak. Most meg ott áll
mellette, összehúzza a mellén a kabátot, félszeg a pillantása, és
már vagy ötször végigsimított a haján, mint aki totál ideges.

– És?
– Hát ő az egyik ilyen lehet. Már láttam itt egyszer-kétszer.



Sétálnak egy fél órát a kórház hideg kertjében. Jakab olyat látott,
amit nem akart megzavarni, egy intim beszélgetést az apja és egy
idegen, fiatal nő között. Kicsit össze is zavarta az egész.

– Azt mondod, veled sem beszélget sokat – fordul Ferihez.
– Hát nem tudom. Nincs sok kedve, érted. Enni sincs kedve,

nem tud. Hiszen nem képes rá. De, Jakab, figyelj ide, én nem
értem ezt a betegséget. Sokféle betegség természetét képes lennék
megérteni, de ezt nemigen fogom fel. Hogyhogy nem tud enni?

– Fogalmam sincs. Rengeteg helyen vizsgálták, tudod – néz a
távolba. Már ő is rengeteget gondolkozott ezen. Vizsgálatok
tömegei. Még az egyik amerikai klinikára is elvitte, ahol nem
lettek okosabbak. Bélparalízis, ezt állapították meg rohadt
drágán. Szóval ugyanazt, mint a magyarok.

– Hát nem tudom. Ezek a mostani betegségek olyan furcsák. És
én mindig arra gondolok, apádnak azért nincs kedve enni, mert
mindannyian elmentetek messzire.

– Apám, mint pszichológus, egyszerűbb módját választaná az
öngyilkosságnak – feleli, és ezt komolyan is gondolja. Mégis érzi,
hogy van valami igazság abban, amit az unokatestvére mond.

Fél óra múlva ott áll ő is az apja ágyánál. Bár volt már kemény
helyzetben a levegőben, most mégis össze kell szednie a
bátorságát, mert a szomszéd ágyon valaki nyög, meg néha hörög.
Jakab retteg, és igyekszik nem elszaladni, tartja magát, és azt
mantrázza magában, hogy kapitányként egy-két vészhelyzetet
megoldott már. Mégis, mind közül ez a legrémesebb. Hogy ott az
apja, aki nem tud vagy nem akar enni, kérdéses Jakab számára
ez is, és egy rettenetes, betegségszagú kórházi szobában tengődik



napok óta, miközben a család már a vészharangot kongatja.
Jakabnak a hazatérés sem egyszerű, nem azért ment el, hogy

visszajöjjön – új életet álmodott magának, aztán azt fel is építette.
Ebbe az férne bele, hogy időnként, amikor itthon jó az idő,
hazalátogat, elviszi az apját kocsmába, étterembe, találkozik a
haverjaival, néhány családtagjával, aztán irány újra a nagyvilág.

És most…
– Fater, ne szórakozz, hát egész jól nézel ki – hazudja. – Miért

nem akarsz hazajönni?
– Haza akarok menni – feleli az apja kényszeredett mosollyal. –

De ez a lány is…
– Láttam, titokzatos és csinos látogatód volt.
– Igen. Régóta ismerem – legyint. – Volt néhány év, amikor

havonta egyszer találkoztam vele, mert én voltam a cégüknél a
coach. Nagyon kedves. Úgy viselkedik, mintha a lányom volna.

Csend.
Jakab gyomrában ott az ideg, hát persze. De mit mondjon? Mit

lehet erre mondani?
– Na mindegy. Azt találta ki, hogy pár heti magánnyomozás

után végre eljön valakivel. Valami fogadás, és tud rajtam segíteni.
– Kicsoda? – kérdez közbe Jakab unokatestvére.
– Egy pszichiáter. – A pszichiáter szó különös hangsúlyt kap,

mintha Jakab apja ezzel véleményt is közölne az ügyről,
méghozzá lesújtó véleményt. – De hát csinálja. Csinálják. Ezzel is
csak telik az idő.

– Nem vagy éhes? – kérdezi Jakab, és az apja sovány, beesett
arcát vizslatja. Hatalmas szem, beesett arc, ráncok a szájzug és az
orr között.



– Lassan már nem leszek – neveti el magát. – Amikor folyton
éhes vagy, de nem tudsz semmit megenni egy kis kekszen meg
teán kívül, akkor lassan leszoksz az evésről. És persze az éhségről
is.

Jakab tisztában van vele, hogy az apja a kóros soványsága
miatt került kórházba. A kóros nem evése miatt, egészen
pontosan.

– És itt tudnak segíteni valahogy?
– Hát nem érted? Nem arról van szó, hogy majd szondán

megetetnek, és minden megoldódik. Hanem arról, hogy leáll a
bélmozgásom, és annyi. Már most lassú. Nagyon lassú.

Jakab nem tudja, mit tehetne. Mit mondhatna. Kit kereshetne?
Ilyen hülye betegséget, hogy senki nincs, akinek ez a
szakterülete, egyetlen orvos sem tudja gyógyítani? Most
komolyan, azt kell végignézni, ahogy éhen hal az apja?

– Bejövök holnap én is – szólal meg elszántan. – Szeretném, ha
én is találkozhatnék azzal a pszichiáterrel. Mikor jönnek?

Az apja meglepve néz rá, és egy darabig nem válaszol. Még
csak nem is feltételezte, hogy a fia másnap is itthon lesz. Azt hitte,
csak egy szokásos egynapos villámlátogatást tesz, ahogy szokta,
aztán repül is tovább. Mégis itthon marad? Legalább két napig?
Akkor elég nagy a baj, nyugtázza magában.

– Kora délután. Kettő körül.
Jakab nemigen tudja, hogyan mutassa ki az érzéseit. A

párkapcsolat más, de itt az apja, akivel mindig amolyan férfi-férfi
kapcsolatban voltak, egyik erősebb, mint a másik, kevés ölelés,
kevés érintés, azok is félve. Legalábbis mióta felnőtt. Aztán most
ez egy új helyzet, csak hát nehéz ilyenkor valami újat elkezdeni.



Mert ha most átöleli, akkor nem arra fog-e gondolni az apja, hogy
mint egy haldoklóval, úgy bánik vele?

Áll ott, lóg a keze, nem tud mit kezdeni vele, nem ül le, mert az
egyik széken a szomszéd látogatója ül, a másikra pedig Feri
rápakolta a tiszta törülközőket meg a fürdőköpenyt.

– Annyi mindent nem láttál a világból, ki kell jönnöd innen.
Aztán majd eljössz velem – csúszik ki a száján. Az apja mosolyog,
ahogy azok mosolyognak, akik valamit jobban tudnak a
másiknál, de nem akarnak vitatkozni. – Jól van. Akarom hallani
én is azt a beszélgetést, ha nincs ellenedre. Bejövök holnap
kettőre.

Ferivel bemennek egy kávézóba a Deák téren, és ő mesél a nagy
Airbusról, amit vezet, meg Tajvanról, de a lányokról hallgat, és az
apjáról sem ejt szót. Feri elmeséli a válását, hát nem volt szép, de
legalább vége van.

Aztán felülnek a metróra, ki erre, ki arra, fél órával később
Jakab belép a bérelt lakásba (hiszen az övét, amire végre
összegyűlt a pénz, rögtön kiadta), odasétál az ablakhoz, kinéz, két
Duna-hidat is lát, és arra gondol, hogy ez a világ legszebb városa,
meg arra is, hogy az isten bassza meg ezt az egész helyzetet, de
komolyan.



Bambi a repülőgépeket nézegeti a laptopján. Ülések és
vészkijáratok száma, elhelyezkedése, nem a lábnak hagyott
távolság érdekli, hanem a menekülő útvonalak. Nem mintha hitt
volna bennük, de… A fene tudja, hogy lehet, de míg az
óceánjárókon sosem érzett bezártságot és a viharos tengeren sem
félt, addig a repüléstől – főleg, ha interkontinentális járatra
kellett ülnie és óceán fölött átrepülni – valósággal rettegett.
Szóval az sem mindegy, milyen géppel repül, ezen tűnődött.
Régebben hitt a Boeingekben, a nagy Boeingekben, csakhogy a
737 MAX két tragikus balesete óta inkább Airbusszal próbált
repülni. Hát persze, egyáltalán nem ért a repülőgépekhez, de a
félelem a személyes joga, abból nem enged.

Bár az Airbusszal is történhet valami, rettenetes belegondolni,
hogy hasítanak majd tenger felett, óceánjáró hajók felett, és neki
egy hermetikusan lezárt gépben kell tartózkodnia, a tudattal,
hogy bármikor lezuhanhatnak.

Mindegy, gondolja, ez az ára annak, hogy újra útnak induljon.
Semmi sem tartja itthon. Anyja nyilván tárgyalásra készül, mint
mindig („ez a karrierem legfontosabb pillanata”), apja híradós



ripacs – persze az, hogy ripacs, erős túlzás, viszont ő, a lánya akár
ezt is mondhatná –, jobban izgatja például egy időközi választás,
mint a saját lánya hazatérése.

És most Adrin kívül mi várja itthon? A nagy semmi. Odakint
volt mindig valaki, barátnő, barát, pasi, aztán mégis itt bőg az
iPad előtt, mert gyűlöli az egészet, hogy megint el kell mennie, és
nincs sehol semmi, de semmi, ami odakötné. Se itt, se ott. És
nincs az a nagy szerelem sem. Legalábbis a hajón nem volt. De
hogy a fenébe gondolhatja bárki, hogy ott majd egy maláj pincér
vagy egy spanyol krupié személyében szembejön a szerelem?

Ugyan már.
Bambi sokat látott eddig, és rettenetesen szkeptikus. Nem hisz

már szerelemben, barátságban, családban. Pedig csak
harminchárom éves. Na de Adrin kívül kit hívhatna fel?

Például Ninót, a spanyol recepcióst. Hát köszi. Az ágyban
hangot találtak, de ott az egyedüli összhang.

Mindegy, új élet kezdődik, és már megint jó messze.

Mivel az Airbnb-lakásban nincs semmilyen kaja, és ez nem
meglepő, így este kilenckor magához veszi a kulcsot, berak a
farmerzsebébe egy ötezrest, felveszi a sárga pufidzsekijét, még
egy sapkát is a fejébe nyom, aztán már csukja is maga után az
ajtót. Régen a nyolcadik kerületnek ez volt a legszarabb része,
aztán most tessék. Tér, tele külföldiekkel, pláza, nyitva tartó
kajáldákkal, pékség, üzletek, szép házak. Arra gondol, itt nem is
lehet olyan rossz, bár persze egy tengerpart sokkal jobb, és pont.
Csak a rend kedvéért.

A KFC-ben nem szokott nagyot csalódni. Jó, nem nevezné



kiemelkedő élménynek, de semmi kedve egyedül valami mást
kipróbálni, ahol negyedóránál tovább tart a kajálás. Leül a
csirkeszárnnyal meg a krumplival megpakolt tálcájával egy
asztalhoz, már nincs tömeg, aztán hirtelen mégis az asztalánál
köt ki egy kisfiú.

– Én nem szeretem a sült krumplit – közli. Bambi rámered.
Fogalma sincs, mennyi idős lehet a gyerek. Vékonyka srác,
komoly, zsírúj Adidas cipőben, szűk farmerben, sárga,
valószínűleg csokifoltos, vastag pólóban van.

– Hát nem is Michelin-csillagos az étel – feleli zavartan. Mit
mondjon ennek a gyereknek? – Egyedül vagy itt? – kérdezi, és
belemártja a krumplit a barbeque-szószba.

– Olyan rövid a hajad, mint egy fiúnak – mondja válasz helyett
a kisfiú. – Egyébként a csillagos éttermek nem jók. Már voltam.

– Persze – hagyja rá. – Hány éves vagy? – folytatja a faggatózást.
Tudja, hogy túl rövidre vágatta a haját, de nem volt kedve
naponta szárítgatni a hajón. Meg hát érdekesen is áll a rövid,
barna haj a két világos csíkkal az arcához. Karakteresebbé teszi.
Úgyis túl pisze az orra, most egy kicsit felnőttesebb a külseje.

– Hét múltam. Miért?
– Mert késő van. Szerintem holnap korán kelsz, és nem látom a

szüleidet.
– Ja. Apa vásárolt, én meg bejöttem ide.
– Szóval leléptél? – bámul rá. Jó ég, még ez is. Egy szökevény

gyerek.
– Hát csak látta, hogy eljövök… Ha nem látta, úgyis megtalál.
Bambi sóhajt. Nyilvánvalóan nincs más lehetőség, mint keresni

egy információs pultot, és a gyerekkel együtt megvárni ott az



apját.
– Tudod a nevedet? – sóhajtja. A hajókon már ezerszer

végigcsinált hasonló procedúrát, mindaddig, amíg a gyerekeket
nem látták el az adataikat tartalmazó karszalaggal. De még akkor
is előfordult, hogy keresni kellett.

– Tudom – feleli a gyerek, és elvesz a krumpliból egyet.
– És megmondod?
– Most nem – feleli, és még egy krumplit szed Bambi tálcájáról.
– Azt mondtad, nem szereted.
– Igen, azt. De éhes vagyok.
Oké, gondolja Bambi, aztán még gyorsan benyom egy

csirkeszárnyat. Vélhetően idegbajt kap az apja, hol a gyerek. Na
de hogy lehet egy gyereket elveszíteni?

De hát mit tudja ő. Amennyi talált gyerekkel dolga volt a
hajókon, arra jutott, hogy valószínűleg minden gyerek az
elveszésre játszik. Egyébként ezt meg tudja érteni. Nagyon is meg
tudja érteni.

Amióta nincsenek a nagyszülei, ő úgy van elveszve, ahogy kell.
És hogy mindent megtett-e ezért az elveszésért vagy sem, az
kérdéses.

Márpedig annak már tizenéve, hogy ők nincsenek, és ezért
Bambi oda megy, ahol az otthont reméli. Most éppen a Nagy-
Kajmánon reméli, még akkor is, ha át kell rettegnie egy
tizenvalahány órás repülőutat, és ha senki sem fogja ott várni.

– Ő az apukád? – kérdezi később, amikor a siető, sápadt,
telefonáló férfit meglátja. A pasi enyhén kopaszodik, sárga
esőkabátfélét visel, ami lebeg utána, ahogy megy. Ha jól látja,



öltöny van a kabát alatt. Nagyon elegáns, és nagyon rohanós. És
persze nagyon nemtörődöm. Két másik pasi éri be a férfit, aztán
mindannyian együtt közelednek feléjük. Bambinak nagy nehezen
leesik a tantusz. Ismeri őt, hogyne ismerné.

– Aha – vonja meg a vállát a srác.
– Ügyes vagy, hogy le tudtál lépni tőlük – csúszik ki a száján a

dicséret. – Nem kis feladat lehetett két ilyen testőrtől megszökni.
– Ugye? – A gyerek vigyorog. – Add meg a számodat – kéri.
– Úgy érted, a telefonszámomat?
– Igen.
– De miért?
– Te vagy a becsületes megtalálóm. Szeretném tudni a

telefonszámodat.
Mire Bambi elmondja, azok hárman már ott vannak.
– Semmi bajod? – kérdezi a férfi a gyerektől, köszönés meg

mindenféle egyéb udvariassági formula nélkül, mintha Bambi ott
sem lenne.

Megvonja a vállát, és elindul kifelé. A gyerek még utánaszól
valamit, de hát mi teendője lenne vele? Végre megtalálta az apját
meg a testőreit, hát gondoskodjanak szépen egymásról, ő meg
hazaszalad, és tovább válogat a repjegyek között.



Csak egyikük áll ott, és amikor meglátja Mártont megérkezni a
lift felől, int neki, hogy menjen utána. Szemben velük a Massimo
Dutti, Sára kedveli, holott vásárolhatna a Gucciban meg más
prémium üzletekben, de azt mondja, neki tökéletes a Zara, már a
Massimo Dutti is túlzás. Sára környezetvédő, és szerinte olcsón is
lehet tartós cuccokat venni. Márton persze vásárolgat neki a világ
drága helyein, ha már ott jár. És most majd a Massimo Duttiból is
visz neki valamit, mert szereti, és mert rohadtul bűntudata van.

Sára semmit sem tud. Néha maga is csodálkozik, hogyan tudta
megoldani, hogy ne szólja el magát. De Sára szemében ő az
ügyvéd, aki legális ügyeket intéz, és sok az üzletember meg a
politikus ügyfele, mert jókor volt jó helyen. Ennyit tud, és nagyon
unja, hogy a férje sosincs otthon. Mi lenne, ha tisztában lenne az
igazsággal? Nagy probléma volna. Elég nagy. Márton szerint Sára
a válást is felvetné. A fiatal nő, aki a Földet meg a bolygót
védelmezi, ott van a Greenpeace tüntetésein, aztán megtudja a
saját férjéről, hogy nem az, akinek hitte. Óriásit csalódna benne.

A másik nem lassít, bekanyarodik egy kávézóhoz, és
határozottan lemegy az alsó szintjére. Ott várja őt az ügyfele,



Kistóti. Tulajdonképpen ő az ügyfele, de a szálak még feljebb
vezetnek, oda, ahová még ő sem túl gyakran juthat el. Mindegy,
még Kistótival is bonyolultak a találkozók – ahogy most is –,
annak ellenére, hogy legálisan ő képviseli kismillió ügyben,
amelyeknek túlnyomó többsége csak „altató”. De hát ott vannak
az igazi nagy ügyek, amelyekre legfeljebb fedőtörténetet és
papírozást készítenek, vagy amelyeket tekintve ő is fülig sáros,
annak ellenére, hogy valójában legálisak az ügyletek.

– Elhoztad a papírokat? – fogadja az ügyfél. Néha magázza,
máskor tegezi, most éppen baráti a hangvétel.

– Igen – bólint, és kinyitja a táskáját, előhúz belőle egy vaskos
paksamétát. – Viszont nem szeretnék én lenni a vásárló.

Az ügyfél meghökken, de ez alig látszik rajta. Kicsit ráncolja a
homlokát, ettől karakteresebbé válik az orra, felszívja magát,
leveszi a szemüvegét. Ötven körüli, kicsit elhanyagolja a mozgást,
már meglátszik rajta a kényelmes élet. Itt-ott őszül, egyébként
ritkul a haja, keskeny a szája.

– Mi a gond? – kérdezi végül.
– A gond csak az, hogy van két gyerekem. Kettő. És én

szeretnék lassan csak velük foglalkozni, meg esetleg békés
válásokat intézni.

Nem egyszerű kimondania, de ez az igazság. Elege van már
belőlük! Állandóan késélen táncol a legalitás és a bűncselekmény
határán. Elege van már abból is, hogy azt a diplomata-útleveles
idiótát neki kell kapcsolatként használnia, amikor annyi vaj van
a fején, hogy azokért egyenként kaphatna három-öt évet. És már
szólt nekik a nyáron is, hogy kiszállna, igaz, akkor finomabban.

– Jól értem? – kérdezi halkan az ügyfél. A másik is érdeklődve



bámul az arcába. – Nyugdíjazni akarod magad?
– Így is mondhatjuk. Nem való már nekem ez a sok idegbaj –

feleli. – Szeretnék nyugodt ügyvédi munkát végezni, és a gyerek
krupphajlama miatt a hidegebb hónapokban kimenni valami
sósabb levegőre – teszi hozzá. Tudja, hogy merészség, de ez a
szöveg most jutott eszébe. Talán hathat rájuk, az ügyfél mindig
hangoztatta, hogy mennyire család- és gyerekbarát ő is, és
legfőbb megbízója szintén. A kislánynak amúgy is volt már
kruppja, utána tudnak nézni, ha akarnak.

– Vagyis külföldön akarsz élni? És hol? – Nem lehet leolvasni az
arcáról, mit gondol az ötletről.

– Európában, tenger mellett, de csak két-három hónapot. A
Kanárin, Tenerifén, ezen gondolkodtam.

– És az iskola?
– Van olyan, hogy magánsuli. Valahogy meg kellene oldanom.

Szét fog esni a család, ha maradunk ezek közt a keretek között.
– Pontosan mit akarsz közölni velem, Márton? – Az ügyfél

szinte belehajol az arcába. Márton nem válaszol, a férfi folytatja:
– Nyílt kérdésre nyílt választ várok.

– Azt, hogy megöregedtem.
– Viccelsz. Még negyven sem vagy.
Hallgat. Jó ideje, amióta ezen gondolkozik, sejti, hogy nem lesz

egyszerű, és azt is gondolta, hogy majd alaposan megtervezi,
mikor mondja be. Végül is mindegy, csak hát közeledik az új év,
és ez valahogy szimbolikus. Hogy érjen véget a régi, és valóban
egy új kezdődjön.

– Sára nehezen viseli, ami most van. Alig lát engem. A
gyereknek meg kruppos rohamai vannak, és nem vagyok otthon.



Meg is fulladhat.
– Van jó orvosunk. Azt hittem, nektek is van. Fel sem merült,

hogy nincs.
– A távollétem rossz nekik. És nekem is.
– Az utazással van problémád?
– Nem csak az utazással – rázza meg a fejét. – Egyszerűen

szeretnék átlagéletet élni.
– Nehéz átlagéletet élni, amikor a fél város az emberé – mereng

el az ügyfél. – Valamit valamiért, emlékszik, ügyvéd úr, ebben
maradtunk akkor, amikor először találkoztunk. Hány éve is…?

– Kilenc.
– Még csak kilenc. Igen.
– Már kilenc. Nagyon sok szép sikerünk volt.
– Márton, ha jól értem, most azt közlöd, hogy szeretnél

kiszállni?
– Őszintén, igen, jobb lenne bizonyos szempontból nyugdíjazni

magam.
Hallgatnak. A pincért egy legyintéssel elküldi a harmadik.
Az ügyfél sóhajt.
– Te tudod a legjobban, Márton, hogy a dolgok nem feketék és

fehérek.
Hallgatnak. Márton vadul gondolkozik, mit jelent ez a mondat.

A Váci út forgalma rázza őket, ahogy ülnek a fotelben, egymással
szemben.

– És a dolgok nem olyan egyszerűek, hogy most azt tudd
mondani, kiszállsz, és én erre azt mondhassam, hogy rendben
van, mert nem mondhatom ezt. Tulajdonképpen a főnökkel
megbeszélhetném, meg is fogom, de a fejemet rá, hogy ez nem



így megy.
– Én…
– Mert tudod, Márton, te igazi harcostárs vagy. Bár nem vagy

olyan régi katona, mint ő – mutat a harmadik félre, arra a pasira,
akinek Márton a keresztnevét sem tudja –, de veled terveztünk el
sok mindent, te adtál segítséget, hogy mást ne mondjak,
alapítottál offshore cégeket, megvásároltál földeket, továbbadtad,
a neveden van jó néhány cég, közreműködtél sok cég további
adásvételében és még sorolhatnám. Ezzel valójában nyugdíjig, de
tényleg nyugdíjig elkötelezted magad egy ügy és egy társaság
mellett.

– Át tudom adni. Szívesen átadom a tudást és mindent, ha
találtok egy fiatal, tehetséges kollégát. Átadom akár a saját
társamnak is…

– Neki megvannak a feladatai, de mindig te voltál a
kulcsügyvédünk ezekben a dolgokban. Nem véletlenül van neked
is diplomata-útleveled – emlékezteti. Márton érzi már, hogy ez
nem lesz sima menet.

– Rendben, de hosszú távon amúgy is szükségetek van egy
biztonsági tartalékra. Mert mi van, ha megbetegszem, vagy elüt a
vonat?

– Vagy egy autó – bólint a másik, és Mártont kirázza a hideg,
mert eszébe jut Markos, és ha ő eszébe jut, akkor mindig nagyon
szarul érzi magát.

– Jó. Csak azt akarom mondani, hogy a gyerek kruppos, és nem
tesz jót neki ez a levegő, előfordulhat, hogy el kell utazni vele
jobb klímára.

– Hát persze – feleli az ügyfél, és előveszi a tollat a zakója



zsebéből. Elérkezett a pillanat, hogy aláírja a papírokat. Márton
nem rinyál, hanem újra ügyvéd, még akkor is, ha most egy
vállalatot játszik át nekik, és igyekszik nem gondolni arra az
emberre, aki éppen elveszítette a prosperáló vállalkozását azért,
hogy néhány jól helyezkedő strici élvezze ezután annak
eredményét, vagy éppenséggel rontsa el a már felépített bizniszt.

Bánja is ő, csak meneküljön már meg tőlük.

Ahogy később a parkoló felé tart, eszébe jut valami. Egy terv.
Merész és véglegesnek tűnő, de felvillanyozó.



– Szerintem nagyon jól tetted – mondja Márk, a coach a
telefonban. – Oké, meggondolatlan voltál, de valójában nem
érezted magad boldognak azon a helyen, én már rég tudom. Csak
mindig azt mondtad, hogy rendben vannak a dolgok. Én pedig
arra biztattalak, hogy légy őszinte. Saját magaddal szemben.

– Jó, de sosem mondtad, hogy mennem kell.
– Te vagy… voltál a legjobb értékesítő a cégnél. Ez azt is jelenti,

hogy van tartalékod, amiből megtervezhetsz egy új életet.
– Azért nem mondtad, mert én voltam a legjobb értékesítő?

Úristen, láttad, hogy nem érzem magam a legjobban, mégsem
szóltál?

– Kéthetente, amikor találkoztunk, mindent megtettem, hogy
elmondd, szerinted hogyan tovább. Te mindig azt mondtad,
előre, még több ingatlant eladni, és aztán a végén venni egy
nagyon jót, magadnak. Emlékszel, másféle célokról is próbáltunk
beszélni, de te kitartottál emellett…

– Vagyis a pénz volt a legfontosabb? – sóhajt Zorka. Úgy érzi,
hogy a tegnapi, régebbi énje már a múlté. Hogyan lehet ilyet
érezni? Ezt sem tudja. Mindenesetre elhűlve hallgatja a coach



szavait.
– Nem. A siker, és nem a pénz. Emlékszel? Kérdeztem, miért

nem utazol. Miért nem szánsz valamennyi összeget utazásra. Azt
felelted, nem eshetsz ki a körforgásból.

– Igen. Féltem, hogy XL vagy a lógós átveszi a helyemet.
– És már nem félsz?
– Képzeld, olyan hülye vagyok, hogy nem. Csak egyvalamit

rontottam el igazán – mondja, és hezitál, említést tegyen-e arról a
másik címről elküldött levélről. Aztán végül elmondja. Márk
nevet, szerinte manapság az emberek százszámra kapnak
névtelen leveleket, főleg ha ilyen félig ismert emberről van szó,
úgyhogy ne foglalkozzon vele. – De elküldtem valamit, ami
bizonyíthatja, hogy bűnös! – folytatja Zorka.

– Ugyan már, gondolod, hogy érdekli? Pont egy névtelen
levéllel fog foglalkozni!

– És tudod, mi van Péterrel? Péter bá, mondjuk így.
– Hallottam, hogy szarul van. Mégis elvállalt valamit, de azt

mondták, kórházba került.
– Ma megyek hozzá. Hónapok óta próbálom megszerezni

Krauszt. Mára igent mondott.
– A pszichiáter?
– Igen.
– De minek? Valami bélproblémája van, nem?
– Mert meggyógyított már bélproblémás embereket.
– Na, hagyjuk már.
– Tényleg. Egyébként sincs más lehetőség, nem? Vagy szerinted

van?
– Nem tudom. De nagyon jó főnök volt. Nagyon.



– Sejtem.
– Szóval most másokat fogsz megmenteni, így gondoltad?
– Nem tudom, Márk. Csak azt, hogy mindenkinek

odamondogattam.
– Azt írtad nekem, hogy én bátorítottalak. Nem tudom, érezzek-

e egy kis bűntudatot, vagy inkább örüljek, hogy felszabadítottad
magad.

– Hát nem tudom. Azt sem, hogy mi ütött belém tegnap, azt
pedig végképp nem, hogy miért nem akarom visszacsinálni a
dolgokat.

A férfi hosszan hallgat a vonal végén, majd nagy levegőt vesz és
megszólal:

– Azért, mert különben összeomlottál volna. Nem is sejted,
milyen közel voltál hozzá.

Krausz már segített rajta egyszer, hat évvel ezelőtt, amikor kicsit
megborult egy szakítástól, és a háziorvosuk felírta a Xanaxot,
hogy ne bőgjön éjjel-nappal. Az anyja később fel akarta jelenteni
a dokit, mert hogy jön ahhoz, hogy egy huszonegy éves lányt,
akinek „át kell élnie a csalódást is” – ezek az anyja szavai, ma is
dühös rá miatta! – rászoktasson a gyógyszerre.

Egyébként elég jó volt a cucc, mert Attila hiányát egyszer csak
már nem érzékelte, és kellemes volt lebegni egyfajta szedált
állapotban.

Akkor került Krauszhoz, amikor már napi öt-hat tablettánál
tartott. Amikor az anyjának bevallott ebből hármat, az anyja igen
súlyos idegállapotba került, elküldte telefonon a háziorvost a
francba, és elvitte az ő összes gyógyszerét. Mivel a szomszéd csaj



fiúja finoman fogalmazva is elég jól ismerte a problémát, néhány
napig ellátta tablettával, de aztán az anyja ott is rendet teremtett.
Az lett a vége, hogy a szomszéd lány pasija bekerült egy
kórházba, mert ő nemcsak gyógyszert szedett, hanem piált is rá,
és egy igazi őrült éjszaka után megpróbált leszokni, így éppen
delirált. A szomszéd csaj ajánlotta Krauszt Zorka anyjának, és bár
ő már nagylánynak érezte magát, mégis elment egy vizitre.

Krausz egyébként nagymenő. Ő nem ír könyveket meg nem
szerepelget tévében, de szájról szájra adják a nevét, mert sokakat
meggyógyított már, főleg a függőségekből. Szerinte Zorka még a
függőség előszobájában járt, és tulajdonképpen két találkozás
elég volt ahhoz, hogy teljesen felhagyjon a gyógyszerrel.

Nemrég megint Krauszhoz fordult, amikor Szasza miatt
kiborult. Nem akart gyógyszert. Igazság szerint nem is érezte,
hogy gyógyszer kell. Krausz kellett és egy beszélgetés. Nem
mintha megoldódtak volna a dolgok, de arra rájött, hogy
folyamatosan hazudott a kapcsolatuk alatt, elsősorban saját
magának.

Aztán mesélt Péterről, az első coachról, akivel dolgozott, utálta
az egészet akkoriban, mégis sokkal eredményesebb lett, és ami
fontosabb: elégedettebb saját magával. Elmondta, hogy
kórházban van, és hogy attól fél, mit fél, retteg, hogy Péter bá
meg fog halni. Krausz vetette fel:

– Beszélek vele. Van rá egy fogadásom, hogy meg tudom
gyógyítani.

Krausz híres arról, hogy állandóan fogad, és a szerencse
többnyire nem pártol el tőle. De Zorka nem akart vele fogadni, és
csak később jött rá, hogy Krausznak ez a szavajárása inkább, és



esze ágában sem volt egy páciensével fogadást kötni. Csak kitalált
valamit, amit ki akart próbálni, vagy valami ilyesmi.
Mindenesetre Zorkában akkor feltámadt a remény. Péter bának
annyi mindent köszönhet. Valaki, akivel mindig, valóban mindig
lehetett beszélni, bármiről. Aki tud hallgatni, és keveset szólva
sokat mondani. Az egyetlen férfi, aki sosem próbálta őt átvágni.
És aki olyan titkot tud róla, amit senki más. Ez köti össze őket.

Péter bá életerős, vidám ember volt, amikor megismerkedtek.
Zorka úgy tippelte, a hatvanas éveinek még csak az elején járhat,
de sosem kérdezett rá a korára. Lehet, hogy a kórlapján rajta van
a születési dátuma, de nem nézte meg. (Amúgy Zorka jártas a
személyes adatok kezelésének egyre szigorúbb útvesztőjében, és
azt gondolja, a születési dátumot sem tehetik már közszemlére,
még egy kórházban sem.)

Valójában otthon látogatta őt gyakran, a kórházba ritkán mert
bemenni. Sosem tudja kitörölni magából az emléket, amikor a
haldokló nagymamájához járt be gyerekkorában a kórházba. A
szagok, a félelmek, a magyarázat nélkül hagyott félmondatok, a
sosem megválaszolt kérdések, az emberek szemében ülő rettegés
és lemondás – ez mind megmaradt benne. A hazugság, hogy a
nagyi hamarosan kijöhet a kórházból, meg hogy mindjárt
meggyógyul… Nem akar erre emlékezni. Nem akar kórházba
járni. Aztán most megint bemegy, mert a mentora, akire
majdnem apjaként tekint, ott vár rá. És szüksége van rá. Ő meg
fogja magát, felkavarja az iszapot, amiben addig ült, és
váratlanul el is utazik.

A doki fogadást ajánl Péter bának, addig van bent nála Zorka.



Hihetetlen, de ezzel felvillanyozza a beteget. Zorka lemegy a
földszintre, talál egy üres padot, és lehuppan. Kezébe veszi a
telefonját, nehogy a betegeket meg a fáradt hozzátartozóikat
kelljen néznie.

Megvásárolja a telefonjáról a tegnap olvasott regény
szerzőjének új könyvét, de nem kezdi el olvasni, úgy érzi, sokkal
megnyugtatóbb körülmények közt, ellazulva tud csak belefogni.
Nézegeti a mobilt, hírek címét olvassa, alig bír megülni a
fenekén, aztán rohamtempóban érkezik valaki. Zorka felnéz.

Már látta ezt a férfit. Magabiztos, csajozós, látszik az egész
pasin. Magas, széles a válla, olyan a megjelenése, hogy simán
játszhatna egy filmben, mondjuk egy nyomozót. A másik is ott
van, egy szürke férfi, stílusosan szürke cuccban. Ha nem futottak
volna össze már egyszer-kétszer a folyosón, akkor észre sem
venné.

Most egyikük sem figyel rá.
Zorka nézi őt, azt, akit tegnap látott először, fekete, szűk

farmer, piros sportcipő, újabb jel a magabiztosságára, szürkés-
ezüstös steppelt dzseki, világos sál. Ja igen. Hallott is róla, nem
keveset.

Az elveszett bárány visszatért. Ki tudja, mennyi időre.

– Helló.
Csak kábé két perc telt el, és azok már ott vannak mellette.

Felpillant a telefonjából. A piros cipős köszönt rá, most a másik
is.

– Helló. – Kimérten felel, a helló nem is illik egy kórházhoz,
meg egyáltalán. Fura ez a tegezősdi. Az apja nem sokat mondott



róla, az elveszett bárányról.
– Bo… bocsánat – dadog a másik. – Mi már találkoztunk itt. Én

vagyok az unokaöcs. Mármint Péter unokaöccse – bólogat
gyorsan, és hát, ha a kórház portájáról ide lehetne látni, még a
portás is észrevenné, hogy az unokaöcs meglehetősen zavarban
van. – Feri. Kertész Ferenc – teszi még hozzá.

Zorka sóhajt. Egy új életbe csöppenve egyáltalán semmi kedve
a formaságokhoz, hiszen még nincs huszonnégy órája, hogy
gyakorlatilag mindenkit elküldött a francba. Kirúgta a kajás
céget, a csajt, aki feketén aládolgozott, és még sorolhatná, mi
mindent elkövetett, de nem akar még csak vissza se gondolni rá.

– Dán Zorka – morogja, semmi kedve kezet is nyújtani.
– Ő pedig Kertész Jakab. Ő Péter fia, én pedig az unokaöccse

vagyok, mint mondtam.
– Örülök – morog ismét az orra alatt, tulajdonképpen jelezve,

hogy egyáltalán nem örül.
– Nem engedett be minket a lélekdoki. Azt mondja, kettesben

akarnak lenni – magyaráz tovább. Pár centivel alacsonyabb
Jakabnál, talán ügyesebben használja a borotvát, mert nincsenek
az arcán borosták, nyílt a tekintete, és amolyan jó szándékú
férfinak tűnik, de semmiképpen sem magától elszálltnak, mint
amilyen Jakab. Már amennyire jogában áll azt gondolnia róla,
hogy elszállt. Hiszen nem is ismeri, és a mai nap tükrében kicsit
megbánhatja az ember, ha kimondja, ami a szívén. Tehát hallgat.

– Te ismered ezt a pszichiátert? A nagybátyám szerint igen –
érdeklődik tovább Feri, mintha legalábbis párbeszédben
lennének. Jakab a telefonját piszkálja nagy rutinnal, pörgeti fel-
le, mint egy fontos ember. Állítólag nagyon is fontos, de hát



persze a levegőben, és nem a földön.
– Igen – válaszolja végül.
– Csak azért, mert nem tudjuk… mit változtathat a dolgokon.
– Azt én sem tudom – vonja meg a vállát Zorka. – De amikor

meséltem neki róla, azt mondta, van rá egy fogadása, hogy tud
segíteni.

– Te jársz hozzá? Mint… beteg? – érdeklődik tovább a férfi,
aztán bocsánatot mormol.

– Volt egy nehezebb korszakom. Leszoktatott a Xanaxról, meg
arról, hogy sírjak egy pasi után. Nemrég már Xanax nem volt,
csak sírás. De arról is leszoktatott – feleli. Nem izgatja, hogy
hülyének nézhetik – megmondta az igazat. Majdnem egy napja
már meg szokta mondani, így sokkal könnyebb. Az elmúlt
években túl sok volt a képmutatás meg a hazugság. Az egész
szakmája egy rohadt nagy hazugságra épül, eladni mindenféle
tákolmányt, vagy akár csodapalotát, ami alulról rohad, mert szar
a kivitelezése. Hazudni az ügyfeleknek, a vevőknek, a saját
főnöködnek is, mindenkinek. Saját magadnak is. Egyszer végre
elég a hazugságból.

Jakab a telefonjából felpillantva megállítja Zorkán a tekintetét.
Vajon azt nézi, milyen lehet az a nő, aki sír a pasik után? Vagy
drogosnak tart? – tűnődik Zorka. De a férfi nem szól semmit,
hanem visszavonul a telefonjához. Feri is mélázik valamin, ő sem
beszél. A végén mindhárman a telefonjukhoz menekülnek, ami
részint nevetséges, részint viszont nagyon jó kapaszkodó.

A pszichiáter jó egy órával később érkezik. Már-már önelégült
mosoly van az arcán.



– Kertész Péter ma senkit sem tud fogadni – közli. Mindhárman
zsebre vágják a mobiljukat. Jakab és Feri úgy néz Zorkára és a
pszichiáterre, mint a legnagyobb ellenségeikre. – Egy kicsit
kimerült, és próbál a feladatokra koncentrálni.

– Milyen feladatokra? – kérdezi Jakab.
– Amiket adtam neki – feleli Krausz, mintha mi sem volna

természetesebb, mint egy kórházi betegnek feladatokat
megoldani. Közben már a kijáratnál jár. – De holnap feltehetően
be lehet jönni hozzá – mondja még, majd köszönés nélkül eltűnik
a langyos októberben.

– És ezt az embert te hoztad – szögezi le Feri.
– Én megnézem apámat – jelenti be Jakab. – Azért vagyok

itthon, hogy segítsek rajta. Ha nem lenne beteg, itthon sem
lennék.

Ezzel felvágtat a másodikra, ők csak bámulnak utána a lépcsőn.

Nem telik bele három perc, és Jakab visszaérkezik.
Bosszús az arca, egyenesen Zorkához intézi a szavait.
– Azt mondja, holnap jöjjünk vissza. De nem maradhatok itt

örökké.
Hallgatnak. Zorka érzi, hogy ég az arca.
– Szerintem menjünk, és igyunk egy kólát. Mindannyian –

javasol megoldást Feri.
Zorka az arcába bámul. Komolyan azt gondolja, hogy egy

kólával megoldanak mindent?
De aztán mégis ott kullog mellettük.



Az ügyfél már reggel hívja, még a gyerek sincs az iskolában.
Útközben kellene beszélnie vele, de nem akar a fia előtt.
Mártonnak elege van mindenből, abból is, ahogy Sára az este
ránézett. Talán azt hiszi, hogy valami nője van. Vagy ha nem ezt
gondolja, hanem a munkáját hibáztatja magában is, akkor már
nagy a baj.

Sára és a gyerekek azok, akik miatt meg akarja kockáztatni a
kiugrást. Ha nem lenne családja, ki tudja, meddig tengődne
ebben az egészben. Talán fel sem eszmélt volna, hogy mit tesz.
Talán a legtermészetesebbnek tartaná. Még a tivornyázásokat is,
amelyeket időnként leszervez nekik, ő, mint ügyvéd, mint
diplomata-útlevéllel rendelkező, kikezdhetetlen ügyvéd. Hát ki
gondolná, hogy drog lapul a kesztyűtartóban, amit nekik visz? Ki
gondolná, hogy a szerződések, amelyek valódi üzletet takarnak,
valójában csodálatosan átgondolt pénzmentések? Nem is
pénzmosás, hanem a pénz kimenekítése, és csak utána
következik a tisztára mosás.

– És ezt meddig csinálhatjuk? – kérdezte este Sára, amikor
ugyan Márton belekóstolt a vacsorába, és igyekezett is



beszélgetni a feleségével, de egyértelmű volt, hogy máshol jár.
Hogy problémája van, azt még egy vadidegen is felfedezte volna,
nemhogy a saját felesége.

– Nem sokáig. Tényleg nem sokáig. Egy kis időt adj nekem,
kérlek.

– Tudod, Márton, elkezdtem aggódni. – Amikor Mártonnak
nevezi, akkor baj van. Csak ő becézi Marcinak. Jobb napokon. –
Lotti éjjelenként újra sír. Te nem hallod, mert vagy még nem
vagy itthon, vagy mélyen alszol. Megpróbáltuk a
szobatisztaságot, de elkezdett bepisilni. Nem jó ez így. Levente
pedig megverte Norbit a suliban. Konkrétan lekaratézta, ha
mondhatom ezt. Ráadásul nyakunkon a klímaváltozás, és ezzel is
lenne dolgunk, mert látod, hogy a politikusok leszarják, hogy
nincs jövő. És akkor még csak megbeszélni sem tudjuk a
dolgokat, mert nincs rá idő, lehetőség. Nem jól van ez az egész.

Márton egyáltalán nem érti, miért ő az oka mindezeknek,
beleértve a klímaváltozást, de a feleségét ismerve tudja, ha
bármit is mond védekezésből, vagy normálisan érvelni próbál,
csak ront a helyzeten.

Kirakja Leventét a suli előtt, a kezébe nyom egy tábla Lindt
csokit, még utánaszól, hogy adja oda a csokija egyik felét
Norbinak, és visszahívja az ügyfelet.

– Baj van. Az egyik újság le akarja közölni, hogy a polgi felesége
már megint lelépett.

Azt akarja mondani, hogy nem médiajogász, de nem szól. A
főnök, Böröcz felesége már vagy négyszer lelépett, először akkor,
amikor a férfi még csak polgármester volt. Most a biztonságiak



már egy repülőről szedték le. Valójában mindannyian a nőnek
drukkolnak, aki elviseli a nagyúr hülyeségeit és esetenként
kórházak privát szobájában épül fel a súlyos testi sértések után –
de lelépni, elszökni nem lehet, különösen nem ebből a
szövetségből. A polgármesterek közül, akiket az évek során
Márton megkapott, a legnagyobb hatalma ennek a fickónak,
Böröcznek volt, persze azóta már rég nem polgármester, és
nagyon sok szálat ő tart a kezében. Most éppen miniszter, de
lehetne akár miniszterelnök vagy köztársasági elnök is, akkora a
hatalma.

Mindegy, lemenedzseli ezt is, volt már ilyen. Sajnálja azért a
nőt. Nem könnyű neki, és nincs szabadulás.

– Hol tart az ügy?
– Ma a munkába menet baleset érte az újságírót. Az e-mailek

eltűntek a telefonjával együtt. A képek forrását keresik. De
pömpög a szerkesztőség, és bár megpróbálnak az embereik más
irányból is közelíteni, mégis szükség lenne az irodádra.

Ez nagyon kellemetlen Márton számára. Jóval túlmegy azon,
amit még sarokba szorítva is elvállalna, főleg hogy már megint itt
ez a baljós szó: baleset.

– Rendben, de ma egy tárgyalásra kell mennem – hazudja,
persze nem teljesen hazugság, mert az egyik ügyvédjüknek
valóban fontos tárgyalása lesz egy szabadalmi joggal
kapcsolatban. Konzultáltak is már többször.

– Nem kell konkrétan neked intézkedned. A társad is
meglehetősen diszkrét.

Zétényre bízzák a dolgot. Zétény, ha nem is nyakig, mint ő, de
természetesen bekerült az áramlásba, már őt is megbízhatónak



tartják. Márton nem arra gondolt, amikor felvetette nekik:
hagyják őt menni, és fiatalabb ügyvéd vegye át a dolgokat, hogy
Zétény legyen az. Zétény nem ezt érdemli, vagyis nem a sitten
kellene majd egyszer végeznie neki sem. Tehetséges, briliáns
eszű ügyvéd, nekik kettejüknek valóban szabadalmi és szerzői
jogokkal, nemzetközi kereskedelmi joggal kellene foglalkozniuk
főtevékenységükben, ahogy ezt egyes irodák gondolják is róluk.
És nem csupán melléktevékenység lenne ez a néhány szakterület
az irodájuk számára. És akkor nem kellene menekülnie a saját
rossz álmai meg a félelmei elől.

Baleset.
Utálja ezt a szót. Mert Markossal is mi történt? Baleset.
Ugyan már.

Szórakozottan, kettesével veszi a lépcsőfokokat, egyáltalán nem
viseli meg az öt emelet. Ez a testedzése, tulajdonképpen. Meg ha
hétvégén ráér, elmegy futni, nem valami sokat, és nem valami jó
időket fut, de a képzeletében már száguldva teszi meg a
kilométereket. Reggelente egy árnyas, homokos sétányon. A
sétány végén áll egy ház, kicsi, fehér, nem lóg ki a sorból, nem
olyan nagy, mint a mostani, nincs is szükség rá, van egy kis kert,
napozóággyal, és ott van a közelben a tenger. Konkrétan az utca
végén. Van egy piros csónak is a kert végében. Motorcsónak,
azon mennek a tengeren. Két hinta a kertben. Egy gyönyörű,
napbarnított nő, halat pakol ki az asztalra, az elkészítésében
nagyon jó egyébként is. És amikor ő megjön a futásból,
megölelné, de előbb a kertben lezuhanyozik. Aztán jöhet az
ölelés, és a napi munka: segít halat pucolni. És idehaza senki sem



tudja, merre lehet az ügyvéd, aki régen annyi fontos dolgot
intézett.

Jó, álom, a fenébe is. A valóság egészen másról szól. De már van
egy ötlete, csak a megfelelő pillanatot kell kivárnia. Mert az
tegnap bizonyos lett, hogy ezek nem fogják csak úgy hagyni, hogy
kisétáljon a buliból.

Az ügyfél első embere jelentkezik tízórai-időben, azzal, hogy egy
nagyobb szállítmánnyal kellene megérkeznie egy bankba,
külföldön. Mivel elég sok külföldi bankban járt már az ügyfele
megbízásából, talán nem olyan furcsa, ha rögtön rákérdez: hová
kell mennie. Már csak a tárgyalások miatt is, ugye.

– Ezt majd a főnök megmondja – vonja meg a vállát a férfi. Ő
vezette előző este a kávézóba Mártont, most pedig ő hozta az
üzenetet. – Én csak azt tudom, hogy hamarosan indulni kell. De
hogy mikor, azt pontosan én sem tudom. Annyi, hogy nagy a
szállítmány, ezt tudom. A pontos méreteit nem – ejt meg egy
félmosolyt.

Márton bólogat, és elveszi a borítékot, amit kap. Majd amikor
egyedül lesz, megnézi.

Már nem lepődik meg semmin. Ügyvédi tevékenysége része lett
tulajdonképpen, hogy időnként repülőre felvihető kisbőröndben
vagy sporttáskákban szállította a pénzt a határon kívülre,
biztonságos külföldi bankokba. Hogy a pénz honnan származott,
időnként nem tudta, és ez így volt jól. De sajnos sokszor pontosan
tudta, mert rajta keresztül intézték az ügyletet: beruházáshoz
kellett a polgi által delegálható terület, necces állami adásvételek,
volt ott minden, ahonnan a fekete pénzek milliói érkeztek. Vagy



kiutaltak egy-kétmilliárdot valami beruházásra, és neki kellett a
kilencven százalékot visszahozni a táskában, tulajdonképpen ott
volt, amikor a helyi polgármester felvette a bankból a készpénzt,
és szépen visszatömte az ő megbízója zsebébe a megbeszélt
kilencven százalékot.

Márton tudta, hogy ilyenkor a pénz nem egy az egyben megy
Kistótihoz és Böröczhöz – a szálak még a miniszternél is
messzebbre nyúlnak, de a lényeg, hogy Kistóti neve szerepelt a
legtöbb esetben, amikor bármilyen iratot kellett szerkeszteni.
Néha Böröczé is, de az ritkábban fordult elő. A legveszélyesebb,
amikor az ő neve is benne van az ügyletben, például vevőként,
aztán a másik legrosszabb dolog, amikor neki kell eltüntetnie a
pénzeket. Egy ideje diplomata-útlevelet is szereztek neki, így nem
kellett már titkolnia, mit visz, mert nincs senki, aki megállítaná
vagy belenézne a bőröndjébe. Egy sokat dolgozó, szorgalmas,
kialvatlan, fiatal ügyvéd, aki diplomáciai ügyben utazgat
Európán belül, de a valós célja az, hogy bankokban legalizálja a
megbízói fekete pénzét. Nem mindig Európa az úti cél: a
megbízói paranoiájának köszönhetően már útba esett az
amerikai kontinens is, ahol talán biztonságosabb a pénzt
befektetni.

Hogy ebbe az egészbe miért ment bele, azt már sokszor
megkérdezte magától. A pénz miatt? De hiszen nem volt olyan
rettenetesen csóró még ügyvédbojtár korában sem. Akkor mi
lehetett a motivációja? Hát persze, mindig, mindenki többet akar,
nyugtázza. Ráadásul van ebben izgalom, nem is kevés. Tehát
valójában sokkal érdekesebb a szakmája, mint a többi
évfolyamtársának, akik családjoggal vagy gazdasági dolgokkal



kínlódnak.

Kibontja a borítékot. Ennyi áll benne:

Nagy-Kajmán. Jövő hét. Álljon készenlétben egy bőrönd!

Nagy-Kajmán? Nemrég már járt ott. Ott született meg benne a
zsákutca végén lévő kis ház képe. Ott gondolta, de jó lenne futni,
minél többet futni, hogy amikor a szigeten él majd – persze ezen
akkor is nevetett magában –, akkor elég edzett legyen.

Egyszer volt ott, eléggé necces volt, de mindent sikeresen
megoldott. Majdnem mindent. Volt ugyan némi rossz érzése, de
azóta leküzdötte magában. Azon az utazáson még majdnem egy
teljes napja nyílt az álmodozásra. Ami igazán remek volt, mert a
jövőjéről fantáziált a Karib-tenger ölelésében.

A legszebb hely, ahol valaha is járt.

A jövő hét lesz az, amikor megvalósítja a nagy álmát.
Vagy elbukik.



– Eljössz a festésórámra? Utána beszélgethetnénk. Ráérek.
Bambi elveszi a fülétől a telefont, hogy ránézzen a számra.

Fogalma sincs, ki lehet ez a vékony hangú hívó. Nyilván téves.
– Kivel beszélek? – kérdezi.
– Tegnap velem vacsoráztál! A KFC-ben! – Enyhén

felháborodottnak hallatszik a kisfiú.
– Hűha, szia. Neked ma suli van, nem?
– Szünet van. Egyébként is olyan iskolába járok, ahol

kimehetek óráról, ha már nem bírom.
– Jó iskola lehet. Én sosem bírtam az órákat – vallja be

mosolyogva, bár arra gondol, mi lesz így a gyerekekkel. Hogy
akkor mennek ki, ha nincs kedvük bent maradni. Vélhetően soha
sincsenek benn, gondolja.

– De nem szoktam kimenni. Érdekeseket mondanak,
nagyobbakkal vagyunk együtt.

Bambinak gőze sincs a mai iskolarendszerről, mert már egy
ideje szerencsére nem kell koptatnia az iskolapadot, úgyhogy
hallgat. Egyáltalán nem érti, miért szúrta ki magának ez a kisfiú.
És ha belegondol, hogy ki az apja, aki rá sem nézett ott az



áruházban… Nem is érti, egyáltalán nem. Nincsenek barátai?
Persze, arra is gondolva, hogy neki ki az apja, bizony ez sok

érdekességgel járt együtt tizenéves korában, amikor hol azért
barátkoztak vele, mert az ő papája uralta minden este a
képernyőt, hol éppen ezért szúrtak ki vele és szóltak be neki.
Irigyelték, utálták, szerették egyszerre. Ezért már akkor is elege
lett mindenből.

Nem volt lehetősége saját magának érvényesülni.
– Miért mennék el az órádra? – kérdezi végül.
– Mert szépen festek. És mert csak ott nincsenek velem az

őreim.
Bambi sóhajt. De aztán arra gondol, miért ne, úgysincs semmi

dolga, csak egy pofavizit a szüleinél, ha egyáltalán érdekli őket,
mi van vele. Meg a repjegyvásárlás, és kész. Ha boldoggá tesz
ezzel egy gyereket, hát legyen.

– Jó, akkor megmondod, hová menjek?
– A címet nem tudom, csak a suli nevét. De meg kell írnod a

nevedet, hogy beengedjenek. Írd meg sms-ben, és megmutatom a
tanárnak. Tudsz írni?

– Szerintem igen – neveti el magát. – És te?
– Nem a legszebben, de igen. Már olvasni is tudok.
– Szuper. Akkor megírom a nevemet, te meg mondd az

iskoládét…

Így van ez, ha valaki elköltözik itthonról, amint csak lehet, és
aztán hazaszédeleg pár napra, mielőtt új életet kezd.
Összetalálkozik egy kisgyerekkel, és máris érzelgőssé válik. Pedig
nem is akar gyereket meg családot, elég volt neki a sajátja, és ha



ő is olyan nehezen elviselhető anya lenne, mint az övé, hát akkor
leköpné magát, gondolja. Most mégis elérzékenyül, hogy egy
hétéves elhívja a festőszakkörbe vagy hová. Néhány nap múlva
már a Nagy-Kajmán szigeten vezeti egy luxushotel
wellnessrészlegét, vagyis révbe ért harminchárom évesen, és
akkor most itt hülyéskedik, meg elérzékenyül és összezavarodik.

Mindegy, előtte a feladat: felhívni az anyját. Vagy az apját.
Biztosan lesz vacsora, meg leszúrás, miért nem jelentkezett
korábban. Ki tudja, mi lesz a mai nap vége.



Tiszai Barnabás sietve érkezik a tárgyalószobába. A kerek
asztalnál addigra ketten ülnek, mindketten felállnak, amikor a
legfőbb ügyész egyik helyettese belép. Azok ketten egy különleges
ügyben nyomoznak, amellyel kapcsolatban elméletileg a legfőbb
ügyésznek tartoznának beszámolóval, de ezt a gyakorlatban a
helyettesének teszik. Tiszai Barnabás férfias lendülettel
közlekedik, általában repül utána a ballonja vagy a télikabát,
amit visel, a nők egy része jóképűnek mondja, és valószínűleg
mindegyikük szerint a legszexisebb benne, hogy egyedül neveli a
gyerekét.

Tiszai eddigi pályafutása regénybe illően alakult: közrendőrből
lett nyomozó, rendőrtisztin végzett időközben, majd a jogra is
felvételt nyert, és néhány éve az ügyészségen dolgozik. Egyszer
konkrétan elrabolták, meredek ügy volt: egyik vendéglátókat
lehúzó maffia hatalmát akarta átvenni egy másik; a zsaruk
természetesen mindkettőről tudtak, és egy-két fontos vezetőnek
valójában mindegy volt, melyik csapat nyer, mert a kenőpénz, az
mindenképpen a zsebükbe került.

Tiszai belülről buktatott volna le két korrupt rendőrségi



vezetőt, az elrablása országos ügy lett, amibe több főrendőr
bukott bele és mindkét maffiacsapat. Tiszainak nem volt kétsége
afelől, hogy azonnal jön egy harmadik. De akkor azért mégis
megérintette a dolog, hogy belülről támogatták az elrablását,
amelynek, ha nem szabadul ki pár napon belül, nyilvánvalóan az
lett volna a kimenetele, hogy a Duna fenekén végzi, súlyokkal a
végtagjain, és ott marad az ötéves gyerek anya és apa nélkül.

Akkor azért kiborult. A szabadulása után jött a felismerés,
hirtelen rájött, mennyire vakmerően és hülyén, sokak szerint
persze bátran megy szembe mindennel és mindenkivel, aki
bűnös, korrupt. Azonban nem állt meg, legfeljebb óvatosabbá
vált.

A mai napig azt gyanítja, hogy eltüntetésére feljebbről is áldást
adtak. Médiaszinten majdhogynem a legfőbb közjogi méltóságok
közé sorolják, az eltűnése ma talán még nagyobb port verne,
főleg hogy a híre előtte jár. Le a korrupcióval, ezt hirdeti. Le
lehetne őt fokozni, ilyesmik, de azért az nagyon nagy
presztízsveszteséget jelentene a mindenkori kormánynak.

Így aztán az elrablása óta testőrök védik, amit eleinte gyűlölt,
mostanra elfogadta. Az elrablásakor és szabadulásakor amolyan
médiasztár is lett, a mai napig megszólaltatja a sajtó ilyen-olyan,
sokszor a munkájával egyáltalán nem kapcsolatos ügyben. Most
például, amin magában jól szórakozott, a közelgő karácsonyról
tettek fel neki kérdést egy lapban, és egy női magazin egyenesen
odáig ment, hogy fegyverrel és rózsával fotózták az egyik belső
oldalukra.

Mivel ő az ügyészség egyetlen jól eladható arca, aki valójában
jót hoz bármilyen témának, ezért hagyják szerepelni. Ő meg



valahogy megszerette. Eleinte gyűlölte, de aztán jó volt egy
másfajta közegbe kirándulni, olyanokkal beszélgetni, akikkel
soha máskor nem lenne lehetősége. És hát az ember könnyen
megkedveli saját magát, amikor így simogatják az egóját
egyoldalas magazinfotókkal, szakértői szerepekkel. Már
könyvszerződést is kínáltak neki. Nem is akármilyet: nem az
életéről szóló könyvre akarták felkérni, hanem arra, hogy írjon
regényt, amiben szerepel egy ügyész is. Jól hangzik, de
természetesen sem ideje, sem tehetsége írni. A kiadónál azt
mondták, ez nem probléma, „természetesen” majd megírja
helyette valaki más.

Erre nem bólintott rá. Néha hízeleg neki a lehetőség, máskor
reálisan látja a helyzetet. Egy biztos azonban. Hogy könyörtelen a
korrupcióval szemben.

Ezért aztán rengeteg a belső és külső ellensége. Ez pedig
megsokszorozza az erejét. Elhülyéskedik a magazinokban, és
már milliószor végiggondolta, hogyan lehetne ezt a sok
gengsztert lebuktatni és örökre a sittre juttatni. Sajnos, és mindig
erre jutott: ez a sok, rosszabb sorsra érdemes gengszter és a
főnökük magas rangú politikus, akik legalizálták már a
lopásokat, hazugságokat és a rengeteg pénzlenyúlást. Barnabás
néha elveszti a kedvét, a hitét, de csak nagyon rövid időre. Hisz a
karmában, abban, hogy belülről lehet bomlasztani az egészet, és
hogy előbb-utóbb mindenki az őt megillető helyre kerül. Az
odavalók például a sittre.

Bár nehéz ezt elképzelnie, mert mindenki le fog lépni, akit
érint, befogadják majd a törökök meg a fene tudja, milyen kis
banánköztársaságok, hogy ne legyen elszámoltatás. De Barnabás



bízik az igazság napjában.

– Jó reggelt. Mi történt? – kérdezi.
Azok ketten összenéznek.
– Minden rendben, csak a szokásos heti jelentést hoztuk.

Semmi különös – feleli az egyik, akinek nagy szerepe volt egy
Verbovszky nevű bűnöző kézre kerítésében. Az ügyészségi
nyomozó hozzáteszi: – Még a reggeli kávé előtt átjöttünk.

– Nagyon helyes. Tudok egy remek kávézót, ha ajánlhatom –
bólint.

Negyedórával később egy kis kávézóban ülnek hárman. Az
ügyészt elkísérte a szokásos két testőr, bár pillanatnyilag nem
valószínű az elrablása. De a szabály az szabály, és a testőreinek is
kell a mozgás, gondolja, ezért sietve teszi meg azt a néhány száz
métert a kedvenc kávézójáig, ami talán nincs bepoloskázva.
Ebben sosem lehet biztos, de nem véletlenül váltogatja a
kávézókat, ahol megfordul. Talán mindenhol nem kameráznak
be minden asztalt. Bár ebben sem lehet biztos. Korruptfalva
vezetői nemcsak a pénz zsebre tételében járnak elöl, hanem a
paranoiájuk is szépen kifejlődött. Azonban Tiszait sem ejtették a
fejére, úgyhogy időnként átnézetteti a helyeket, ahol gyakran
megfordul. Méghozzá magánzsarukkal: hiába bízik meg néhány
ügyészségi nyomozóban, az a biztos, ami tuti. Vagyis ne bentről
legyen az illető.

– Mi a helyzet? – kérdezi.
Zsoldos András az egyik nyomozó, akivel nem kedvelik

egymást, mert egyikük tűz, a másikuk víz, azonban Zsoldos az
egyik legmegbízhatóbb nyomozó az egész ügyészségen. Többször



már majdnem felállt, átment egyszer a magánszférába, visszajött,
mert ő a legeredményesebb. Néhányszor őt is megpróbálták
partvonalon kívülre helyezni, természetesen belülről és felülről,
mert éles az esze, a logikája, és rendkívül rátermett. A helyzetet
kicsit súlyosbítja, hogy van egy totál dinka magánnyomozó a
családjában: öreg és lökött, mégis az egyik legkeresettebb a
piacon. Zsoldos feleségének a nagyanyja az illető, aki már
lövöldözött riasztópisztollyal a nyílt utcán, és tett ártalmatlanná
váratlan gyorsasággal nagyon veszélyes bűnözőt is. Elképesztő
színű és fazonú ruhákban jár, és a fél nyomozóhatóság rajong
érte, egyben rettegnek is tőle, mert őrültnek tartják.

– Lehet, hogy le tudjuk buktatni az egyik csapatot. A miniszter
bandáját – mondja a másik, Petri Zoli.

– Vagy az ügyvédet, illetve rajta keresztül a csapatot – teszi
hozzá Zsoldos.

– Hogy van a baba? – kérdezi váratlanul Tiszai. Emlékszik rá,
hogy Zsoldos újságíró felesége azért vonult vissza az újságírástól
és hagyta abba ideiglenesen a parádés és sokak orra alá borsot
törő cikkek írását, mert a gyerekkel akart lenni az első időkben.

– Már féléves – mondja büszkén a férfi, és mozdul a keze. Aztán
mégsem húzza elő a zsebéből a mobilját, hogy fotókat
mutogasson a főnökének, akivel amúgy sem mindig felhőtlen a
viszonya.

– És Nikolett jól bírja az otthonlétet?
– Már gondolkozik rajta, hogy egy-egy cikket megírjon.

Próbálom lebeszélni – mosolyodik el. – De hát nem egyszerű.
– Igen – bólint. – Tehát mi van az ügyvéddel, ügyvédekkel?

Hibáztak?



– A helyzet az, főnök, hogy kurva nagy bajban leszünk, ha
robbantunk – mondja halkan, már-már suttogva Petri, a másik
nyomozó.

– Én nem robbantást kértem, hanem információkat. Óvatos
nyomozást – feleli halkan. Dühét nehezen palástolja. Hát még
mindig nem fogták fel, hogy nem ők döntenek? Hogy nem lehet
csak úgy „robbantani”?

– Két lehetőségünk is akad. Az egyik: ha minden igaz, bekapták
a horgot. Ahogy tudtuk is, elment a bagázs a múlt hét végén egy
luxus magángéppel egy egzotikus szigetre partizni. Csak pasik,
vagyis Kistóti, Böröcz, Nárai, Kovács, meg helyi csajok. És az
egyik csaj a miénk volt.

– Úgy értik, hogy egy magyar nőt vittek ki ezért? Hogy ő legyen
a csali? Egy prostituáltat? – Nemigen akar hinni a fülének. Ezek
ketten már minden egyes szabályt megszegtek, nehéz lesz
megúszniuk a balhét, ha lebuknak. Ezt persze ők is tudják.

– Nem, egy helyi csaj volt. Csak bekamerázta a Nagy Testvér.
Vagyis mi.

– De ki a kinti kapcsolat?
– Krisztián utazott velük a testőrségből. Valahogy éppen ő

védte a csapatot, mindjárt meg is látod a névsort. Az ő feladata
volt, hogy megkeresse a kurvákat, akik közül az egyikkel üzletet
kötött. A lényeg, hogy a csaj vállalta, a napszemüvegébe és az
órájába tették a kamerát. Lényegében csak azt mondta neki
Krisztián, hogy mindent fel kell vennie, bármi történik, és ő ott
van. Beszélgetés közben, aktus közben, mit tudom én, mi közben.
Végül is mindent. Nagyon sok anyag gyűlt össze, de használható
csak meglehetősen kevés. Azért szót ejtettek néhány ügyletről. A



csaj kicsit lökött volt…
– Igen, a csaj csak a beszélgetéseket vette – kapcsolódik be

Zsoldos. – Egyébként szívnak közben szinte mind. Ez látszik is a
képeken. Az aktusoknál meg a forróbb helyzetekben vagy nem
nagyon jutott eszébe, hogy felvételt készítsen, vagy szándékosan
nem tette. Ne felejtsük el, hogy Krisztián azt mondta neki: a
beszélgetések a fontosak.

– És mi derült ki? Vagy mire van bizonyíték?
– Egyrészt megtudtunk valamit egy kajmán-szigeteki

kapcsolatról, nálunk van egy bankszámlaszám. És a másik
lehetőséget készen kaptuk. Ugyanis az ügyvédünkről is befutott
egy anyag, most azonosítottuk... Zoli, megmutatod?

Egy telefont néznek hosszan, aztán Tiszai felmordul.
– Ezt majd el kell mesélniük. Hogy hogyan jutottak hozzá, és ki

tud még róla. Ez az egész egyébként hol történt?
– Havannában. Nem ez a lényeg. Nemcsak hogy van bőr a

képükön, főnök. Hanem éppen most mutyiznak el egy óriási
Budapest környéki mezőgazdasági területet – mondja,
megismételve, amit a kamera rögzített a beszélgetésnél. – Most
vette meg az ügyvéd a saját nevére, és nem hiszem, hogy nagyot
mondok azzal, hogy szerintem már tovább is adta nem sokkal
drágábban, mint amennyiért megszerezte. A megbízói pedig
átminősíttetik, és akármi legyek, ha pár hét vagy hónap múlva
nem pont ők fogják eladni az államnak, hogy megépülhessen az a
szuperkórház rajta, amiről már most cikkeznek itt-ott. És ezen
nem pár milliárdot, hanem sok milliárdot fognak keresni.
Hacsak…

– Hacsak?



– Hacsak nem buktatjuk le őket. A papírokat megszerezve bárki
le tudja buktatni őket, amint az állammal megtörténik az
üzletkötés.

– De azt hiszem, érdemes lenne alaposan elolvasni a felvett
beszélgetések szövegét. Elküldöm mindjárt a magántelefonomról
a privát címére – mondja Petri.

– Lehet, hogy tudunk majd lépni. Bár szerintem az út hozzájuk
az ügyvéden keresztül vezet. Meg tudjuk szorongatni, most már.
Érdemes lenne megtenni ezt a lépést – teszi hozzá Zsoldos.

– Lehetséges, de kérek egy kis időt a gondolkodásra – feleli az
ügyész. Gyakran gondolkodik arról a pillanatról, van rá elég oka,
csak éppen nehezen tudja elképzelni, hogy ebben a
közhangulatban bármit is kezdhessenek a bizonyítékokkal.
Őrizgetni, azt lehet. De hogy lebuktatni velük egy-két embert?
Inkább az egész bagázst, akik benne vannak a stiklikben, de az
meg nagyon nehéz. Annyi bizonyítékot gyűjteni titokban, hát az
szinte lehetetlen.



Futópadon fut, ezt még a szmogos Ázsiában vezette be, ráadásul
a házban, ahol lakott, volt egy edzőterem is. Tegnap végül
elferdültek egy kicsit Ferivel. Az unokatestvérén meglepődött:
mennyire normális. Jakab már régóta nem találkozott vele, meg
egyáltalán a családtagjaival. Egyrészt ő volt a „kapitány”, ezért
nem is nagyon mertek kapcsolatba lépni vele – ahogy Feri el is
mondta az este –, másrészt ő is elszakadt már innen. Talán igaza
volt Ferinek, az apja rosszul viseli, hogy mindhárom gyereke
külföldön él. Az idősebb fia Kaliforniában egy informatikai
fejlesztő cég középvezetője, nagyon nagy állás egy híres cégnél, a
lányát egészen Ausztráliáig kergette az eszelős őrület, hogy
megtalálja az anyjukat. És nem kizárt, hogy az apja ebbe
betegedett bele. Hogy a felesége, a gyerekei anyja eltűnt.

– Milyen ez a doki? – kérdezte előző este Feri a lánytól. A lány
magas, karakteres az arccsontja, kék a szeme, szőkés hosszú haja
van, jó alakja, a hosszú ujjú pólója sem fedi el, hogy izmos az
egész csaj, mint egy sportoló. És meglehetősen hányaveti, Jakab
nehezen nézi ki belőle, hogy szerelmi bánata szokott lenni, és ezt



kábítós gyógyszerekkel kezeli.
A vékony csajokra régóta bukik, de az idegileg labilisak nem az

esetei. Egyszer egy lány az ablakpárkányán egyensúlyozott, és
közölte vele, ha nem veszi el, leveti magát a mélybe. A
negyediken lakott, és elég nagy volt a vészhelyzet ahhoz, hogy
ígéretet tegyen, mégsem hagyta el a száját az oké. A tűzoltókat
akarta hívni, mert a lány azt sikoltozta, ha közeledik, leugrik. De
aztán magától lejött, és gyakorlatilag megkérte Jakab kezét.

Na, ez volt az egyetlen, de nagyon emlékezetes eset, utána
ugyan eltűnt a csaj az életéből, de Jakab még a telefonszámát is
lecseréltette – talán gyávaság volt, de ki akar egy ilyen
kapcsolatban benne maradni? – ezzel a kérdéssel csitította a
néha rátörő lelkiismeret-furdalást. És most nemigen tudta,
hogyan beszéljen ezzel a nővel, hogy ne tépjen fel benne valami
emléket, amit felidézve bekapkod ilyen-olyan tablettákat.

– Normális – felelte a lány. – Nagyon jó a pszichoterápiában,
meg a gyógyszerezésben. A pánikbetegségre szakosodott, és
nagyon pontos dózisokban tudja adagolni a gyógyszert. Az összes
pánikbeteg, akit nem tudtak kigyógyítani, nála köt ki, a
magánrendelésén.

– A faternak bélrenyhesége van – mondta Jakab. – Nem nagyon
értem, mit tud csinálni vele egy pszichiáter, de támogatok
bármilyen megoldást.

– Na jól van – bólintott a lány, és kiürítette a poharát. – Köszi a
kólát, én megyek.

– Várj, nem is beszéltünk semmit! – szólt utána Feri. Jakab arra
gondolt, hogy az unokatestvére néha pontosan úgy viselkedik,
mint egy nyolcéves gyerek. Hát tetszik neki a lány, egy ilyen



durva válás után, mint amin keresztülment, érthető, hogy nem
akarja elengedni. De akkor is…

– Miről? – húzta fel a szemöldökét a csaj, valami Dorka.
– Hát arról, hogy mit tudsz Jakab apjáról. Úgy tűnik, te ismered

őt a legjobban…
– A coachom volt a cégnél, és igen gyakran beszélgettünk.

Szeretném, ha felépülne.
– Én is azt szeretném – csúszott ki Jakab száján.
– Igen? – nézett rá a lány érdeklődve. – Nahát – tette hozzá,

majd leszállt a bárszékről, odaintett nekik, és már ott sem volt.

Jakab még most sem tudja, minek szólt ez a „nahát”, jól hallotta-e
ki belőle az iróniát, csak azt tudja, hogy a szabadsága nem véges,
és mindenképpen tudnia kell most már, mi lesz az apjával.
Bármilyen nehéz lépésnek is tűnik, meg kell keresnie a
kezelőorvosát, és őszintén beszélnie vele.

Feri telefonál. Nem veszi fel neki, helyes srác, jóindulatú, de
lassan már a legjobb barátjának gondolja magát, holott ez csak
egy családi kapcsolat. A barátság az más, gondolja. Aztán rögtön
azt is, hogy ki lehet a legjobb barátja. Mivel senki sem jut eszébe,
inkább gyorsabbra állítja a sebességet a futópadon, és addig
gyorsít, amíg ki nem köpi a tüdejét.



Tiszai átnézi a leiratokat, és a homlokát ráncolja. Feláll, becsukja
az ajtót, hogy még a titkárnője se lásson be, és gondolkodik. Most
talán a minisztert is meg tudnák fogni. Elviheti a balhét, és
természetesen téglánként érdemes bontani a korrupció falát. Itt
most több tégla zuhanna ki egyszerre. Csakhogy. Van itt nem
kevés probléma. Például az ügyvéd. Igaz, hogy rajta keresztül
vezetne az út Böröczékhez, de rizikós is. Az ügyvéd egy csomó
mindent tisztára mos, és még ha vérzik is pár sebből a
magyarázat, valójában legalizálja a dolgaikat.

Mindabból, ami a kezében van, egy következtetésre jut, amit
minden bizonnyal csak ők hárman tudnak, de a miniszter és
csapata nem: az ügyvéd az Achilles-pont. Onnan kell közelíteni,
bármennyire is egy cérnaszálon táncolnak.

Mivel a szálak elég messzire érnek, és mert köztudott Tiszairól,
hogy megszállottan harcol a korrupció ellen, szinte biztos benne,
hogy nemcsak lehallgatni próbálják – esetenként bizonyára
sikerrel –, hanem figyelik is. A testőrei néhányszor jelezték, hogy
feltűnően hosszan jött a nyomukban ez vagy az az autó, de
persze a profi tolvajok profikat foglalkoztatnak, így Tiszai sosem



lehet biztos abban, hogy nem figyelik minden pillanatában.
A hivatali levelezését, és talán az otthonit is nézik. A

protonmailt, amit igencsak kedvelnek a bűnözők, kevésbé
figyelik, de személy szerint megbízik a gmail- és a yahoo-
fiókjában is. A szobáját le tudják hallgatni. Nem egyszerű, de ma
már olyan kütyük vannak, hogy egy hivatali kocsiba is eljuthat
hozzájuk a hang, ha megfelelő eszközt használnak.

Ír egy sms-t a privátjáról Zsolnai magántelefonjára, semmi
személyes, csak egy megbeszélt mondat:

Megnéztem: a kávézóban novemberben jön a sütőtökös
ízesítésű kávé.

Ez azt jelenti, hogy beindulhat a gépezet, elküldhetik az anyagot
Boroványnak. Ők pedig egy óra múlva találkozni fognak.



– Mindannyian elutazunk. Eljöttök velem nyaralni – suttogja
Sárának. Hazaugrott az ebédszünetében, egyszerűen ki van
borulva, nem is érti, miért éppen most. – Én elintézek egy
munkát, és maradunk egy időre – teszi hozzá. Sára meghökken.

– Úgy érted, valóban együtt nyaralunk? Te jó ég! – Márton látja
rajta, hogy nem hiszi el.

– Igen, méghozzá a Kajmán-szigetek egyikén! A Nagy-
Kajmánon – feleli, és nevet. Alig várja, hogy beszélgessenek, meg
együtt lemenjenek a partra… csupa olyasmi, amit, bár
megtehettek volna eddig is, mégsem volt rá idő. Volt egy-két nap
a Balatonon, volt az a kínai út, bár ne jönne elő az emlékeiben…
De ez más lesz.

– Nem szeretném, ha magunkra hagynál, mint Kínában –
emlékezteti Sára ismét a balul sikerült utazásra, és a szemébe
néz. Még mindig ölelik egymást, Sára szép fényű, természetes
sötétbarna hajtincsei közül egy éppen Márton szája körül
kanyarog, mintha a férfi bajuszt növesztett volna. El is neveti
magát a nő. Felhőtlen a mosolya, legalábbis most valóban az; úgy
nevet, mint amikor Márton megismerte. Nem esik le neki a



tantusz, hogy a képzeletbeli bajuszon nevet, visszamosolyog.
– Nem foglak. Ez már más lesz. Innentől minden más lesz –

suttogja, és egyáltalán nem biztos benne, hogy el tudja, el akarja
mondani, amit pedig muszáj megosztania azzal az emberrel, aki
nélkül el sem tudja képzelni az életét.

– Mikor megyünk?
– Pár nap múlva.
– Ez miféle válasz?
– Hogy érted? – simít végig Sára haján.
– Úgy, hogy szeretném tudni, melyik hónap, melyik hét, melyik

nap, hány órakor indulunk. Meddig maradunk, ilyesmik. Levente
nem hiányozhat egy hétnél vagy tíz napnál többet az iskolából,
például. Bármilyen modern felfogásban oktatnak is a sulijukban,
azért az mégis elvárható, hogy a gyerek ne lógjon egy hónapot.
Vagy megvárjuk a téli szünetet az utazással?

– Nem. Napokon belül indulunk.
– És még nem tudod, melyik nap?
– Még nem. A minisztertől függ. Valami iratot el kell vinnem, és

mint mindig, ők diktálják a tempót.
– …
– De már nem sokáig.
– Ezzel mit akarsz mondani?
– Csak azt, hogy gondolkozom azon, amit mondasz.

Gondolkozom rajta, hogy változtassak. És el is jutottam
valameddig… addig, hogy most fog elérkezni egy nagy váltás
ideje.

– Nem tudom, mennyit hihetek el… mennyire hihető…
– Lottinak van útlevele?



– Még nincs.
– Akkor csináltasd meg! – utasítja. – Még ma. Sürgősséggel,

hogy holnap átvehessük!
– De be sem tudok jelentkezni az okmányirodába, mert…
– Dehogynem. Szólj a titkárnőmnek. Mára szerez időpontot,

muszáj, hogy legyen útlevele.
Türelmetlen, máris indulnia kell. Bár az életét és vérét

Böröcznek, Kistótinak és az ő, Márton számára többnyire
ismeretlen barátaiknak ajánlotta, azért szerencsére van még egy-
két ügy az irodában, amit elvégez, és ami jól fizet. Meg hát már az
ügyvédei is pénzt keresnek neki. Nem mintha ne lenne elég
pénze, csak hát most már ez afféle sport. Minél több van belőle,
annál közelebb vagy a rekordhoz, amit meg akarsz dönteni.

Fogalma sincs, milyen lesz majd megállni. El sem tudja
képzelni. Mégis meg kell állnia, és hátat fordítani az egésznek,
amíg még lehet.

Visszamegy az irodába. Szándékosan lelassít, ahogy a ház felé
tart. Nem is érti, miért, de az az érzése támad, hogy
legszívesebben soha többé nem menne be ide. A házba, ami
lassan egy évtizede a második, ha nem az első otthona. Most
lassan nyit be a kapun, és egyesével, elgondolkodva veszi a
lépcsőfokokat.

Egy pillanatig tétovázik a legfelsőn, mielőtt kinyitná az ajtót.
Átfut az agyán, hogy már nem sokáig fogja ezt tenni. Ha meg
tudja oldani, amit szeretne, akkor úgy eltűnik, hogy mindenki
bottal ütheti majd a nyomát.

Belép. A titkárnő mosolyog, és átad egy csomó iratot. Azt



mondja, a legfelül lévő kis zöld borítékot egy futár hozta az
imént, azzal, hogy sürgős, és csak Márton nyithatja ki. Az irodája
felé menet megtapogatja a borítékot, és egy kis kemény tárgyat
érez benne. Nincs jó érzése, holott semmi oka, hogy egy pendrive
félelmet keltsen benne. De már lassan valóban paranoiás lesz.

Becsukja az ajtót, leül az íróasztalához, lerakja maga elé a
postát. A zöld borítékot fogdossa, aztán kinyitja. Igen, egy
pendrive. Hát ezt a kukába is dobhatná. Nem szokott idegen
pendrive-okat megnézni.

Nem a céges laptopot nyitja fel, ami ott az asztalán. Most sem
tudná megmondani, hogy miért, de előveszi a saját kis laptopját,
azt, ami nincs összekötve a hálózattal. Kinyitja, csatlakoztatja a
pendrive-ot, vár egy kicsit, amíg megjelenik az asztalon az ikonja,
aztán ráklikkel.

És megjelenik rajta élete legnagyobb hibája.
A meztelen valóságában.

Most már semmit nem léphet.
Legfeljebb fejbe lőheti magát, és ebben a pillanatban ezt tartja

az egyetlen megoldásnak.



A gázszerelő kiszállási díjat, ebédidő-felárat, meg a fene tudja,
még mi mindent számolt, de Zorka lakonikus nyugalommal
fizette ki. Nem mindig volt ez így, de ma, amikor az elromlott
gázkazánhoz házhoz kivonuló szerelő ritkább, mint a fehér holló,
az ember ugye ne kekeckedjen. Ebédidő-felár, hát jó. Még a
délutáni alvás felárát is kifizette volna, mert amikor hazatér
majd a csodálatos nyaralásról, nem a legszuperebb érzés a
tizenkét fokos lakásba érkezni.

– Tudod, mi a probléma, Zorka? – kérdezi a testvére, amikor
huszonhatodikra felveszi neki. Nem várja meg a választ, hanem
folytatja. – A probléma, hogy neked nem jönnek össze ezek a
dolgok. Neccesek a párkapcsolataid, és rosszul érint, hogy az
enyém nem az.

– De hát… voltak ott bajok – rázza a fejét. – Úgy értem…
megcsalt, nem is egyszer, nem emlékszel?

– Lehetne, hogy ha mi ketten elfelejtettük a múltat, és tiszta
lappal kezdtünk, akkor te ne hozakodj elő ezzel… irigységből…?
Vagy mit tudom én, hogy miért…

– Jézusom – leheli. A testvére, a nővére, akivel annyira jóban



voltak egykor. Aki ugyanolyan kritikus szemmel nézte az
embereket, mint ő. Most pedig hozzámegy majd egy hazug, nem
is jóképű faszfejhez, aki a legutóbbi megcsalást most azzal
kompenzálja, hogy megkéri a testvére kezét. Rémes, hogy
mennyire nem lát tovább az orránál… most már.

– Régen értetted volna, amit mondani akarok – feleli. – Na
mindegy. Kár volt. Azért tettem, mert nem akarom, hogy elszúrd
az életedet.

– Foglalkozz inkább a sajátoddal! – javasolja indulatosan a
testvére, aztán le is teszi a telefont. Végül is nincs oka
megsértődni, gondolja Zorka, bár azt is tudja, hogy az igazság
nagyon fáj most a nővérének.

Krauszt hívja, már vagy ötödször. A pszichiáter végre felveszi a
telefont.

– Megnyerem a fogadást – kezdi köszönés nélkül.
– Tessék?
– Mondom, jól érti. Hasi pánikból kigyógyítottam már pár

embert. Másféle tünetek, de mégis, a tünetegyüttes hasonló. A
betegség elzárja őket mindentől és mindenkitől. Így menekülnek
egy látszólag biztonságos világba, ahol nem kell azzal
foglalkozniuk, ami a valóság. Na mindegy, ez az én elméletem, de
vissza fogom hozni. Enni fog.

– Tényleg? – sóhajt megkönnyebbülten Zorka.
– Igen.
– Mikor?
– Azt nem tudom.
– Örökké hálás leszek! – mondja. – Természetesen én állom a



költségeket.
– Természetesen nem. Fogadásban vagyok vele. Ha

meggyógyítom, ugyanannyi az enyém, mint amennyiért kint
Amerikában vizsgálgatták. Szóval ne aggódjon.

– Tönkre fogja tenni? – szalad ki a száján. – Úgy értem,
megmenti az életét, és nincstelenné teszi?

– Már miért tenném azzá? Vannak rokonai, meg neki is pénze.
Ne aggódjon érte, Zorka. Semmiért se aggódjon.

Hát nem olyan egyszerű az.
Most az interneten keresgéli Péter bá fiát, ezt a beképzelt

Jakabot. Meg akarja nézni, milyen útvonalakon repül, hátha talál
róla valamit. Nem mintha érdekelné, de el akarja ütni az időt.
Mert most nincs semmi dolga, semmi programja, semmi, amit
várhat. Állást keresni ráér majd utána… miután visszaérkezik.

Most döbben rá, hogy életében először nem stresszel úgy
igazán semmin. Hamarosan elutazik, és bármilyen legyen is az
út, bármilyen is az időjárás, nem stresszel rá. Volna min
idegeskednie, de már az sem érdekli. Hát úgysem szívhatja
vissza, amit két napja írt az ismerőseinek! Akkor pedig inkább
mással foglalkozik gondolatban. Mondjuk azzal, hogy hol vannak
a legjobb napozóhelyek a szigeten.



Bambi tulajdonképpen jól szórakozik, amikor leülhet a kisfiú
mögé. Valójában ez egy nyitott óra, és a legtöbb résztvevőnek ott
vannak a szülei, ami ugye elég normális dolog, de Bambi már
annyiszor látta a hajókon, hogy a szülők egy része igyekszik
mindenféle gyerekprogramokra lepasszolni a kicsinyét, hogy
igazán nem lepődne meg, ha ő lenne az egyetlen látogató. Meg
hát, az az igazság, hogy emlékszik jól a bébiszitterekre, akik rá
vigyáztak. A balhéra is, amikor az apja kiborult, mert az anyja
egy izmos, jóképű húszévest gründolt valahonnan. Az a srác neki
is tetszett, végre valami izgis, nem a szokványos, unott arcú fiatal
csajok, akik születésétől kezdve vigyáztak rá, amikor csak a
szüleire lett volna bízva. Na mindegy, itt most igazi szülők
vannak, persze rajta kívül.

– Norbi, mit rajzolsz? – kérdezi a szakkörvezető. Egy nagy
teremben ülnek, körben a gyerekek, mögöttük szellősen a szülők.
A kör közepén egy cserepes virág, egy baba és a szakkörvezető.
Valójában minden gyerek idősebbnek látszik a kissrácnál, aki
Bambit odahívta. Vagyis Norbinál. A nevét a tanártól tudja.

– Virágot – suttogja a gyerek, a nyelve hegyét kidugja a



szájából, ahogy a rajzlapon fekete, puha ceruzával dolgozik.

Amikor Bambi meglátja a kész rajzot, hirtelen nem kap levegőt.
Ez nem egy hétéves gyerek munkája. Ez egy érett rajz, hihetetlen,
bámulatos, háromdimenziós. Az előtérben a cserép virág, egyik
szára kézzé változik, és a kéz kinyúl a képből. Bambi annak
idején sok festményt látott, mert a szüleivel mindig el kellett
mennie a múzeumokba, akárhol jártak, és bármennyire unta is a
felnőttprogramot. Ma már nem jár múzeumokba és tárlatokra,
valószínűleg éppen ezért, azt mégis szinte biztosan tudja, hogy ez
a gyerek egy tehetséges képzőművésszé válhat. Furcsa ott ülnie
mögötte, nézni az alkotását, és nem érteni, miért van ott, miért
hívta el éppen őt a kisfiú.

A szakkör végére ér oda az apja, odamegy hozzá, a gyerek
rámosolyog, megpuszilja, majd cinkos mosolyt küld Bambinak. A
férfi akkor veszi őt észre. Egy pillanatra talán zavarba jön, aztán
határozottan megfogja a gyerek kezét, és kimennek a teremből.
Bambi is kisétál, és látja, hogy a pasit a bejáratnál a testőrök
várják.

Vajon felismerte őt is a másik?
Vajon most mire gondol? És miért nem köszönt?
Vajon vannak efféle véletlenek, mint ez a találkozás Tiszai

gyerekével?
Mi a jó francot akar az anyja, hogy a nyakára küldi a Tiszai

családot?
Ezeken gondolkozik, egyre dühösebben, és azon, hogy

valójában anélkül kellene elrepülnie, hogy meglátogatná a
szüleit.



– Miért vagy ilyen szórakozott? – kérdezi Niki. Maga elé tartja a
telefont, hogy a férfi lássa a kijelzőn őt is és Petrát is. Petra éppen
a délutáni kaja után szunyál az anyja kezében, Niki pedig a
férjével telefonál. – Úgy nézel ki, mint akinek valami súlyos
gondja van.

– Ugyan, csak a szokásos. Már reggel berendeltek minket
raportra, aztán most megállás nélkül dolgozom – feleli Zsoldos
András. Pontosan tudja, hogy a felesége, Ladányi Nikolett,
többszörösen díjazott, még többszörösen életveszélybe
keveredett újságíró mindent leolvas az arcáról. Lejátszották már
ezerszer a meccset.

Most béke van, nagyjából, mert Niki tudja, hogy András jó
helyen van, végre belülről harcolhat a belső bűnözés és a
korrupció ellen, ugyanakkor rengeteg a kudarc, ami a dolgok
természetéből adódik. És Niki mindig, mindent tudni akar. Ez
pedig veszélyes. Nem azért, mert elpletykál valamit a
szomszédasszonynak, hanem azért, mert bármikor születhet egy
olyan riportsorozat vagy cikk, amelyhez András adta az ötletet
akár egy elszólással, akár egy rövid összefoglalóval, és nehéz



bárkinek is megmagyarázni, hogy nem ő a forrás. A felesége
szerint ez kettéválasztható, ő csak témára harap, a többit
megoldja, és mindenkinek tudnia kell, hogy nem Andrástól
jönnek az információk. Hát ezt sajnos András főnöke másképp
látja, úgyhogy most valójában mindenki nagyon örül, hogy Niki
otthon van a gyerekükkel.

De András tudja, hogy a felesége előbb-utóbb elindul, gyerek
ide vagy oda. Elindul egy téma után, és akkor nagyon nehéz lesz
megállítani. Esetleg a gyerekre hivatkozva… Mert az, hogy
gyerekük van, meg kutyáik, meg most már egy macska is
beköltözött – és András nem lepődne meg, ha hazaérve egy
mongúzzal, koátival vagy bármilyen más mentett állattal
találkozna –, nem elég. Nem lehet teljesen lekötni Nikit, neki
valóban a vérében van a kíváncsiság, a felderítőhajlam, az
újságírás.

– Felhívott Tiszai titkárnője – mondja Niki váratlanul. – A
vacsora miatt. Hogy elhívjon minket is.

– Igen. Jól fogsz viselkedni? – kérdezi viccesen. Vagyis csak
viccesnek szánta, de hát…

– Persze. Azért majd megkérdezem erről-arról a társaságot, de
csak társalkodni fogok – vigyorog Niki.

– Csodálatos. Bízom benned – nevet András is. – Mit szólnál, ha
ma úgy érnék haza, hogy még elmenjünk sétálni? Együtt. Az
állatokkal, meg minden.

– El sem hiszem, de nagyon jó lenne. Tényleg. Min dolgozol ma?
– Valakivel találkoznom kell, meggyőzni valamiről, aztán már

nem jövök vissza.
– Hihetetlen jól tudod meggyőzni az embereket – kacsint Niki. –



Én már csak tudom. Majd azért mesélsz róla?
András a fejét rázva mosolyog.
– Sietek haza, de nem ígérem, hogy nem lesz már sötét. Viszont

sötétben is lehet sétálni, nem?
– Imádlak – mondja váratlanul Niki, és András eldönti,

megpróbál sötétedés előtt hazaérni.
Egyetlen, rohadt feladat várja.
Addig kell ütni a vasat, amíg meleg, ez Tiszai elve.
Úgyhogy ők most Petrivel ütik a vasat, valójában csak egy ütés

lesz, úgy képzeli.
Szereti és utálja is a munkáját.
Szereti, mert végre tényleg úgy látja, hogy van értelme. Tiszai

egy fafej, meg sok mindenben nem értenek egyet, viszont
valóban megrögzötten az igazságot akarja, meg a korrupció, a
politikai bűnözés felszámolását. Egyfajta idealista, ezért is tudnak
együtt dolgozni. Mert még András is hisz, nem tudták megtörni
vagy elvenni a hitét.

Viszont Tiszai nem vállalja a dolgokért a felelősséget, minden
akciót úgy hagy jóvá, hogy az ő felelősségük Petrivel. Mondjuk túl
nagy akciók nem voltak mostanában, ez a mai lesz az első, és ki
tudja, hová vezet majd.

Lehet, hogy oda, hogy Andrásnak holnap már nem lesz
munkája, és ez a jobbik eset. De semmi értelme negatív
végkimenetelen gondolkodni, végre újra tehet valami értelmeset,
és ez feldobja.



Egész délután magára csukott ajtó mögött gondolkodott, de nem
jutott sokkal előrébb. Minden ügyet félretett, mert ki kell találnia,
mit akarnak ezzel a felvétellel. Gyanakszik, persze, nekik is
ugorhatna rögtön, hogy így zsarolják, ezzel kényszerítik arra,
hogy ki ne szálljon.

Aztán arra gondol, mi történik, ha Sárához valaha is eljut a
felvétel. Ha már volt olyan hülye…

Bár az elmúlt években valóban jól keres, mégsem költött
kiugróan, de még csak nem is utazgattak. Emlékezetes a kínai út,
de – és persze Sára ezt nem tudja – oda is azért vitte el, mert így a
felesége álcázta őt. Jó, diplomata-útlevél volt nála, és nem nézte
volna meg senki, de egyrészt Kína az Kína, és Márton úgy véli,
sosem tudhatod, mi történik veled abban az országban, másrészt
ez volt a nyaralásuk kettesben, sok év után. A dolgok nem
egészen úgy alakultak, ahogy szerette volna, Sára sokat maradt
egyedül, mégis jó volt, kimozdultak, kettesben voltak. Más
kérdés, hogy a kínai banknál valaki összeszarta magát, és egy
másikat kellett hirtelen keríteni, meg hát a kapcsolatot is



gyorsabban kellett építeni, mint ahogy ők, a fiúk szokták.
Aztán ott volt az a karibi út. Még nem járt ott, de bizonyos

összegek útját meglehetősen meg kellett variálni. A miniszter
nem bízik az európai offshore-ban sem, így jött a képbe Kína, és
aztán a Karib-térség.

Márton a tenyerébe hajtott fejjel azon gondolkozik, kik voltak az
életében a fontos nők. Nem sokat tud felsorakoztatni még az
emlékezet polcán sem. Barbara, aztán Nati, a két hosszabb
kapcsolata, de tény, hogy a legfontosabb mindenki közül Sára. És
ha már a nők, akkor Lotti, a legédesebb kiscsaj a világon, a saját
lánya.

Mártonnak mindig fontosabb volt egy szakmai siker, de még
egy pénzes utazás is, mint hogy bizonyítsa magának, milyen férfi.
Nem érdekelték az efféle babérok, örült, hogy ott van neki Sára,
türelmes és gyönyörű, ráadásul szereti őt, szóval neki egyáltalán
nem volt szüksége másra. Hovatovább Sárával sem tudott eleget
együtt lenni, és szexuálisan is botladozott az utóbbi időben a
kapcsolatuk egy kicsit. Na, erre most végképp nem akar gondolni.

Ott ül az irodában, és azt érzi, ennyire még filmen sem lehetett
volna elbaszni az egészet. Az egész életét.

Amikor eljutott a Nagy-Kajmánra, még örült is, hogy visszafelé
Kubában szállnak át. A főnök samesza, Kistóti ment vele, meg a
barátnője, de a rázós dolgokat természetesen Márton szállította.
Business classon, mert úgy ugye több bőröndje lehetett, és nem is
vizsgálgatták, mint diplomata-útleveles utast. Aztán úgy alakult,
hogy visszafelé a pár még maradni akart két napot Kubában.
Márton is velük maradt, valójában jött volna haza, mégsem



bánta a megszakítást. Sosem járt Kubában, az apjától hallott róla
történeteket, aki még valami cseretáborban üdült kint
középiskolásként, szóval örült is, hogy személyes, friss
élményeket mesélhet majd neki, meg hozza azt a spéci kubai
kávét, amiért rajong az öreg, bár Márton tesztelte, és
meglehetősen ihatatlannak találta.

De hát sok szépet hallott Kubáról, Havannáról, a tengerről, és
még valami María is szóba került egyszer, talán. Egy ikonikus
hotel, amely mögött fél Havanna randizott, a Habana Libre, az
apja barátja, akinek a nyaralás során lett meg a kubai
menyasszony, akit aztán majdnem el is vett feleségül, de aztán
persze nagyon megijedt a lehetséges jövőtől, és még vagy tizenöt
évig nem nősült meg. Szóval nem volt olyan rossz megállni
Havannában, végre megnézhette a híres sétányt, a Malecónt, meg
aztán a magyar párral eljutott egy helyi diszkóba, ahol a Cuba
Librét, a rumos kólát jobbára kóla nélkül kínálták. Mindenhol
folyt a rum, és egy idő után kellemes lebegésbe merült a sok
alkohol és a pezsgő latin zene hatására. Néha táncolt, máskor
ücsörgött, összefolyt az idő. Taxival ment vissza a hotelba, többen
voltak, ő kihajolt az ablakon, hogy érje a szellő az arcát, mert
nagyon megártott a rum, és aztán a szobában ott volt a lány,
akivel az este sokat táncolt. Most is emlékszik rá, ahogy a lány
levetkőzik, lezuhanyozik, és hiába mondja neki, hogy menjen el,
tényleg küldi, mert iszonyú ciki és zavaró a szitu, de a csaj nem
teketóriázik, átöleli őt, a mellére teszi a kezét, aztán mintha csak
összeesne, mint egy rongybaba, leguggol, lehúzza Márton sliccén
a cipzárt, és már a szájában is a farka.

Oké, egy kicsit ellenállt, de aztán megadta magát, hátradőlt a



falhoz, és a rohadt életbe, hagyta, hogy a lány megcsinálja, amit
kell, és még élvezte is, nem igaz, hogy nem. A csaj a végén szájon
csókolta, aztán bebújt a ruhájába, a bugyiját a táskájába tűrte, és
már ott sem volt.

Márton azóta is ébredezik a sokkból, pedig már eltelt egy kis
idő.

Aztán most itt a felvétel, ami pontosan ezt az éjszakát ábrázolja.
Pontosan azt, ahogy a csaj szopja őt, ő pedig kéjesen nyög. Nyoma
nincs annak, hogy a lány szó nélkül távozik hamarosan, meg
hogy ő nem akarta, hogy bejöjjön a szobájába… Csak egy erotikus
videó, ami arról árulkodik, hogy Borovány Márton bizony benne
volt a buliban.

Hát mit mondana erre Sára, ha gyanútlanul belenézne? Tuti,
hogy elválna tőle. Egészen biztos. De legalábbis sosem bocsátaná
meg. És igaza is lenne. Ez nem az a sztori, amit a felesége annak
idején bevállalt. Márton tudta, hogy a miniszter köreiben ez
mindennapos, meg fiatal csajokat fizetnek, a fiatal alatt
tizennyolc alattiak is értendők. De ebbe a részébe sosem volt
hajlandó beszállni, pedig kérték a segítségét. Hogy hozza, vigye ő
a nőket ide-oda. De sosem tette. Nem is akart hallani róla. Nem
azért, mert Böröcz és udvartartása egy idő után –
leglátványosabban miután miniszter lett – elkezdett hívővé válni,
legalábbis kifelé ezt mutatva. Vajon kinek gyóntak? És vajon
hogyan magyarázta meg magának meg a gyóntatójának az
orgiákat, amelyekre megvette a tizenhat éves lányokat egy-két
politikus haverjával?

Mindenesetre Márton ezekről az ügyekről tudni sem akart.



Egyszer megüzente Kistótival a miniszternek, hogy kurva nagy
baj lehet, ha kitudódik, de abban sem biztos, hogy valaha
megkapta az üzenetet. Pedig ő tényleg megmondta Kistótinak,
hogy nem fog tudni segíteni a főnökén, ha valamelyik tizenéves
lány feldobja, és netán még DNS-mintavételre is sor kerül. Akkor
aztán baszhatja a nagy kapcsolati hálóját, mert abból nemzetközi
botrány is lehet. Nyilván ezt maguktól is tudták amúgy.

De természetesen nem is érdekelte őket, hogy mit gondol a
dologról az ügyvéd. Vagyis Kistóti azt mondta, neki ezekre nincs
befolyása, és azt javasolta Mártonnak, hogy ő se foglalkozzon
vele.

És tessék. Megtörténik, amit sosem gondolt volna. Ő maga, saját
magát is meglepve, a saját szabályait megszegve, és annak
ellenére, hogy szerelmes a feleségébe, hogy eddig hűséges volt
hozzá és nem is akarta megcsalni, orálszexbe bocsátkozik egy
vadidegen kubai nővel, akit sosem lát többé, és a szexről készül
egy remek videó. Vagyis a hotelszobája, hiába laktak Havanna
egyik legmenőbb szállodájában – vagy éppen azért –, be volt
kamerázva. Nyilván a miniszter rendelte meg, csak hogy
visszatartsa őt. Hogy ne ugráljon, meg ne pofázzon.

Azon gondolkodik, pontosan hogyan közölte velük nyáron, még
jóval a Kajmán-utazás előtt, hogy ki akar szállni. Tulajdonképpen
virágnyelven, de mondogatta már egy ideje.

Mégis, mire számított? Hogyan gondolhatta, hogy elengedik,
még talán meg is simogatják a fejét, jól van, Mártonkám, eredj
isten hírével, élj jól, és soha többé ne jussunk eszedbe!? Ezek még
arról is gondoskodtak, hogy abban a kubai lebujban összejöjjön
egy prostival. Még be is kamerázták a szobáját, annyira biztosak



voltak saját magukban, és persze őbenne, az ő vágyában.
Szörnyű. Most mit várnak tőle? Mit kell csinálnia?
Természetesen úgy kell tennie, mintha mi sem történt volna.

Ők sem fogják bevallani neki, hogy ráküldtek egy kurvát meg
bekamerázták a szobáját. Csak jelzik, hogy van egy felvételük, ne
nagyon ugráljon. Csinálja, amit kitaláltak neki. Vigye a pénzt,
mossa tisztára az ügyeiket. Fedezze őket. Biztosítsa nekik a
feddhetetlenséget. Cserébe ők elveszik tőle a sajátját. És majd
eldobják, ha eljön az ideje. Vagy jutalommal hajítják el, vagy
megbüntetik. Utóbbira nem is akar gondolni.

Undorodik az egésztől. Hogy tudna jó képet vágni, amikor
találkozik velük? Hová mehetne, hogy ne találják meg? Egyre
valószínűtlenebb a lelépés, mert ezek mindenhová követni
fogják. És abban a pillanatban, ahogy valamit nem úgy csinál,
ahogy kellene, feldobják a netre a videót, még be is tagelik őt,
vagy az irodáját. De megeshet, hogy előbb csak a feleségének
küldik el a videót, miért is ne?

Sosem gondolta volna, hogy harminchat évesen lehúzhatja
magát a klotyón. Sosem.

Miért akarta túlszárnyalni Szentkuthyt, miért volt olyan éhes a
sikerre és a pénzre? Ha kilenc évvel ezelőtt nem hozza meg azt a
döntést, hogy leszáguld a földszintre gyalog, hogy találkozzon a
Szentkuthy által elzavart ügyfelekkel, akkor ő ma egy
tisztességes, keményen dolgozó, hitelt törlesztő ügyvéd, akinek
senki sem akarja tönkretenni az életét.

Ül ott, várja a sötétedést, és fogalma sincs, hogyan tovább.



– Nagyon fogunk örülni, hogy végre látunk – mondja az anyja. És
Bambi csak azt gondolja, vajon nem kellene több lelkesedés?
Hogy legalább egy kis meghatottságot, boldogságot, a fene tudja,
mit érezzen ki a hangjából? De az szigorú, mint mindig. A világ
legszigorúbb hangja, nem csoda, hogy rettegnek tőle. Az egyik
legnagyobb hatalmú bíró Magyarországon, és sokan egyáltalán
nem értik, hogy élhet már évtizedek óta egy celebbel, olyan hiú
celebbel, mint az apja. De hát Bambi ennek a találkozásnak
köszönheti az életét.

– A híradó után jöjjek? – kérdezi készségesen. Mint
gyerekkorában, amikor mindent megkérdezett, mert úgy tanulta.
Idejöhetek? Ülhetek melléd? Jöhetek veled? Ez a korszak egészen
tinédzserkoráig tartott, akkor aztán jöttek a vad dolgok. De
szemtől szembe nem igazán lázadt. Inkább elmenekült, amikor
már megtehette.

– Gyere korábban. Együtt megnézzük a híradót, aztán jön apád
is. Meglepetés leszel neki! Én már ötre otthon vagyok. És vacsora
is lesz, természetesen.

– Sietek.



– Meddig maradsz itthon?
Érzelemmentes a kérdés. Csak egy érdeklődés. Sima, udvarias

érdeklődés.
– Hát… – tétovázik. De miért is ne mondaná meg? – Csak

átutazóban vagyok. Kaptam egy új állást, és szerintem elég
érdekes.

– Hmmm.
Ebben a hmmm-ben benne van, hogy „mert elszúrtad az egész

életedet”, és még az is, hogy „pedig én támogattalak volna, és te
lennél az egyik legjobb bíró/ügyész az országban”.

– Egy hotelben – teszi hozzá. – Egy wellnessrészleget fogok
vezetni.

– Ó. – Azt mondja, ó, de nem úgy, nem olyan lelkesen, hogy
óóóó, vagy ilyesmi. Ez egy udvarias ó, ami azt jelenti Bambi
számára, hogy ó, ez elég átlagos. Vagy azt, hogy ó, ez
meglehetősen szánalmas.

– A Grand Caymanon. – Szándékosan angolul mondja. Sokat
látott édesanyja csak tudja, hol van. Mivel nem érkezik válasz,
elköszön. – Akkor este találkozunk.

Van némi rettegés benne a ma estével kapcsolatban, de hát túl
kell esni rajta. Majd megacélozza magát, és kész.



Márton éppen azon van, hogy ír Sárának egy sms-t, ezzel is
elodázza egy kicsit az egész végkifejletet, vagy ki tudja, mit,
amikor neki érkezik üzenete:

A küldeménnyel kapcsolatban este hatkor a Mammutban
találkozunk, a kettes épület parkolójába álljon és várjon.

Akkor nyilván, gondolja, a miniszter, Böröcz akar találkozni vele.
Most jön az a szöveg, hogy nem szállhat ki. De az is lehet, hogy
nem jön el, miért is jönne? Majd követként küldi a kis
rabszolgáját.

Azóta összerakta: igen, nyáron érthetően jelezte nekik, hogy jó
lenne megtalálniuk az ő utánpótlását. Nem mondta, hogy
mielőbb lelépne, de lehet olvasni a sorok között. Ezek pedig nem
tétováztak. Ha Márton mindeddig nem volt biztos Markos
likvidálásában, akkor most nem kell ezen filóznia.

Órák óta először feláll az asztalától, kicsit megmozgatja a sok
üléstől elgémberedett derekát, aztán fogja magát, és átmegy
Zétényhez. Csodálkozik, mekkora élet van az előtérben, két
ügyvéd is most kíséri ki az ügyfelét, a recepciós telefonál, és



Zétény épp egy kávét egyensúlyozva igyekszik a szobája felé.
– Sokáig maradsz te is, mint mindig – szól Mártonnak, amikor

meglátja.
– Igen. Várj, bejövök hozzád – mondja, és becsukja maguk

mögött az ajtót. Ekkor, a kilenc év alatt először felmerül benne,
hogy talán le is hallgatják az irodát. Ki tudja, talán minden
szavukat hallják. Vesz egy nagy levegőt. – Megoldódott a
sajtódolog? – kérdezi, miközben leülnek a sarokban a
tárgyalófotelekbe.

– Ja, hát úgy is mondhatjuk. Ne akard tudni.
– Nem is akarom, de attól tartok, muszáj – mosolyodik el

fanyarul.
– A first lady – ahogy hívják egymás közt – igen messzire jutott.

Fotók készültek róla a repülőn, ami ugye nem lenne gond, hiszen
miért ne repülhetne, de sajnos amikor visszafordult, majd leszállt
a gép, mondjuk úgy, hogy rosszullét miatt, kiabált egy kicsit. És
ahogy lekísérték, arról fotó készült, sajnálatos módon úgy tűnik a
fotókon, mintha megrángatnák, de ugye egy képet sokféleképpen
lehet érteni – számol be Zétény. – A fotó eljutott az újsághoz,
online megjelent már hajnalban, azt levetettük, az újságíró
ragaszkodott a print megjelenéshez is, de aztán más gondja
akadt, mert reggel figyelmetlenül lépett le az úttestre és elütötte
egy autó – sóhajt, és megrázza a fejét. – Nyilván véletlen az egész,
de mi nem a véletlenekkel foglalkozunk.

– Sérülés?
– Eltört két helyen a lába, már megoperálták. A fotók eltűntek

mind a telefonjáról, mind az e-mailjéről. Azt pedig ne kérdezd,
hogy a szemtanúval mi van, fogalmam sincs, ki küldte, és nem is



ez a dolgunk, hogy utánamenjünk.
– És az újság? Bezárják, vagy mi?
– Egyelőre ott tartunk, hogy nem közlik le printben, állítólag

nincs náluk kép. Az online-ról levették, és törölték az
archívumból. Nem volt különösebb dolgom velük, elbeszélgettem
telefonon a főszerkesztővel, aki valószínűleg tudomásul vette,
hogy vagy leközli és repül a francba, meg az egész lap is
megkapja a kilövési engedélyt, vagy elfelejti az egészet.

– Rendben – bólint. Aztán Zétényre néz. Nem sokkal fiatalabb
nála, többnyire jókedvű, hétvégente társasági életet él, egy-egy
barátnőjét néha bemutatja Mártonnak, nem úgy néz ki, hogy
szorgalmazza a mielőbbi elköteleződést, és élvezi a sikert meg a
pénzt. – Bírja még a gyomrod?

– A gyomrom? – kérdez vissza, majd elmosolyodik. – Ez necces
ügy. Nem vagyok büszke rá, de nem az én dolgom. Az biztos,
hogy nem számolok be róla az öregnek – mutat lefelé, az apja
irodája irányába.

Márton maradna még egy kicsit, semmi kedve elindulni, de
nem akarja, hogy Zétény érdeklődjön, mégis mi van vele.
Úgyhogy feláll, a munkáira hivatkozva elbúcsúzik tőle mára.
Zétény korrekt kolléga, és egész jól belejött a dolgokba, kettejük
miatt dübörög az iroda, és mindketten egész jól tudnak előre
spórolni a dédunokáiknak is, köszönhetően a legjobban fizető
ügyfélnek és köreinek. Ők a takarítók Zéténnyel, valójában. Jogi
diplomával, ügyvédi szakvizsgával, Márton még diplomata-
útlevéllel is. Takarítanak, ez a dolguk. És ha néha hibáznak,
keményen megfizetik az árát.



Az üzletházba vezető lifthez közel parkol le a Mammutban. Nem
tudja eldönteni, bemenjen, vagy mit tegyen. A telefonját figyeli,
aztán kiszáll a kocsiból. Bezárja, majd a lifthez siet. A szíve a
torkában kalapál, a gyomra olyan picire zsugorodott, mint egy
ököl, de aki elmegy mellette és ránéz, nem venne észre rajta
semmi különöset. Egy középkorú, elegánsan öltözött férfi
határozott léptekkel a lépcsőház felé tart. A liftnél sokan várnak,
egy férfi mellé sodródik, enyhén meglöki a kezével a hátát és
annyit mond:

– Menjünk a lépcsőn.
Átfut az agyán, mennyi olyan filmet látott, amelyben a

lépcsőházban ölték meg az áldozatot. A sötét lépcsőházban. Ez a
lépcsőház nem olyan sötét, mint amelyekben a gyilkosságok
történnek a filmekben, de azért nem valami bizalomgerjesztő, és
hát ki tudja, miért, vagyis ő pontosan tudja, de ma már sokadjára
jut eszébe Markos halála.

A másik mögötte megy, nem érzi már a nyakában a leheletét,
de tudja és hallja, hogy ott van. Az emeleti lépcsőfordulóban áll
valaki. Egy férfi.

– Menjünk feljebb – mondja köszönés helyett. Magas, sötét
hajú, férfias, határozott. – A boltok szintjére, fel.

Most már hárman mennek egymás után.
Ahogy nézi az előtte haladó alakját, úgy érzi, nem közülük való.

Nem a miniszter embere. Nem tudja megfogalmazni, miért. Csak
egy megérzés. Meg azok a seggnyaló kutyák nem ilyen
magabiztosak. Vagyis persze azok, de azonnal elveszítik a
magabiztosságukat, amint a főnökük rájuk förmed. Vagy ha csak
a közelében vannak. Ez pedig, aki előtte megy, a járásával és a



hangjával azt sugallja, hogy belülről jön a magabiztossága. Nem a
pozíciója miatt, vagy ilyesmik. Egészen belülről.

Érdekes gondolatok cikáznak át az agyán. Például az, hogy egy
bérgyilkos lehet-e magabiztos ennyire? És hát miért kellene kettő
belőle?

De ha nem az ügyfél emberei, és nem is bérgyilkosok, akkor kik
ezek a férfiak?

A határozott férfi az egyik étterembe vezeti őket, hátul már van
asztalfoglalásuk Szabó névre, na persze, Szabó, gondolja Márton.
Az asztalukhoz egy lépcsőn kell fellépni, ezért az egész éttermet
jól be lehet látni a dobogóról, de ők még sincsenek a sarokban
feltűnő helyen.

– Ha nem érzékeny a kilátás kérdésére, arra kérem, hogy a
fallal szemben üljön – szól a magasabb pasi. – A saját érdekében,
egyébként.

Márton úgy tesz, ahogy mondják neki. Egyelőre fellélegezhet,
mert nem ölték meg egy sötét lépcsőházban. Most van ideje és
lehetősége végigmérni a férfiakat. A magas, sötét hajúnak elég
széles a válla, könnyű dzsekije alatt csak egy szál pólót visel,
pedig már elég hűvösek a napok. Ki tudja, honnan jut eszébe,
hogy másnapra már havazást is regélt az egyik rádióadó, amit a
bevásárlóközpont felé vezetve hallgatott.

A másik férfi alacsonyabb, robusztus alkat, vastagabban
öltözve, egy sötét pulóverben és combközépig érő kabátban van,
a haja vörösesbarna, a homloka magas, méghozzá azért, mert ott
kopaszodik. Kialvatlan, karikás a szeme. Márton máskor észre
sem venné egyiküket sem, de hát sajnos ez most nem az a



helyzet, nagyon is kénytelen tudomást venni róluk.
– Foglaljon helyet – javasolja udvariasan a kialvatlan szemű.
– Most találgat, igaz? – kérdezi a másik. Mártonnak nincs ideje

válaszolni, mert odalép hozzájuk a felszolgáló. – Három
szénsavmentes víz, az ételt még kiválasztjuk az étlapról – fordul
hozzá a férfi, majd egy kézmozdulattal elküldi. – Találgatja,
honnan ismerjük, honnan ismer, mit akarunk.

– Teljesen mindegy, hogy mit gondolok – bólint higgadtan
Márton. – Szerintem térjünk a tárgyra.

– Megkapta a kis anyagot, igaz? – érdeklődik a vörös, és Márton
szívesen felállna és ott hagyna csapot-papot, de nem teheti. A
másik figyelmezteti, hogy válasszon ételt. Bármit, csak hozasson
ki ételt. Így aztán rendel majd magának valami spagettit, enni
úgysem fog tudni belőle, olyan ideges.

– Megkaptam, megnéztem, és javasolnám, hogy térjünk a
tárgyra – tanácsolja. Reméli, csak ő veszi észre, hogy egy kicsit
megremegett a hangja, a másik kettő talán nem.

– A kollégám Petri Zoltán, engem Zsoldos Andrásnak hívnak,
ügyészségi nyomozók vagyunk – mondja a magas.

Márton elképed. Ilyen módszerekhez folyamodnak a magyar
nyomozók? Hogy egy ügyvédet lefilmeznek egy kurvával a világ
másik felén? És rögtön a hideg kirázza. Mert ez két dolgot
jelenthet. Egy: nemzetközi ügy. Kettő: országhatáron belül marad
a dolog, de rengeteg pénz áll rendelkezésükre. Mindkét lehetőség
ijesztő, még egy dörzsölt ügyvéd számára is. Márpedig ő még
csak nem is dörzsölt ügyvéd a szó szoros értelmében, hanem a
pénzügyi kiskapukat ismeri, meg az offshore-t, de a nagyfiúk
védelme nem az ő pályája. Ő a végrehajtó, az okos végrehajtó. És



nem a védelmező.
– Mit akarnak tőlem?
– Mi Böröczöt és társait akarjuk – mondja ki Zsoldos

gondolkodás nélkül a miniszter nevét. – És az összes ügyüket
akarjuk. Mindent, amit tud róluk, az egész csapatról.

– Bizonyos ügyekben, adásvételekben és a többiben én
képviselem. Az ügyfelem. Ő is és néhány kollégája szintén.

– Figyeljen ide – hajol közel, egészen közel Zsoldos. Márton érzi
a leheletét az arcán. – Minden érdekel. Minden papír, minden
egyes tranzakció. Minden pénz sorsa. Minden pénzkihelyezés,
minden cég. Minden feketepénz, amiről tudomása van, ami
keresztülment magán. Minden.

– És miért pont én?
– Kapóra jött – mosolyodik el a másik zsaru.
– Nem nagyon nevezném kapóra jöttnek azt, amikor

felbérelnek külföldön egy kurvát, bekamerázzák a külföldi
szállodaszobát, aztán megzsarolnak a felvétellel.

– Hát lehet, hogy kinéz ennyit a magyar nyomozóhatóságtól, és
ez tényleg dicséretes lenne. De tudja – mélázik el Zsoldos –, nem
mi béreltük fel azt a lányt. És nem mi kameráztuk be a szobát. Mi
csak megszereztük a felvételt, és erősen javaslom, örüljön, hogy
mi voltunk. Kapóra jött, véletlen volt. De talán az életét
köszönheti ennek a véletlennek.

Márton ül, nem látszik semmi az arcán, legfeljebb egy kicsit
sápadtabb, mint máskor. Nem látják rajta, mi megy végbe benne,
csak sejtik.

De persze nem is sejthetik. Ezekben a pillanatokban döbben rá,
hogy Böröczék, vagyis a miniszter és csapata hamarosan kiadja



rá a kilövési engedélyt. Hiába tud sokat, és tudná sakkban tartani
őket a titkaikkal. Ezek más módszerekkel dolgoznak, és már most
is késő, hogy bármit tegyen.

– Mi a szándékuk a filmmel? – kérdezi.
– Néhányszor talán találkoznunk kell. Mi nem akarunk mást,

csak neveket, számlaszámokat, tranzakciós azonosítókat,
szerződéseket, és a saját részletes vallomását a feketén átvett és
átadott pénzekről. Mindent, ami a fedőtevékenységhez kell, és
minden adatot, ami az illegálisról szól. Mikor, mennyi pénz,
milyen úton, hogy mosták tisztára. Minden tranzakció érdekel.

– És ha nincsenek bizonyító erejű papírok, egyebek? Akkor a
magyar rendőrség elküldi a feleségemnek a videót? Vagy felrakja
a netre? – értetlenkedik.

– Ha nincsenek, akkor egyrészt lehet, hogy eljut a feleségéhez a
videó – tűnődik a vöröses fickó –, azonban a nagyobb baj az lesz,
hogy nem tudjuk majd megvédeni magát. Mert ha kiderül, hogy
már készíti elő a szökést a családnak…

Márton lehunyja a szemét. Megvette a rugalmas repjegyeket,
ahogy kiderült, hová kell majd utaznia. Megvette
mindannyiuknak. És ezt máris tudják a nyomozók. Ezek szerint
már figyelik egy ideje, és ugyanolyan rohadékok, mint a
miniszter és a bagázsa. Simán megzsarolják.

– Tehát én leszek a besúgó – mondja, és érzi, ahogy romba dől
minden álma. Amikor egyetemista volt, nem gondolta, hogy ez
lesz a vége. – És akkor mi történik, ha kitálalok maguknak?
Bukom velük, nyilván.

– Megúszhatja. Ha együttműködik, megúszhatja, mert a saját
neve a magyar tranzakciókban nemigen szerepel, igaz?



– Nem tudom elképzelni, hogy ne rántsanak magukkal – rázza
a fejét. – Át kell gondolnom.

– Mi azt kínáljuk – teszi hozzá a robusztus –, hogy szabadon
elmehet, ha minden részletet kiad nekünk.

Mert ők majd szabadon elengednek, gondol az ügyfelére
Márton. Ez szarabb, mint gondolta. De időt kell nyernie. Csak egy
kis időt… amíg leléphet. Együttműködést kell ígérnie.

– Vagyis?
– Kimaradhat az ügyből, mint résztvevő. Csak mint ügyvéd

szerepel benne, és az, hogy bizonyos ügyletekben vásárlóként,
majd eladóként közreműködött, kvázi a mechanizmusok
megsegítését jelenti majd, senki nem fogja megkérdőjelezni a
szerepét. Még az Ügyvédi Kamara sem. És, ha jól tudjuk, nem él
feltűnően, ügyvéd úr. Nem szúr szemet senkinek a vagyona,
nincs magánrepülője, jachtja az Adrián, még csak offshore cégei
sincsenek, nem szervez prostituáltakkal partikat az üzletfeleinek,
és bár szépen lavírozgat a határán, sosem követett el
bűncselekményt. Vagyis: nem lesz népharag, még akkor sem, ha
a tervünk sikerül, és lekapcsoljuk az egész bandát.

– Tehát most teljes szabadságot ígér, és azt, hogy nem fogják
felhasználni a videót sehol?

– Igen.
Hallgatnak. Márton az asztalt bámulja, képzeletbeli köröket

rajzol az ujjával a papírból készült reklámalátéten. Egy kicsit
hihetetlen, hogy ma váratlanul befutott egy expresszvonat, és
úgy tűnik, nincs ideje félreugrani a sínekről, olyan gyorsan robog
át az életén.

– Azt mondta – fordul a magasabbikhoz –, hogy kapóra jött a



videó. És hogy nem maguk vették fel, nem maguk rendelték meg.
Akkor kitől és hogyan jutott a birtokukba? – érdeklődik. Megint
érzi, hogy valósággal lüktet a nyaki ütőere, olyan hevesen ver a
szíve.

– A felvételt a hotelből küldték meg a kubai hatóságok.
Elkaptak egy kubai srácot, ahogy buherál a szobában. Arról nem
tett vallomást, hogy ki bízta meg, igazán ki sem hallgatták, ott
nem volt rendőrségi ügy belőle. A hotel vezetése kipenderítette,
és nem a követségre küldték az eszközt, hanem az egyik
menedzser elküldte a magyar ismerősének, aki gyakran nyaral
náluk a családjával, és azt írta neki, talán valami bűnügyről lehet
szó. Az illető aztán besétált a cuccal az első kapitányságra, ahol
nem vették komolyan, meg sem nézték, mi van nála. Viszont ez
az ember úgy érezte, kezdenie kell valamit vele, feladta hát –
talán véletlen választással – az ügyészségnek, így nálunk landolt
a kis eszköz, rajta a felvétellel. Csak belepörgettünk, és
felismertük önt, ügyvéd úr.

– Felismertek?
– Tudja, egy ideje már figyeljük az ügyfeleit, megbízóit,

nevezzük őket, ahogy szeretné. Óvatosan, de figyeljük őket, mert
tudja, mi vagyunk az ügyészségen belül, ha úgy tetszik, az
antikorrupciós csoport. És mivel felismertük önt a videón, így
kimondhatjuk, hogy kapóra jött a felvétel.

Márton bámulja őt, és nem tudja eldönteni, hogy ennyire
hülyének nézi-e a másik, vagy valóban így történt. Ekkora
véletlen… persze ki tudja, ha máshoz jut el, mi lesz vele. És nem
is ez a legfontosabb kérdés. Hanem…

– Gondolom, az a kis kubai fickó nem kamerázta be az összes



szobát, hogy lesz, ami lesz, felvesz, amit felvesz, aztán majd
utólag kitalálja, hogy mi legyen a felvételekkel, nem igaz?

Mindkét nyomozó elmosolyodik. Nem válaszolnak, mert éppen
érkeznek az ételek. A nyomozók levest rendeltek, Mártonnak
megérkezett a carbonara, és bármennyire csábítóan néz is ki az
étel, az ügyvédnek nem jött meg az étvágya.

– Arra utal, hogy valaki előre tudta, hogy maga hol fog lakni,
hogy felszed egy prostituáltat, és lead egy szép műsort a
szobában? – kérdezi később a mokányabb zsaru.

Márton elvörösödve bólint. Sosem gondolta, hogy ekkora
rohadt nagy baja lesz egy szopásból. Soha nem is fűtötte ennyire
a vére, aztán ez lett a vége. De persze erről nem is tehet igazán,
tőrbe csalta Böröcz jobbkeze, az a kis szemétláda Kistóti.

– Hát igen, ez jó kérdés – válaszolja meg kollégája felvetését a
másik nyomozó. – De erre a választ mi sajnos nem tudhatjuk. Aki
tudhatja, az csak maga.

Belepiszkál az ételbe, de csak tekergeti a villára a spagettit,
majd letekeri, aztán kezdi újra.

– Mondják, a társamat is bevonják ebbe az ügybe? – kérdezi
végül.

– Szentkuthy Zétényt?
– Igen.
– Hát tőle is lenne mit kérdeznünk, de róla nincs ilyen

tartalmas mozink – sajnálkozik a mokány. – Tehát a maga
feladata, hogy begyűjtse, ha nála is van terhelő bizonyíték
Böröczékre nézve.

– Mire gondoljak, ki készíttette a felvételt? – közelít a szája felé
egy adag carbonarával.



– Hát nehéz ezt kimondani. Olyan lehet, mint amikor megtudja
a férj, hogy megcsalja a felesége – adja továbbra is az együttérzőt
némi iróniával a vörös. – De ha nem mi voltunk, és nem is
valószínű, hogy a társa, hacsak nincs rá személyes oka – folytatja,
és Márton alig észrevehetően megrázza a fejét –, akkor ki más
lehetne, mint…

– Az ügyfél – mormolja az ügyvéd.
– Maga mondta. Mi nem tudjuk, ki volt. Az biztos, hogy rosszul

érintette, amikor a kubai beépített emberét lekapcsolták a
felvétellel. Talán ezért is akarják megismételni az utat, nem igaz?
– kérdezi Zsoldos.

– Csak tippelget.
– Igen. Miért, maga nem ezt teszi? Egyébként volt rá okuk, hogy

magát kordában akarják tartani vagy hogy megfenyegessék?
– Ki akartam szállni. A Kajmán-túra előtt finoman már

jeleztem, hogy túlterhelt vagyok, jó lenne egy másik ügyvédet is
találniuk, aki átveheti a munkát.

Jólesett ezt kimondania, mert legalább részben felszabadul a
bűntudat alól. Most legalább ezek is hallhatják, hogy nem akarta
örökké ezt csinálni, hogy ő maga is tervezte a kilépést.

– Hát akkor számítson rá, hogy figyelik. Most már figyelik, mert
nem tudják, hogy nem köpés és vádalku árán akar-e
megszabadulni tőlük. De az is lehet, hogy csupán nem akarják,
hogy valaki, aki szinte minden titkukat ismeri, csak úgy
kiszállhasson a buliból – mondja halkan Zsolnai. – Vagyis bent
akarják tartani, vagy ha nem, akkor talán az életével játszik.

Márton majdnem bedobja Markos nevét, de végül nem teszi.
Zsolnai látja a vívódását, és megkérdezi:



– Valami fontosat akart mondani, nem igaz?
– Semmit. A világon semmit.
– Maga képviseli a médiaügyekben is őket – mondja a vörös,

valójában tényt közöl, de Márton bólint.
– És Szentkuthy Zétény.
– Ó, hát maguk egyek, majdhogynem. Leszámítva, hogy maga

jóval több ügyletben volt benne. Végül is miért nem lehet
Szentkuthy a maga utódja az ügyfelénél, ha maga ki akar szállni?
– kérdezi Petri.

– Mert nem elég nekik egy ügyvéd.
– Jó, ugorjunk. Azt ugye tudja, hogy egy újságírót elütöttek ma

hajnalban? És éppen azt az újságírót, akinél fényképek voltak
Böröcz megszökött feleségének, hogy úgy mondjam,
hazakíséréséről? – érdeklődik barátságtalan hangon Zsolnai. Az
ügyvéd úgy érzi, valami megváltozott. Korábban talán a magas
zsaru a „jó zsaru” volt. Most mégis támadó a hangja.

– Sajnálom azt a nőt – bukik ki Mártonból. – Miért nem tud
végre végleg lelépni? Épp elég büntetés neki, hogy a gyerekei
nélkül teszi.

– Azért – feleli elgondolkodva Zsolnai –, mert ezektől a
szörnyetegektől a feleségeknek nincs menekvés. Élve vagy halva,
ez a játszma lényege ilyenkor már mindig.

Márton csodálkozva bámul rá, aztán elkapja a tekintetét.
– Na jó, akkor beszéljünk a lényeges dolgokról – szól közbe

Petri. – Szépen minden anyagot másoljon le, ami ezzel a csapattal
kapcsolatos. Mindent szkenneljen be, ami csak megvan az
irodájában, vagy akár a privát páncélszekrényében. Írja össze az
utakat, az összegeket, a bankokat, bankszámlaszámokat,



amelyekre valaha is pénzt tett be nekik, a nevükben, a maga
nevében, bárki nevében. Minden utat, tranzakciót, találkozást,
ami csak eszébe jut. Offshore cégeket, céghálókat, átláthatatlan
kapcsolatokat. Feketepénzek útját, összegét. Szépen,
rendszerezve. Némelyikről van már elég pontos információnk, de
mindent tudni akarunk. Ha fotó van, azt is kérjük. Nők,
prostituáltak, szexpartik, amiről csak tudomása van, helyszínnel
együtt. Nem lenne nagy baj, ha a következő találkozásnál
bekapcsolva maradna a mobilja diktafonja. De indulása előtt
majd adunk is egy olyan tollat, amiben kamera van. Egy
napszemüveget, amibe kamerát teszünk. És még néhány ártatlan
eszközt. Jó lenne, ha előre lenne információja, mennyi pénzt visz
ki a következő útra, a Kajmánra. Ha tudnánk, hol fog lakni, és azt
sem bánnánk, ha részletezné, hogyan tervezi a lelépést.

– Azt most hagynia kellene – vág közbe Zsolnai. A társa bólogat.
– Lehet, hogy még szükségünk lesz magára. Ha feltétlenül le akar
lépni, tudni akarjuk, hogyan, hová. És akkor garantáljuk a
védelmünket. Ezeknek hosszú a kezük, ki tudja, meddig ér el.

Márton a két ember között a falat pásztázza nagy odaadással.
Van választása? Egy szexvideó miatt válik árulóvá, de már csak
ki kell bekkelnie az előtte álló napokat, heteket.

– Ha eddig is figyelték, vagy kerestek valamit, amivel
visszatarthatnák a visszavonulástól, akkor ez most is érvényes,
vagyis valószínűleg nagyobb figyelemmel kísérnek mindent, amit
tesz, és igyekeznek olyasmit gyűjteni, amivel megzsarolhatják –
figyelmezteti Petri. – Vagyis csak óvatosan. A társát is hagyja ki
ezekből az ügyekből, ne szóljon semmit se neki, se másnak az
irodában, és viselkedjen úgy a munkahelyén, az életben, ahogy



szokott.
– És megvédenek, ha bajom esne, mert mondjuk lebukom?

Megvédenek, hogy ne gázoljon el egy autó, amikor átmegyek a
zebrán?

– Igyekszünk. De ne változtasson a szokásain, a viselkedésén.
Ne hívja fel arra a figyelmet, hogy valami változik.

– Oké, és a Kajmánon? Mi van, ha ott akarnak végezni velem? A
távozó ügyvéd ezek szerint rossz ómen nekik.

Zsolnai sóhajt.
– Addig még van néhány nap, ha jól tudjuk. Tudja már a fix

dátumot?
– Nem – rázza meg a fejét.
– Addig kitalálunk valamit. És még valami, ami fontos lehet. A

feleségének se mondjon semmit. Nem tudhatja, hogyan reagál.

Úgy hajt ki az utcára a mélygarázsból, hogy észre sem veszi:
havas eső szemerkél. Nem érdekli. Az emberek az orrukba
húzzák a kapucnit az utcán, vagy az esernyőjük alá bújnak. Ő
pedig arra gondol, kapott egy kis haladékot, vagy talán egy esélyt
arra, hogy megtartsa a családját. Csakhogy elég vastagon
megkérik az új esély árát.



– Ez meg mi a franc? – kérdezi Böröcz az állandó jobbkezétől,
harcostársától, árnyékától, Kistótitól, miközben a Kistóti által
odanyújtott papírt tanulmányozza, amelyen ez áll:

Csatolom annak a papírnak a másolatát, ami bizonyítja, hogy
milyen pénzből lopta el mások elől az ingatlant. Az egyiket.

– Nem tudom – rázza meg a fejét.
– Egy éjszakai levél, nyilván kamu e-mail-címről jött. De mit

akar? Zsarolólevél, vagy mi a fene?
– Valójában nem tudom. A fogalmazása alapján ugye lopott

pénzről beszél, de a csatolmány egy teljesen hiteles
dokumentum. Az, hogy megvettük azt a földet, és a nevemre
került, majd eladtuk – utal egy régebbi tranzakciójukra, amit
semmiképpen sem gondolna stiklinek, mert úgy véli, hogy nekik,
de főképp a miniszternek, aki akkor még polgármester volt, az
bizony jár –, nyilván nem lopás, amúgy pedig érthetetlen ez az
egész.

– A probléma az, hogy illetéktelenekhez kerültek az iratok! –
inti le Böröcz, és arra gondol, mennyivel egyszerűbb lenne az



élete, ha a körülötte lévők is hasonlóan gondolkoznának, mint ő.
De akkor persze nem ő lenne a miniszter, aki a dolgokat
mozgatja, méghozzá igen komolyan. A szálak a kezében vannak,
mert ő azoknál, akik felette vannak, sokkal okosabb. És akkor itt
vannak neki ezek az emberek, akiknek olyan lassú az agyuk,
hogy… – Inkább azt mondd meg, ki küldte.

– Nem tudom, de az eléggé valószínű, hogy tud valamit, hiszen
csatolta a doksit. Vagyis…

– Vagyis?
– Borovány már kétszer is jelezte eléggé konkrétan, hogy ki

akar szállni. Az első óta igyekszünk visszatartani, hogy így
fogalmazzak.

– Az első után nagyon el lett szúrva az a videózás. Elég amatőr
megoldás volt.

– Kubában voltunk, nem tudtunk profit beszervezni.
– Igen, csakhogy most, ha jól értesültem, magával viszi a

családot is a szigetre, tehát nem lehet majd lefilmezni valakivel.
– Attól még készülhet róla kompromittáló felvétel, főnök. Csak

annyi, hogy jön majd itthonról egy profi. Lány pedig lesz, még
meg is fog örülni neki a mi ügyvédünk, mert hasonlít majd a
dögös kis kubaira.

– Akkor ezzel mit akarsz tenni? – lobogtatja az A4-es
papírlapot.

– Ma bekérem a jelentést, Borovány merre járt, mit csinált az
elmúlt napokban. Közben lenyomoztatom, honnan küldték az e-
mailt, aztán jelentek.

– Igen. Na most, Tibor.
– Igen, főnök.



– Utálom a vérengzést.
– Tudom, főnök. Én is, ki nem állhatom.
– De eljön az a pillanat, amikor nincs más megoldás. Csakhogy

finoman kell csinálni.
– Most ez utasítás?
– Nem. Megvárjuk a jelentéseket, és azt is, hogy honnan

küldték a levelet. A másik ügyvédet kicsit jobban meg kellene
terhelni, mert a végén még kezdheted beidomítani az újat, a
legújabbat.

– Rendben – bólint Kistóti, és örül, hogy a főnöke ma elengedi
anélkül, hogy leszúrná. Bár az is igaz, gondolja, hogy
miniszterként már túl sok ügy kerül elé, nem olyan nyugis az
élete, mint polgármesterként volt, amikor semmi mással nem
kellett foglalkoznia, csak a lopással meg a kurvázással, úgy, hogy
a szép kis családja mindezt meg ne tudja.



– Mi ez az egész? Apám nem enged be magához a kórházba.
Zorka a hangot azonosítva nem tudja, nevessen-e vagy kimért

legyen. A flegma kapitány megszerezte a számát az
unokatestvérétől, és most nála reklamál!

– Nem tudom – vallja be végül. – Tegnap óta én sem voltam
nála. Tegnap pedig nem tudtunk bemenni, nem jól emlékszem?

– Én ma jártam ott. Azt mondta, és most figyelj: házi feladata
van, nem alkalmas neki! – A férfi meglehetősen felháborodott. –
Nem alkalmas az apámnak, hogy beengedjen a kórházi
szobájába! Akkor, amikor nekem vissza kell repülnöm,
dolgoznom kell, felelős munkám van, rohadt sokat tanultam meg
kínlódtam azért, hogy végre egy normális, nagy cégnél
dolgozhassak, és akkor az apám, akinek nincs semmi dolga, csak
hogy meggyógyuljon, és egy miniatűr, büdös és lerobbant
kórházi szobába fekszik, azt mondja, nem ér rá!

– Értem – feleli. Persze nem teljesen érti ő sem, de azt már
felfogta, hogy a pilóta rajta veri el a port.

– Nem, nem érted. Az apámnak meg kellene gyógyulnia, és nem
megbolondulnia!



– …
– Ezt ugye te is így gondolod?
– Lehetséges, hogy éppen most gyógyítja magát. Így gyógyul.
– Az nagyszerű, mert nem tudom, mikor lesz legközelebb pár

nap szabadságom, hogy hazajöhessek. Nem tudom, miért, de az
az érzésem, hogy ezt az egészet, már ne haragudj, de te idézted
elő. Ha nem hozod a dilidokit, akkor az apám nem bolondul meg
teljesen.

– Mitévők legyünk?
– Hát szép, hogy most ezt tőlem kérdezed. Próbálj meg

bemenni hozzá. És elérni, hogy fogadjon engem, a fiát is.
– Az unokatestvéredet sem engedi be?
– Nem volt ott. Viszont azt szeretném megtudni, hogy segítesz-

e. – Hallgatnak. Zorka a homlokát ráncolja. – Végül is te
szabadítottad rá a pszichiátert.

– Aki, elképzelhető, hogy meg tudja gyógyítani.
– Az orvosok lemondtak róla.
– Igen. Ezért jó, hogy ő nem.
– Csak hát, tudod, én nem hiszek ezekben „a fejünkben dőlnek

el a dolgok”-hülyeségekben – mélyül el még jobban a hangja. –
Egyáltalán nem hiszek abban, hogy azért betegszünk meg, mert a
lelkünk sérül, mert ez az elmélet lényegében a saját
felelősségünket firtatja. És én nem hinném, hogy az apám lelke
ne lett volna egészséges.

Úristen, miről beszél, gondolja Zorka. Neki sem feltétlenül
spirituális a gondolkodása, sőt. De miről beszél ez a pasi?

– Szerintem az apád lelke egészséges volt.
– Na, ezt mondom én is! Vagyis nem kell neki lélekdoki. – Jakab



hangja már-már ellenséges.
– Rendben.
– Annyit kérek, gyere be hozzá a kórházba. Én is ott leszek.

Remélem, hogy meg is látogathatom.

Zorkának nem fűlik a foga ehhez a követként való látogatáshoz,
egyébként már tegnap is nehezen vette rá magát, hogy bemenjen
abba a szörnyű kórházba. Ahogy a lépcsőfokokat vette, arra
gondolt, biztos attól fél, hogy ahogyan ebben az országban állnak
a dolgok, majd harminc vagy ötven év múlva ő maga is bekerül
egy ilyen, addigra még sokkal lerobbantabb kórházba – ha ezt
lehet egyáltalán fokozni –, és tuti nem jön ki élve. Ettől fél, ha a
kórház szót meghallja, meg a szenvedéstől, meg a közönytől, amit
már látott és tapasztalt, meg a szagoktól… mindentől.

Na és akkor ma újra bemegy, kicsit több reménnyel, hiszen
Krausz csak nem hazudik.

Elmondja Péter bának, hogy megérkezett a repjegye az
irodától, és hamarosan ott lesz azon a csodálatos szigeten, ahol a
fene se tudja, mit fog kezdeni magával. Nyaral, meg újragondolja
az életét. Balázs, a legjobb barátja, akivel nemrég beszélt,
elnevezte a nyaralását Újrakezdés 2.0 projektnek. Azt mondta,
csak flip-flopot, bikinit és pár nyári ruhát vigyen magával.

Zorka kinéz az ablakon, folyamatosan esik, most már talán
nem sima eső, hanem havas eső hull. Elképzelni is nehéz, hogy
fogja a strandpapucsát, a bikinijét, és elhúz a fények és a nyár
birodalmába. Még sosem csinált ilyet, és ennek több oka van. Az
egyik, hogy az ingatlanpiac év végén mindig felerősödik, több a
vásárló, aki az új évet már új ingatlan tulajdonosaként akarja



kezdeni, így Zorkának az év utolsó hónapjai mindig sokkal több
munkát és így több bevételt is hoztak. A másik, hogy nem utazott
túl sokat, sőt. A horvát tengerparton járt háromszor, akkor is
rengeteg holmit vitt, talán a negyedét, ha használta és hordta,
vagy még kevesebbet. És akkor is a neten lógott, nézte, nem
lopta-e el egy vagy több másik iroda a hirdetéseit. Mert az
igencsak gyakori az ingatlanpiacon, hogy hiába exkluzív a joga
egy irodának, a többiek szépen lelopják és a saját nevükkel
felrakják ugyanazt a hirdetést, ugyanazokkal a fotókkal. Aztán ha
nekik jön be vevő, jelentkeznek az eredeti hirdetésfeladónál
jutalékért, vagyis osztozni kell az eladótól kapott jutalékon… A
gond ezzel mégis inkább az, hogy amikor egy lakást hirdetsz, az a
jó, ha nem jön szembe ugyanaz a hirdetés más eladóval lépten-
nyomon. Mert ha igen, akkor azzal azt jelzed a potenciális
vásárlók, bérlők felé, hogy nehéz értékesíteni, kiadni az
ingatlant. Zorka tehát mindig árgus szemmel figyelte a
hirdetéseket, még nyaralni sem tudott nyugodtan, és hazatérve
eldöntötte, többé nincs szünet.

Most meg felmerül az ötlet, hogy csak papucsot és strandcuccot
vigyen? Őrület. Főleg, hogy NEM LESZ SEMMI DOLGA. Oké,
blogot kell vezetnie, mint nyertesnek. Hát az nem kihívás, hogy
írjon napi pár sort, és tegyen fel néhány fotót.

El sem tudja képzelni, mivel köti majd le magát, amikor éppen
nem lenne más teendője, csak a tengerparton henyélés.

Jakab arcán csak halvány, inkább udvarias mosoly jelenik meg,
amikor Zorka odabotorkál a bejárathoz a magas sarkúban. Hogy
miért jött ebben a pocsék időben magas sarkú cipőben, az is jó



kérdés. Nem tudná megválaszolni. Ehhez volt kedve, vagy
ilyesmi. Mindenesetre nem volt a legjobb ötlet.

Nem is szólnak egymáshoz, Zorka előremegy, Jakab megáll az
emeleti lépcsőfordulóban, aztán a lány odamerészkedik Péter bá
szobájához. Félve bekukucskál, majd belép.

– Na, már nagyon aggódik értem mindenki – nyugtázza a férfi,
amikor meglátja őt. Az ágyban ül, valamit ír egy jegyzetfüzetbe,
tollal.

– Így igaz – feleli. Valójában most először látja aktívnak Péter
bát, mióta a betegségéről tudomást szerzett. – A fiad szeretne
bejönni.

– Tudom – bólint. – Csakhogy, annyit tudnék mondani nektek,
hogy van egy kis elvégzendő munkám. Most nem érek rá
csevegni, ugye megbocsátasz?

Zorka meghökkenve figyeli, de a férfi többet nem néz fel, és
nem is szól hozzá. Így hát idővel zavartan elköszön, tőle is, a
horkoló szobatárstól szintén, és bűntudatos képpel elhagyja a
szobát.

– Velem sem akar beszélni. Azt mondja, amíg feladata van, nem
ér rá csevegni. Így mondta, csevegni – vallja be Jakabnak.

– Feladata? – A férfi nyilvánvalóan nem a csevegésen akadt ki.
Hát mindenkinek más üti meg a fülét, gondolja Zorka.

– Azt mondta, igen.
– És mikorra végzi el, arról nem szólt?
– Semmit. Jegyzetel egy füzetbe, fel sem néz.
– Akkor ideje felkeresnünk azt a gazembert.
– …
– Ne nézz így. A pszichiátert, azt a Krauszt, doktor Kóklert.



– Hát megjöttél. – Sután öleli át az anyja, keményen, egyik
kezével magához húzza, a másikkal kicsit mintha távol tartaná
magától. Bambi érzi a vívódást, és arra gondol: mindig ilyen volt.
Adott és elvett, egyszerre.

– Igen, pár nap szabi – feleli, nehogy már azt higgye az anyja,
hogy egyáltalán, valaha is eszébe jutott volna hazaköltözni.

– Csinos vagy. Persze sosem szeretted a szoknyát, a magas
sarkút – mondja az anyja, a farmerre és az edzőcipőre célozva.

– Pedig abban dolgoztam le már vagy tíz évet.
Mosolyognak. Bambi állja az anyja mosolyát, kemény, mint

ahogy keményedtek a vonásai is. Ott van az orra és a szája
csücske között egy-egy mélyebb ránc, és az a függőleges
szemöldökránc is elmélyült. Egyébként ápolt, és még sminkje is
van, úgy látszik, végre tényleg elkezdte spirálozni a szempilláját,
meg színeket használni a bőrére. Világosbarnára festeti újabban
a haját, ez a szín lágyítja az arcát, az eredeti sötétbarna mindig
erősítette az egyébként is keményebb vonásait. Viszont az
öltözködésén is változtathatott: farmerban van, blúzban és egy
sportzakóban. Otthon is cipőt visel, hát igen. Mint régen. Náluk



nem volt mezítláb rohangálás, se váltópapucs. Inkább takarított
az anyja naponta. Aztán az anyja kétnaponta, egy takarítónő
hetente. Vagy valahogy így.

– Apád is itthon lesz nemsokára.
– Ja. Néztem néha kint is. Mármint a híradót, visszanéztem a

neten.
– És?
– Mit és? Ő az apám. Nagyon profi.
– Büszke voltál rá, amikor nézted?
Bambi elréved. Csak nem fogja az anyjának bevallani, hogy

igen, baromi büszke volt, meghatotta, és néha még bőgött is egy
kicsit, mert olyan másképp alakult az élete.

– Persze – mondja végül.
– Tudod, van, aki a mai napig nem érti, mit keresünk egymás

mellett – indul a nappali felé az anyja. – Hogy hogy találtunk
egymásra. Mert annyira különbözőnek tart minket.

– Nincs igaza? – kérdezi Bambi. Hiszen ez az igazság: az anyja
és az apja tűz és víz. – Még a moziban sem bírtátok megnézni
ugyanazokat a filmeket.

– És ezt mire hozod fel indokként? – csattan fel az anyja. –
Szinte minden pár így van vele. Az egyik az akciófilmeket szereti,
a másik a szerelmeseket. Így van ez, mióta mozi van, mióta film
van.

Bambi mély levegőt vesz. Hát tényleg így van, de általában a
pasi nézi az akciófilmeket, a nő meg a romantikusakat. Az ő
szüleinél ez pont fordítva volt, de nem akart ebbe belemenni,
mert minek.

– Mi ez az illat? – kérdezi végül.



– Fokhagymás-garnélás spagetti készül. De még csak a
fokhagymánál tartok. Tudod, nem vagyok konyhatündér, de ez a
világ legegyszerűbben elkészíthető étele.

– Ja. Finom az illata.
Azon gondolkozik, mivel fogják eltölteni az időt a híradóig,

majd addig, amíg az apja hazaér. Nem úgy néz ki a dolog, hogy
sok a közös témájuk.

– Nem is gondolkodtál azon, hogy hazaköltözz? – így az anyja,
teljesen váratlanul, a semmiből.

– Huhh. Nem – rázza meg a fejét. Mire számított az anyja,
kérdezi, de csakis gondolatban. – Mondom, most kaptam új állást,
méghozzá szárazföldön.

– Egy wellnessrészlegben. – Nem lehetett nem észrevenni, hogy
lefitymálja.

– És?
– Nincs és. Csak hát… előbb-utóbb mégis fel kell nőnöd.

– Mi van Tiszaival? – kérdezi kicsit később. Az anyja zavartan
elnéz, aztán beszívja a levegőt, majd visszakérdez.

– Miért érdekel pont Tiszai?
– Mert napok óta felbukkan körülöttem – feleli a lehető

legtermészetesebben. Az anyja ránéz, hitetlenül, majd mintha
megszédülne, megkapaszkodik a konyhapult szélében. – Ő is és a
gyereke is – folytatja. A franc fogja most már annyiban hagyni a
dolgot. Végre valami, ami láthatóan kimozdítja az anyját a
komfortzónájából.

– Beszélgetnünk kell – szedi össze magát az anyja. Bambi
rácsodálkozik, de látja, hogy a másik komoly marad, nem neveti



el magát. Most kezdi érezni, hogy érdekes este elé néz.



– Hát tényleg besötétedett – mosolyog Niki szomorkásan. – És esik
is.

– Mit szólnál, ha miután Petra elalszik, kiülnénk a teraszra? –
kérdezi András, miközben a gyerekkádat tölti fel vízzel. Ezt
sosem hagyná ki. Akármilyen rohadék politikusbűnözők és
korrupt rendőrvezetők is laknak fent a Rózsadombon, akiket már
épp ideje lenne sittre vágni, mármint az ideális megoldások
szerint, vagyis az álmaiban, a legfontosabb mégis az, hogy ő
fürdesse a gyerekét, és annyit lehessen vele együtt, amennyit
csak lehet. A kacagás, a fürdőkádban pancsoló és kacagó gyerek
látványa, kis kezének érintése meggyógyítja, bármilyen testi vagy
lelki sebbel kínlódik.

– Jó. Remek ötlet volt a gomba – céloz Niki a melegítőgombára,
ami lehetővé teszi, hogy a teraszt még télen is használják.

Melléjük heverednek a kutyák, és ők nézik a kertet, a fákat, a
babérmeggyet, ami hatalmasat nőtt egy év alatt, és közben
megbeszélik a dolgokat. Mindent. Kivéve azokat, amiket nem
mondhat el. Érdekes, hogy Niki azokra is rájön. Előbb vagy
utóbb.



– Tudod, nagyon nagy szerencséje van Laurának, hogy meg
tudott szabadulni attól a gazembertől – mondja már a teraszon,
kabátban, sálban, a kezében egy pohár vörösborral, a tányérján
forró pizzával, amit Niki sütött.

– Persze – bólint a lány. És Laurán gondolkoznak, András
nővérén, akinek a férje egy szemétláda volt, minden
szempontból. Egy párt élén csinálta meg a karrierjét és szerzett
később nagy hatalmat, de túl sok sötét ügylete volt, és az egyikbe
nagyon csúnyán beletört a foga. – De ezt miért mondod?

– Csak eszembe jutott.
– Aha.
Gondolkoznak. András azon, hogy esetleg valamit most akarata

ellenére beindított Nikiben, mert még mindig nem tanulta meg,
hogy a felesége még nála is jobban rakja össze az
információmorzsákból a Nagy Sztorit. Niki pedig azon, hogy nem
szokott véletlenül ilyen felütéssel kezdeni a férje, ennek oka van.

– Egyébként hogy telt a napotok? – próbál terelni a nyomozó.
– Ahogy egy ilyen nap telhet – mutat ki az ablakon. – Kevés

séta, sok bentlét, sok szoptatás, kevés sírás, kevés házimunka, egy
kis alvás nekem, több a gyereknek.

– Az egyik kollégám gyereke kétéves, és még minden éjjel
felébred.

– Mondtam, hogy szerencsések vagyunk.
Hallgatnak, mert valóban azok: a gyerek éjfélkor eszik utoljára,

és aztán reggel hétig meg se mukkan. Bár nem volt ez egészen így
az első hónapokban. Immár Niki sem zombi üzemmódban éli az
életét, nem küzd olyan rémes kialvatlansággal, mint eleinte, és
András már érzi a veszélyt. Ez részben feldobja, mert imád a



feleségével együtt gondolkodni, vagyis inkább megpróbálni
előrébb járni gondolatban, mint Niki. Ez néha sikerül neki,
máskor kevésbé. Másrészt valóban veszélyessé válik a helyzet,
hiszen Niki igazi bajkeverő, és nem áll meg a nyomozgatásban,
ha szagot fog.

– Na és veled? Mi volt ma? Valami érdekeset mondj. Ami a kinti
világ illatát jelenti.

– Uhhh. Az mit jelent? Nincs szagos sztorim.
– És színes?
– Háát, színes. Behívott a főnök, Tiszai, és megdicsért a

munkánkért.
– Aha, mert ő olyan. Azért hívott raportra, ahogy a telefonban

mondtad, igaz? Mert meg akart dicsérni.
– Jó, akkor mit mondjak? Semmi érdekes. Megbeszélések, van

egy zsaru, aki pénzt fogadott el valami nagyon idióta szituban,
felvétel készült róla, de állítólag nem is pénz volt, ezen is
dolgozunk, na mit meséljek még?

– Jézusom, ez valóban mese – sóhajt Niki. – Mikor fogsz végre
megbízni bennem?

– Mindig bízom benned, szeretnélek emlékeztetni rá, hogy te
voltál, aki az e-mailjeimet csekkolta… – morog. – Szóval…

– Igen, tudom. Ezt azért nem ér felhozni, mert már ezerszer
megbeszéltük, és elnézést kértem, és hülye is voltam satöbbi,
satöbbi. De nem került volna sor rá, ha…

– Ha…?
Csend. Aztán Niki leveszi a dzsekijét, és kifújja a levegőt, nézi,

ahogy a ködös hidegben meglátszik a lélegzete.
– Szóval az a helyzet, hogy most megint titkolsz valamit, és én…



– És te…?
– És én tudni szeretném, hogy mi az. Miért rendelt raportra

Tiszai, hiszen reggel ezt mondtad. Miért hoztad elő hirtelen
Laurát… Szóval rengeteg kérdésem van.

– Abban biztos vagyok. Szerintem te még mindig abban az
illúzióban élsz, hogy a munkám egy végtelen, izgalmas, titkos
nyomozás.

– Hát mert az – kortyol bele a forró teába Niki. – Szóval? Van
valami, amit tudnom kellene? Csak hogy ne kelljen felbérelnem a
nagyit – neveti el magát.

András a szemét forgatja. Nagyon kedveli az öreglányt, ahogy
magában nevezi, de ha jelzőt kéne keresnie rá, akkor rögtön ott
versenyezne az élbolyban az őrült, a megszállott és a dilis jelző is.
Természetesen nem klinikai értelemben, de hát dinka, az tuti.

– A nagyanyád érdekes eset. Elképzelésem sincs, milyen mázli
kell ahhoz, hogy az ő képességeivel ennyi sikertörténetet
könyvelhessen el – mondja.

– A gyógyszersztorit sem fejtettük volna meg nélküle.
– Azt a sztorit nem is mi fejtettük meg igazán.
– Te akkor is dilisnek tartottad, meg engem is, mert osztoztam a

gyanújában.
– Oké.
– …
– Most miért nézel így?
– Mert ismerlek. Mert tudom, hogy valami van, és szeretnék én

is gondolkozni a te ügyeden.
– Csak gondolkozni?
– Hát persze. Mi mást?



– Tehát nem nyomozni, nem háttérinterjúkat vagy miket
készíteni, nem megírni. – András hangja határozott. De legbelül
persze egyáltalán nem ilyen elszánt, ugyanis, bármilyen
megbízható is a többi dologban Niki: ha egy témára azt mondja,
nem nyomozgat, és nem ír róla, attól még simán elkezd
nyomozni, sőt meg is írja, ha valami nagy felfedezést tesz.

– Persze.
– Meg kell ígérned. – Kimondja, és reméli, nem hat olyan

könyörgésszerűen ez a mondat, mint ahogy magában gondolja. –
Meg kell ígérned – ismétli meg –, hogy nem kezdesz saját magad
nyomozni, és nem írsz cikket belőle. Semmilyet, sehová. Még
saját magadnak sem, még a telefonod jegyzetapplikációjába sem.

– Persze.
– Nem persze. Megígéred?
– Hány évesnek látszom?
– Mit mondjak, ez most valami csapda? Húsznak, drágám. Egy

perccel sem többnek.
– Most ez kivételesen nem hiúságtéma, hanem arra akartam

utalni, hogy felnőtt vagyok, nem kell velem ezerszer megígértetni
valamit.

– Tehát akkor megígéred?
– Persze.
– Mondd már ki, az istenért.
– Nem hiszel nekem?
– …
– Most mit sóhajtozol?
– Mondd ki.
– Oké. Igen.



– Mit igen?
– Jézusom, megígérem, pont!
András újra sóhajt. Nincs valami jó érzése, de ott a nő, akit

szeret, akit imád, és aki szeret együtt gondolkodni vele. Most már
anya, felelős egy kisgyerekért is. Csak nem tenyerel bele ebbe az
ügybe.

– Cselekvőképes vagyok – teszi hozzá Niki.
– Na épp ez az, ami kicsit megijeszt. Fogalmam sincs, hogyan

fogsz cselekedni – mosolyog halványan.
– Akkor mesélj.
És ő szépen elmeséli, hogyan telt a napja.



– Percek múlva itt a páciensem. Miben segíthetek? – Krausz
csodálkozva fogadja Zorkát és a számára idegen férfit.

– Péter bá… fia, csak néhány napig van itthon. Szeretné
meglátogatni az apját…

– Tegye – tárja szét a karját a pszichiáter. – Semmi akadálya.
– De igen. Merthogy az apja nem enged be magához senkit.

Bőszen jegyzetel, mondván, a házi feladatát csinálja.
– Mi folyik itt? – kérdez közbe Jakab. – Az apám senkivel sem

hajlandó szóba állni a maga látogatása óta.
– Nézze. Most nincs igazán időm arra, hogy az édesapja

betegségéről beszélgessünk, de az a lényeg, hogy van egy csomó
minden, amiről ő azért sejti, hogy negatívan gondolkozik, de
ezeket össze is kell szednie, megértenie, hogy dolgozni tudjunk.
És gyógyszereket is kap, az orvosával egyeztettem. Tehát most
valóban házi feladatot végez, ami a terápiában nagyon fontos.

– Ugye nem azt akarja mondani, hogy maga fogja
meggyógyítani?

A pszichiáter a fiatal férfi arcát nézi, majd visszakérdez:
– Ugye nem azt akarja mondani, hogy nem hisz a



gyógyulásában?
– Szeretnék hinni benne, csakhogy sajnos túl sokat beszéltek az

orvosok erről a betegségről.
– Csakhogy a diagnózis téves. – A doktor hangja határozott és

ellentmondást nem tűrő. – Mondhatja, hogy én is tévedhetek, de
hát adjon időt. Nekem nem kellenek évek, mint a többieknek –
mondja, és Zorka csak feltételezi, hogy a többi dokira céloz. –
Úgyis tudni fogja, mikor látogassa meg – néz Jakab szemébe. –
Nem lenne szabad emiatt neheztelnie rá.

Jakab döbbenten áll, hiszen egyáltalán nem hiszi el, hogy annyi
orvos után éppen egy pszichiáter tudja meggyógyítani az apját.
És a körülmények is meglehetősen furcsák.

– Kedves doktor úr, elhiszem, hogy Magyarországon még
mindig az orvos diktál, a beteg és a hozzátartozója pedig
megalázkodva, irulva-pirulva fordul hozzá, de én egy ideje már
külföldön élek, és rendkívül érthetetlen számomra ez a helyzet.
Segítene, hogy megértsem?

Krausz legyint, már-már mintha egy mosoly is megjelenne az
arcán, aztán megérinti Jakab vállát.

– Én magánorvos vagyok, tisztességes honoráriumért dolgozom
az apjával, aki meg akar gyógyulni. Tartsa tiszteletben az
akaratát, és hagyja, hogy a saját tempójában haladjon. Ha a
véleményemre kíváncsi… szerintem napokon belül elhagyja a
kórházat, mert elkezd majd enni, és javul az emésztése.

– Higgyem el…?
– Jakab, ne is haragudjon, hogy így szólítom, de talán érdemes

néha hinni az embereknek. Megéri.
Krausz elnézést kérő gesztussal továbbmegy, Jakab



elvörösödik, Zorka nem tudja, a dühtől-e vagy éppen másféle
érzéstől. Azt viszont a lány biztosnak tartja, hogy mindent
megtett, amit tehetett, ha Péter báért még nem is, a fiáért
mindenképpen. És köszöni, nem kér belőle többet.



– Helló, kislány – ad hatalmas puszit az arcára az apja, és átölelve
tartja jó sokáig. Bambi olyan régen nem érezte ezt. Talán még azt
is bevallaná magának, hogy hiányzott, de ezen már túl van. Az
apja meg az anyja csak maguknak élnek, meg persze a
munkájuknak és egy-két más dolognak, de semmiképpen sem
alkalmasak a szülőszerepre, ezt már rég tudja, mint a gyerekük,
akin végül is ezt az emberkísérletet elvégezték.

– Szia, apa. Jól nézel ki – üdvözli elismerően. És tényleg. Az apja
hihetetlenül jól tartja magát. Igaz, hogy majdnem két évvel
fiatalabb, mint az anyja. Néhány ősz hajszál, meg egy-két ránc a
homlokán, vékony szarkalábak a szeme alatt, komoly tekintet,
világos fogak, szóval tényleg képernyőre termett. Igaz, hogy nem
egy atlétaalkat, de a zakó alatt nem látszik, hogy nem túl széles a
válla. Egyébként sem a termetével győzi meg az embereket. Apja
A hiteles hírszerkesztő, A hírműsorvezető. Mindenki elhisz neki
mindent. Azok meg főleg, akik tudják, hogy az anyja az egyik
fontos elöljáró a legfelsőbb bíróságon. Hát szép család, na,
gondolja Bambi. Kár, hogy ő nemigen illik bele.

– Te meg egyenesen gyönyörű vagy! – így az apja. – Az én



gyönyörű lányom! Nehogy már csak ilyen ritkán lássalak! Gyere,
hadd nézzelek meg jobban, nagyon szép vagy. És okos! Növeszd
meg a hajad, drágám, az igazán nőies lesz, és gyere, költözz haza!

Nézi az apját, mosolyog, és arra gondol, hogy nincs az az isten.
Az apja visszamosolyog, egy igazi, forró apai mosollyal.
A spagetti egy kicsit túlfőtt, de mivel náluk régebben igen

gyakran az anyja titkárnőjének főztje volt terítéken, így Bambi
azt gondolja, anyja tanulgat főzni.

– Meghalt a titkárnőd? – kérdezi, és látja, hogy az anyja
elkomorul, dühbe gurul, érzelmek hullámoznak az arcán, ám a
végén elneveti magát.

– Köszöni, egészséges. Egy kicsit sok sót használ mostanában,
de azért még mindig jól főz. Csak néha kap egy kis szabadidőt –
feleli. – Arra is rájöttem, hogy a főzés kikapcsol. Tudok a
problémákon gondolkozni.

– Például Tiszain?
– Már az előbb mondtam, hogy… – kezdi a nő homlokráncolva,

de végül nem folytatja.
A férje azzal foglalatoskodik, hogy felszúrjon a villájára egy

szép nagy garnélát, és közben látványosan nem tud rájuk
figyelni.

– Aha – bólint a lány. – Hát egész jó ez a tészta, komolyan.
– Most te jössz. Mesélj el mindent, ami csak történt veled –

próbálja oldani a feszültséget az apja.
– Hát ugye, mikortól? Mert utoljára három éve voltam itthon,

és akkor…
– Mondd el az utolsó három évet.
– Rendben – vet egy pillantást az apjára. – Mindenki mondja el



az utolsó három évét. Őszintén.
Hosszan hallgatnak, garnélát keresgélnek a spagettiben, az

anyja felveti, a parmezánforgácsok lehetséges felhasználási
módja a tésztára szórás, már annak, aki nem akar sok szaftot.
Ilyesmiről beszél, kicsit furcsa, tompa hangon, majd elővesz a
kamrából egy üveg bort, fehéret, mert ők csak fehéret isznak.
Mert a fogorvosuk szerint a vörösbor elszínezi a fogakat, és az
apja nem akar folyton fogat fehéríttetni, mert „az tönkreteszi a
zománcomat”, az anyja meg alkalmazkodott hozzá és kész. De
amúgy sem gyakran isznak alkoholt, legalábbis Bambi
emlékezett rá, hogy megesett: a hűtőben hetekig állt egy-egy üveg
felbontott bor, és senki sem nyúlt hozzá, a végén meg ki kellett
önteni.

– Az én elmúlt három évem összefoglalása: két hajón
dolgoztam, sokat, mert az amcsi nők, gondolok most inkább a
korosabbakra, nem annyira kedvelnek szigetet nézni, strandolni
meg kirándulni – kezdi Bambi. – Hanem csak szépen
becsekkolnak a hajóra, férjjel vagy barátnővel, és ott élik egy
hétig az életüket. Kozmetikus, masszázs, medence, pezsgő,
napozás a hajón, kaja a hajón. Úgyhogy nekem napközben is alig
volt szabadidőm, bár szabadnapom azért akadt. Este levezettem
a konditeremben az első hónapokban, inkább azért, mert az
egyik edző sráccal jártam. Szlovén volt, egykori tornász, imádták
a teremben. Aztán vége lett, másik hajó, munka dettó. Volt még
egy spanyol srác, meg ilyesmi – grimaszol, mintha ennyi lenne
csupán említésre méltó. – Sok meló, kerestem szépen, de az
utolsó utamon eldöntöttem, hogy vége, mert bár még nekünk,
kozmetikusoknak egész jó dolgunk van egy óceánjárón, azért



mégsem élhetem le egy kabinban, menet közben az életemet –
sorolja. – Persze most azt kérdezem magamtól, hogy miért ne, de
amikor az a szétszúrt arcú amerikai picsa ott helyben, a tükröm
előtt adta be saját magának a hialuronsavat, mert nem voltam
hajlandó beinjekciózni, akkor úgy éreztem, hogy ebből elég.
Hiába volt igazam, és a hajón is tudták, egészen megalázó volt,
amit művelt, mindegy – legyint –, nem is akarok róla beszélni.
Akkor eldöntöttem, hogy vége, és be is tartom.

– Mégsem akarsz hazajönni… – mondja bánatosan az apja.
– Egy karibi hotelben vezetem majd a wellnessrészleget.

Tudom, hogy nektek ez semmi, de nekem mindenképpen
előrelépés. Lesz egy saját apartmanom, heti öt nap, napi nyolc
óra munka, sok adminisztráció, ellenőrzés, beosztás, tehát egész
más munkakör, de élvezni fogom.

– És nem kell itthon élned – teszi hozzá az anyja.
– Igen, ez fontos szempont volt – feleli. A szülei nem tudják

eldönteni, viccel-e vagy komolyan gondolja.
– Pedig jó lenne, ha felnőnél, kislányom – sóhajt fel az anyja, és

gondterhelten nézegeti a lányt.
– Ki folytatja? – érdeklődik Bambi.
– Azt még nem mesélted el, hogy mi volt a legjobb és a

legrosszabb az elmúlt három évben.
Igen, az anyja szeret rendszerezni. Most éppen a mélypontjára

meg a legboldogabb pillanataira kíváncsi, ezeket bedobálja
valamiféle sajátos halmazokba, és kiszámolja belőle, hogy most
akkor mi van Bambival.

– A legjobb az volt, amikor… – elhallgat. Most mit is mondjon?
Meséljen arról, hogy milyen volt a hófehér homokban feküdni



Ninóval, a spanyol sráccal, és arról fantáziálni, hogy milyen
lenne azon a partszakaszon egy kis apartmant működtetni? Vagy
meséljen a szexről, amikor szétröhögték magukat, mert Bambi
lakótársa folyamatosan be akart menni az apartmanba – és
mégis olyan izgalmas volt az egész? Vagy miről meséljen? Hogy
milyen volt hazagondolni télen, karácsonykor, a hóra, és közben
látni a tengert? De ez vajon legjobb volt, vagy legrosszabb?
Bambi tanácstalan. Ilyen egyszerű kérdés, mégis képes tőle így
szétesni. Mi volt a jó? Az, hogy a harmincadik szülinapján kapott
egy akkora tortát, amit még a színpadra is felcipeltek, és ott
ünnepelte őt az egész hajó, a személyzet is feljött, a vendégek
pedig tapsoltak? És ő közben mégis arra gondolt, milyen lenne,
ha itthon is várná egy torta. Kis torta, ováció nélkül, szeretettel,
bocsánatkéréssel.

– Ne sírj, drágám – áll fel az apja, és odahajol hozzá. Könnyek
gyűlnek a férfi szemében is. Az anyja zavartan belekortyol a
poharába.

Bambi pedig az apja vállára borulva zokog. Le van szarva most
Tiszai, meg a zabigyerek, le van szarva az egész, minden, ami
régen történt, le van szarva az egész Tiszai család, Barnabás meg
az a nő, és minden. Le van szarva az is, hogy a szülei mekkora
színészek. Ő nem az.

Ő egyáltalán nem az.
Az apja vállán sír, együtt siratják el az elmúlt tíz évet, meg

mindent, ami valahogy mégis sikerülhetett volna félig jól, vagy
tán még egészen jól is, aztán mégis elromlott.



Sára szűk, fekete pamutruhában, mezítláb siet az ajtóhoz, túl
csinos és szexi ahhoz, hogy Márton ne érezze még rosszabbul
magát. Füstös szem, még talán halvány rúzs is van a száján. Este
kilenc múlt, a gyerekek már alszanak, az asztalon ott egy üveg
bor, pedig nem szoktak minden este borozni, csak különlegesebb
alkalmakkor.

Bevánszorog, úgy érzi, alig mozog a lába, azt sem érti, hogyan
jut be a nappaliba. Az ablakból látja, hogy a tujákon apró, fényes
pontok világítanak. Már itt a november, de hol van még a
karácsony? Sára ennek ellenére már feldíszítette a kert bokrait a
fényfüzérekkel. Neki a karácsony október végétől február végéig
tart.

Márton viszont egyáltalán nincs ünnepi hangulatban.
– Meg kell beszélnünk a dolgokat – fogadja titokzatosan

suttogva Sára.
– Miféle dolgokat? – mered rá. Nem akarja elhinni, hogy a

felesége még a gondolataiban is olvas.
– Hát azt, hogy hogyan tervezed. Te mondtad, hogy változtatni

fogsz.



– Mi lenne – sóhajt, talán kicsit felszabadultan is, miközben
kinyitja a borosüveget és kitölti mindkettejüknek az italt –, ha ezt
majd a nyaraláskor beszélnénk meg?

– Mikor indulunk? Tudnom kellene. Neked lehet, hogy nem
nagy ügy egy utazás, de nekem, és főleg a gyerekeidnek bizony
az. Ne felejtsd el, hogy minden normális suliban őszi szünet van,
és elvileg Leventééknél is csak szakköröket tartanak. Viszont a
jövő héten beindul a suli. Előre kell szólnunk.

– Rugalmas repjegyetek van. Nem tudom, mikor indulunk,
szerintem két-három napon belül. Tudod jól, hogy Kistóti
állandóan úgy viselkedik, mintha államtitokról lenne szó. – Sára
ismeri az ügyfelei nevét, és természetesen azt is tudja, hogy
Márton a miniszternek, vagy ahogy szokta otthon emlegetni: a
minisztériumnak – mert így egy kicsit hivatalosabb – is dolgozik,
sőt a legfőbb ügyfele. Szigorúan legális ügyletekben működik
közre, természetesen.

– És mi dolga Kistótinak a Karib-tengernél, immár másodszor?
Csak nem te asszisztálsz a nyaralgatásához?

– Dehogyis. – Koccintásra emeli a poharát, addig is
gondolkozhat, amíg belekortyolnak.

– Hát akkor?
– Venni akar valamit a főnöke. A családnak, tudod, egy

apartmant, vagy egy lakást a parton valamelyik házban. Minket
küldött, hogy szétnézzünk. – Ha kitalál egy mesét, akkor már
képes szemrebbenés nélkül hazudni. – Kistóti a múltkor talált
egyet, annak az adásvételét kell elintéznünk. Ha minden stimmel
vele, amit ugye csak helyben tudunk ellenőrizni, akkor
elindulhat az adásvétel.



– Van olyan ember, aki nem is nézi meg, mit vesz? Kell neki egy
lakás, és oda sem megy, hogy körülnézzen? – ámul Sára.
Hitetlenül rázza a fejét. – Ez elképesztő.

Márton nem válaszol, pedig ennél sokkal elképesztőbb
dolgokat tudna mesélni. Sára közelebb lép hozzá, és a nyaka köré
fonja a karját. A férfi érzi, hogy vér tódul a péniszébe, mégsem
simul szorosabban a feleségéhez. Már elég volt az a néhány
kudarc, az utóbbi pár hónapban gyakran megtréfálta őt a vágy,
meg az erekció. Mert ahogy elkezdték volna, hiába állt olyan
keményen addig, azonnal puhává vált. Mondhatni, behatolásra
alkalmatlanná. És ugye kérdés, hogy a kubai csajjal, ott, abban a
havannai hotelben miért nem volt semmi probléma? Márton
nem akart ezen gondolkozni, így is tudta fejből a választ: mert
vadidegen volt. De ezzel persze nincs megoldva semmi.

– Remélhetem, hogy több időt eltöltünk kint, mint ameddig a
papírmunka tart? – kérdezi Sára, és saját maga teszi a hátára és a
fenekére a férfi kezét. – Ne legyél már ilyen búvalbélelt. Elvileg
egyfajta új kezdet határán vagyunk, ha jól értettem, nem?

– Mindenképpen. – Ez legalább határozott válasz, gondolja. –
Mindent másképp szeretnék, mint ahogy eddig volt.

– Az jó, mert én is a kiborulás határán vagyok – feleli Sára,
ezzel még egy döfést adva Márton szívébe. Már nyoma sincs az
erekciójának. Nem akar azon gondolkozni, amin egészen idáig.
És azt sem tudja, hogyan mesélhetné el a feleségének az igazat.
Ha egyáltalán elmesélhetné. A zsaruk szerint csak semmi
változás, és még Sárának se mondjon semmit. Ami azt illeti, arról
a havannai éjszakáról nincs is kedve mesélni.



– Ne haragudj, fogalmam sincs, mi van velem – mentegetőzik
később Márton. Már az ágyban vannak, túl egy sikertelen
próbálkozáson. A próbálkozás inkább Sára részéről volt az, mert
ő nem akart semmit, csak aludni, de az persze lehetetlen, mert ki
lenne képes aludni az ő helyében, ebben a feszült helyzetben?

– Nem haragszom. De ha te nem is tudod, mi van veled, én
viszont igen.

– …
Erre nemigen lehet mit mondani, csak csendben imádkozni,

hogy istenem, csak nehogy eljussanak Sárához a hírek.
– A helyzet a következő. Tudom, mert utánanéztem – könyököl

fel a párnára Sára. Beletúr Márton hajába, aki mozdulatlanul
fekszik az ágyban, szinte levegőt sem vesz. Még a szemét is
lehunyja. Sára ujja lassan az arcán kezd körözni, finoman,
lágyan; máskor ettől a férfi totál beindulna, most azt érzi, hogy
izzadni kezd. Sára folytatja: – Túl régóta csinálod ugyanazt.
Ugyanazok a legnagyobb ügyfeleid. Rengeteg idődet és
energiádat elveszik az okoskodásaikkal meg az efféle, azért nem
biztosan rád tartozó feladatokkal, hogy nézzél nekik lakást itt
meg ott. Tartós stresszben élsz. Fokozott fizikai, lelki terhet
raknak rád, és mivel régi ügyfelekkel dolgozol, akikkel már
ismeritek egymást egy ideje, így érzelmi stresszben is vagy, ezért
kiégtél. Ez bizony a burnout-szindróma, utánanéztem az
interneten. Hozzájárul, hogy túl magasak az elvárásaid saját
magaddal szemben. A burnout-szindrómával érintettek mellől
lassan eltűnnek a barátok, és a legszorosabb családi kapcsolataik
is lazulhatnak. Túl nagy a felelősséged és túl sokat dolgozol,
összefoglalva ezek idézték elő a kiégést.



Márton lassan kinyitja a szemét. Nem akarja elhinni, hogy csak
ennyi. Semmi videó, meg csalás és megcsalás, semmi korrupció.
Még meg is akarja menteni őt, és Márton jól teszi, ha hagyja. Ha
hagyja, hogy Sára küzdjön, és közben ő kitalálja, hogyan lépjenek
le, hogy mindenki bottal üthesse a nyomukat.

Puhán megcsókolja a felesége száját, Sára átöleli, és lassú, de
határozott mozdulattal végigsimít a paplan alatt Márton
mellkasán, hasán, majd megállapodik a péniszén.

Hát ott nem talál most semmit, gondolja a férfi, hiszen az imént
alaposan ráhozta a frászt.

Közben pedig tudja, hogy nem jó ez így. Nagyon nem az, hiszen
Sárával minden más mellett a jó szex is összekötötte, ami
mostanra megszűnt, és nincs is kilátásban, ahogy a dolgok állnak.
Ráadásul ő tehet az egészről.



Vajon mit kell vinni a trópusokra? Tényleg elég pár nyári ruha,
és kész? Zorka hiszi is, nem is. Balázzsal indulnak vásárolni.
Balázs jelenleg pályamódosító, mivel képzőművészként nem tud
megélni, így átment borítótervezőbe és tipográfiát tanul. Zorka
legjobb barátja, még a gimnáziumból.

– Szerinted normális vagyok? – kérdezi az egyik üzlet kellős
közepén, ahol télen természetesen hiába keres nyári ruhát. – Egy
perc alatt a szemébe mondom mindenkinek az igazat, amit
sosem gondoltam, hogy megteszek?

– Szerintem normális vagy. Bárcsak mindannyian
megtehetnénk. De nem gondolod, hogy van elég nyári ruhád?
Vagy majd veszel kint. Inkább naptej kéne, meg bőrönd.

– Röhej, hogy nincs egy bőröndöm, nem igaz? – nevet.
Aztán már egy kávézóban ülnek, meleg péksüteményt

reggeliznek, és Zorka elmeséli Jakab őrülési jelenetét, ahogy
nevezi. A lábuknál egy acélkék bőrönd helyezkedik el, az
egyetlen új szerzemény.

– Azért neki is megmondhatnád, amit gondolsz róla –
véleményezi a fiú.



– Tudja, szerintem. De remélem, hogy már leszáll rólam.
Nagyképű gyerek, tudod, az a típus, aki külföldön él, és mindent
jobban tud nálunk, akik itt vagyunk – legyint. – Hazahozta a
bűntudat az apjához, aztán most szar ügy, hogy még maradnia
kell, mert az apja nem hajlandó szóba állni vele.

– Ami, lássuk be, meglehetősen szokatlan húzás, ahogy az
előzményeket mesélted.

– Velem sem áll szóba.
– De te nem vagy a rokona.
– Viszont úgy viselkedett velem, mintha családtagja lennék.

Nem volt senkije, legalábbis a közelében, csak egy unokaöccse,
mindenki lelécelt.

– Ezen ideje volt elgondolkoznia, nem?
Hallgatnak. Kávéznak, Zorka az utcát bámulja a kirakaton át.
– Tudod, már november elseje van, és én ilyenkor mindig

belehúztam a karácsonyi ingatlaneladásokba.
– Sosem értettem az embereket – ingatja a fejét Balázs. – Ki a

fene az, aki karácsonyra lakást vásárol?
– Sokan. Nem is hinnéd, mennyien. Jó, nem feltétlenül

ajándékba, de az adott évben szeretnék megoldani. Felélénkül a
piac, immár nélkülem.

– De hogyan tovább, gondolkoztál már rajta?
– Gőzöm sincs. Bedobtam egy téglát az állóvízbe, úgy, hogy

fogalmam sem volt róla, hogyan tovább, ha a régi munkahely
már nem működik. Amúgy Márk, a céges coachunk büszke rám.
Azt mondja, a kiborulás szélén álltam.

– Én sejtem, miért csináltad.
– Miért?



– Emlékszel, egyszer mondtad, hogy keresed a legjobb
önmagadat. Amit a legjobban szerethetsz.

– Amit szerethetek – pontosít a lány. – Igen, emlékszem. A
szakítás után volt ez, nem is olyan régen.

– Hát igen. És szerintem így találsz rá a legjobb önmagadra.

Pár perc múlva szól a telefon. Zorka ránéz, és lenémítja.
– Nem veszed fel?
– Nem.
Ez aztán megismétlődik néhányszor, mire Balázs újra

érdeklődik.
– Ki az, akivel ennyire nem akarsz beszélni?
– Az a pilóta. Péter bá fia. Biztos ma sem engedi be magához.

Mit tudom én, nem is érdekel.
Percekkel később sms érkezik:

Beszélnünk kell. Apám megszökött a kórházból, és otthon
sincs.

Zorka próbálja hívni Péter bát, de a telefon kikapcsoltat jelez.
Nem érti a helyzetet, megpróbálja a pszichiátert, Krauszt is
elérni, sikertelenül.

– Valami megoldatlan családi ügybe keveredhettél –
véleményezi Balázs. – Szerintem fel kéne hívnod ezt a Jakabot,
végül is a legjobb éned nem riadhat vissza egy mániákus férfitól.



– Hallatlan – mondja Jakab az unokatestvérének. Milyen furcsa,
hogy csak őt tudja elérni. Ő és Feri sosem voltak olyan jóban,
mint most. Néhány nap alatt értek ennyire közel egymáshoz,
egészen távolról. – Engem arra tréningeztek, hogy mindig tudjak
döntést hozni. Mérlegeljek, és a lehető legrövidebb idő alatt
döntést hozzak. És… – gondolkodik el – szerintem egész jó is
vagyok ebben.

– Ezt mire mondod? – kérdezi Feri, aki nyilván közben a
pálmákat – vagy Jakab honnan is tudná, miket – rendezgeti a
kertészetben, amelynek a tulajdonosa.

– Arra, hogy ebben az esetben fogalmam sincs, mit tegyek. A
telefont kikapcsolta, üzenetre nem reagál. A rendőrségre
telefonáltam, azt mondták, mivel aláírta a kórházban, hogy saját
felelősségére távozik, és mivel cselekvőképes, beszámítható, nem
foglalkoznak vele egyelőre. És akkor passz. Azt sem tudom, hol
keressem. Hová mehetett?

– Nagyon furcsa – ismeri el az unokatestvére. – Azonban az is
lehet, hogy még nem ért haza.

– Állítólag már reggel nyolckor elment. Most meg már tizenegy



is elmúlt.
– Végül is remek hír, hogy olyan állapotban van, hogy el tudott

menni.
– Az orvosa szerint életveszélyes, amit csinál. Ők legalább

táplálták, pépes kajákat kapott enni, de egyedül hogy fog túlélni?
Tudod, mit? Szerintem elhitte annak a pszichiáternek, hogy van
remény, és simán kisétált, aztán meg szépen meghal, azt sem
tudjuk, hol keressük, hogy segítsünk.

– Ha a saját lábán távozott, saját felelősségére, akkor nem
hiszem, hogy mindjárt éhen hal. Megkérdezted, evett-e még
bent?

– Állítólag eltűnt a reggeli kefirje, de most mondd, meddig lehet
eljutni egy kefirrel?

– …
– Szóval nem vagy megijedve?
– Nem tudom, mit gondoljak, Jakab. Az apád annyira

kiszámíthatóan és pontosan működött az elmúlt években… tehát
ez az egész meglehetősen furcsa. Nem tudom, mi okozta a
változást, de azt látni, hogy amikor lassan tönkrement, sokkal
rosszabb volt, mint most, amikor arról hallok, hogy a saját lábán
elhagyta a kórházat és mindenki elől megszökött. Mert akkor
előfordulhat, hogy jobban van, nem? Lehet, hogy mégsem adta
fel.

Jakab sóhajt. Mit tudhat Feri az ő apjáról, gondolja
kétségbeesetten. Semmit. Vagyis hát… mióta ő is elment, nem
csak a testvérei, szóval már sok éve, igen, azóta talán Feri tud a
legtöbbet róla.

Ebbe bele lehetne nyugodni, nem gond, sőt jó, hogy valakivel



tud beszélni az apja a családból. Mégis ott áll ő, aki mindig
meghozta a legjobb döntéseket, és most még csak olyan
helyzetben sincs, hogy dönthessen. Egészen félelmetes. Az apja
megteremtette azt a helyzetet, amiben az ő erős akarata és
határozottsága semmit sem jelent.

Mégis, ez hova vezet? Itt hagy majd csapot-papot, és
visszamegy dolgozni, miközben az apjáról senki sem tud semmit?
Rövid búcsúzás után leteszi a telefont, mert bejövő hívása van.
Az a hülye liba hívja, aki azt hiszi, hogy a kisportolt alak meg a
szép arc mindenre mentség. És most mégis csak tőle remélheti a
megoldást, vagy talán még tőle sem.



Márton egy tárgyalásról igyekszik vissza. A lift előtt az öreg
Szentkuthy álldogál, szintén a bíróságról érkezhetett. Egymásra
néznek, Márton elvörösödik, Szentkuthy üdvözli, és odainti
magához.

– Tudom, te olyan sportos vagy, de most gyere fel velem a
liften.

Bólint. Reméli, hogy jön valaki, aki megmenti őt attól, hogy
bármilyen személyes vagy nem személyes kérdésről beszélgetnie
kelljen várakozás vagy liftezés közben Zétény apjával. De úgy
látszik, pechje van, senki sem nyit be a kapun.

– Hogy vagytok? – kérdezi, hogy legalább ne róla legyen szó.
– Köszönöm, remekül. Azért, Márton, nagyon örülök, hogy a

fiamat istápoltad – mondja, és beszáll a liftbe. Márton követi. –
Igazán szép időszakot töltöttetek el együtt, nem?

– Ezt hogy érted? – kérdez vissza. Megüti a fülét, hogy az öreg
múlt időben fogalmaz.

– Hát hogy lassan önállósul, nem?
Néznek egymásra, két férfi. Az egyik kialvatlan, fáradt szemű,

még táskái is vannak a szeme alatt, és a csodálkozástól tátva



marad a szája. Elkezdett volna válaszolni, de nem sikerült, mert
nem jött ki semmi a száján. És a másik, sokat látott, okos és
türelmes, akinek a tekintetében ott a döbbenet, és megérti, hogy
olyasmit hozott szóba, amiről Márton még semmit sem tud.

– Lehet, hogy félreértettem. – Ezt már a negyediken mondja,
egy kis szomorúsággal a hangjában, bocsánatkérőn. –
Valószínűleg csak egy ügyről volt szó, amit egyedül visz, és nem
többről.

Szomorúan száll ki a liftből, és fogalma sincs róla, hogy Márton
nem egyszerűen rosszkedvű lett, hanem pánikba esett. Hiszen ez
azt jelenti, hogy Zétény is ellene fordult.

Belép az irodába, és belefut egy idegenbe, aki valami műszerrel a
kezében sétál a recepció előtt. Szeretné megkérdezni a
titkárnőjét, hogy mi történik, de nincs rá ideje, mert azt látja – és
a levegő bennakad a tüdejében –, hogy nyílik a szobája ajtaja, és
kilép onnan egy másik ismeretlen férfi, kezében egy kütyüvel,
Zétény társaságában. Az ügyvéd, amikor meglátja Mártont,
zavarba jön.

– Most javították meg a wifit – mondja köszönés helyett. – Az
urat, aki az egyik szerelő, bekísértem az irodádba, hogy
megnézze, ott is jól jön-e a jel. Klárától kértem el a kulcsodat.

Márton hirtelen azt sem tudja, mitévő legyen. Kidobja az
idegeneket, és magánnyomozóval leszereltesse a szobájában az
új eszközt, legyen az bármi is? Vagy tegyen úgy, mint aki elhiszi a
wifis magyarázatot? Mert ha a helyükben lenne, ő biztosan nem
a modembe rejtené a lehallgatót vagy a kamerát, hanem
éppenséggel olyan helyre, ahol még véletlenül sem akad rá.



Hümmög valamit, mintha nem is érdekelné, mi történt az
irodájában, majd amikor belép a szobájába, óvatosan körülnéz,
hátha meglátja, hol az új eszköz. Semmit sem lát, de hát nyilván
ezért profik. Hogy jól elrejtsék előle, amit keres.

Tudja, hogy ettől kezdve csak különös óvatossággal járhat el
még a saját irodájában is. Csak semmi elkapkodott,
elhirtelenkedett dolog, mert az a bőrére megy.

Lepakolja az iratokat az asztalára, le sem veszi a kabátját, a
kezében tartja még mindig a saját laptopját, nem rakja le, hanem
visszaviharzik a recepcióhoz, odaveti, hogy elszalad enni és egy
találkozóra, aztán már ott sincs. A lépcsőket olyan gyorsan veszi,
ahogy csak tudja, már-már félő, hogy lezúg az egyik egész soron,
amikor megcsúszik a cipőtalpa. Mégis megtalálja az egyensúlyát.

Az időjárás már megint tavasziasra váltott, annak ellenére,
hogy két napja havas eső hullott. Most fúj a szél, esőre áll az idő,
de a napot is látni, és ismét felmelegedett, van vagy tizenöt fok is,
mintha a tavasz közeledne. Szaporán szedi a lábát, a Jászai Mari
tér felé tart, a Pozsonyi úton befordul, és már majdnem
rohamtempóban igyekszik, egyre távolabb, minden kávézót
megnézve. Végül azt választja, ahová már néha beült a nyáron az
egyik ügyfelével, ott kedvesek voltak a felszolgálók, és finom a
kávé.

Hiába, hogy hónapok teltek el, mióta utoljára látták, kedves a
fogadtatás. Felmegy a galériára, és kijegyzetel egy számot a
telefonjából egy papírra. Miután leadja a rendelését a pincérnek,
megkérdezi:

– Az irodában felejtettem a mobilomat. Esetleg nincs itt egy
készülék, amiről egy rövidet telefonálhatnék? Természetesen



kifizetem.
– Ugyan. Tessék – nyúl be a farmerje hátsó zsebébe a fiatal nő.

Beüti a kódját a mobilba, majd átadja Mártonnak. – Csak
nyugodtan. Addig leadom a rendelést.

Márton gyorsan bepötyögi a számot.
– Zsolnai – hallja a másikat.
– Az ügyvéd vagyok. Nem a saját mobilomról beszélek.

Találkoznunk kell.
– Történt valami?
– Talán.
– Mikor?
– Bármikor.
– Rendben. Merre van most?
– A Pozsonyi úton.
– Akkor egy óra múlva a Blahán? Van ott egy kávézó a

villamosmegállónál, ott fogom várni.



– Drága dédunokám. Sosem hittem volna, hogy megérem ezt a
napot, ugye tudod? – Niki felé fordul, majd újra a szőnyegen
hasaló gyerekre pillant. – Mint ahogy azt sem hittem soha, hogy
egy napon majd anya leszel.

– Hmmm – feleli. Ez a legjobb válasz akkor, amikor egyrészt
nem tudod, mi következik, másrészt éppen tejet varázsolsz a
melledből azért, hogy elmehess néhány órára nyugodtan –
viszonylag nyugodtan – egy meghívásos vacsorára a férjeddel.

– Anyád irigykedni fog, majd átküldök neki egy fotót, amikor
Petrával kettesben maradunk.

– Oké. – Imádja a gyereket, de egy évnél egy perccel sem fog
tovább szoptatni, erre gondol ebben a pillanatban. És még arra
is, hogy talán Petra már kilenc hónaposan leáll az anyatejjel,
egyszerűen rendes ételt kíván, mint ahogy állítólag ő tette. Az
anyja pedig ott, Nápolyban biztosan örülni fog egy újabb fotónak
a nagyitól, és persze megint közelebb kerül majd egy újabb
hazalátogatáshoz.

– Milyen helyre mentek? – kérdezi a nagyanyja. – Valami
elegáns étterembe?



– András főnökéhez. A szokásos éves vacsora. Születésnap, meg
ilyenek, nagyon kitesz magáért évente egyszer.

– És neked van kedved hozzá? – kérdezi kissé meglepve,
közben nevetve nyugtázza, hogy Petra megtalálta a plüssalmát,
amiben kukac lakik, amit ő hozott neki. – Te nem vagy az a
mosolyogva vendégségbe járó feleség, ha jól tudom.

– Ez most érdekes lesz. Amúgy is érdekel a főnöke. Sosem
tudtam megfejteni, bár mindig szerettem volna.

– Hűha, az újságíró szimatol, igaz?
– Tudod, nagyi, nemcsak te szeretsz nyomozgatni, hanem én is.
– Hogyne tudnám. Emlékszem, miattad túszul ejtettek meg

ilyesmik.
– Hát nem egészen miattam, hanem, hogy felfrissítsem a

memóriádat, akkor kezdted a magánnyomozói pályafutásodat, és
beletenyereltél életed legnagyobb ügyébe.

– Jó, a lényeg, hogy minden vaskos bűnügybe, amit feltártam,
valahogy belekeveredtél te is. Na, ne nézz így rám, nem
bűnözőként, persze. De ott voltál.

– Hát ja.
– Most nincs semmi érdekes ügyünk. Olivér nem képes egy

izgalmas esetet behozni – utal a cégtársára, a rendőrből lett
magánnyomozóra. – Mióta leszokott az e-cigiről is, és becsajozott,
egyetlen érdekes esetet sem vonz. Azelőtt tele voltunk őrültekkel.

– Hát jobb így, nem?
– Neked tetszene, ha félrelépő férjeket kellene lebuktatnod

non-stop? Na ugye, hogy nem. Nagyon unom már. Vágyom
valami másra.

– Hogyhogy leszokott az e-cigiről? Becsajozott? Elég sok



mindenről lemaradtam.
– Le bizony. Kapott egy kemény hörghurutot, aztán titokban

meggyőztem a tüdőgyógyászt, hogy adjon ki olyan leletet,
miszerint krónikus tüdőbaja kezdődik, és a sírba viszi, ha nem
hagyja abba a dohányzást.

– Meggyőzted? – forgatja a szemét Niki. A nagyanyja egy zseni,
de ő nem mindig büszke rá.

– A cél szentesíti az eszközt, nem igaz?
– Ja. Kiadta a halálos leletet?
– Hááát, valami olyasmi, na hagyjuk. Olivér szépen le is tette az

elektromos szívókát, és a következő kontrollon megmondta neki
az orvos, hogy életben maradhat még pár évtizedig, ha soha
többé nem gyújt rá.

– …
– Végre új függönyöket vehettünk, dupla festés, új bútorok az

irodában – mondja büszkén. – Most már nem kell félnem, hogy
visszaszokik a cigire. Mert az az elektromos izé, az bizony
veszélyes ám. Olyan, amiről bármikor vissza tudsz állni a másik
bűzrúdra. Hát igen… Végre nem büdös az iroda. Már a lábam
sem tettem be szívesen. Aztán, ahogy a könyvekben szokás,
megérkezett a szívszerelem is Olivér életébe.

– Te krimiket olvasol – figyelmezteti Niki.
– Jó, ott még nem tartunk a sztoriban, hogy megölték a nőt.
– Jézusom. Neked elég betegesek a fantáziáid. Nagyi, akkor a tej

a hűtőben lesz. A cumisüveg-melegítő állandó harminchét fokra
van beállítva, víz van benne, beleállítod a cumisüveget, és…

– Na hagyjad már ezt. Tudok mindent.
– Jól van, csak elismételtem, mert…



– Inkább azt mondd meg, neked nincs valami érdekes
feladatod számomra? Valami izgalmas megbízás? – érdeklődik,
miközben ölébe veszi a kislányt. – Utánajárjak a férjed
főnökének? Nagyon szívesen megteszem – buzgólkodik.

– Nem hiszem. Ami kell, arra rájövök én is – feleli Niki
elgondolkodva. Abból majdnem mindig gáz volt, amikor a
nagyanyja nyomozni kezdett. Még ha jól végződött is némelyik
kaland. András óriási balhét rendezne, ha megtudná, hogy Niki
nagyanyja éppen a főnöke után nyomoz.

– Hogy hívják András főnökét?
– Tiszai Barnabásnak. De nem kell nyomoznod utána. Sőt

kérlek, hogy ne nyomozz.
– Akkor bárki más? Bármi érdekesség, aminek utánamehetek?

Nem zsarolt meg valaki mostanában?
– Nagyi, állj le. Nem is írok cikkeket mostanában, látod, még két

órára elmenni is ekkora szervezést jelent. És persze András nem
szeretné, hogy neccesebb témákkal foglalkozzam. Úgyhogy nincs
semmi…

– Nagy kár – feleli csüggedten, Niki pedig ad egy puszit
Petrának, aztán a nagyanyjának, és elindul átöltözni. András
nemsokára itt lesz érte, addig még le kell zuhanyoznia, és
kiválasztani egy tűrhető ruhát, ami nem feszül rajta.



Egy bő órája ülnek már a kávézóban, Zorka lakásához közel, és a
lány még mindig nem tudja, mit keres ott. Pontosabban, mit
keres Jakab mellett. Péter bá telefonja továbbra is kikapcsoltat
jelez. Jakab pedig kicsit szelídült, ahhoz képest, hogy egy órával
korábban elég barátságtalanul indult a társalgásuk.

– Nem tudom, mit tegyünk. Eddig nem került elő, én még
maradok, de mi van, ha egyáltalán nem akar addig előbújni?

– Tehát szándékosan bújt el előlünk? Így gondolod? – kérdezi
Zorka.

– Nem tudom. Fogalmam sincs, ha még öt kávét fogunk itt
rendelni, akkor sem leszek okosabb. Csak azt tudom, hogy az
apám a dokid megjelenéséig normálisan beszélt velem, próbálta
elfogadni, hogy a kórházban javíthatnak az állapotán és a többi.
Ezek után megjelenik ez a pszichiáter, az apám egyikünkkel sem
hajlandó beszélni, majd váratlanul eltűnik – foglalja össze Jakab,
és mintha még mindig Zorkát hibáztatná. – Hát mire gondoljak?
Feltételezem, hogy nem rabolták el, vagyis önként szökött el
előlünk.

– Szerintem csak gondolkodik. Elvégzi a házi feladatát, aztán



előkerül.
– A francba már ezzel a házi feladattal! – fakad ki Jakab. Zorka

most igazán dühösnek látja. Atlétatermetű, jóképű, mint egy
filmsztár, kétségbeesett és dühös. Nem ilyen helyzetekhez
szokott. – Mit jelent ez a pszichiáterek és pácienseik között?
Nekem fogalmam sincs, de most már baromi misztikusnak
tartom, hogy mindenki itt házi feladatozik, ha az apám szóba
kerül.

– Tudod, mindenki kap házi feladatot, aki pszichoterápiára
adja a fejét – magyarázza Zorka. – Az a lényeg, hogy ne a
pszichiáter mondja ki a dolgokat, hanem mi jöjjünk rá arra, mit
miért teszünk. Nekem például az volt a felismerésem, hogy nem
a gyógyszerektől függök, hanem a kapcsolataimtól. Ezért
rémültem meg, amikor elhagytak. Nem a szívem tört össze, mert
már valójában túl voltam én is a lángoláson, hanem azt nem
tudtam, hogyan tovább. Ezért fordultam a gyógyszerekhez.

– Sajnálom – simít végig enyhén borostás arcán Jakab. – De
hogy jön ez ide?

– Úgy, hogy nekem tulajdonképpen a házi feladataim is erről
szóltak. A felismerés kevés volt, a gyakorlatban kellett magamra
találnom. Voltak elméleti és gyakorlati feladataim, mind arra
irányult, hogy legyőzzem a kapcsolatfüggésemet. Hogy rájöjjek,
tudok élni egyedül is. Nem feltétlenül egzisztenciáról volt szó,
mert mióta nagykorú vagyok, el is tartom magam. Több-
kevesebb szülői segítséggel indultam… na mindegy, ez nem ide
tartozik. A lényeg, hogy például ki kellett mennem emberek közé,
megoldanom praktikus és kevésbé praktikus feladatokat, részt
vennem helyzetekben, amikben addig csak párosan vettem részt.



Színház, egyedül. Sosem képzeltem volna. Ilyesmik. És addig
nyomattuk ezt, amíg rájöttem, hogy tulajdonképpen ami miatt
még a pasimmal maradtam volna, amiatt nem kell. Vagy azok
miatt.

– Aha. – Jakab mérsékelt érdeklődést mutat Zorka mentális
felépülése iránt.

– Rendben. Értem. Csak azért meséltem el, hogy bármilyen
feladatot kaphatott. Vagy éppen előrébb jutott, mint szándékozott
jutni, bármi lehet.

– Erre akkor Krausznak kellene választ adnia, nem?
– Jakab, azt hiszem, türelmetlen vagy. Nem tudom, mit

tehetnénk, de adj apádnak időt. Elő fog kerülni. Élve.
Mivel a férfi nem válaszol, és Zorka nem tudja, hogyan tovább,

ráadásul Jakab nem is valami kedves pasi, így a lány feláll.
– Köszönöm a kávét. Most már mennem kell. Elő fog kerülni az

édesapád.
– Persze.
– Akkor… szia.
– Szia. – Zorka már elindul, amikor Jakab utánaszól: – Nem

vagy egy csapatjátékos, nem igaz?
Mintha egy ütést kapott volna. Visszanéz, sötéten, de belesajdul

a lelke. Péter bá ezek szerint elárulta őt.
– Mert te az vagy? – áll meg. Nem mintha értelme lenne

belemennie ebbe a beszélgetésbe, de nem tudja visszafogni
magát. Támadó a hangja.

– Kénytelen vagyok az lenni – lép közelebb Jakab, és közben
leteszi a pénzt a pultra. – Ugyanis én a polgári repülésből
érkeztem, ahol a kapitány és a fedélzeti tiszt megbeszélik a



helyzeteket, és csak utána hoz döntést a kapitány.
– A kapitány, az te vagy – bólogat Zorka, már a fejtartása kiveri

Jakabnál a biztosítékot.
– A példa esetén, meg mivel egyébként is ez a valóság: igen, én

vagyok. De nem egyedül döntök, még ha a cégnél nem is minden
kapitány gondolkodik így. Ha például a katonai repülésből
érkeztem volna, ez másképp lenne. Akkor egyedül döntenék.
Nézd meg az EL-AL pilótafülkéjét. Mivel ők a harci repülésből
ültek át, ezért ott csakis a kapitány szava dönt, mindenki más
kussol.

– Szürreális irányt vett ez a beszélgetés – nyugtázza Zorka. –
Rendben, örülök, vagy mit tudom én, mi. Jó, csapatjátékos vagy,
én nem, ráadásul mennem kell.

– És hová viszed a bőröndöt? – mered gyanakvóan Jakab az új
poggyászra.

– Most vettem – vonja meg a vállát Zorka. – Elutazom, és eddig
nem volt bőröndöm.

– Nem? – Látszik rajta, hogy ilyet még nem is hallott. Hogy
valakinek ne legyen bőröndje, amivel utazhat.

– Én eléggé helyhez kötött vagyok, tudod.
– Akkor most tulajdonképpen hogyhogy elutazol?
– Felmondtam a munkahelyemen, és új élet áll előttem.

Legalábbis azt remélem – mosolyodik el.
Egymás mellett indulnak el, Jakab arra gondol, hogy ezzel a

mai találkozással sem jutott előrébb, Zorka pedig azon töri a
fejét, vajon miért nem száll már le róla ez a faszfej.

Már majdnem az utcájánál vannak, amikor a lány lelassít. Jakab



leolvassa az utcanévtáblát.
– Málna utca. Itt laksz?
– Igen.
– Szép név egy utcának.
– Igen.
– Hát akkor… nem beszéltük meg, mi legyen.
– Hogy érted? – húzza fel a szemöldökét Zorka. Már csak az

hiányzik, hogy rendszeresen találkoznia kelljen vele. Alig várja
az indulást. Péter bá pedig nyilván tud vigyázni magára.

– Úgy, hogy nem beszéltük meg, mikor forduljunk a
nyilvánossághoz.

– A nyilvánossághoz? Miért?
– Apám eltűnése miatt.
Zorka zavartan megtorpan. Ő maga sem tudná

megmagyarázni, miért, de nem kezeli eltűnésnek Péter bá
húzását. Ráadásul a többes szám is zavarja. Miért tekinti őt is
kvázi családtagnak Jakab?

Már búcsúzni készül, amikor valaki integet az út túloldalán.
Egy szikár, sovány kis alak, őszülő hajjal, szégyenlős mosollyal,
de Zorka ijedtnek látja azt a mosolyt.

Péter bá.
Átrohannak hozzá a szemközti járdára. Annyi mindent

akarnak kérdezni, például, hogy jól van-e.
De Jakab apja megelőzi őket:
– Jöttem hozzád, Zorka, mert valakivel beszélni akartam…

Viszont… vártam rád a folyosód túloldalán. És egyszer csak azt
láttam, hogy két férfi betör a lakásodba…



– Tehát jól értem, hozott nekünk valami anyagot? – érdeklődik a
nyomozó. Egy, a körútra kirakatos kávézóban ülnek, a sarokban,
egy üzletházban. Márton kirakja a laptopját az asztalra.

– Van benne egy-két anyag – mutat rá. – Átraktam belőlük egy
kis bemutatót egy pendrive-ra, majd nézzenek bele – tanácsolja.
Két napja csinált egy kis rendet a számítógépben. – Viszont az az
érzésem, hogy a kollégám is velük van, és ellenem van – vált
témát, és elmeséli Zsolnainak, hogy mi történt a liftben, és az
állítólagos wifiszerelők látogatását is. – Lehetséges, hogy
figyelnek? – kérdezi. – Nem tudom eldönteni, hogy csak üldözési
mániám van-e, vagy pedig komolyan kellene vennem a jeleket.

– Lehet, hogy figyelik, igen. A videó számunkra egyértelműen
azt jelenti, hogy figyelik, nézik, hol hibázik, mert nem akarják
elengedni. Ez még a jobbik eset.

– Volt egy baleset, ami nagyon megrázott – ingatja a fejét
Márton. – Olyasvalakivel történt, aki szintén nekik dolgozott,
csak nem ügyvédként, hanem amolyan lóti-futiként. Markos
Nándival. Ő is benne volt nyakig. – Elhallgat, mintha tétovázna,
mennyit mondhat el. Holott az ideúton átgondolta az egészet.



Minél többet tudnak a nyomozók Markosról, annál jobban
Kistótiék után néznek. És az eggyel több szöget jelenthet a
koporsójukba. Most mégis azt a hatást akarta kelteni, mintha
spontán mesélné el a történetet, tulajdonképpen
felindultságában és félelmében. – Ő szállította nekik a kokaint
meg a kurvákat. Egyébként építési vállalkozó volt, elég sok
megbízást kapott Böröczéktől. Éveken át dolgozott nekik így is,
úgy is, vagyis épített is, szállította is megbízhatóan a cuccot meg a
lányokat. Ilyenkor nem is Böröcznek, hanem a társaságának.
Böröcz nem a nyílt színen kurvázott, annál egy kicsit azért több
esze volt, bár Markos szerint megesett, hogy elcsábult.

Markos egy idő után túl okosnak képzelte magát. Márton
néhányszor találkozott vele, szerződést is kötött az ügyfél
nevében Markossal, és egyszer-kétszer hosszabb időt várakoztak
együtt Böröcz rezidenciája előtt. Az utolsó alkalommal Markos
említette neki, hogy sokat tud, és biztonságot akar magának.
Márton azt válaszolta, hogy akkor ne tegyen semmit, és
biztonságban lesz.

Nem sokkal később már sejtette, hogy komolyabban kellett
volna vennie Markos szavait. Bár hogy akkor mit tett, mit tehetett
volna... De mindegy is volt. Nándi a Dunába fúlt pecázás közben.
Állítólag valami nagy hal kapott rá a csalijára – amelynek
szimbolikájával Márton egyet is értett –, és mindenáron ki akarta
fogni. Idáig ült is a történet. No és az is, hogy végül belefúlt a
folyóba. Ádáz harc volt a hallal, így szólt a magyarázat. A
hivatalos magyarázat. Illetve, hogy baleset volt. De Márton már
akkor is gyanította, hogy nincsenek véletlenek. Markos mond
neki valamit, ami irtó veszélyes rá nézve, és rá két hétre a



Dunába fúl.
Csakhogy Markos nem gondolkodta túl a dolgokat.

Valószínűleg Böröcz vagy inkább Kistóti elé állt, és tartotta a
markát. Megzsarolhatta őket valamivel. Ők pedig így reagáltak.
Márton gyanította ezt már akkor is, és el is rémisztette a
gondolat, hogy mit nem feltételez már az ügyfeleiről,
Böröczékről. Csak sajnos valószínűleg igaza lehetett.

– Utánanézünk – mondja Zsoldos. – A lényeg az, hogy nem lehet
elővigyázatlan semmilyen helyzetben. Ugyanúgy kell viselkednie,
mint máskor, mert feltétlenül gyanúra ad okot számukra, ha
most más időkben járkál be, többet van távol az irodától és még
sorolhatnám. Ezt a néhány napot, amíg nem indulnak el,
ugyanúgy csinálja végig. Tudja már a dátumot?

– Még mindig nem szólt senki. A feleségem is ezt kérdezte. Nem
tudom a választ.

– Akkor várja ki, amíg megkapja. Vagy ha máskor sürgette őket,
akkor tegye azt most is. A lényeg, hogy ne vegyenek észre
változást magán.

Ekkor, mintha csak kihallgatná valaki a beszélgetést,
Mártonnak sms-e érkezik.

Vasárnap indulunk. A jegyet e-mailen kapod meg, ahogy
szoktad.

Kistóti küldte. Márton odafordítja a telefont Zsoldos felé.
– Itt biztosan nem figyelnek bennünket? – kérdezi közben.

Ijesztő számára, hogy pont akkor érkezik meg az üzenet, amikor
az indulásról beszélnek.

– Nem hiszem. Kint volt egy emberünk, észrevette volna, ha



követik magát. Ráadásul, bár valószínűleg kiemelt figyelmet kap
tőlük – néz mélyen Márton szemébe –, ne feledjük el, hogy úgy
érzik, érinthetetlenek. Azt hiszik, ők diktálják a feltételeket.
Hiszen, úgy gondolják, a törvények felett állnak.

– Nem tudom. Szeretném, ha segítséget kapnék. Valamit
valamiért. Garanciát, hogyha ezeket most odaadom – mutat a
pendrive-ra –, akkor nem ejtenek, nem hagynak a sorsomra. Nem
akarom úgy végezni, mint Markos.

– Konkrétan miről akar egyezkedni? – nyílik nagyra a nyomozó
szeme. – Azt hittem, a múltkor megállapodtunk. Ha segít nekünk,
és odaad mindent, amije csak van, és pluszinformációkat szerez,
akkor nem kerül soha nyilvánosságra vagy a feleségéhez a videó.
És akkor, ha segít nekünk, maga megússza. Továbbá, mivel
Magyarországon élünk, és itt aztán mindenre láttunk már példát,
biztosra veszem, hogy még az ügyvédi praxisát is megtarthatja.

– Nekem akkor is több kell. Ezek az anyagok – mutat a laptopra
– nagyjából a pénzek konkrét útvonalát mutatják. Még azt is,
hogy honnan lopták el, mivel legalizálták, melyik bankba került
és mikor, hogyan. Csupán néhány tranzakció van a pendrive-on,
de higgye el, többet, sokkal többet tudok még adni. Viszont az
nekem kevés, hogy kint hagynak az utcán. Ezeknek, hiába
ültetteti le őket, még a határokon túlra is elér a kezük. Nemhogy
egy szerencsétlen ügyvédig. Igen. Tehát…

– Tehát mit kér?
– Vasárnapig teljes védelmet, láthatatlan védelmet. És azt, hogy

az utazásra is jöjjön valaki maguktól. Ne mondja, hogy rossz
ajánlat. Karib-tenger, napfény, homok…

– Hagyja ezt abba. Megtesszük, amit lehet…



– És erről kérek valami biztosítékot. Hogy megúszom.
– Nem tudom, milyen biztosítékot adhatnánk. Meg kell bíznia

bennünk.
– Igen, és miért?
– Mert nem tehet mást, Márton, azért.



– Nem tudom – morogja Bambi. Egészen megváltozott benne
minden, de valóban minden, mióta az anyjáéknál járt. Otthon. Az
együtt töltött este olyan volt, mintha mindig egy család lettek
volna, ahol lehet vitatkozni, összeveszni, szomorúnak lenni,
igazat mondani, sírni, és talán egy-egy pillanatra mosolyogni is.
Csak hát ők nem igazi család, ezt nem felejtheti el, mert a titkok,
az elhallgatások és a súlyos hazugságok felzabáltak mindent, ami
a családot jelenthette volna.

– Azt hittem, este sikerült néhány dolgot tisztáznunk. Azt
hittem, hogy megértetted te is, mi miért történt. Annyira jó lenne,
ha eljönnél velünk! – Az anyja szinte könyörög. Bambi sóhajt. Túl
sok volt az információ, amit kapott tőlük, és bár már rég felnőtt,
azon gondolkozik azóta is, hogy ezeket valóban fel kell-e még
dolgoznia. Hiszen már saját élete van, elszakadt attól, ami, ahogy
érezte, lassan megmérgezte. – Szerintem neked is szükséged
lenne erre.

A homlokát ráncolja, a gyomra összeugrik.
– Nem tudom. Nem vagyok biztos benne.
– De hiszen te hoztad fel… Bizonyára készen állsz már rá.



– Nem hiszem. Az előzmények…
– Éppen ezért kellene ma eljönnöd.
– …
– Nagyon szeretném. – Sóhajt. – És apád is szeretné.
– Még gondolkozom rajta.
– Már nem sok időd maradt rá. Kérlek, Lenke!
Oké. Már nem is Bambinak nevezi, hanem azon a néven

szólítja, amin soha senki. A hajón is Bambi volt mindenkinek.
Ugyan az egyik kollégája nehezményezte egyszer, hogy Bambi, az
őz valójában nem nőstény, de Bambi, az őzikeszemű lány csak
egy pillantást vetett rá, és szó nélkül hagyta a megjegyzést.

Az anyja a könyörgés után leteszi a telefont. Nagyon nehéz ez
így, gondolja Bambi. Kezd ingataggá válni az élet, az a csodálatos
kinti élet, amit felépített. Nem hagyhatja, hogy összedőljön.



– Tehát, a lényeg az, hogy az ügyvédünk talán tiszta –
magyarázza halkan a miniszternek a jobbkeze. Egy kocsi hátsó
ülésén ülnek, vidékre mennek valami útszakasz-átadásra. – A
hackerünk megtalálta, milyen IP-címről küldhették az e-mailt.
Egyelőre úgy tűnik, semmi köze Boroványhoz.

– Nem tudod, hova a francba megyünk? – szakítja félbe Böröcz.
– Meg kéne tudnom mindent erről az útról, nem káptalan a
fejem. Mit köt össze mivel és a többi… Kaptam erről összefoglalót
szerinted?

– Persze, és biztosan itt is van valahol kinyomtatva – fojt el egy
mosolyt Kistóti, és előrenyúl az anyósüléshez. Egy paksamétát tol
a főnöke elé. – Az első oldalon ott az összefoglalás.

– Kösz – veti oda a másik. – Tehát azt mondod, Borovány nem
jelent kockázatot?

– De, kockázatot jelent, és egyelőre nincs semmi a kezünkben
ellene. Viszont, mivel ki akar szállni, nyilván kockázatot jelent.
Csak kisebbet, mint ahogy gondoltuk.

– Akkor nem figyelteted, meg nem eresztesz rá egy kurvát a
földi paradicsomban?



– Dehogynem. Még nem hívtam vissza az embereinket, kicsit
komolyabban figyelik. Majd ha vége az útátadásnak, leveszem
őket róla, fölösleges itthon figyeltetni. De kurvát, azt kap, és most
már jobban megszervezem a filmezést, biztos lehetsz benne. A
Kajmánon nem olyan őskori a technika sem, hidd el, lesz olyan
szép kis videó a kezünkben, amit látva úgy dönt majd az
emberünk, hogy nem is akar kiszállni meg új életet kezdeni.

– Jó. Mert ha nem ezt akarná… – fújtat a miniszter.
– Ne is gondoljunk erre, mert senkinek sem hiányzik, hogy a

sajtó elkezdje boncolgatni ezeket az ügyeket.
– Ne is mondd! Szívem szerint lelövetnék minden egyes

kibaszott újságírót. Komolyan. Még azokat is, akik velünk
vannak. Mert igazából ők sincsenek velünk.

– Persze – bólogat Kistóti. – Csak szeretik, ha a nyelvük mélyen
benne van egy-egy seggben. De akkor miről szólnának az
újságok?

– Szerelemről, kisfiam. Abból baj nem lehet.
– Szerelemről? – húzza fel a szemöldökét. – Akkor már inkább

kultúráról. Filmekről, könyvekről, mit tudom én.
– Jó, hagyjuk már a hülyeséget. A film meg a könyv is veszélyes,

ezeknek.
Böröcz sóhajt és kinyitja a dossziét.
– Aranytárló – forgatja a szemét. – Milyen városnevek vannak,

mondd már… sosem hallottam.
– Nem város. Semmiképpen sem város. Szerintem település, de

meg kellene néznünk pontosan. Legalább azt kéne tudnunk, hogy
mi ez. Tényleg település-e.

– Leszarom, hogy mi, csak legyünk túl ezen az átadón.



Szerinted meg tudom jegyezni ezt a hülye városnevet, hogy
Aranytárló…?



– Hogyhogy betört? – Zorka már indulna is a ház felé, ahol lakik,
amikor az öreg megfogja a karját.

– Nem tudom. Két ember volt, sötét ruhában, magabiztosan
mozogva. Onnan gondoltam, hogy tilosban járnak, mert olyan
tolvajkulcsfélét használtak.

Jakab a járdán áll az apja mellett, szíve szerint azt kérdezné
már, hogy mit csinál itt, miért jött el a kórházból és hogyan
tovább, de az apjának aztán különös érzéke van az időzítésekhez.
Málna utca. A Málna utca sarkán történnek ezek a dolgok,
gondolja. Hogy itt áll a kórházból megszökött, kórosan sovány,
szakállt növesztő, betörést látott apjával, egy utálatos, szakításból
gyógyuló vagy állítása szerint már gyógyult nővel, egy vadonatúj
bőrönddel, és egy állítólagos betörés a téma. Sosem fogja
elfelejteni ezt a pillanatot.

– Ami érdekesnek tűnik, hogy látszólag semmit sem vittek el,
szóval nem volt a kezükben nagyobb tárgy, tévé, ilyesmi. Elég
hamar távoztak. El kell gondolkodnod azon, Zorka, hogy van-e
ellenséged vagy rosszakaród. És fel kellene menni a lakásodba,
megnézni, eltűnt-e valami.



– De hát… nekem nincsenek ellenségeim. Illetve. Pillanat –
gondolkozik Zorka hangosan. – Hát igen, ott van a lopós csaj az
irodából, aki lenyúlta a szájfényemet. Ő akarhat bosszút állni. Na
de így? – tárja szét a kezét. – Vagy ott az XL méretű lusta
kolléganőm, aki helyett mindig nekem kellett dolgozni. Utálhatja,
hogy most van munkája.

– Jó. Térjünk rá a fontosabbakra. Ez mind hülyeség. És meg kell
nézned, mi van a lakásban. Megvannak-e az ékszereid, ilyesmik –
sorolja Jakab apja.

– Nekem csak pár bizsum van. Nem vagyok egy ékszermániás.
Semmi komoly érték nem volt otthon, semmi. Ha be is törtek,
semmit sem tudtak elvinni, legfeljebb a rezsire kikészített pénzt.

– Na jó – unja meg a szövegelést Jakab. – Menjünk fel, én
vagyok a férfierő, apám biztosítja a terepet, te pedig megnézed,
eltűnt-e valami. Aztán kihívsz egy lakatost, és felrakatsz egy jobb
zárat, hogy ne tudjon akárki bemenni, mit gondoltok erről?

Bólintanak. Zorka kinyitja a kaput, amely már hetek óta nem
kéri a kódot, de szerelő azóta sem bukkant fel, aztán felmennek
az első emeletre. Jakab apja mutatja a beugrót a sarokban, ahol
várakozott, és ahonnan megfigyelhette a betörést.

A bejárati ajtó zárját olyan lágyan, simán fordítja el a kulcs,
mintha az imént olajozták volna be. Jakab látja, hogy a lány izgul,
amin persze nincs miért csodálkozni.

Zorka óvatosan belép az ajtón, kibújik a cipőjéből, és puha
léptekkel járja körül gondosan a lakást. Jakab lassan utánaindul
az apjával, és ahelyett, hogy a faterral beszélné meg, mi volt ez a
mai őrület, a lányt figyeli.

A lakása kicsi, de csinos. Még az előszoba is világos, az ajtó



fölött ott egy nagy ablak, ahol nyáron, délben bizonyára beárad a
fény, de most a ledes izzók világítják meg. Rend van, tisztaság,
modern a berendezés, és meglehetősen minimalista. Az
előszobában van egy pár fogas, valószínűleg egy beépített
szekrényt rejt egy kétszárnyú, fényes fóliás ajtó. Balra a konyha,
a pulton kávéfőző és gyümölcscentrifuga, és olyan rend és
csillogás, mintha a tulajdonos csak takarításkor és kávézáskor
használná a helyiséget. Szemben a nappali, nagy tévé, keskeny,
hosszú hangfal, ami iszonyatos hangerőt képes kiadni magából,
ezt Jakab tudja már, és egy színes paravánfal. És jobbra a
hálószoba, ahová csak bekukkant, óvatosan, hogy Zorka ne vegye
észre. A lány célirányosan húzogat ki fiókokat, nyitja ki a
hálóban a szekrényeket, jön-megy fel-alá, megtekinti a
fürdőszobát, a különálló vécét, és a végén a fejét rázza.

– Nem értem. Biztos, hogy ebbe a lakásba jöttek? – dörzsöli a
homlokát. – A lakásom pont olyan, mint ahogy reggel hagytam.
Ékszereim nincsenek. Itt hagytam tizenötezer forintot és egy
csekket a komódon, ez most is itt van. Mindent a helyén látok.
Egészen biztos. Nem értem. Tényleg nem értem.

Jakab apja nekidől a konyhaajtó keretének, és láthatóan azon
töpreng, vajon megbolondult-e. Jakabnak megesik rajta a szíve.

– És ha nem is azért jöttek, hogy elvigyenek valamit? –
gondolkodik.

– Hanem mi másért szoktak betörni az ember lakásába?
– Ha jól látom, ez nem klasszikus betörés volt – feleli Jakab. –

Inkább nyom nélküli behatolás. Ha apám nem lép le a kórházból
és nem jön ide, nem vár rád és nem nézi végig, akkor észre sem
veszed, hogy bejött ide valaki, nem igaz?



– De.
– Nem lehet, hogy az exed járt itt? Valamit itt hagyott nálad,

kamerát rakott a hálóba vagy ilyesmi…
Zorka a fejét rázza.
– Még akkor sem jött volna ide egyedül, amikor együtt voltunk.

Egyébként pedig nem én szakítottam vele, hanem ő velem. És
nem ő akar azon agyalni, hogy van-e valakim, hanem
éppenséggel én agyaltam rajta…

– Hát maradjunk abban, hogy nem tudsz róla, hogy lenne
kulcsa.

– Rendben. De nem hiszem, hogy ő lett volna. Akkor viszont…?
Ki megy be egy lakásba…? Menjünk be, üljünk le egy kicsit, ha
belefér nektek. Gondolkodjunk.

– Esetleg az lehet, hogyha nem elvisznek valamit, akkor hoznak –
mondja később Jakab apja. – Mármint az izgalmasabb filmekben.
Hoznak lehallgatót, kamerát, ahogy mondta Jakab.

– Hát igen. Én ingatlanosként nagyon komoly célcsoportja
lehetek a kémeknek – mondja némi iróniával. Majd a fejéhez kap.
– Hacsak…

Egy órával később mindhárman Péter bá lakásában ülnek, és az
idősebb Kertész javaslatára a kék bőrönd is velük tartott. Kaját
rendeltek. Jakab apjának húslevest, maguknak bécsi szeletet
krumplival. Zorka nem cseréltette le a zárat a lakásajtón, mert
arra gondolt, ha netán igaz, amire gondol – bár meglehetősen
vad a feltételezés –, akkor csak árt magának azzal, ha rögtön a
behatolás után zárat cseréltet.

– Tehát, azt mondod, hogy amikor igazmondó-rohamot kaptál –



foglalja össze az imént a lánytól hallottakat Jakab –, akkor egy-két
nálad lévő papírral bizonyítva, kvázi zsarolólevelet küldtél egy
ismert politikusnak?

– Nem. Csak elküldtem, hogy tudja, nem lehet a piszkos
ügyleteket mindenki elől elrejteni.

– Hát igen. Ezt lehet zsarolólevélnek venni. Egyébként jelentős
dolog?

– Igazán nem néztem át. Véletlenül került hozzám egy idegen
szerződés, amikor egy átírásra várakoztam egy ügyvédi
irodában. A vevő hozta az ügyvédet, nem ismertem, a lényeg,
hogy…

– Vagyis elhoztad másét?
– Összefogta az ügyvéd titkárnője, amikor átadta az iratokat, én

pedig nem vittem vissza. Később, jóval később néztem csak bele,
eredetileg vissza akartam ugrani vele az irodába, de amikor
megláttam a tartalmát, meggondoltam magam – emlékszik
vissza. – Valójában azért gondoltam meg magam, mert nem
akartam, hogy tudják: hozzám került a papír, és láttam a
tartalmát. Ők meg nyilván készítettek belőle még egy példányt, és
újra aláírattatták. Ez természetesen csak feltételezés.

– És miről szólt pontosan a dokumentum?
– Egy adásvételi szerződés egy nagy szántóról, ahol mára négy

társasház áll, egyenként huszonkét lakással, garázsokkal. És volt
még két másolat, az egyik egy szántóföld adásvételéről, a másik
annak eladásáról több mint hússzoros áron. Vagyis időrendben
az első dokumentum az olcsó szántóföld, a második pedig az
akkorra ipari területté minősített föld eladása, majd egy másik
vétele, ami jó gyorsan építési területté vált. Mindez egy név alatt,



ami egy nem túl ismert politikusé, de lehet kötni nála ismertebb
politikushoz is. Nagyon dühített, hogy ezek az emberek
prédikálnak nekünk, ők hozzák a törvényeket, miközben lopnak,
csalnak és hazudnak…

– Jól értem, elküldted a papírok másolatait ezzel a pár soros
kísérőlevéllel az érintettnek egy frissen kreált e-mail-címről?

– Így történt, igen. A címben természetesen nem volt benne a
nevem.

– Az IP-címed alapján villámgyorsan megtalálnak, ha akarnak.
De kérdés, hogy ilyen fontos ez nekik? – csodálkozik Jakab.

– Ha tilosban jársz, nem akarod, hogy kiderüljön – közli Jakab
apja, aki láthatóan sokkal jobb állapotban van, mint amikor a
kórházban volt. – És mindehhez vegyük hozzá, hogy milyen
energiával ment el ez a levél. Vagyis Zorkában ott volt az
igazmondás, az őszinteség energiája!

– Amit ők zsarolásnak értelmeztek – teszi hozzá Jakab. Nem
akar ilyen hülyeségekben hinni, hogy a „levél energiája”, ezért
tudomást sem vesz az apja szövegéről. – Na, akkor hogyan
tovább? Hiszen a rendőrséghez nemigen mehetsz. Nem hiszem,
hogy bele akarnának folyni.

– Biztos, hogy nem – rázza a fejét az apja. Úgy nézik Zorkát,
mint egy egzotikus állatot a ketrecben.

– El fogok utazni – közli egy kis gondolkodás után Zorka.
– Örökre?
– Haha, á, nem örökre, de két hétre. Nyertem egy utat egy

karibi szigetre.
Péter bá nem lepődik meg, hiszen már tud a nyereményútról,

Jakab viszont az úti célon igen, hiszen ez a lány, aki nemrég



mondta, hogy nem szokott utazni, most meg egészen a Karib-
térségig megy. Amit mellesleg ő is igazán megkedvelt az új
cégénél.

– Két hét után visszajössz, és… – ingatja a fejét az idősebb férfi.
– Ki kell találnunk valamit. De addig is, azt javaslom, ne menj
haza. Az utazásod előtt már ne menj haza.

Jakabnak rossz érzése támad, gyorsan kiderül, hogy nem is
alaptalanul. Mert az apja, miután bekanalazza a levese
kétharmadát, előáll a megoldással:

– Vagy az én lakásomba költözöl, vagy Jakabhoz. Nem látok
más megoldást.

A fiú agyán átsuhan, hogy talán az egész betörősdit csak
kitalálta az apja, hogy beköltöztessen hozzá egy nőt, aki közel áll
hozzá. Aztán ki tudja… Az apja így gondolkozik. Hátha majd ez a
nő, aki nyilvánvalóan megháborodott, amikor mindenkit
elküldött a francba, itthon tartja Jakabot.

Azt leshetik.
Ez a nő szép, meg olyan alakja van, amiért Jakab nagyon

messzire képes lenne menni, de egyrészt csírája sincs benne az
ázsiaiak finomságának és alázatosságának, amit mostanában
megszokott, másrészt ők ketten nem bírják egymást, és pont.

Még hogy költözzön be hozzá…!
Nagy szerencse, hogy bérelt a lakás, és nem lesz gond kitenni a

csajt.
Mit bánja ő, költözzön be, aztán úgyis el kell hagyni a bérlakást,

szóval viszlát. Még az apjánál is kap egy jópontot ezért.

Csak később merül föl benne, hogy a csajt miért nem a saját



anyjához vagy bármilyen rokonához költöztette az apja. Hiszen
az már kiderült, hogy Zorkának van testvére, anyja, külön élő
apja.

Aztán mégis itt ballag mellette, hogy becuccoljon vele a
lakásba, ahonnan két Duna-hidat is látni.



– Viselkedned kell – súgja András Niki fülébe, mielőtt
becsöngetne. Egy órája zuhog az eső, mintha dézsából öntenék.
Most újra meleg van, talán tizenöt fok is, de szakad az eső. Niki a
fejére húzza a kapucnit, András kettejük feje fölé tartja a nagy,
sötétkék férfiernyőt.

– Mikor nem viselkedtem? – néz fel rá Niki.
András ritkán látja kisminkelve a feleségét, Niki, bár

bedolgozik külsősként egy nagyon szép kivitelű női magazinba,
ráadásul szépségrovat-vezető kolléganőjétől rendszeresen kap
mindenféle sminkcuccokat, nemigen használja őket. Most viszont
gyönyörű, fényes ciklámenszínű, vagy piros, vagy vörös a szája –
Andrásnak fogalma sincs, mi a különbség ezek között a színek,
vagy szerinte árnyalatok között –, a szeme csak sugárzik,
acélkékes szemfestékszerűséggel kiemelve, és hát a szőke haja
tincsekben kunkorodik az arca körül. Az emlékezetes
olaszországi útja óta festeti a haját, és meg is növesztette, nagyon
jól áll neki a szőke. Meg azóta vannak normális ruhái. András
esküdni mert volna rá, hogy korábban csak nadrágban látta őt,
bár Niki szerint ez nem így van.



– Amikor hülyékkel találkozol, nem szoktál viselkedni.
– Oké. Ezzel azt akarod mondani, hogy…
– Nem válaszolok kérdésekre. Csak arra kérlek, hogy ne kezdj

feltenni kellemetlen kérdéseket senkinek.
– Tavaly is itt voltam. – Niki tulajdonképpen ezt értékelhető

válasznak szánja, de András még az ernyő alól is tud sötéten
nézni rá, miközben fogja a karját, és bemennek a távirányítással
kinyitott kapun.

– Tavaly gyereket vártál, és nem érdekelt senki, emlékszel?
– Jól van. Inkább vegyél fel, vagy lekapom magamról ezt a

tűsarkút, mert nem óhajtok elsüllyedni vele egy tócsában.
– Ez egy járda, látod? Térkővel kirakva. Nem tudsz tócsába

lépni, kétoldalt azok a fényesek a lámpák. Megvilágítják az utat.
– Jó, csak elképzeltem, milyen érzés lenne, ha ölbe vennél, és

úgy érkeznénk.
– Szerintem – húzza magával a nagy ház felé András a

nagyjából százméteres kerti úton – sosem voltál magamutogató.
Nem is tudnál mit kezdeni a helyzettel.

Tiszai kertjében gyepszőnyeg és fehér kavicsos ágyások
művészi elrendezésben váltogatják egymást. Látnak a kertben
két-három szép, nagy fenyőt, és az impozáns bevezetőút egy
modern, fehérre vakolt házhoz vezet, amelynek feketék az ajtó-
és ablakkeretei, a teraszok üvegkorlátja is sötét, a tető szintén
fekete. Nemcsak a kertben van sok fényes ledlámpa, hanem a ház
falát is megvilágítja néhány.

– Figyelj, mindig elámulok, hogy egy ügyész honnan a fenéből
tudott ilyen helyen egy ekkora luxusházat venni vagy építtetni –
állítja meg Niki a férjét, és a fülébe suttog.



– Na, ezt ne kezdd. Légy szíves, ne kezdd!
– Már vártuk magukat – fogadja őket az ajtóban Tiszai

Barnabás. – Nikolett, nagyon örülök.
Kézcsók következik, Niki zavartan lépi át a küszöböt a tizenkét

centis sarkakon. A vendéglátó lesegíti a kabátját, ő pedig
végigsimít a ruháján, meg persze az alakján. Egy, a teste
körvonalait követő, elég szépen dekoltált ezüstruhát visel, ezüst
bőrdzsekivel, amit András könyörgésére sem volt hajlandó
otthon hagyni. Egyszerre elegáns és vagány. András nem érti
teljesen, hogy a felesége miért nem volt képes egy egyszerű
fekete ruhát felvenni, mint ahogy a nők többsége öltözött volna
erre az alkalomra, azt viszont tudja, hogy Niki bombázón néz ki.
Most nem olyan sovány, mint régebben, de az a néhány pluszkiló
csak jót tett neki. Szexi lett, mindenki észreveszi, míg régebben
csak azok látták meg, akik szeretik a nagyon karcsú csajokat. A
fogadásukra megérkezik Tiszai élettársa is.

Az impozáns nappaliban, ahogy Tiszai minden születésnapi
partiján, sötét van, csak a ledmécsesek adnak sejtelmes fényt. Két
felszolgáló is pezsgőt kínál a frissen érkezőknek. Niki nem iszik,
András udvariasságból elvesz egyet, de tudja, hogy le fogja tenni
valahol, mert a pezsgőtől mindig megfájdul a feje. Valami
normális bort szívesebben kóstolna.

Petri is eljött a feleségével, köszönnek egymásnak, a kollégája
felesége Nikivel gyorsan megtalálja a hangot és a témát,
valószínűleg a gyerektémát. Van még néhány ismerős arc, egy
másik ügyész, egy ismert kézilabdás, akivel Tiszai annak idején
egy csapatban játszott, meg az ismert kézilabdásnak az ismert
kézilabdás barátnője, utóbbi fenékig dekoltált miniruhában,



eszelős magas sarkakon. Kapus, András emlékei szerint
világválogatott is. Ott van egy bűnügyi tévériporter a színésznő
feleségével, egy zöld hajú bulvár-újságírónő lila lurexruhában,
aki messziről integet Nikinek. Két-három, számára ismeretlen
férfi, két ismeretlen nő, egy jogász, akivel gyakran dolgoznak
együtt, Tiszai szomszédai, akikkel minden születésnapon
találkoznak. Észrevesz egy nőt, valami celeb, fogalma sincs,
honnan ismerheti.

Kis szendvicseket eszik, amikor meglátja a bírónőt a
leghíresebb tévés hírműsorvezető férjével. A bírónővel már
korábban, egy nyomozás kapcsán találkozott, azóta köszönő
viszonyban vannak. Tavaly nem látta itt őket, tavalyelőtt ő nem
tudott eljönni. Felfedez egy-két egyedülállónak tűnő férfit, egy
fiatal, rocksztár külsejű nőt, aztán Niki visszatér hozzá, mégpedig
a zöld hajú őrülttel.

– Ismeritek egymást? – kérdezi, és hunyorít, amit mosolynak is
lehet értelmezni.

– Nem – felelik egyszerre.
– Ő Kovács Klaudia, újságíró, ő pedig a férjem, Zsoldos András,

nyomozó.
– Hát akkor biztosan tudunk információkat cserélni – vigyorog

a nő. András gyilkos pillantást vet Nikire, aki elfojt egy mosolyt,
és érdeklődést színlelve hallgatja őket. – Vagy a főnököm fizet is
információkért.

András elmosolyodik.
– Nincs eladó információm – mondja.
– De csak van valami sorozatgyilkos, vagy egy sztár, aki lopott

valamelyik plázában – inkább állítja, mint kérdezi a nő.



Csak nehezen tud megszökni tőlük, aztán a sarokban újra
összefut a feleségével, és nehezen állja meg, hogy ne hívja el egy
azonnali randira valahová. Szexis és csinos, és láthatóan nem
akar leragadni mellette, most éppen Tiszai felé tart. Tiszaival ott
ácsorog éppen az élettársa is, fiatalabb nála egy tízessel, de lehet,
hogy többel, és a nő is kedvelt szereplője lett a társasági
rovatoknak. Hogy mi a foglalkozása, az az újságokból nem derült
ki Andrásnak, de már többször látta a neten, hogy szemezgettek
az Instagram-profiljáról, többnyire éppen edzőtermi szelfiket
közöltek újra, valahol a szájfeltöltését, máshol a – számára
egyébként rémes – szemöldök-tetoválását elemezgették.

Összefut Petrivel, és suttogva közli vele, hogy megszerzett
valamit az ügyvédtől. Abban maradnak, a torta után majd
kisétálnak az esőbe a házigazdával, hiszen a kertben csak
nincsenek lehallgatóeszközök, és Zsolnai elmeséli, mi történt ma
az ügyvéddel, és átadja az anyagokat egy pendrive-on. Saját
magának és Petrinek már készített róluk másolatot.

A kézilabdás jön oda hozzájuk, a férfi, és pillanatokon belül
már a dán kézilabda sikerének titkai vannak napirenden a
három férfi között.



– Nagyon örülök, hogy eljöttetek – mosolyog Tiszai Katalinra. A
nő visszamosolyog. Aztán odaér a férfi, a férje, akire mindig
várni kell, mert bárhol járnak is, folyamatosan leszólítják,
autogramot kérnek tőle, megkérdezik a legmeglepőbb hírről,
amit valaha is a nézőknek kellett tálalnia és így tovább.

– Helló – bazsalyog rájuk, főleg a tévésre Timi, az élettárs, és
belekarol Tiszaiba. A bírónő még szélesebbre húzza a száját,
majd jelentőségteljes pillantást vet a házigazdára, levesz két
pohár pezsgőt az egyik felszolgáló tálcájáról, a férje kezébe adja
az egyiket, és koccintanak.

Aztán Katalin már észre is veszi a frissen érkezőt. Fekete
bőrdzsekiben, sötétszürke, koptatott, szándékosan festékpettyes
farmerban, magas sarkú bokacsizmában lép be, pink esernyőt
csuk össze és rak az esernyőtartóba. Rövid, sötét hajtincsei az
égnek merednek, oldalt két világosabb tincs teszi kompletté a
hajdizájnt. Tökéletes smink: vörös rúzs, sötét szemárnyékolás,
hosszú, vastagon spirálozott szempillák. Akár egy rockénekesnő,
színpadra készen.

– Bambi – mondja az anyja, és odalép hozzá. A lánya ránéz,



nem lehet olvasni a pillantásából, majd az apjára szegezi a
tekintetét. Ott áll közöttük, amikor Tiszai a fogadására siet.

– A múltkor meg sem ismertelek – mondja a férfi. Bambi nem
válaszol, kicsit talán lebiggyeszti az ajkát, de ebben még az anyja
sem biztos. – Ha tudom, hogy te voltál ott az üzletközpontban…
De hiszen már ezer éve nem találkoztunk!

– Isten éltessen – köszönti fel válasz helyett a lány. De a mondat
kijelentőmódban hangzik, semmi boldog üdvözlés. Aztán hagyja,
hogy Tiszai megpuszilja az arcát, ő maga egyetlen arcizmát sem
mozdítja. – Norbi is itthon van? – kérdezi.

– Nincs, nincs. Egyik barátjánál alszik – feleli kissé zavartan a
házigazda. – Nem tud ő még fent lenni sokáig – magyarázkodik
tovább.

– Jól van – veti oda, aztán a szüleihez fordul. – Itt vagyok. És
most…?

Az anyja arra gondol, harminchárom éves a lánya, és
szándékosan viselkedik úgy, mint egy kis tini. Harminchárom
évesen úgy viselkedik, mint egy butácska tizenöt éves. Holott az ő
lánya nem buta, bizony hogy nem, gondolja. Hiszen summa cum
laude eredménnyel végzett az ELTE jogi karán.

Aztán úgy döntött, hogy pincér lesz valami hajón.
Ezek után „felívelt” a karrierje – idézi fel magában nem túl

boldogan –, azzal, hogy kozmetikus lett, most meg valami
wellness-szakember. Hát nagyon szépen halad előre a
ranglétrán, gondolja nem kis iróniával. Mostanra már bíró
lehetne, vagy ügyész, vagy nagymenő ügyvéd. Bármi lehetett
volna. De ő egy kurva hajón akarta alulról kezdeni, nem kapitány



akart lenni, de nem ám, hanem pincér.
Egy húzásra hajtja le a pezsgőt, aztán a lányhoz fordul:
– Mostanra nyilván mindannyian higgadtunk, átgondoltuk.

Szeretném hallani a véleményed… újból.
Elindul egy újabb pohárral a kezében az egyik sötét sarok felé,

ahol üres a sarokfotel. A férfi hezitál, de végül követi. Nem is
próbálja meg eljátszani, hogy ő hozza a családi döntéseket. A
rocksztárnak öltözött fiatal nő tűnődve áll.

Átsuhan az agyán a gondolat, hogy most még visszafordulhat.
Elmehet innen a fenébe, és aztán pár év múlva majd újra tesz egy
villámlátogatást náluk.

Vagy utánuk mehet és leülhet a sarokfotelbe, hogy a szülei már
megint felszaggassanak benne olyan sebeket, amelyek sosem
lesznek képesek begyógyulni. De legalább eddig nem lüktettek
ennyire a fájdalomtól, mint most, ezekben a napokban.

Áll, és nem képes meghozni a döntést. Pedig tudja, vagy
legalábbis sejti, hogy neki mi lenne a jó választás. El innen, súgja
az esze. Maradj, mondja a szíve.



– Elég furcsa – kezdi Zorka, és továbbra is kifelé bámul az
ablakon –, hogy én árultam itt ezeket az ingatlanokat. Tudom,
mennyit ér ez a lakás, és mennyiért tudnám kiadni… de sosem
gondoltam, hogy… hogy…

Jakab nem válaszol. Nem meri és nem is akarja elfelejteni, hogy
a lány a saját bevallása szerint is labilis. Gyógyszereket szedett,
meg lélekkurkászra szorult, amikor szakítottak vele. Jakabnak
sosem esett nehezére továbbállni egy kapcsolatból, már
amennyire ezeket a viszonyokat meg szexrandikat kapcsolatnak
lehet nevezni. Végeredményben azért sem válaszol, mert nem
hangzott el kérdés. Csak nézi a lányt, aki a végén valóban egy
üres bőrönddel fog elutazni, olyan helyre, ahol akár boldog is
lehetne. Nézi, ahogy áll az ablakban, nézi a hosszú lábát, a
farmer által láttatott izmos seggét, meg a haját, ahogy ráomlik a
hátára. Egész jó látvány. De! Zorka nem nő a szemében. Zorka az
apja istápolója, aki a tetejébe maga is kezelésre szorul. Ráadásul
a legutóbb mindenkit, minden ismerősét és nem ismerősét
elküldte a francba, kirúgatta magát a munkahelyéről. Még
olyasmibe is beleütötte az orrát, ami aztán tényleg nem tartozik



rá.
– Persze az egész olyan furcsa – fordul vissza a lány az

ablakból. – Mintha minden és mindenki megőrült volna az elmúlt
napokban. Beleértve magamat is.

Na jól van, Jakab nem bírja ki bólintás nélkül. A lány nem
reagálja le, talán észre sem vette. Állnak tovább a lakásban, és
Jakab arra gondol, milyen szerencse, hogy reggel megjön a
beosztása, és újra elrepülhet. Remélhetőleg az apja is jobban lesz,
hát kötve hiszi, hogy a pszichiáter hatására, talán már attól is,
hogy ki tudott jönni a kórházból.

– Nem tudom, mi lesz a faterral – csúszik ki a száján mégis. – Az
a rengeteg doki mind azt mondta, hogy ez egy lassan, de biztosan
előrehaladó betegség. Ő meg kijött a kórházból.

– Félrediagnosztizálták, és én elhiszem a hasi pánikot,
Krausznak hiszek – fordul vissza a lány az ablakól.

– Mert téged meggyógyított. – Nem egészen egyértelmű, hogy
kérdés vagy kijelentés hangzik-e el Jakab szájából, ő maga sem
tudja. Túl udvarias ahhoz, hogy kérdésként feltegye, ám a Zorka
által vázolt előzmények alapján hogyan is hihetné el, hogy
gyógyult a lány lelke.

– Mert sokakat meggyógyított. Meg azért, mert az apádnak
senki sem ígért javulást, főleg nem gyógyulást. Krausz megígérte,
és apád már ettől jobban lett. Remélem, láttad, hogy ette a
levest…! Mikor láttad utoljára levest enni? – kérdezi, majd látszik
rajta, ahogy észbe kap. – Ja persze, nagyon régen, hiszen nem élsz
itthon.

Jakab most meg azon gondolkozik, volt-e ítélkezős felhang
ebben a mondatban. Nem tudja eldönteni.



– Örülök, hogy jobban van. Nem tudom, ez meddig tart.
– Hát figyelj. Krausz mondott olyasmit, hogy ez a pánikbetegség

egyik típusa. Márpedig a pánik az ugye szorongás, és én úgy
hallottam, hogy a félelem az, amikor valami általad ismert
dologtól tartasz, a szorongásnak pedig nincs tárgya.

– Hűha! – Majdnem füttyent. – Ezt az ingatlanos suliban
tanítják?

– Jó. Hát nem tudom, te kivel vagy. Hagyjuk.
Zorka arca kiismerhetetlen. Visszafordul az ablakhoz, és

kibámul a sötét estébe.
– Ezt nem azért mondtam, hogy megsértődj. Csak…
A lány nem néz vissza, csak halkan mondja.
– Igazán tisztázhatnátok a régi dolgokat az apáddal.

Mindannyian, a testvéreid is.
Csend.
Jakabnak fogalma sincs, mit hallott Zorka. Mennyit tud. De hát

mit is tudhatna róluk? Hiszen csak az apja verzióját ismerheti.
– Nem tudom, mire gondolsz – feleli, és elindul a fürdőszoba

felé.



Niki mindenkivel el tudna beszélgetni az este, de leginkább
kérdezne. A legtöbb kérdést annak a hármasnak tenné fel szíve
szerint, akik a sarokban dumálnak. Vagy mit nem adna, ha
belehallgathatna a beszélgetésükbe! András, amikor Niki ezt
megosztja vele, így reagál, suttogva:

– Simán lehet, hogy tele van poloskával ez a ház, szóval csak
nyugi.

– Jó, de ez mennyiben érint engem?
– Ne kezdj mélyinterjúzni emberekkel, mert esetleg a falnak is

füle van.
– Egyébként te tudtad, hogy a főnököd egy magazinban

szerepel, rózsával és fegyverrel a kezében? Baszki, és ő az
ügyészek ügyésze, érted. Aztán egy glossyban pózol. Alig várom,
hogy megnézzem.

– Az imént láttalak el információval, erre te tovább élezed a
dolgot – rázza a fejét András.

– Ja, én úgy értelmeztem, hogy a főnöködet hallgatják le valami
nagykutyák, nem úgy, hogy a főnököd hallgatja le a vendégeit –
legyint Niki. – És akkor most áruld el, hogy ki az a bőrdzsekis



csaj. Az egyetlen szimpatikus ember ebben a felhozatalban.
– Hát neked, mint ezüst dzsekisnek, naná, hogy ő a

legszimpatikusabb. Azt hiszem, ő a bírónő lánya.
– Ja. Hasonlít az apjára… az orra. Meg a szeme. És ez normális,

hogy hármasban ülnek ott, mindenkit kirekesztve?
– Miért, az normális, hogy veled sutyorgok, mindenkit

kirekesztve? Mindjárt jön a torta, meg a kedvenc zenekarod.
– Uhh, nem akarom elhinni, hogy a Guns eljött ehhez a

faszfejhez játszani – suttogja röhögve a férje fülébe.
– Na, hagyj. Igen, mindjárt kiugrik a tortából a kövér és

bebaszott Axl Rose – kuncog a férfi is. – De ne felejtsd el, amit
mondtam.

Niki továbbsétál. Utálja az ilyen helyzeteket, de már vannak
vagy harmincan, és arra gondol, talán nem tűnik fel, hogy csak
úgy lézeng és figyel. Ahogy körülnéz újra és újra, egyszerűen
nem tudja elképzelni sem, miből lehet a tizenkettedik kerület
legjobb részén egy ilyen gyönyörű okosházat felépíteni. Nem
irigység vezeti a gondolatmenetét, hanem a kíváncsiság. Talán
örökölt az ügyész? Hogyhogy ezt még sosem kérdezte meg
Andrástól? Vagy ilyen eszméletlen sokat keresnek a magyar
ügyészek? Mondjuk, gondolja, nagyon helyes. Ha a bűnt üldözik,
kapjanak is sokat. Aztán még azt is hozzáteszi magában, hogy az
ügyészségi nyomozóknak is arányosan növelhetnék a
jövedelmét.

Közben persze tudja, hogy ez hülyeség. Hogy az ügyészek sem
keresnek olyan hű de sokat. Annyit aztán végképp nem, hogy egy
ilyen házat építtessenek egy ilyen helyen.

– Tudja, Nikolett, a férje igazi kincs nekünk – lép mellé Tiszai.



– Nekem is – mosolyog, és az ügyész arcát nézi. Keskeny szem,
enyhén mandulavágású. Szarkalábak a szeme alatt. Rövid,
bevésődött ránc az orra fölött, mint aki sokat ráncolja a
szemöldökét. Ritkuló haj, ritkás szemöldök, húsos felső ajak,
kiugró arccsont. Hát van, akinek jóképű, neki ugyan nem. Sötét a
szembogara, mintha a veséjébe látna.

– Azt elhiszem. Mondta András, hogy még nem kezdett újra
dolgozni.

– A kislányunk, Petra nemrég töltötte be a hatodik hónapot – ad
logikus magyarázatot Niki. – Néha már írok, de egyelőre a
legtöbb időmet vele töltöm. Viszont látom, hogy önt nagyon
kedvelik az újságírók. És persze a kamera is. Meg nyilván az
olvasók…

Reméli, hogy elég kedvesen hangzik, amit mond.
– Ó, hát én éppen csak néha elfogadok egy-egy felkérést –

hárítja álszerényen, mégis diadalittasan villan a szeme. Elárulja
magát. Nem is olyan rossz dolog a szereplés… – De csak azért
fogadom el, hogy közelebb hozzam a munkámat, a munkánkat az
olvasókhoz.

– Értem. Nagyon klassz.
– Meglehet, hogy egyesek nem értenek egyet ezzel, de tudja,

Nikolett, mióta elraboltak, vagyis két éve, megváltozott az életem.
Azóta testőrök védenek, egy csomó mindent nem csinálhatok
úgy, mint régen – meséli, és Niki nem tudja eldönteni, valóban
szomorú-e, vagy csak ennyire jó színész. – És akkor úgy
döntöttem, inkább vállalom nyíltan a nyilvánosság előtt, amit
csinálok. Talán ez nekem is védelmet ad, tudja. Az én életem
nyitott könyv. Meg hát nem árt, ha az embereknek tudomásuk



van arról, hogy igenis van, akinek megrögzött vágya, hogy tegyen
valamit a korrupció ellen, még ha nyilván nem ez a
munkaköröm legfontosabb eleme.

– Hanem mi? – kérdezi Niki, aztán már befogná a száját és
visszaszívná a kérdést, de nem teheti.

– Az állam büntetőigényének érvényesítése, a
bűncselekmények üldözése, de hát erről száz évig tudnék
beszélni, meglehetősen unalmas lenne – mosolyog. – Semmi
gond, az emberek általában nem tudják, mivel foglalkoznak az
ügyészek az ügyészségen. A férje is, ugye, ugyanolyan nyomozó,
hiszen csak helyileg dolgozik máshol, mint régebben.

– Igen.
– A lényeg, hogy így, ezekkel a szereplésekkel legalább én

határozom meg az irányt. Nem ők találják ki, hogy mit írjanak
rólam, rólunk, hanem én mutatom nekik az irányt. És ez azt
jelenti, hogy nem a sajtó játszik velem, hanem én játszom velük –
biccent egyet a fejével. Aztán már a kézilabdáshoz szól valamit,
Niki pedig elindul a fürdőszoba felé.

Ott pedig belebotlik egy színésznőbe meg a házigazda
barátnőjébe, akik a mosdó gránitpultjáról haláli nyugalommal
szívják fel az orrukba a fehér port.

– Bocs – hőköl hátra.
– Gyere csak be! Kérsz?
– Jézusom. Az ügyész házában kokainoztok? – Igazán elképedt.
– Ja, tudod, én itt lakom – feleli a barátnő. – Nem mindig, mert

van egy vidéki vállalkozásom, de azért a hét nagy részében.
– Aha. És ez… – mutat a porra a grániton – így oké? Ha

Barnabás meg… meglátja? – Még ő kezd dadogni.



– Ugyan már. Biztos mindenki lazít néha, nem?
– De igen – lép be egy politikus, akinek Niki ismeri az arcát, de

a neve nem jut eszébe. – Beszállhatok én is?
– Szolgáld ki magad, Zsolti. Ebből nyugodtan – turkál a fiókban

az ügyész élettársa. Niki kimenekül a fürdőből. Nem mintha ne
tudná, hogy az elitnek ez a menő szórakozás, legalábbis sok
ilyenről hallott. De még arról soha, hogy egy becsületes és
bűnüldöző ügyész házában megy a buli.

Természetesen fejben már annak ellenére is cikket ír, hogy
András megtiltotta. Persze ez a téma még csak a fejében fog élni
egy darabig. Már arra is gondolt, amikor András különféle
tilalmaival találkozott, hogy talán egy regényben kellene
megírnia mindezt. Akkor oda lehetne írni a könyv elejére, hogy
minden szereplő kitalált, meg hogy a történet is fikció. És akkor
az olvasói is éreznék, hogy na, nem biztos, hogy kitaláltak a
szereplők meg a történet. De egyelőre letesz a regényötletről, meg
a cikkről is.

Most éppen azért, mert rezeg a telefonja. A nagyanyja hívja, és
a következő percekben csak az otthoni dolgok lesznek a fontosak,
például, hogy hol van a popsikrém.



– Mire jutottál? – kérdezi Bambitól az anyja. Ilyen hülye szitut,
hogy idehívják őt, egy csomó idegen közé, ahol viselkedni kell,
nem lehet a széket felrúgva elrohanni, üvölteni, sírni… egyszóval
viselkedni kell. Márpedig Bambi nem akar viselkedni.

Apja ráteszi a kezét a lány térdére. Pontosan egy csomó apró
fehér festékpöttyre. Ezekkel a festékpöttyökkel drágább volt a
farmer, mintha „hibátlan” lenne az állapota, ez is most jut Bambi
eszébe, a leghülyébb gondolat egy fontos pillanatban.

– Arra, hogy nem tudom, miért vagytok együtt. Fogalmam
sincs, miért maradtatok együtt – nyögi ki végül. Az apja keze
átforrósodik a térdén.

– Tegnap elmondtuk. Szeretjük egymást. – Az anyja igyekszik
rövidre venni, meg persze tárgyilagosra. Egészen hihetetlen
Bambi számára, hogy az anyja nem képes érzelmek
kimutatására, sőt, az érzelmes helyzetekből vagy viccet csinál,
vagy faragatlanul viselkedik.

– Annyit mondtatok, hogy régi kapcsolat volt ez, és valahol, bár
kurvára nem értem ezt az igét – vált vulgárisra Bambi –, segíteni
akartál neki azzal, hogyha már negyvenhat évesen teherbe estél



tőle, hát megszülted a gyerekét. Igen, hát a tényt tudtuk, ugyebár.
– Elhallgat, körülnéz, és még némi kárörömmel is nyugtázza
magában, hogy Tiszai éppen hallótávolságba került. – Tehát –
folytatja – azt tudtam, hogy gyereked született Tiszaitól
vénségedre. Mindig a fiatalabb pasikat szeretted.

Tiszai odanéz, és mintha egy mosoly jelenne meg az arcán.
Bambi átnéz rajta.

Szándékosan kihangsúlyozza, hogy vénségére. Mert az anyja a
szélsőségek embere. Őt világra hozza egyetemistaként,
húszévesen. Amikor az emberek még általában buliznak, akkor
gyereket szül egy tizennyolc és fél éves sráctól, aztán, sok-sok
hülyeség meg huzavona után – amiben még neki is része volt –,
negyvenhat évesen, a házasságán belül, mégis titokban, egy
másik pasitól. Röhej, nem igaz? Így aztán náluk semmi sem
kerek. Hát csodálkozhat-e bárki azon, hogy ilyen előzmények
után neki semmi kedve családot alapítani? És nem az a legfőbb
probléma, hogy nincs kitől szüljön. Nagyon nem az.



– Egész jól ment.
– Aranytárnokot mondtál – engedi meg magának a mosolyt

Kistóti.
– Miért, nem ott voltunk?
– Aranytárló.
Böröcz vállat von, ilyesmivel legfeljebb kampányidőszakban

foglalkozna, most arra gondol: ki nem szarja le, egyre megy. Meg
arra is, hogy érjenek már haza a francba. De hát így is hatszázzal
száguld a sofőr Kistóti szerint. Ez a fasz szerezhetne megint egy-
két lányt, támad új ötlete, és ettől jókedvre derül. Hiszen egy kis
lazulást már megérdemelnének.

– Te mindjárt elmész a trópusokra, én meg itt maradok – fordul
a másikhoz. – Addig még lazulhatnánk egy kicsit.

– Vasárnap indulok.
– Értem, de még csak péntek van.
– És a család…? – suttogja. A miniszter feleségét a mostani

szökési kísérlete óta testőrök őrzik, de nem csak úgy ímmel-
ámmal. Böröcz bepipult a feleségére, még szerencse, hogy most
nem repültek azok a pofonok, mert így is megy a szóbeszéd,



aztán ha a lelépési kísérlet után rögtön kórházba kerül a nő, hát
akkor…

– Nekik is lazulás. Nekem is. – A fejét rázza. – A szombat
nagyon jó nap.

– Jó, megnézem, mit lehet tenni. De most nem tudok a jachtra
személyzetet szerezni meg ilyenek. Már itt a november, és már
majdnem télre fordult, ráadásul ilyen rövid idő alatt…

– Ki a fasznak kell a jacht. Nem a jacht a lényeg, bárhová
szervezheted. A legjobb lenne, ha kibérelnéd azt a spa-t, tudod,
ahol egyszer voltunk.

– Az több száz négyzetméter, elképzelhetetlen nagy forgalma
van, és annak idején vagy két hónappal korábban lefoglaltuk.

– Na és? Ígérj nekik rendesen pénzt és kész. Vagy kivásároljuk
a tulajtól. Tudod mit, esetleg tehetsz neki ajánlatot.

Kistóti sóhajt, Böröcz utolsó két mondatát igyekszik figyelmen
kívül hagyni, és a kezébe veszi a telefonját. Miközben keresgél,
hívása érkezik. Felveszi, pár szót mond, majd bontja a vonalat, és
Böröczhöz fordul:

– Ez a seggfej ügyvéd barátunk az imént egy ügyészségi
nyomozóval békés barátságban kávézgatott.

– Borovány? – kérdez vissza Böröcz.
– Ja. Igen.
– Milyen ügyészségi nyomozó?
– Tiszai egyik embere. Elég ismert nyomozó a testületben,

szóval nem ajánlom, hogy… mint ahogy Tiszai is megoldotta a
saját érinthetetlenségét.

– Ki látta?
– Nimród. Ő volt ráállítva, meg Békési.



– Mi történt köztük?
– Nem látott semmit. Későn találta meg őket, egy

bevásárlóközpontban voltak. Mire odaért, azt látta, hogy kávét
isznak, kicsit beszélgetnek, elválnak.

– Átadott valamit?
– Csak nem olyan hülye. A saját sírját csak nem ássa meg.
– Eddig sem bíztam benne igazán.
– De igen.
– Jó, bíztam benne, de most már nem. Intézzétek el.
– Mégis hogyan?
– Nem tudom. Lezuhanhatna az a kurva gép valahol félúton a

trópusok felé.
– Egy halom pénzünkkel együtt. Ráadásul rajta ülök majd én is.
– Hát majd lekésed. Ennyit megér a hallgatása. Vagy rakhatsz a

poggyászába pénz helyett újságpapírt, mint a filmekben. És a
tanulság: azt a másikat, azt a Szentkuthyt nem avathatod be ilyen
mélységig. Majd megoldjuk mással a pénzeket, ezek az ügyvédek
átlátják az ügyeket, csavaros az eszük, tehát a jövőben ostobább
futárjaink és megbízottjaink lesznek. Nem kell, hogy a
továbbiakban bárki belelásson az ügyleteinkbe és eligazodjon
bennük.

– Rendben. De ez a repülős dolog… nyilván csak vicc.
– Nem hinném, hogy meg tudod oldani. Szóval… jó lenne, ám

máshogy is kivitelezhető. Például a tengerbe már csak
belefulladhat ez az ügyvéd, nem?

Kistóti sóhajt.
– Mit kell tőle visszaszereznem?
– Visszaszerezni? Semmit – rázza hevesen a fejét a miniszter. –



Hiszen ami papíron van, arra az összefüggésre más nemigen jön
rá, hacsak nem uszítanak ránk nyomozókat. Tehát az a lényeg,
hogy ne fecsegjen ez az ügyvéd. Hogy ne tudjon fecsegni.

– Esetleg meg tudnánk győzni. És akkor nem kellene…
– Esetleg, esetleg. Esetleg utána folyton megzsarolna. Vagy

véletlenül mégis leadná a drótot a nyomozóknak.
– Miért, most szerinted nem tette?
– Ha van egy kis esze, akkor nem.
– Miért vagy ebben ennyire biztos?
– Mert akkor nem találkozott volna vele nyilvános helyen. Még

az is lehet, hogy valami sötétnetről vagy hogy az ördögbe hívják,
protonmailről vagy ilyesmiről venné fel vele a kapcsolatot, ha
köpni akarna – magyarázza Böröcz. – De ez, hogy nyilvánosan
mert találkozni egy ügyészségi nyomozóval, két dolgot jelenthet.
Egy: az ügyészség akar tőle valamit, talán rólunk. Ez – hunyja le a
szemét, mint akinek nem esik jól már a gondolat sem – Tiszait
ismerve végül is nem lenne csoda. Kettő: Borovány ártatlan, és
valamelyik ügyfeléről beszélgetett a nyomozóval.

– De hiszen Borovány nem foglalkozik büntetőügyekkel!
– Bármi lehet. Nem hinném, hogy kiadott rólunk bármit. De

már nagyon unom, hogy fenyegetést jelent. Vagy leesik az a
kurva gép, vagy máshogy, de tűnjön el a picsába. Ez a Zétény se
kell. Majd megoldjuk máshogyan a dolgokat.

– Rendben. Akkor a holnapi spa még aktuális, vagy már nem?
– Hogy a francba ne lenne az?
– És kit hívjunk még el?
– Mindjárt kitalálom. A lényeg, hogy legyen ott – suttog, még

Kistóti is alig hallja – egy-két tizenhat éves, nagy szemű, kemény



seggű kis szépség…



Zorka nyitott szemmel fekszik a nappaliban. Bevallja magának,
hogy bár mást várt, meglehetősen kényelmes a kinyitható
kanapén feküdni. Csakhogy neki pisilnie kell, és ha most feláll, és
kioson a fürdőszobáig, az azt jelenti, hogy el kell mennie a
hálószoba előtt, ahol Jakab alszik. Ez azért kellemetlen, mert a
hálónak nincs ajtaja. A nappaliból úgy mész be a hálóba, hogy
nem tudsz magad mögött ajtót becsukni. Így aztán már legalább
egy órája hezitál, felkeljen-e, mert annyira ciki, hogy el kell
sündörögnie a háló előtt.

Ám idővel a hólyagja adja ki a parancsot, úgyhogy felkel. Ha
legalább horkolna a másik, gondolja, akkor tudná, hogy alszik, és
nem hallja-látja őt. Mivel Jakab nem horkol, Zorka kénytelen a
lehető leghalkabban elosonni a háló bejárata előtt.

Pont amikor már elérné a fürdőszobaajtót, hallja, hogy Jakab
mocorog. Megáll, visszatartja a lélegzetét, majd besurran a
fürdőbe. Magára zárja az ajtót, nem mintha… de azért ne törjön
rá félálomban ez az alak, ha netán ő is halaszthatatlan ingert
érez.

A lehető leghalkabban igyekszik vissza, amikor egy emberbe



ütközik. Felsikít.
– Nyugalom!
Hű. Szerencsére Jakab hangját hallja.
– Mit keresel itt a sötétben? – kérdezi támadón, miközben

kapcsolót keresgél. Végül persze a férfi találja meg, és felgyújtja a
villanyt. Jakab ott áll a világosságban egy alsógatyában, a
történelmi hűség kedvéért: fekete, teljesen rásimuló, pamut
alsógatyában. Zorka rámered az arany Versace feliratra, elég
nagy betűkkel hirdeti magát a cég Jakab fehérneműjén, mintha
csak fizetnének neki érte, hogy ezt hordja. Zorka, magához térve
a rémületéből, elfojt egy mosolyt.

– Mi ilyen szórakoztató? – kérdezi Jakab.
Zorka mindig utálta, amikor egy pasi ennyire tudatában van

annak, hogy jó a teste. Sokat edzhet érte, és jó az alkata is, de
ahogy áll, hát az az önbizalom szobra.

– Néha felmerült bennem, vajon ki hord ilyen feliratos… izét.
Bocs, csak hát megvan a válasz.

– Oké. – Jakab vállat von, miért is érdekelné Zorka
eszmefuttatása. Főleg, hogy a lány mindezt úgy mondja, hogy a
napközben hordott pólóját vette vissza magára, abban feküdt le.
A dereka köré törölközőt tekert. – Ha már így felébredtünk,
esetleg rendelhetnénk valami kaját – javasolja a pilóta.

Zorka nagyra nyitja a szemét.
– Hajnali kettőkor?
– Jó, hát én éhes vagyok. Apámnál csak egy fél, elfuserált

rántott húst ettem, és te is. Nem ennél valamit?
Zorka a fejét ingatja, szeretne inkább aludni. De nem fogja

elrontani ennek az alaknak a szórakozását, hát rendeljen. Mit



bánja ő. Ráklikkel a telefonján a Netflix applikációra, és
belemélyed a The Kominsky Method legújabb évadába, legalább
Michael Douglas elvonja a figyelmét Jakabról és az
éhségrohamáról.

Csöngetnek, de Zorka még mindig a sorozatot nézi. Nem mintha
ne lenne álmos, de holnap szombat, aztán még arra is gondol,
hogy tök mindegy, milyen nap következik, hiszen nincs munkája.
Ez meglepő módon megnyugvással tölti el.

Jakab szépen kirámolja a cuccokat. Zorka, ha nem kellett volna
végighallgatnia a rendelést, akkor is be tudná azonosítani az
illata alapján a kínai kaját. Rengeteg tányér kerül az asztalra,
zörög a fólia, betölti az egész nappalit a szecsuáni csirke, a
ropogós kacsa, a szójában sült zöldség meg a sült rizs illata. Ki a
franc eszik végig éjszaka egy komplett kínai menüt? – tűnődik a
lány. Jakab most még csak a rákszirmot ropogtatja. Zorka néha
felpillant a telefonjából. Időnként nyel egy nagyot, és
megpróbálja bent tartani magát a történetben.

– Egy kis szecsuáni csirke? Nagyon finom – kínálja Jakab,
miközben hangosan rág. Zorka fel sem akar nézni, egyébként is
csak arra vár, hogy a férfi csámcsogni kezdjen; akkor ő már ott
sincs, legalábbis erre jutott.

– Tényleg finom – szól ismét Jakab. A lány lassan felpillant a
sorozatból, és másodpercekig csak nézi őt. Egyszerűen nem
akarja elhinni, hogy itt ül egy idegen pasi bérelt lakásában,
lassan hajnali három, a pasi jóízűen kínait zabál, ő meg egy
hetvenéves vagy akárhány éves férfiakról szóló sorozatot néz a
telefonján, ráadásul az előző nap viselt cuccában. És ha a



szürreális jelenethez hozzáteszi az előzményeket, az igazmondás
iránti vágyának következményeit, hát tényleg nem tudja, hogy
egy filmet néz-e, vagy ez maga a valóság.

Úgyhogy komótosan felemelkedik az ágyból, most a paplant
csavarja a dereka köré és húzza magával, leereszkedik az
étkezőasztal mellett egy székre, elfogadja a felé tolt tányért meg
az evőpálcikákat, és nekilát, hogy kiporciózzon magának egy
adag rizst szecsuáni csípős csirkével és ropogós kacsával meg
zöldségekkel.



Furcsa, néha jó, máskor egészen kiakasztó volt olyan fiatal szülők
gyerekének lenni, mint amilyenek az övéi voltak. Amikor
hazajött a bölcsődéből, a szülei a napi vizsgaeredményeiket
beszélték meg, meg folyton tanultak, főleg az anyja.

Aztán Bambi anyja évfolyamelső lett, és azonnal dolgoznia
kellett, meg tanulni, még többet. Az apja újságíró volt, és sokkal
gyakrabban ért rá, mint az anyja. Amikor Bambi anyja hazaért,
csend lett, mert kimerült volt, meg mert még mindig tanulnia
kellett és így tovább. De ott volt a lánynak az apja, meg a
nagyszülei, hát az anyja csak úgy fel-felbukkant az életében,
ennyi. Mivel az apja majdnem mindig ráért, főleg bölcsi meg
óvoda után, őt nem zavarta, hogy az anyja csak vendég az
életében, aki este fáradtan hazamegy, reggel meg korán elrohan,
néha még reggelizni sem marad velük. Bambi korán megtanulta,
hogy a karriernek ára van.

Aztán az apját elvitte a tévécsatorna, helyesebben voltak
próbafelvételek, és az apja, nulla tévés múlttal, az egyik induló
tévécsatorna arca lett. Még nem töltötte be a harmincat, mégis
hitelesnek látszott a képernyőn, a kora ellenére.



És akkor Bambi elvesztette apját-anyját. Tulajdonképpen
szabad ember lett, még nem volt tízéves sem, de megkapta a
szabadságot és az időt. Rendszeresen, de rövid időkre találkozott
otthon a szüleivel, és ha minden szabályt betartott, amit az anyja
előírt – kezdve azzal, hogy ha megevett egy szendvicset, akkor ki
kellett porszívóznia a széke körül, meg tízkor villanyoltás, egyéb
teljesen fölösleges szabályok egy koravén tízévesnek és
tizenévesnek –, akkor azt csinált, amit akart. Meg a jegyek,
persze. Az anyja rögeszméje volt, hogy csak ötösöket vihet haza
az ő lánya. Megesett, hogy Bambi direkt szerzett rosszabb jegyet,
csak hogy tesztelje, felfigyel-e erre az anyja. Provokálta.

De amíg a nagyszülei éltek, semmi sem zökkenthette ki a
kislányt, megvolt a biztos érzelmi bázisa. A szemében még az
sem volt annyira nagy gáz, hogy az anyja egy-egy este nem jött
haza, bár már akkor is sejtette, hogy ez nem normális. Mert az
apja ki volt bukva, bármennyire igyekezett is ezt álcázni. Sokszor
hajnalig ültek a tévé előtt, Bambi szolidaritásból, az apja csak
azért, mert nem tudott aludni. Hát hogy is tudott volna, ha az
anyja eltűnt? Még mobilja sem volt akkoriban. Reggel került elő
valami nagyon jól kidolgozott magyarázattal, Bambi olyanokra
emlékezett, hogy „lazítani akart, beült egy bárba egyedül, és
elaludt, záráskor ébresztették fel”, meg ilyenek. De Bambi akkor
is összetéveszthetetlenül érezte rajta a szagot. A férfiszagot. Ezt a
mai napig nem tudja megmagyarázni, de érezte, hogy az anyját
másik férfi érintette, és nem az apja.

Már akkor sem értette, hogy ott az apja, jóképű, híres,
mindenki leszólítja, míg a lakástól – ha gyalog mentek – mondjuk
a sporttelepig érnek, ahol Bambi atletizált – és ott az anyja, aki



megszállottan a legjobb, legelismertebb, támadhatatlan bíró akar
lenni, aki mindenki fölött hozhat megmásíthatatlan ítéletet, nem
törődik semmivel, nem is olyan bombanő, és tessék. Úgy
szórakozik az apjával, ahogy akar. Volt néha hangosabb vita, de a
vége mindig az volt, hogy az apja bocsánatkérően duruzsolt az
anyjának. Bambihoz áthallatszott a hálószobájukból.

És akkor az anyja egyszer csak már nem maradt ki éjjel, csak
esténként, munka után jött későn haza, és hamarosan megjelent
náluk Tiszai azzal a nővel, a feleségével, és lassan-lassan úgy tűnt
Bambi számára, hogy ők négyen barátok lettek, a szülei és
Tiszaiék. Hát ennek nem örült, mert utálta Tiszait, aki akkor még
nem az ügyészek főnöke volt, csak kezdő ügyész, Bambi meg tini,
és bár sok mindenre rájött, akkor azt hitte, hogy az anyja leállt a
kalandokkal.

Ami azt illeti, le is állt, mert Tiszai, ahogy elmondta ezt az anyja
a konyhában, a fokhagymás spagetti kipárolgó szagában,
„romantikus vonzódás volt, de csak testi vonzódás”, mert
„apádba voltam mindig szerelmes”. És ezzel, tessék mondani, mit
kezdjen egy gyerek? Hiába harminchárom éves immár, a
szüleivel szemben ő gyerek, és az is marad. Mit tartozik rá a
szülei szexuális élete, a kalandjaik, a megcsalás, a szerelem?

Sóhajt.
Ott ül vele szemben, egymás mellett az apja és az anyja, Tiszai

luxusházában. Állítólag mindent kibír a szülei kapcsolata, hát ez
valóban elképzelhető, ha Bambi az anyja nem minden
következmény nélküli „kalandjára” gondol Tiszaival.

– És ha így alakult, muszáj volt… megtartani, az ég szerelmére…?



– kérdezte a múltkor a konyhában az anyját.
– Csodálatos dolog életet adni egy gyereknek – felelte a nő,

Bambinak meg leesett az álla, hogy a fenébe képes pont most,
pont egy ilyen mondattal pont neki előállni. – Megbeszéltük
apáddal, hogy…

– Úristen. Ezt nem akarom elhinni.
Persze tudta. Hiszen pont abban az évben végezte a

kozmetikussulit, amikor az anyja terhes volt. Akkor tért vissza, a
nagyszülei már nem éltek, de ő hazajött, hátha talál valamit, ami
itthon tartja.

Hát az nem erősíti éppenséggel a kötelékeket, amikor az anyád
terhes, és óvatosan elmondják neked, hogy megszüli a gyereket,
aki nem az apádé, vagyis a féltestvéred lesz, akit majd a gyerek
apja nevel fel, mert neki eddig „termékenységi problémái”
voltak. Ami azt illeti, Bambi egyáltalán nem kedvelte Tiszai
feleségét, de akkor mégis megsajnálta, hogy ekkora egy tetű a
férje. És nem csodálta, hogy a nő lelépett az ügyésztől.

Bambi anyja pedig elvonult. A közvetlen munkatársai,
ismerősei úgy tudták, elment meditálni egy ashramba Indiában.
Egy kicsit kikapcsolni, megvilágosodni, meg amit az emberek egy
ashramtól várnak. Közben meg otthon ült a lakásban, se ki, se be.
Még a teraszra sem. Nehogy elkezdjenek pletykálni róla, nehogy
kiderüljön, hogy gyereket vár. De Bambi nem tudta sajnálni ezért
az önkéntes rabságért.

Nem várta meg, amíg megszületik a gyerek, a féltestvére. És
bár előtte gondolt rá, hogy talán itthon marad és nyit majd egy
kozmetikát, amint végzett a suliban, repült is vissza az egyik
hajóra dolgozni, azzal a szilárd elhatározással, hogy soha többé



nem tér vissza Magyarországra.

– Szóval… fel tudod ezt dolgozni, kislányom?
A kislányom szó meglehetősen furcsa az anyja szájából. Az

persze nem, hogy a „meg tudod-e bocsátani” kérdés az anyjától
úgy hangzik: „fel tudod-e dolgozni”. Az apja fogja Bambi térdét,
forró a tenyere, feszülten figyeli, és Bambi, amikor kicsit
megmozdítja a fejét, egész pontosan a „nem” irányába, azon
gondolkozik, vajon az anyja feltette-e ugyanezt a kérdést az
apjának. Mert az a lényeg.

– És te ezt hogy viseled most? És hogy viselted? Már minden
részletről tudok, meg hogy mennyire szeretitek egymást
mindennek ellenére, ezt már hallottam. De azt nem, hogy te
hogyan viseled. – Az apjához intézi a kérdésnek szánt
mondatokat.

– Ezen mi már túl vagyunk – feleli az apja.
Bambi irtózatos dühbe gurul, és közben rohadt nagy fájdalmat

érez, mert az apja belement ebbe a játszmába. Ugyanazt csinálja,
mint az anyja. Semmi őszinte érzés és érzelem. Hazudik, terel,
nem beszél az igazi érzéseiről, legalább egyetlen mondatot
mondhatott volna.

– Igen? Hát akkor ez egy tök beteg kapcsolat, szerintem.
Feláll. Nem szokott tiszteletlenül beszélni a szüleivel, bármit

gondoljon is róluk. De most nem volt képes uralkodni magán.
Még mindig érzi a térdén az apja érintésének a helyét, azonban

már kijött a sarokból, végigpillant az összegyűlteken, nem
sokukkal tudna szimpatizálni, szerencsére nincs is szükség rá,
mert a legtöbben semmibe veszik. Persze ez is lényegtelen. Kilép



a teraszra. Már éppen csak szemerkél az eső, bánatos az ősz, de
nincs hideg. Főleg bőrdzsekiben. Áll ott egyedül, a sötétben, és
várja, hogy az apja, esetleg az anyja megjelenjen mögötte. De
természetesen ezt várhatja.

Hirtelen valaki megérinti a vállát.
– Bambi.
Tiszai az. Sötét és fenyegető a pillantása.



– Ne tedd még le! – tartja szóval Nikit a nagyanyja, miután
megbeszélték, hol található a bontatlan popsikrém, és kaphat-e
kutyakaját a macska.

– Nagyi, egy születésnapi esten vagyok. Vendégségben.
– Na éppen ez az. Erről akarok beszélni veled. A

vendéglátótokról.
– Uhhh. Hagyjuk, nem emlékszel, otthon már beszéltünk róla…
– Jó, én egy kicsit utánanéztem ennek az embernek, amíg Petra

aludt.
– Akkor majd ezt otthon megbeszéljük.
– Nagyon sok érdekes olvasnivaló található róla az interneten.

– Niki nagyanyja, amióta megtanulta kezelni a számítógépet, új
lendületet kapott. Immár okostelefont, laptopot és talán még
tabletet is használ, nem beszélve a lehallgatókészülékekről meg
azokról az eszközökről, amelyek tárgyba rejtve tudnak fotózni,
hangfelvételt készíteni. A nagyanyja megszállott lett, tudja, mit és
hol kell keresni az interneten. Azt mondja, álmatlan éjszakáin,
amikor nincs új krimi, amit olvasson, az interneten szörfözget, és
„rengeteget tanul belőle”.



– Szerintem ráér pár órát, hogy ezeket megoszd velem –
próbálja lerázni Niki. Természetesen felkeltette az érdeklődését a
téma, ám mivel Andrásnak már rég tett egy ígéretet, jobbnak
látja, ha nem keresgél a férje főnöke után.

– Persze. De azt ugye tudod, hogy a volt felesége azt mondta
egyszer, a válásuk után egy társaságban, hogy azért vált el, mert
a gyerek nem az övé?

– Na jól van. Hagyjuk ezt, nem érdekel, lehet, hogy örökbe
fogadták.

– Igen, az lehet. Bármi lehet, csak az az érdekessége a dolognak,
hogy az asszony hirtelen egy kávézó tulajdonosa lett azon a
környéken, ahová ezek a bírók meg ügyészek meg kik járnak, és
attól kezdve azt mondja, hogy elváltak, és a férje neveli a közös
gyereküket.

– Nagyi, ebbe te belegondoltad azt is, ami nincs. Mire
következtetsz ezekből a neten összeszedhető, talán igaz, talán
hamis információkból?

– Arra, kislányom, hogy a gyerek nem a nőé, sőt a nő
felháborodott, amikor a gyereket megszülte az anyja és odavitte
nekik. És mivel elhagyta az ügyészt, valószínűleg egy fillér nélkül
kellett távoznia, és ő elkezdte zsarolni a férjét. Aki inkább befogta
a száját.

– Igen, és? Őrjítő, milyen gondolatmeneteid vannak.
– És amikor a nő nyilvánosan kitálalt, rögtön komolyabban

vette a férje. Alárakott egy sikeres vállalkozást, talán lakást,
kocsit is, hogy megvásárolja a hallgatását. Persze sokkal szebb
így, mintha megölte volna.

– Ühüm. – Niki bólint, de a szemét forgatja. – Jól van, ez vagy



így volt, vagy nem. Nem tudhatjuk.
– Hát te nem tudod. De az én megérzéseim mindig

beigazolódnak, és most itt azt érzem, hogy ez így történt. Sőt azt
is érzem, még több disznóság is lehet a háttérben.

– Nyugodj meg, nagyi. Nemsokára hazaindulunk, de kérlek,
András előtt ezt, amit nekem mondtál, meg se említsd!

Miután leteszi, a férjét keresi a szemével, ám sehol sem látja, így
a kézilabdás nővel kezd beszélgetni. Niki anyja is kézilabdázott
tinédzserként, hát ennyi közös témájuk lehet így első blikkre, de
egy újságírónak ez éppen elegendő kapcsolódási pont.

Nem sokkal később sötétség borul a nappalira, aztán nagy
robajjal érkeznek a fények, méghozzá tűzijáték formájában, egy
torta tetején. Mint a filmekben, a torta hatalmas, Niki már-már
arra gondol, valaki ki fog ugrani belőle. De természetesen a torta
igazi, nem rejt belül énekesnőt, és mindenki a Boldog
születésnapot című örökzöldet énekli, aztán már kistányérral a
kezükben a teraszra tereli őket a házigazda. A kertből nemcsak a
fél várost lehet látni, hanem, úgy tűnik, az eső nem tudta
eláztatni a tűzijátékhoz szükséges anyagokat, mert egy
negyedórás mini augusztus huszadikát nyomnak le a
pirotechnikusok, mindenki nagy ámulatára.

Igazán menő buli, Tiszai minden novemberben kitesz magáért,
látványos tűzijátékkal örvendezteti meg a barátait, kollégáit és a
hegylakókat. Niki azon gondolkozik, mennyit kóstálhat a mai
buli. Nem lehet más a háttérben, mint egy nagy örökség, vagy hát
ki tudja, honnan van ennyi pénz. Luxusház Budapest legdrágább
kerületének legdrágább részén, tűzijáték a kertben, pincérek a



házban… mint egy hollywoodi filmben. Vajon a többiek, akik itt
vannak, nem furcsállják ezt? Vajon az ő férje, András
természetesnek tartja, hogy a főnöke ennyire tehetős? Vajon
lehet ma ügyészként ennyi pénzt keresni?

Egyáltalán nem irigy, hanem az újságíró énje lép életbe. Mert
hát ő is úgy érzi, mint a nagyanyja – igaz, Niki más okból –, hogy
itt valami nincs rendben. De ez nem az ő dolga. Nem szabad ezen
gondolkoznia, nem az ő dolga, ezt a mantrát hajtogatja magában
a tűzijáték elején, aztán meg már a megjelenteket figyeli, egészen
addig, amíg András mögé nem lép és magához öleli. Még a karját
is lefogja, mintha csak az mondaná testbeszéddel, hogy ne
mozdulj. Ne tégy semmit.

Na de az nem Niki lenne, aki úgy viselkedik, ahogy kérik tőle.

Még maradnak egy kicsit Tiszainál, koccintások, beszédek, Niki
cseveg egy kicsit a rocksztár külsejű csajjal, aztán meghallgatják
a fellépőket, egy ifjú zenekart, tényleg nem Guns, viszont
megcsinálják a hangulatot. A fürdőben kokainozó nők ott
táncolnak a nappali közepén.

Nikinek már feszül a melle, nem bánja, hogy hazaindulnak.
– Nagyon érdekes volt – mondja a taxiban.
– Kihallom a szavaid mögül az iróniát.
– És most megint felteszem a kérdést, amit minden Tiszai-

születésnap után szoktam. Méghozzá azt, hogy mi a fenéből
finanszírozza ezt a luxuséletet? – kérdezi halkan, hogy a sofőr ne
hallja. András ugyanilyen halkan válaszol.

– Minden évben ugyanazt mondom. Résztulajdonos a
nagybátyja ázsiai gumigyárában. Már harmincéves korában



milliomos volt.
– Tényleg, ezt a gumigyár-dolgot elfelejtettem. Szerinted igaz? –

kíváncsiskodik. Örül is meg nem is, hogy így valóban nem kell
Tiszai után kutakodnia. Bár… egy ázsiai gumigyárnak is izgalmas
lehet utánanézni.

– Miért ne lenne igaz? Honnan máshonnan lenne a pénz?
– Hát mit tudom én. Még sosem próbáltad kideríteni?
– Komolyan arra gondolsz, hogy nyomoznom kellene a

főnököm után? Ez nagyon furcsa felvetés.
– Oké. Végül is… És mi a helyzet a volt feleségével? Nála van

most a gyerek? Egyáltalán, kié a gyerek?
– Amíg ott voltunk, az interneten nézegetted a róla szóló

találatokat? – neveti el magát András. – Én is hallottam a
pletykát. De az is igaz, hogy róla mindenfélét beszélnek. Viszont
valószínűleg az az igazság, hogy az exe a gyerek anyja.

– Azt tudod, hogy az élettársa, ez a Timi ott kokainozott a
fürdőszobában?

– Peeersze.
– De, komolyan. Forró Verával, a színésznővel. Halál

nyugodtan szívták fel a kokaint, engem is kínáltak, amikor rájuk
csodálkoztam. Aztán bejött egy politikus, valami Zsolti, és ő is
beszállt.

– Jó reggelt kívánok. Szépeket álmodtál.
– Azt hiszed, hogy viccelek?
– Ühhmmm…
– Figyelj, ha te benyitsz, téged is megkínál ez a Timi. Úgy

láttam, a mosdófiókból vette elő a cuccot.
– Lehet, hogy csak vicceltek. Lehet, hogy liszt volt.



– Iiiiigen. Biztosan liszt volt.
Hallgatnak. András arra gondol, hogy nem védené a főnökét,

ha a legkisebb oka lenne a gyanakvásra. Ezt a kokainozást
nehezen tudná elképzelni, főleg, hogy Niki szerint mindenki előtt
történt.

– Jó, mindegy, én nem foglalkozom vele. De szerettem volna
felnyitni a szemed, hogy valami nem kerek a főnököddel
kapcsolatban.



Szombat reggel. Csak Ilona van bent az irodában, ilyen korán
hogyan is lenne bent más. Konkrétan Olivérre, a társára céloz
gondolatban, aki eleve nem kedveli a hétvégi munkát, nemhogy
bemenjen szombat reggel. Bár Ilona már benne van a korban,
éjjel ért haza az unokájáéktól, otthon még olvasott egy kis krimit,
de hajnalban már talpon volt, és fűtötte a tettvágy. Csak
utánakeresgél már annak, amiről Nikivel beszélt, gondolja,
úgyhogy most bent van, és egészen megörül, amikor megcsörren
a céges mobilja. Mert neki már cégese is van, hát ide jutott. Jókat
nevet ezen, egyébként.

– Magánnyomozó iroda?
– Igen, személyesen – vágja rá. A vonalban van egy kis csend,

majd a kellemes női hang folytatja.
– Valaki… egy nagyon kedves ismerősöm ajánlotta önt. Önöket.

Nekem magánéleti problémám van. Konkrétan a férjem…
– …megcsalja – fejezi be a mondatot Ilona. Ha azt hitte, hogy

egy érdekes eset következik, hát nagyot tévedett.
– Nem is ez a lényeg… nézze, én nem lehetek biztos benne,

hogy nem hallgatnak le. Szeretném, ha mondjuk az egyik



budapesti hipermarketben találkoznánk, egy idős asszonnyal
nem keltek feltűnést. Követnek is, szerintem. Én ott elmondom
magának a csemegepultnál, vagy tudom is én, hogy hol, a
problémámat. De úgy kell viselkednie, hogy…

Bizonyára minden más magánnyomozó letenné a telefont,
mert ápoltakkal nem foglalkozik, Ilona azonban élete kihívását
látja ebben a hívásban. Tehát örömmel jegyzetel, és készül a nem
mindennapi találkozásra egy idegen, talán félbolond, talán
normális nővel, akivel el kell játszania, hogy segít neki.

– Szerintem legyen a csokoládés részleg – javasolja. – Azon
senki sem lepődik meg, ha egy nő a csokik között válogat
hosszan. Az teljesen normális.

– Rendben – sóhajt a másik, és a sóhajában benne van: végre
valaki, aki megérti őt.

Ilona pedig kezd készülődni: kiválaszt a szekrényből egy olyan
piros dzsekit, amire majd rárak valami kamu kitűzőt, és akár azt
is hiheti valaki első ránézésre, hogy ott dolgozik. Kedveli az efféle
feladatokat, van benne kihívás. Ennél jobban nem is indulhatna
a szombatja.



Szombat reggel. Csöng a telefon.
Bambi felriad, arról álmodott, hogy soha többé nem utazhat el

sehová, aztán fellélegzik, mert beugrik neki, hogy éjjel, lefekvés
után az ágyban megvette a repjegyét.

Ránéz a mobiljára. Az anyja hívja. Ahhoz képest, hogy eddig
havonta beszéltek, pedig Bambinak a hajón sokszor annyira jó
lett volna, ha valaki hívja… Na jó, most igazságtalan, mert ő maga
is hazatelefonálhatott volna. De hát éppen miattuk, a családja
miatt ment el! Minek hívogatta volna őket telefonon?

Gondolkozik, felvegye-e.

Tegnap este. Kint áll a teraszon, bámul bele a sötétségbe, amikor
egy kéz megérinti a vállát.

– Bambi.
Félelmetes pillantás, Tiszai pillantása. Éppen róla gondolkozott,

meg arról, hogy ha nincs ez a rémes ügy, ha nincs az anyja meg
Tiszai között ez a… akkor vajon ő tényleg itthon maradt volna,
nem megy vissza a hajóra? És akkor vajon valóban kozmetikát
nyitott volna, vagy elmegy joggyakorlatra, mondjuk a bíróságra



vagy az ügyészségre fogalmazónak? Vajon… De hát nem tök
mindegy? Pont a gondolatmenetét szakítja meg Tiszai érkezése.
Mozdulatlanságot kényszerít magára. Nem válaszol.

– Őszinteséget várok – mondja a férfi. Bambi összerándul. Ha
valaki, hát akkor éppen ő nem hazudott sosem ebben a sztoriban.
Tiszai nagyot sóhajt. A nyaka köré tekeri a sálat, ami addig csak
úgy lógott az ingén. Végül megszólal: – Mit akarsz Norbitól?

– …
– Mit akarsz a testvéredtől? Sosem tudhatja meg, hogy

féltestvérek vagytok! – A hangja már-már egy oktávval feljebb
csúszott. Aztán megköszörüli a torkát, és immár normális a
hangszíne. – Hagyd őt békén.

– Én? Nem én vesztettem el a plázában. Odaült hozzám.
– Ő talált rád?
– Nem tudom. Gondolom, fogalma sincs a dolgokról. Véletlen

lehetett.
– És az iskola? A rajzszakkör?
– Ő hívott el. Nem volt kit elhívnia – von vállat. – Gondolom,

más nem jutott eszébe, akit odahívhatott volna.
– Ezt honnan veszed?
– Nekem is elbaszott gyerekkorom volt – veti oda, és kilép

Tiszai bűvköréből. Összekulcsolja a karját, és távolabbról néz a
férfira.

Most először nézi meg úgy, mint egy férfit. Úristen, mennyivel
szimpatikusabb az apja! Mit evett az anyja ezen az emberen?
Talán a sötét tekintet, talán a határozott fellépés…? A szexuális
dolgokra, amire az anyja utalt, nem akar gondolni. Bármi eszébe
jutna róla, de az nem, hogy… mindegy. Ellenszenves volt neki



mindig. Eszébe jut, ahogy annak idején Tiszai megpróbált
bevágódni nála. Nem sikerült.

– Azt gondolod, hogy mindenki másnak könnyű volt körülötted.
– Ezt nem értem. De nem is akarom érteni, mert egyáltalán

nem érdekel.
Tiszai, akit Bambi valójában nem, vagy alig ismer, a nő

számára meglepő módon nem hagyja annyiban, hanem folytatja.
– Mert téged valóban semmi sem érdekel. Elmész, itt hagysz

mindenkit, anélkül, hogy megbeszélnéd. Ezt a legkönnyebb
mondani, hogy nem érdekel.

– Hagyd békén a lányomat!
Komoly, határozott hang, csak úgy dörren. Bambi meglepve

fordul a teraszajtó irányába.
– Ne szólj bele – tesz hárító kézmozdulatot Tiszai.
– De beleszólok, mert ő a lányom! Hagyd békén, ne keverd bele

semmibe.
– Halkabban – int a ház felé Tiszai higgadtan, de Bambi mintha

riadalmat fedezne fel a tekintetében. – Egyébként nem kevertem
bele Bambit semmibe.

– Csak véleményt mondtál róla. Fejezd be. Mindenkiről lehet
véleményt mondani, és itt, ha valaki tiszta maradt, akkor az a
lányom.

Bambi áll, és hagyja, hogy az anyja, aki megvédte őt, és aki előtt
láthatóan Tiszai is meghunyászkodik, átölelje.

Bemennek együtt, nem szólnak egymáshoz, de Bambi arra
gondol, miért kellett erre harminc évig várni. Hogy megvédje őt
az anyja. Amikor gyerek volt, sosem védte meg. Az volt az elve,
hogy meg kell tanulnia a farkastörvényeket.



És most…
A franc tudja, mit érezzen.
Mindenesetre sajnálja Norbit.

És most itt az anyja a telefonban. Bambi érzi, ha most felveszi,
akkor egy kicsit visszatér. Akkor kinyitja magát valaminek, ami
elől már rég bezárkózott. Ráadásul sosem fogja megérteni őket,
sem az anyját, sem az apját.

Mit tegyen? Felvegye? Ne vegye?
Addig tétovázik, míg az anyja leteszi, Bambi pedig

visszafekszik, és a fejére húzza a paplant.



Ez egy rendes szombat, mormolja Böröcz, és hagyja, hogy a
csajok simogassák a testét. Egy kádban fekszik, rózsaszirmok
úsznak a vízen, és már tudja, hogy amint kilép a vízből, profi
masszázst kap, egy olyan masszőrtől, akitől mást nem várhat.
Viszont ezek a lányok majd tovább kényeztetik, és ha igaz, amit
az a lassú gondolkodású Kistóti ígért, gondolja, akkor talán lesz
majd egy-két fiatalabb is, mondjuk, hogy ne legyen balhé, olyan,
aki már éppen nagykorú. Nem egyszerű, nem az, egyáltalán nem.
De már unja az egészet, amiben él, amit csinál, és ez kapcsolja ki.
A csajok, meg néha a kokain. Utóbbit kevesebbet használja, bár
olyankor kiélesednek előtte a dolgok, mégis vigyáznia kell
magára. Nincs más lehetőség, mert nem futhat bele valami
csapdába, elegen belefutnak mostanában.

Ez a legjobb szombat. Igyekszik nem gondolni Hannára, mert
csak felhúzná magát. Az a nő nem fogja fel, hogy örök
szövetséget kötöttek. Neki sem jó, Hannának sem, de nincs más
megoldás. Hanna túl sokat tud, egyrészt. Másrészt nemigen
vennék jó néven a főnökei, ha válna, mert egy válás, ha van min
osztozkodni, sosem szép. És még ott vannak a gyerekek is. Hát



nem egyszerű, az élet sokkal bonyolultabb, hiszen minél többre
teszel szert, gondolja, annál nagyobb a vesztenivalód.

De legalább ez a spa ma az övéké. Estig itt bulizhatnak, és talán,
mire besötétedik, elszállnak a borús gondolatai, hiszen nincs oka
aggodalomra. Jól kézben tartja az életét, büszke magára.



– Milyen volt az éjszaka?
– Rettenetes. Fater, rám küldtél egy okoskodó nőt – legyint. –

Miért nem az anyjához küldted? Vagy a testvéréhez?
– Ez eszembe sem jutott. De elég korán keltél, ha már itt vagy.
– Mert holnap elutazom.
– Jól teszed.
– Nem tudom, hogy jól teszem-e.
– …
– Hajnalban kínait vacsoráztunk.
– Ó. Egészségetekre. Én pedig ma ettem zsemlét vajjal és

párizsival. Sokkal jobb, mint a kórházi kaja.
– Te pszichológus vagy, és a pszichiáterekben jobban hiszel,

mint az orvosokban.
– Ne hidd. Nem értenek jobban a dolgukhoz, mint mi.
– Hát akkor…?
– Hát akkor, egyrészt ez olyan fogadás Krausszal, amivel

mindketten jól járunk. Ha ő megnyeri, én meggyógyulok.
Másrészt kaptam szorongásoldót, és elnyertem az önmagammal
való szembenézés feladatát. Sokkal jobban vagyok. Látod, tudok



enni.
– Igen, látom. És nagyon örülök. De… miért nem jöttél rá

magadtól erre a szembenézősdire?
– Mert ehhez kell valaki, aki segít. Felnyitni a szemem, például.

Jó érzés rendszereznem az életemet.
– Úgy érted, rendet kell raknod?
– Úgy. És tudod, már rég raktam rendet.
– Én még sosem – vallja be Jakab, és elneveti magát.
– Hát pedig időnként jó az. Én már hatvannyolc leszek, és

utoljára akkor raktam rendet magamban, amikor anyád elment.
– …
– Akkor sem volt alapos a rendrakásom.
– Azóta ezen őrlöd magad?
– Nem tudom, mit mondjak.

Később.
– Mi azt hittük, miattunk ment el.
– Ki az a mi?
– Hát én mindenképpen. Meg Angéla is. Talán Tamás már nem,

ő egyrészt nagyobb volt, másrészt mindig jobban érdekelte a
számítógép, mint az emberek.

– Pedig miattam ment el – feleli Jakab apja. – Biztos lehetsz
benne.

– Hát ez jó, hogy mindannyian azt gondoljuk, miattunk ment el.
Tudod… egy ideje már letettem arról, hogy kiderítsem az
igazságot. Van ilyen, amikor az ember anyja egyszerűen eltűnik.
Lehet, hogy már meg is halt.

– Lehet. Nem tudom. Eszedbe jut? Gyakran eszedbe jut?



– Az, hogy az embernek van anyja, azért szerintem viszonylag
sűrűn eszébe jut. De az, amikor van anyja valahol, talán, ki tudja,
hol, és miért ment el, az még gyakrabban jut eszébe.

– Azért ment el, mert meghívták Ausztráliába.
– Igen, idáig érthető. Aztán soha többé nem láttuk.
– Igen. Nem.
– De hogy volt ez pontosan? Nem emlékszem. Hiszen még csak

ötéves voltam.
– Meghívta a barátnője. Elment, és utána már a rendőrséggel

kerestettük. Nem hívott fel, nem írt levelet. Ott volt tíz napig, és
amikor haza kellett volna indulnia, nem ment ki a reptérre. Senki
sem tudja, hol lehet.

– És Angéla?
– A nővéredet viselte meg közületek a legjobban. Angéla

hetente hív, vagy néha gyakrabban. Megszállottja a dolognak. Azt
mondogatja, hogy a nyomában van. Hogy szerinte él. Valami
Három nővér sziklákat, meg aboriginálokat emlegetett legutóbb.
Félek, hogy megbolondítja a dolog. Amúgy is… talán hazajön
még. Se barátja, se semmi… Már négy éve tanul ott, állítólag
valami iskolákba jár, de add hozzá, hogy harmincöt éves. Lassan
már nem lesz iskola, ahová felvegyék.

– Nem tudom. Fogalmam sincs, hazajön-e.
– Én voltam az oka.
– Ugyan már, fater.
– Három gyerek mellől elment. A legkisebb gyereke – vagyis te

– még csak ötéves volt.
– Tudom.
– Egy ilyen elhagyáshoz komoly indok kell.



– De csak a barátnője meghívására utazott el. És soha többé
nem láttuk.

– Ugye tudod, hogy lassan harminc éve ezen töröm a fejem…?
Hogy ez hogy fordulhatott elő?

– …
– Na jól van. Ezen nem segít… nem segít, ha… így

elkámpicsorodunk mindketten. Tovább kellene lépnünk.
– …
– Neked mindenképpen, fiam.



– Elnézést, nem tudja, melyik lehet az az új pisztáciás csoki? Vagy
valami hasonló különlegesség?

– Kinek keresi, drágám?
– Saját magamnak. Kell néha egy kis csoki, hogy elviseljük az

életet.
– Bizony ám.
– Ilona, látom, így hívják – pillant rá a kis kitűzőre. – Akkor

segítsen nekem. Nézzünk körbe csokifronton.

A nő, aki segítségért jött hozzá, és most alapos vizsgálatnak veti
alá a tejcsokikat, alapvetően normálisnak néz ki. Mintha már
látta volna valahol, de lehet, hogy csak valamelyik
sorozatszereplőre hasonlít.

– A nevem Böröcz Hanna – mondja halkan a nő, miközben
Ilona a vásárlókat nézi. Nem lát gyanús embert, de amikor
meghallja a nevet, nagyot dobban a szíve. Hát akkor valóban
láthatta, méghozzá a tévében, hírekben. Le van nyűgözve. Nem is
olyan régen egy másik nagyon híres politikusfeleségnél ugrott be
takarítani, meg kicsit nyomozgatni, aztán milyen gyönyörűséges



és izgalmas történetbe keveredett. Igaz, hogy közben túszul
ejtették, és némileg a családja is kiakadt rá, de ez már a múlt.

Viszont ilyen esetet keres már régóta. Ahol van tét. Reméli,
hogy itt is lesz.

– Tudom, kicsoda ön.
– Oké. Nagyon jó. Akkor annyit szeretnék mondani, hogy el

akarom hagyni a férjemet.
– Itt az ideje – bólogat hevesen Ilona. Nem sok jót olvasott meg

hallott a miniszterről.
– Viszont ez csak akkor lehetséges, ha valamivel meg tudom

zsarolni.
Ó, micsoda nap! Ilona álmodni sem mert ennél csodálatosabb

megbízásról.
– Csupa fül vagyok…



– Tényleg holnap indulunk?
– Tényleg – feleli Márton. – Elég hihetetlen, nem?
– Tudod, Marci, nehezen hiszem, hogy találnál még egy ilyen

rugalmas nőt, mint én vagyok – mosolyog Sára. Márton nem
tudja, örülhet-e igazán, hogy végre újra Marcinak szólítja a
felesége, valahogy most már mindig ott a bűntudat benne, ha
bármilyen másik nő szóba kerül köztük. – Két gyerekkel
elindulni, és két nappal korábban tudom meg… a világ végére,
konkrétan.

– Semmivel sem nehezebb, mintha Londonba mennénk
fapadossal. Csak az a különbség, hogy business classon utazunk.

– Fhúúú. Nekem jó lenne a turistaosztály is, valójában.
– Igen, tudom. De azért jobb a business, hidd el.
A két kisbőröndnyi pénzre gondol, amit majd kiszállít

kézipoggyászként magával.
– Össze kell pakolni. Mit vigyek?
– Semmi különöset. Bikinit, mert abban állati dögös vagy.
– Egy rakat cuccot kell csomagolnom a gyerekeknek.
Márton nem felel. Annyi mindent tudna vagy legalábbis



szeretne mondani, azonban bele sem kezd.
– Ma még elugrom Zétényhez, aztán a tiétek vagyok. Viszont,

tudod, Kistóti is utazik velünk.
– Hát mit tegyek… Nem is ismerem. Csak nem fog végig a

nyakunkon ülni.
– Nem vészes. Majd lerázzuk.
Komolyan gondolja, amit mond.

Aztán beül a kocsiba, megsimogatja a kormányt. Ez az új
Mercedes S 500-as volt minden álma. A Lexusból ült át bele, de
sokat gondolkozott előtte, mert ahogy gyűlt a pénz, úgy akart
egyre kevésbé kitűnni, inkább csak egy szolidan, lassan
konszolidálódó fiatal ügyvéd képét szerette volna láttatni. Hát, a
kocsi túlment minden addigi kereten, de nem bírt ellenállni.
Szomorúan simítja a kormányt. Nem tudja még, mi lesz a vége
ennek az egésznek. De az autó a mohósága egyik jelképe. A
szakma nagymenőjének, egy sztárügyvédnek ilyen luxus
Mercedese van, hát ő is ezt akarta. Most meg arra ébred rá, hogy
nem jár ez neki. Ez csak a mohósága, esetleg még az irigysége
jelképe. Hiszen nem élheti annak a másik embernek az életét.
Mert a pályájuk egészen más irányba fordult.

Mégis szereti az autót. Megszorítja a kormányt. Lassan
csordogál ki a Szentendrei útra, aztán amikor megállítja egy
piros lámpa, felhívja a kollégáját, hogy elindult.

Nem bízhat meg Zétényben. Éppen ezért játszani fog: most úgy
találkozik vele, mint aki tiszta. Hadd adja át az ügyfélnek, hogy
Márton nem gyanús. Vagy bármi. És hát beugrik az öreghez is.
Zétény apja csak Márton miatt megy ma be. Végrendeletet



készíttet vele, és ügyvédi letétbe tesz egy anyagot. Nem tud mást
tenni, és ha valakiért, akkor az idősebb Szentkuthyért tűzbe
merné tenni a kezét.

Holnap már másik nap lesz. Az utolsó utazás, ahová az ügyfél
miatt indul. Ez a legutolsó, nem lesz több közös munka.



– Komolyan, hová vezet ez? Elhiszed egy beteg embernek, akit
pszichiáter kezel, hogy látta, amint két ember betör a lakásodba,
és üres kézzel távozik?

A testvére kérdezi.
A kupaktanács összegyűlt. Véletlenül tartózkodott az anyjuknál

Nóra, amikor Zorka betoppant egy vadiúj, az imént vásárolt
pólóban, és elmesélte az elmúlt nap őrületét.

– Számomra is nehezen hihető – véleményezi az anyja. – Nem
élsz te valami krimiben, hogy betörjenek, aztán ne nyúljanak
semmihez!

– De mondom, hogy valakinek elküldtem egy szerződést, ami
bizonyítja, hogy korrupt volt.

– Uramisten, a fél ország totál korrupt! És ez senkit sem
érdekel, hát nem olvasol híreket? – legyint a nővére. – Amúgy –
néz a szemébe mélyen – most bocsátottam meg neked, ebben a
pillanatban. Hiszen rájöttem, hogy tényleg dilis vagy.
Mindenkinek küldözgetsz mindenféle leveleket, a
következményekkel egyáltalán nem számolva.

– Nem tudom. Nincs jó érzésem – ingatja a fejét.



– A helyedben nekem sem lenne – közli a nővére.
– Hagyjátok abba – vet véget a még el sem kezdődött vitának az

anyjuk. – Szerintem jogos, hogy félsz, és egyáltalán nem kell
hazamenned. Holnap elutazol, addig meg itt maradsz és kész.
Majd mi felmegyünk a lakásba a testvéreddel, akár apádat is
odacsődítjük, zárat cserél, aztán amikor hazajössz, ott marad
néhány napig…

– Na ne.
Zorka apja egy biztosítónál dolgozik kárszakértőként,

mellékállásban pedig küzdősportot oktat. Eléggé elfoglalt, mégis
belefért neki pár éve, hogy moziba vigye azt a fiatal karate-
világbajnokot, aztán le is bukjon vele. Egy huszonegy éves csajjal
lépett le, hogy aztán a lány edzőjével kösse össze az életét. Elég
vad sztori, mert volt benne egy kis verekedés is, a két nő, mester
és tanítványa tépte egymás haját, és ezt látva Zorka anyja hálát
adott az égnek, hogy a lebukása után nem volt hajlandó osztozni
a férjén.

– Miért? Ha valaki, hát ő aztán biztosan ellátja a bajukat.
– De kinek a baját, anya? Gondolkozz már! Azt sem tudjuk, kik

ezek és miért jöttek. Ráadásul fényes nappal… Valamit elvinni?
Lehallgatni?

– Jól van. Szerintem szedjen több gyógyszert ez a te volt
coachod, aki ezt a betörést állítólag látta, és akkor minden
rendben lesz. Egyébként hogy állsz az álláskereséssel? –
kíváncsiskodik a nővére.

– Köszönöm, nem tartok még ott.
– Hát csak mondom – fordul Nóra az anyjukhoz –, hogy

hamarosan te fogod eltartani a lányodat. És ha jól értem, még az



is lehet, hogy visszaköltözik hozzád.
– Ne aggódjatok – mondja Zorka –, csupán gyűjtök egy kis

energiát azon a szigeten, és aztán hazatérve olyan állást keresek,
ahol sosem kell hazudnom.

– Good luck – bólogat a nővére. – Sok ilyen lehet.
– És már pasi is csak ilyen kell. Vagyis kapcsolat. Ahol nincs

hazugság.
Hallgatnak. Zorka tudja, hogy már megint odaszúrt. Máskor

diadalittas lenne, most kicsit sajnálja. Mert miért bántsa Nórát?
Ha egy hazug alakkal akarja összekötni az életét, tegye. De ő
biztos nem fog többé egy hazug világba visszasimulni. Elég volt
belőle.

– Hát jó, mit szeretnél? Ha nem mész haza, adjak fürdőruhát,
flip-flopot? – kérdezi Nóra.

– Igen. És mára egy pizsamát, meg egy tiszta pólót.
– Jó. De azért ne nekem írogass leveleket, hogy bolond vagyok,

hanem majd nézz magadba.
– Rendben – bólogat.
– Te leszel az esküvői tanúm. Szóval szedd össze magad.
– A halálos ítéletedet írod alá.
– Nem nyitok vitát.
– Ha nem akarnál vitát, nem provokálnál.
– Hagyjátok abba, lányok.
Az anyjuk, mint gyerekkorukban, most is próbál rendet

teremteni. Mosolyognak. De azért mindenki biztos a saját
igazában.

De hát ez a szép abban, ha haza tudsz menni a szülői házba.



– Mi a picsa van itt? – néz fel Böröcz, pedig éppen az egyik lány
kislányos mellét szopogatta, amíg ez a takarítónő meg nem jelent.
– Mit keres itt? Ne itt takarítson!

– Ha ellenőriz a főnököm, és kiderül, hogy nem takarítottam
rendesen, kirúg, és én éhen halok a nyugdíjamból – nyöszörgi az
asszony. Böröcz arra gondol, ez az öreglány még csak meg sem
ismeri őt, és hát egyszer az életben akár lehetne konstruktív egy
takarítónővel is. – Engem nem érdekel, mi történik itt, csak ezt a
mozaikfalat letörlöm, és már megyek is – motyogja.

Böröcz nem is bír tovább ránézni, miért bámuljon
nyugdíjasokat, amikor itt vannak ezek a friss kis picsák, akik nem
pofáznak, hanem csak kedvesen teszik a dolgukat.

Később átjön Kistóti, egy ledes mécsessel világít az istenadta,
nincs rajta semmi a világon, az egyik kezében a mécses, a
másikban telefon, és mögötte egy nő, latinos, nagy mellű, mert,
ahogy ezt a miniszter már többször megjegyezte, Kistótinak csak
ezek a táncos lábú, ringó csípőjű csajok jönnek be.

– Mit akarsz? – vakkantja oda. Nehogy már elrontsa a



szórakozását.
– Egy kicsit menjenek ki a lányok.
– Remélem, alapos okod van rá, mert nézz rám… – mutat az

erekciójára, aztán az ölébe dob egy törölközőt. – Menjetek ki,
lányok, pár perc, és újra a tiétek vagyok.

– És ő? – hitetlenkedik Kistóti az idős, a falat sikáló takarítónőt
látva.

– Hagyd, süket…
– Süket? Jó, de mit keres itt?
– Kit érdekel, gondolod, nekem kellene a takarítónők

beosztását megírnom? Mit tudom én, mit keres itt, nagyot hall,
öreg, nyugdíjas, kell neki a munka, felejtsd el. Ha engem nem
zavar, téged se zavarjon.

– Jól van. Te szoktál elővigyázatoskodni folyton.
– Igen, na mondd már, miért zavartál meg minket… Nagyon

kedves kislányokat hoztál.
– Jó, csak óvatosan. Egyikük csak decemberben tölti be a

tizenhatot.
– Jaj, ne szórakozz már, mások tizenöt évesen gyereket szülnek.

De amúgy megbeszéltük, hogy tizenhat éves kinézettel legyen
inkább tizennyolc éves csaj, hogy ne lehessen botrány.

– Jó, máskor meg óriási dicséretet kaptam ilyesmiért.
– Vegyük úgy, hogy úgy tudom, mindkettő nagykorú már.
– Rendben. Van ennél fontosabb megbeszélnivalónk. – Kistóti a

telefonját teszi a pénisze elé, mert azért ez elég furcsa neki, hogy
meztelenül referál a szintén meztelen főnökének. Igaz, Böröcz
ölében ott egy törölköző. – Az a levélíró, tudod…

– Milyen levélíró?



– Hát aki megzsarolt a szerződések eredetijével.
– Megzsarolt?
– Még nem, de nyilván ez a szándéka. Szóval megtaláltuk, a

fiúk ki is mentek a lakására tegnap, semmit nem találtak, ami
érdekes lehet. Viszont egyikük kiszúrta az interneten, hogy ez a
nő… tudod, hová megy? Tudod, hová indul ugyanazon a gépen,
mint mi? Vagyis… mint én…?

– Ha ugyanazon a gépen megy, akkor nem kell nagy ész a
kitalálásához. Csak azt nem értem, hogy jöttetek rá.

– Megnyert valami pályázatot vagy mi a tökömet egy utazási
irodánál. Őt küldik ki egy hétre, hogy jelentsen a szigetről, legyen
a kiküldött tudósítójuk. Ott virít a feje meg a neve az egész
interneten. Mit gondolsz, hogy találtam meg? Rákerestem a
nevére a telefonomban, és az első találat az volt, hogy megnyerte
az utat. Aztán lekérni az utaslistát... tudod, megvannak a
lehetőségeink erre.

Hallgatnak. A miniszter beharapja az ajkát.
– Szóval… azt gondolod, többet tud, igaz? Többet, mint amit

jelzett a levélben.
– Én nem tudom, fogalmam sincs. De azért furcsa egybeesés,

nem?
– Utánanéztél az utazási irodának?
– Igen, de attól nem lettem okosabb. Látszólag nem volt

kapcsolat köztük. Az is lehet, hogy kamu pályázat volt, és ő
fizetős útra megy, tényleg lövésem sincs róla, csak azt tudom,
hogy ilyen véletlenek nincsenek!

– És akkor mi a terv?
– Te már adtál ötletet a repülővel kapcsolatban, nem igaz?



Leesik szépen a gép az égről – ábrándozik.
– Hülye vagy? Hogy éred el, hogy lezuhanjon egy repülőgép?

Sajnos ki kell találnod valami mást.
– Jó, majd gondolkozom. De ne vessünk el semmit. Egy kicsit

szívunk hozzá, és megvan a válasz.
– Nincs valami sok időd, úgyhogy ne gondold túl, valamint nem

is áll rendelkezésedre egy hadsereg. Szeretném, ha lezárulna már
ez az egész. Soha többé nem szolgáltathatjuk ki magunkat
másoknak. Vidd magaddal ezt a Békésit meg Nimródot a szigetre,
aztán majd meglátjuk később, mit kezdjünk velük, ha az
ügyvédet kinyiffantják. Az semmiképpen sem elfogadható, hogy
zsarolhatóak legyünk utána.

A másik rábámul, rajta van az arcán a döbbenet: végül is mi a
francot akar a miniszter? Eltenni három embert láb alól?

Kistóti kimegy, a takarítónő lassan feláll, megbámulja a
meztelen férfit, aki előbb felszív magának egy csík kokaint, majd
visszaengedi a lányokat. Ilona egy kicsit bénázik a
felmosószettjével, majd ő is távozik, ajkán elégedett mosollyal.



– Jó utat, mázlista! – búcsúzik Mártontól Zétény.
Márton nem mondta meg neki, hogy mindjárt becsönget egy

emelettel lejjebb Zétény apjának irodájába. A srác valószínűleg
azt sem tudja, hogy az apja bejött a munkahelyére ezen a
szombaton.

– Köszi – feleli erőltetett mosollyal, majd miután becsukja maga
mögött az ajtót, egy emelettel lejjebb száguld a lépcsőn.

– Márton, gyere be! – fogadja őt a negyediken lévő irodában az
idősebb Szentkuthy. Ma is, mint mindig, öltönyt visel, ő még egy
régi vágású ügyvéd, Márton szerint még a gondolattól is kirázná
a hideg, hogy a munkahelyén például farmert viseljen. Bár
egyáltalán nem tudja elképzelni, hogy valaha is felvett volna
farmert.

– Miben segíthetek? – kérdezi, miután leültek a tárgyalóban,
egymással szemben.

– Szeretnék végrendeletet készíteni, és ügyvédi letétbe tenni ezt
is, és még egy iratot. A végrendeletemet tulajdonképpen
elkészítettem, csak gondoltam, legyen rajta ellenjegyzés. Nincs
időm meg nem is kell közjegyzőhöz menni.



– De mi ez a sietség? Csak nem vagy beteg? – néz rá aggodalmas
arccal az idősebb ügyvéd.

– Nem. Csak holnap elutazom, elég messzire.
Tudja persze, hogy ez nem magyarázat, de amit most végképp

el akar kerülni, az az, hogy túlbeszélje a dolgot.
– Értem – bólint Szentkuthy. – Félsz a repüléstől.
– Hát – kezdi, miközben felszabadultan bólogat. Hogy erre nem

gondolt! Ez mindent megmagyaráz. – Ha nem is annyira, de…
– Igen, sokakra rátör váratlanul, akár sok-sok repülés után is –

magyarázza neki egykori mestere. – Nem is egyszer hallottam
már ilyesmiről. Szerintem részben a sok stressz az oka, részben
pedig az, hogy a gépen nem tudod irányítani meg kontrollálni a
dolgokat, nem úgy, mint a munkádban meg az életedben.

– Nem tudom – dünnyögi.
– Jó, hát hiába mondanám, hogy semmi okod az aggodalomra –

mosolyog rá Szentkuthy, Márton pedig magában mélyen egyetért
vele. – Úgyhogy… – nézi meg az okiratot. – Ó, még tanúk is
vannak.

– Igen, a házban kaptam el két lakót még tegnap.
– Rendben. Akarsz beszélgetni a dolgokról? Talán meg tudlak

nyugtatni.
– Nagyon szívesen… de persze csomagolnom is kell – feleli,

aztán a régi szép időkre gondol, arra, hogy Szentkuthy mennyire
sokat segített neki, amikor még csak ügyvédjelölt volt. – De egy
kávé belefér… – mondja végül.



– Hozok holnap ebédet! – boldogan, feldobottan újságolja Nikinek
a nagyanyja, hogy másnap érkezik. Niki elővezeti neki álmos
hangon, hogy hajnali háromtól hétig ébren voltak, a gyerek is, ő
is, úgyhogy éppen próbálják behozni mindketten a lemaradást.

– Helyes, helyes. Nagyon pörgős napom van, de egyszerűen
csodálatos, rég volt ilyen remek nap az életemben! – lelkendezik
Ilona tovább a telefonba. – Megtaláltam a hónap, sőt nem a
hónap, hanem az év, vagy akár az évtized ügyét!

– Nagyon örülök, nagyi. Akkor én még alhatok egy kicsit, nem
igaz?

– Persze. Miért is ne?
Kicsit azért elkeseredik, mert valakivel megosztotta volna,

milyen rendkívüli sikert ért el.
De már újra hív valakit.
– Tudunk beszélni? – kérdezi, amikor a megbízója felveszi a

telefont.
– Igen, ez a privátom, egy kártyás telefon – suttogja Hanna. – És

mindjárt kimegyek a kertbe, ott biztos jó lesz, senki sem hallhat…
– Várok.



– Most… most már hallgatom. Mire jutott?
– Hát drágám, én ezt az egészet nemcsak zsarolásra

használnám fel, hanem utána kiereszteném az internetre. Igazi
bosszúpornó lenne! – Édesen mosolyog a saját, hirtelen támadt
ötletén.

– Vagyis sikerült valamit találnia?
– Hogy a fenébe ne! Azt mondta, kedves Hanna, hogy a férje

elmegy egy masszázsra abba a fürdőbe, ahol néha megfordul. És
csak utána indul el dolgozni vagy hová. Szombaton, jegyzem
meg, amikor nagyon kevesen dolgoznak.

– Igen, még emlékszem rá, mit mondtam.
– Jó. Hát én elmentem abba a szalonba, én voltam az új

takarítónő, ne kérdezze, hogy jutottam be, mert ez a dolgom. És a
kedves férjéről meg a másik fickóról mindenféle felvételeket
készítettem. Nem tudom, akarja-e látni őket, mert eléggé… hogy
úgy mondjam… megrázóak.

– Hogy a fenébe ne akarnám, ezért kértem fel magát!
– Jól van.
– Miről van kép?
– Kép is, videó is. Szex, drog. Fehér por, és hát…
– Jézusom – leheli a nő.
– Drágám, de hiszen előre tudta ezt. És szabadulni akar tőle,

vagy nem? – Ilona már sok mindent látott. De most nem akarta,
hogy ez a politikusfeleség visszatáncoljon. Sokan
visszatáncolnak, emlékszik vissza a legfontosabb eseteire, mert
mégsem akarják elveszíteni a hűtlen gazembert. Az okokra Ilona
nem kíváncsi. De most, itt, hát ez nem lehet. Nem azért ment be
azok közé a ronda meztelenkedő, kopaszodó pasasok közé, hogy



a megbízója visszalépjen!
– Persze. Csak hát más elképzelni, hogy mit csinálhat a férjem,

amikor állítólag sportmasszázst kap meg dolgozik, és más tudni,
hogy más nőkkel érzi jól magát. És a drog… az biztos?

– Jaj, hát nem hiszem, hogy hintőporozzák ezek az emberek az
orrukat. Nagyon nem hiszem, hogy azt szívnak fel bele, de persze
bármi megtörténhet.

– Jó. Igazán nagyon-nagyon ügyes, Ilona. Meg fogom köszönni
annak, aki ajánlotta magát.

– Most már elárulhatja, ki volt.
– Zsoldos Laura.
– Hm. – Ilona egyelőre nem tudja, mit mondjon. Niki férjének

nővére ajánlotta őt, hát ez egészen érdekes, volt ott nála egy
fiaskója Ilonának. De hát ő is politikusfeleség. Illetve csak volt az.
Fogalma sincs róla, mit szólna András és Niki, ha ezt
meghallanák. De hát nem lehetne okuk haragra, sőt.

– Nagyon köszönöm ám. Nem lehetek eléggé hálás! Mikor
kapom meg az anyagokat?

– Nézze, azért ezekkel óvatosan kell bánni. Úgy felhasználni
őket, hogy nehogy az a gazember a végén a maga baját lássa el.
Ehhez majd adnék tanácsot. Mert elsülhet ez rosszul is –
magyarázza. Elég sok krimit olvasott már, meg kriminalisztikai
személyiségelemzést ahhoz, hogy a legrosszabbat feltételezze a
férfiról, figyelembe véve, hogy politikus. Azokról jót nem tudna
mondani.

– Rendben, szívesen fogadom.
– És tudja… nagyon-nagyon erős anyag lesz a kezében, drágám.

Ki kell találnia, hogyan használja majd. Mert fel kellene



használni egy részét, hogy ez a gengszter többé ne csinálhasson
ilyet.

– A drogozást?
– A fiatalkorúval szexelést, drágám. Még be is vallotta a másik

férfi a maga férjének, hogy az egyik lány, aki a férjével volt
együtt, nincs még tizenhat éves.

– Uramisten. Ezt nem hiszem el! – A nőt a hangja alapján az
ájulás környékezi.

– Ha a véleményemet kérdi, szét kellene rúgni a seggét, még
mielőtt a börtönbe kerül. Mert, bár tudom, hogy a férje és a
gyerekei apja, de ez a legnagyobb bűnök egyike, egyetért velem?

A nő zokogva teszi le a telefont, Ilonka pedig újra telefonál, és
kiugrasztja a szerelmes ebéd mellől a társát, Olivért. Ugyanis ez a
mai az az anyag, amivel nekik is kezdeniük kell valamit. Nem
hagyhatják rá a miniszter feleségére, mert a nő nem fogja sittre
küldeni a férjét, még ha nagyon utálja is. Ezt nekik kell
megtenniük. Nagyon remek cél.



Nem akarta visszahívni az anyját, aztán tessék. Szombat este van,
ők meg ketten ülnek egy olyan cukrászdában, ahol
gyerekjátszótér is van, és pont mellette kaptak helyet. Jó nagy a
zsivaj. De legalább senki sem hallja, amit beszélnek, az is igaz,
hogy ők sem mindig hallják egymást.

– Még mindig nem egyértelműek az érzéseim – vallja be Bambi.
– Túl sok volt a ridegség a gyerekkoromban, érted.

– Nem tudom, mit mondjak erre. Szerettelek volna felvértezni a
világgal szemben. Mert a világ, és ezt én pontosan tudom,
kegyetlen. Erősnek kell lenni, és én azt akartam, hogy a törékeny
kislányom erős legyen.

– Erős vagyok. Megerősödtem az elmúlt tíz évben.
– Bambi, ha majd gyereked lesz, hidd el, az lesz a legfontosabb,

hogy a lelkét erősítsd meg.
– Igen, úgy, hogy esténként nem járok haza, meg alig

találkozom vele, hát igen. Ettől biztosan megerősödne a lelke.
– …
– Mit vártok tőlem? – kérdezi hirtelen. – Te meg az apám,

mondd, mit vártok tőlem ti ketten?



– Azt, hogy visszataláljunk egymáshoz. Hogy megbocsássunk
mindent.

– Mármint ki? – hökken meg Bambi.
– Hogy te. Igen. Te.
– …
– Igen.
– Tudod, én holnap elutazom. Elutazom egy olyan helyre, ahol

mindig süt a nap.
Hallgatnak.
– Mit gondolsz – kezd bele újra az anyja –, helyre lehet még

valahogy hozni?
– …
– Sóhajtáson kívül… mi lenne a válaszod?
– Tudod, én azt nem értem, hogy apám miért asszisztált ehhez

az egészhez.
– Mert szeret.
– De akkor bármit meg lehet tenni vele? Komolyan? Nem is

tudom, melyikőtökre vagyok jobban kiborulva. És… és most
akkor majd megint jön valaki, aki miatt apám kiborul és hallgat?
Vagy…? Mi lesz, bármit megtehetsz vele, csak mert neked mindig
kell valami új? És ő mindig csak hallgatni fog, meg szeretni fog,
ezért nem mondja azt, hogy eddig, és innentől ne tovább…?

– Tudom, hogy sajnálod őt. De nem kell sajnálnod.
Bambi megint egyet szusszan, egy nagyot, amiben minden

benne van. Az is, hogy elege van a témából, az is, hogy nem érti,
még mindig nem érti…

– Nem tudtam, hogy ilyen nehéz. – Lehajtja a fejét. – Nem
tudtam, hogy ilyen nehéz ez.



Aztán zsebkendőt vesz elő, teljesen össze van zavarodva, egy
nagy káosz, ami kavarog benne. Kifújja az orrát. Az anyja a
zsebében kotorászik, aztán mintha félve nyúlna Bambi papír
zsebkendős zacskójához.

Ott ülnek, szipognak a kávéjuk meg a marcipántortájuk fölött,
és bár nagyon szeretnék, nem tudják, hogyan foltozzák meg azt,
ami már több helyen elszakadt.

Záráskor mennek ki a cukrászdából. Bambi beül az anyósülésre,
és az anyja hazaviszi őt, hogy elbúcsúzzon az apjától is, mielőtt
elrepül.

Az a vége, hogy náluk tölti az éjszakát. Nem tudja még, mi lesz,
mennyi időre fog elutazni, mikor látja őket, de a régi
gyerekszobájában alszik, és ébredéskor, hajnalban jön rá,
mennyire hiányzott, hogy a saját szobájában feküdjön és keljen.
Nem tudja, megtörténik-e még ez valaha az életben. Fekszik az
ágyban, és megmozdulni sem mer. Fogalma sincs, mit kellene
éreznie, mert még mindig összevissza kavarog benne minden.



A miniszter épp csak odabiccent Kistótinak, amikor a családdal
bevonulnak. Igyekszik palástolni a döbbenetét: mit keres itt ez az
ember? Nem inkább a mai indulásra kellene készülnie? Persze
simán lehet, hogy még az út előtt Isten segítségét kéri. Hát rá is
fér, és ő melegen ajánlja Istennek, hogy álljon Kistóti mellé.

Böröcz előreengedi a feleségét és a lányát, a két fia mellette
megy. Időben odaértek a tízórás misére. Jól elvan ő valahol
középtájon, nem akar előre ülni. A kisfiúk nyolc- és kilencévesek,
illedelmesek. A lány már tizenhat, unottan vonszolja magát, az
arcára van írva, hogy semmi kedve ehhez a vasárnapi
programhoz, mint ahogy mostanában egyetlen közös családi
programhoz sem. Márpedig, bármennyire engedékeny is vele a
családfő, ebben nem ismer tréfát. Vasárnap, legalább vasárnap
vonuljanak együtt mindannyian Isten színe elé. Még csak az
hiányzik, hogy ez a lány különbözni akarjon tőlük. Halványan
rémlik neki, hogy a tinédzserek többnyire különbözni akarnak a
felnőttektől, főleg a szüleiktől, de nem érdekli. Vannak dolgok,
amikben nem enged.

Kistóti talán titkos jelet ad, talán nem, mert integető



kézmozdulatot tesz. Ő is a családdal érkezett, az asszonnyal, akit
Böröcz rühell, és nem érti meg, miért nem képes lefogyni, meg az
ikrekkel, akik olyan tíz év körüliek és be nem áll a szájuk.

A minisztert nem érdekli, mit akar mondani neki a másik, ha
akar egyáltalán. Egészen furcsa érzése van, amikor a
beosztottjára néz: bevillannak az előző nap emlékei, és ezt nem
szereti. A másik életét ki szokta zárni, ha a családdal van. Nem
akar a tegnapin tovább morfondírozni, és ha Kistótit látja, akkor
folyton eszébe fog jutni a mise alatt. Márpedig az istentisztelet
csakis Istené, és ilyenkor senki más ne zavarja őt, mert hatalmas
szüksége van Isten segítségére. Mindenki kopjon le, ma vasárnap
van.

Ügyesen úgy tereli Hannát, hogy előrébb üljenek le egy-két
sorral, mint Kistótiék. Így nem fogja látni őt, és miután kimennek
innen, már nem a tegnapot idézi fel benne a kollégája.

Hanna vág egy grimaszt. Más nem veszi észre, de ő igen. Néha
azon gondolkozik, egykor mi volt bennük a közös. Mert biztosan
volt valami, ami összekötötte őket, amikor éjszakákon át szőtték
az álmokat, kovácsolták a közös terveket abban a kétszobás
lakásban, amit Hanna bérelt a barátnőjével. Ó, a bölcsészek.
Nekik gyakrabban futotta lakásbérlésre, mint például neki. Ő
akkor közgazdásznak tanult, később jött az államigazgatás. De
neki minden fillérért meg kellett dolgoznia, egyetem mellett is,
Hannának meg ott voltak az értelmiségi szülők, bármit is jelent
ez a szó, hogy értelmiségi, morfondírozik magában.
Mindenesetre a filozófus édesapa, aki vagy órákat tartott már
akkor is rohadt drágán, és tanítványok sokasága hallgatta őt
lenyűgözve, vagy ha nem adott éppen órát, akkor egy



kávéházban töltötte gondolkodással a napját; na meg az
egyetemen oktató történész anya – ők pénzzel is kisegítették a
lányt, amikor nagy szüksége volt rá. Böröcz mindig utálta őket,
mert lenézték, még ha nem is igen éreztették. De ahogy elkapta a
beszédfoszlányokból, ők „jó családból származó, intellektuálisan
és szellemiségben is megfelelő” partnert szerettek volna a
lányuknak. Miért, a francba, egy közgazdász, az smafu? A utálat
idővel kölcsönös lett, és most már Böröczöt egyáltalán nem
érdekli Hanna családja.

Azért jó lenne tudni, mire gondol a nő. Néha Böröcz úgy érzi,
hogy a felesége is lenézi őt. Valószínűleg emiatt akad ki Hannára
időnként. Miért nem tud az a normális, csillogó szemű, rá felnéző
lány vagy nő lenni, aki volt? Aki abban a bérelt lakásban, abban
az egy szobában, amit birtokolt, ezerszer, milliószor biztosította
őt arról, hogy támogatják majd egymást abban, hogy a világot
jobbá tegyék. Aki elmondta ugyancsak milliószor, hogy ő a
legokosabb férfi, akivel valaha is találkozott.

És akkor most Hanna megvetéssel néz rá, ebben Böröcz biztos.
Nem érti az okát. Nem érti, miért akar tőle elmenni a nő. Az első
alkalommal azt gondolta, csak játszik vele, és valójában nem
akarja elhagyni. De ha belegondol, volt már vagy hat alkalom. És
most, az utolsónál igen rizikós volt, hogy utolérik-e egyáltalán.

Eleinte vitte a gyerekeket. Most viszont egyedül ment. Volt
előtte probléma, de igazán Hanna tehet róla, és azt is tudnia kell,
hogy a férjének annyi a stressz az életében, hogy néha
gyorsabban jár el a keze, mint ahogy át tudná gondolni a
dolgokat. Ráadásul kárpótolta az eltörött orráért, busásan, hiszen
egy új autót és egy karkötőt kapott tőle.



Miért és hová menne tőle, amikor mindent megad neki? Milyen
anya az, aki képes lenne elhagyni a gyerekeit? Milyen anya és
milyen feleség?

Egyáltalán nem érti a dolgokat.
Ő azt hitte, egy családszerető, támogató nőt vett feleségül, akire

mindig számíthat. Nem tetszik neki, amit most lát, mintha gúny
lenne Hanna szemében, ahogy ránéz.

A kántor belekezd az egyik egyházi énekbe, néhányan még
lapozgatnak az imakönyvben, többen csatlakoznak az
énekléshez. A végén csöngetnek, bevonul a pap a
ministránsokkal, majd köszönti az egybegyűlteket.



– Nos, úgy gondoltam, a húst már itt rántom ki – szorgoskodik
Ilona Niki konyhájában. – Mert tudom, hogy ez a kedvenced,
hiába mentetek tegnapelőtt arra a flancos helyre, a férjednek a
flancos főnökéhez.

– Állítólag gumigyára van Délkelet-Ázsiában, és onnan a
gazdagság – mondja halkan Niki. András bent van a nappaliban
Petrával, és biztosan nem örülne, ha hallaná, hogy Niki Tiszairól
beszélget a nagyanyjával.

– Ez lehetséges. Óvszer, mint gumi?
– Szerintem hagyományos gumi – neveti el magát Niki.
– Elfogadom. A világ legnagyobb kaucsukfa-ültetvényei

Thaiföldön meg Indonéziában vannak, és abból lesz ugyebár a
gumi.

– Akkor ezt kibeszéltük – zárná le a témát Niki, de a nagyanyja
hozzáteszi:

– Csak azt nem értem, hogy lehet ott gyára.
– A nagybátyjának van, vele közös.
– És a nagybátyja thai vagy indonéz állampolgár?
– Vicces vagy. Nem tudom. De nem hiszem, hogy az lenne.



– Jó, mert akkor azt magyarázd meg nekem, hogy lehet, hogy
cége van ott két európainak, miközben szerintem kell legyen egy
helybéli a tulajdonosok között – meditál hangosan, és villával
kiemel az olajból egy aranyló színű húst. – Mindjárt kész az ebéd.
Szólhatnál a férjednek, hogy mosson kezet.

– Jézusom. Na én nem ismerem az ázsiai cégalapítás szabályait,
de azt tudom, hogy Petra most fog enni – érinti meg a mellét,
majd otthagyja a nagyanyját a konyhában.

Később, amikor elkészül a hús, a tejszínes krumplipüré és a
tejfölös uborkasaláta is, a levessel kezdik az ebédet, hármasban.
Petra már alszik. Niki nagyanyja felveszi a felsőt, amit lerakott a
főzés előtt, és Niki most veszi észre, hogy a ruhadarab nem is
kardigán, hanem egy katonai zakóra utaló puha, olyan
kötöttszerű blézer. Váll-lappal.

– Ó, nagyi, ez remek választás megint – dicséri meg, és közben
kuncog. – Milyen fokozatod van?

– Hát nem tudom, mi van a miniszter felett.
– Az nem katonai fokozat!
– Jó, mindegy. A miniszter főnöke vagyok. Vagy ha úgy vesszük,

a lebuktatója. Ismeritek ezt a Böröczöt?
– Tessék? – András felnéz a levesből, pedig nehezére esik

kizökkenni a remek ízvilágból. Niki nagyanyjának a tojáslevese a
világ legfinomabb étele. Benne az omlósra főtt tojássárgája, a
kemény fehérje, a tejfölös-savanykás íz, a köménymag, amitől
még pikánsabb az egész… És akkor ennek a leírhatatlanul finom
levesnek a megálmodója előjön egy olyan névvel, ami a
gondolatait fogva tartja a nap nagy részében. Böröcz, a miniszter,



akit bármennyire szeretnének is, nem tudnak elkapni.
– Igen, a minisztert. Tudjátok, akinek a formális hatalmánál

jóval nagyobb az informális…
– Igen – bólintanak mindketten. Niki arra gondol, milyen vicces

lenne, ha a nagyi többet tudna a miniszterről, mint András.
Pedig, összegzi magában, ez nagy dobás lenne, mert a múltkor a
férje elmesélte nagy nehezen, hogy mennyire szorgosan
igyekeznek Tiszai nyomására lebuktatni Böröczöt és csapatát.

– Nnna. – A nagyi elégedetten ennyit mond, majd a kezébe
veszi ő is a kanalat. – Jó étvágyat.

– Mi az, hogy nna? – háborodik fel Niki. – Hol a folytatása a
sztoridnak?

– Végre az én sztorim is lehet érdekes? – mosolyodik el Ilona. –
Azért választottam ma ezt a katonai vagy milyen rendjeles zakót
magamnak, mert büszke vagyok. Olivér azt mondja, ez életünk
nagy dobása, több ilyen nem lesz, és ki kell találnunk, hogyan
tovább.

– Mégis, mi az? – érdeklődik gyanakvó tekintettel András. Még
mindig nehezen bocsátja meg, hogy Niki nagyanyja elterelte a
figyelmét az ízletes levesről.

– Tulajdonképpen a nővérednek köszönhetjük – vált suttogásra
az idős nő.

– Nem kell suttognod, nagyi. Nem hallgat le minket senki.
– Így akarom megadni a történetemnek az aláfestést, hogy még

rejtélyesebb legyen – inti le.
– Oké – nevet Niki. – Akkor mondd már! Hogyan kerül a képbe

Laura, és mi van a miniszterrel? Hogyhogy te vagy a lebuktatója?
– Majd ebéd után elmondom. Helyesebben megmutatom, min



bukik majd meg. Különben, ha másképp tennék, valószínűleg
kihűlne a rántott hús, vagy András meg sem kóstolná – sorolja
derűsen. – Egyébként Laura irányította hozzám, mint
eredményes és tehetséges magánnyomozóhoz a barátnőjét,
Böröcz Hannát – teszi még hozzá, a jelzőket különösen
kihangsúlyozva. András szájában megáll a kanál. Egyikük sem
szól, gyorsan elfogy a leves, jöhet a második fogás.

Ahogy már megszokták az idős hölgytől, a rántott hússal, amit
készít, a világon senki sem tud versenyezni. A krumplipüréjével
se nagyon, mert ezt az állagot nehéz eltalálni, hogy krémes
legyen, de ne folyós. Az uborkasaláta is egy mámor, András
mégis habzsolja, és nem lassan élvezi ki az ízét, ahogy szokta.
Elkönyveli magában, az öreglány tudja, hogyan kell az
érdeklődését megragadni és megtartani.

– Na, akkor most jön a desszert – közli derűsen Ilonka, és gyorsan
kipakolja a műanyag dobozból egy nagytányérra az általa sütött
meggyes piskótát. – Egy pillanat, a borsodót is megmelegítem –
tűnik el a konyha felé.

– Megölöm a nagyanyádat, mondtam már? – rázza a fejét
András.

– Rég ettem ilyen jót – mélázik Niki. – Talán meg kellene
tanulnom főzni. Mármint nem fagyasztott pizzát megsütni,
hanem…

– Értem, mire célzol.
Mind a ketten nevetnek.
– Te hallottál róla, hogy Böröcz körül szimatol? – kérdezi

András.



– Nem. És te tudtad, hogy Laura őt ajánlgatja a barátnőinek?
– Honnan tudtam volna?
– Hát, nagyon kíváncsi vagyok, tényleg van-e nála valami.
– A nagyit ismerve: tuti! – feleli Niki. – Már csak az a kérdés,

hogy használható-e valamire. Mondjuk, ha egy feleség akar a
férje után nyomoztatni, akkor megcsalásra kíváncsi, az meg
titeket nem visz előrébb. Nem tartóztathatsz le valakit azért, mert
megcsalja a feleségét.

– Hát persze. Csak én azt is kétlem, hogy közel tudott jutni
hozzá. Egyszerűen lehetetlen. A cég hivatalból vigyáz rá.

– Ne felejtsd el, hogy a nagyanyámról van szó – hívja fel a
figyelmét Niki. Mindketten bólogatnak. Niki nagyanyjából bármit
kinéznek.

– Na, itt is vagyok. Egyetek, aztán jöhet a mozizás!
Szótlanul fogyasztják a világ legjobb meggyes piskótáját, amit

előbb a világ legjobb borsodójával öntöttek le. András nagyon
gyorsan rág, Niki magában jókat szórakozik rajta.

– Nagyszerű ebéd volt, nagyon köszönjük – zárja le az evést a
férfi.

– Örülök. Elmosogatok, és megmutatom…
– Nem! – kiáltja egyszerre Niki és András. Aztán Niki folytatja. –

Most tálalj ki, nagyi. Légy szíves!
– Hát jó. Ha nem tudtok várni… De vajon bírja-e a gyomrotok?
– Mindent – mormog András. Arra gondol, hihetetlen, hogy

felhúzta őt a bolond nagyi ezzel a felvezetéssel.
– Akkor most irányítsuk a telefonomat valahogy a tévétekre.
– Nagyi, ne viccelj már. Nem lehetne a telefonon megnézni?



– Nem. Szeretném, ha nagyban látnátok. Na, igyekezzetek!
András a tévével babrál, aztán végre-valahára minden a

rendelkezésre áll, hogy a nagyi lejátssza a videóit.
– Kezdjük a fotókkal – javasolja, és elindítja a vetítést a

telefonjáról.

– Uramisten – leheli Niki az első képkocka láttán. András dühös,
mert bármilyen truváj is megörökíteni, hogy egy idegen leszopja
a minisztert, ez csak magánéleti bukás.

– Na várjátok csak ki, amíg jön a videó. Akkor lesz majd
csodálkozás.

Egy-két perc múlva eljutnak addig is.
– Ilike. – András ocsúdik fel elsőként, amikor befejezik a

mozizást. – Igazi halálos fegyver, ami a kezedben van.
– Drága kisfiam, én azt pontosan tudom. És ne szólíts Ilikének,

Ilona vagyok, vagy nyomozótiszt, ha már, ugye…
András figyelmen kívül hagyja a kioktatást, és tovább

kérdezősködik.
– Hogy szerezted?
– Én készítettem.
– Te??? És hogyan?
– Eljátszottam, hogy én vagyok a takarítónő. Elképzelni sem

tudjátok, milyen könnyű egy takarítónőnek öltözött asszonynak
bejutnia gyakorlatilag bárhová! Tényleg bárhová.

– Tehát rólad beszélnek, hogy süket meg ilyesmi – kuncog Niki.
– Ha tudták volna…

András visszatér a kérdező szerepéhez:
– Böröcz felesége már látta ezt?



– Nem. Egyelőre nem tud találkozni velem, hiszen tudod, a
seggében is testőrök vannak, mióta utoljára megpróbált elszökni
ettől a hűséges férfitól – feleli gúnyosan.

– Muszáj lesz elkérnem ezt a felvételt.
– Az kizárt – mosolyog a nagyi. – Nem adom.
– Akkor… egy másolatot.
– Ne gondold, hogy elveheted a dicsőségemet!
– Ilike, szó sem lehet róla, hogy bárki megtudja: te készítetted

ezt a videót. Akkor téged kinyírnak, az tuti – mondja a férfi.
Még mindig nehezen szokja, hogy Niki nagymamája

felajánlotta a tegeződést, sőt, a riasztópisztolyát András
oldalához tartva megígértette vele, hogy ezentúl tegezni fogja.
Akkor azért nehezen állta meg, hogy ne tartóztassa le ezt az őrült
nőszemélyt, de azért elmagyarázta, hogy így extrém esetben
megölhette volna őt.

– Hát persze – bólogat az asszony. – Tudom, mi van a
kezemben. Egyébként nem Ilike vagyok.

– Nem, nem tudod, mi van a kezedben. Fiatalkorú elleni nemi
erőszak, kábítószer-használat, és még van nálam egy-két
dokumentum, amit szereztem róla, korrupció bizonyítéka.

– Hogyhogy? – mered rá Ilona. – Honnan szereztél róla
anyagot?

– Nagyi, András Böröcz után nyomoz hivatalból.
– Ó – képed el a nagyi. Aztán diadalittas mosoly jelenik meg az

arcán: – És alig találtál valamit, nem igaz? Az én felvételem lesz
az, amivel elkapod, nem?

– Jó lenne, ha így lenne.
– Hát rendben. Tudod, az én szememet már régóta csípi ez az



ember. Azóta, hogy beszólt a nyugdíjasoknak, amikor azt felelte a
tévében egy kérdésre, hogy a nyugdíjasokat eltartjuk, és ha több
nyugdíjat akarnak, akkor miért nem dolgoztak tovább.

– Nem pont ezt mondta.
– Jó, engedd már meg, hogy ne idézzek szó szerint egy ilyen

stricit! – háborodik fel az asszony. – Ennek az embernek a szavait
jobb a számra se venni… És mi a terved? Át tudom küldeni neked
Airdropsszal a felvételeket.

– Mivel? – András gyakran csodálkozik, milyen rohamos
fejlődést mutat Niki nagymamája a számítógépes kütyük és
alkalmazások területén.

– Mindegy. Átküldöm a telefonodra és kész. Viszont! Én akarom
megmutatni Hannának. Ő a megbízóm.

– Hát nem tudom – ingatja a fejét a férfi. – Elég veszélyes
mutatvány lenne, mert Böröcz emberei őrzik, te mondtad, hogy
még fokozottabban őrzik a szökése óta. Ha rajtakapnak titeket,
hát…

– Neked, édes fiam, mi a terved a felvételekkel?
– Most azonnal átviszem a főnökömnek őket. Én nem hozhatok

döntést.
– A gumigyárosnak? – biggyed le Ilona ajka.
– Nagyi! – szól rá Niki, miközben összeszedi a tányérokat. Arra

gondol, hogy a miniszter valóban egy strici, és fel kellene kutatni
az összes áldozatát. Mert Niki egyetlen percig sem gondolja úgy,
hogy a tizenéves, de akár már nagykorúvá vált lányok ne
áldozatok lennének ebben, meg az összes hasonló történetben.
Már tudja is, hogy ez az ő része, az ő feladata. Megvédeni a
lányokat a további hasonló szörnyű abúzusoktól.



– Főügyész – válaszol András. – Nem a gumigyárban van a
főállása. Egyébként látom, Niki sem tétlenkedett – pillant a
felesége felé, aki ezt csak egy mosollyal nyugtázza, illetve
hozzáteszi:

– Helyettes. Nem főügyész. Csak a helyettese.
– Jól van. Én most elmegyek hozzá. Megtennétek, hogy ti nem

mentek sehová, nem külditek el, nem mutatjátok meg a felvételt
senkinek, amíg nem szólok vagy vissza nem érek?

Egyik nőről néz a másikra. Az ellenállást, na azt mindkettejük
arcáról leolvassa, úgyhogy ismét szólásra emelkedik:

– Nem érdekel, hogy mit tudnátok tenni az ügyben. Ilike, neked
az a nyereség, ha nem tud róla senki, hogy te derítetted fel.

– Ezzel nem értek egyet.
– Márpedig, ha még a továbbiakban is eredményes

magánnyomozó szeretnél lenni, akkor jobb az inkognitó. Ha
megismer az ország, akkor már nem fogsz tudni titokban ennyire
jól dolgozni, meg ilyesmiket felderíteni. Mit gondolsz,
beengednének akkor egy ilyen helyre? Hát a fenéket.

Ilona viaskodik magában. Mit tegyen? Mi lenne a megoldás,
hogy tudják is, a sikerben benne van a keze, és a továbbiakban is
tudjon nyomozni? Melyik a fontosabb számára, a dicsőség vagy a
sikerélmény?

Nagyot sóhajt, de nem válaszol.
– Szerintem, nagyi, még nem is kell döntened – nyugtatja Niki. –

Itthon maradunk, és együtt kivárjuk, milyen döntést hoz András
főnöke.

– Akkor még hallgassuk csak vissza, mit mond a repülőről! –
kéri a férfi.



– Na, azt a részt nem egészen értem – vallja be a nagyi. – Milyen
repülőt akarnak lezuhantatni?

András újra megnézi, meghallgatja, ír egy sms-t Tiszainak,
aztán már el is száguldott otthonról.



– Hű, ez nagyon klassz! – mondja Sára a Márton számára
ismeretlen nőnek, amikor az ügyvéd visszaér hozzájuk a sorba.
Hát nem azért, de utálja rendesen a Liszt Ferenc repteret, mert
akárhogy is próbálná megúszni business-utasként a találkozást,
mégis együtt kell várakoznia a turistaosztály utasaival a beszállás
előtt.

– Micsoda? – kérdezi, és a kislánya kezébe adja a kekszet,
amiért visszaszaladt az egyik vámmentes üzlethez. Aztán fel is
veszi őt a karjába, de közben ellenőrzi, hogy megvan-e a féltve
őrzött és dugig megtömött, jól lezárt kisbőröndje.

– Hogy Zorka – mutat Sára a szőke nőre – szintén a végéig
velünk repül. Vagyis ő is a Kajmán-szigetre indul, de ő nyerte az
utat!

– Nagyszerű – bólogat Márton, és udvariasan mosolyog,
miközben természetesen egyáltalán nem érdekli a történet. Már
észrevette Kistótit, aki ezúttal egyedül érkezik, nem hoz barátnőt
és persze a családját sem.

– De azt nem tudod, hogyan nyerte! Annyira izgalmas történet.
Ugye Londonban lesz egy kis időnk beszélgetni? – lelkendezik



Sára.
– Persze – Zorka láthatóan szintén szimpatizál Sárával.
Később, már amikor beszállnak és elhelyezkednek az első

sorban, Sárának az az első, hogy megígértesse a férjével:
Londonban beviszik a törzsutaskártyával Zorkát is a prémium
váróba.

– De miért, egyébként? – érdeklődik Márton. Más se hiányzik
neki, mint egy újdonsült ismerős, akivel foglalkozni kell. Már
amennyiben nem lenne elég a két gyerek, Sára, a rengeteg
szállítandó pénz, Kistóti és Böröcz bandája, akik őt figyelhetik és
akár még meg is ölhetnék. Meg az ügyészségi nyomozók, akik
szintén őt figyelhetik és akár még meg is védhetnék, a franc
tudja. Éppen menekül a világ elől, és még kezdjen apáskodni egy
ismeretlen nő felett.

– Képzeld el, ez a csaj egy csapásra véget vetett mindennek,
amit nem szeretett! – meséli lelkendezve Sára. – Egy este
mindenkinek megírta, mit gondol róla. Teljesen őszintén, egy
kicsit talán túl őszintén is. És bár rendkívül sikeres
ingatlanközvetítő volt addig, másnap már nem volt állása, de
nyert egy ilyen álomutat!

– Nagyszerű. Ez azért…
– Nehogy azt mondd, hogy hülyeség! A te életedben is ilyen

bátor lépésre van szükség. Mert tudod, mi a tanulsága Zorka
történetének?

– Hát nem tudom. Egyáltalán nem.
– Az, hogy a bátor lépés, bátor döntés után mindenképpen jó

dolog következik.
Márton sóhajt, majd az éppen a gépbe beszálló Kistótira



mosolyog.
Visszahajol a folyosóról, hogy elengedje, persze éppen mögé ül

le. Márton mellett, az ablaknál a fia helyezkedik el, a szűk folyosó
túloldalán, hogy még simán tudnak beszélgetni, Sára ül, és a
felesége mellett Lotti, a kislány bámészkodik ki az ablakon.

– Mindenesetre Zorka egy példakép. Egy filmhősnő. Egy
regényhősnő – teszi hozzá Sára. Márton bólint, és előveszi a kis
kézitáskájából az iPad-jét, majd elkezd olvasni rajta. Miután a
turistaosztály utasai is felszálltak, és miután mindenki
elhelyezkedik az ülésén és végignézi a biztonsági bemutatót,
lassan gurulni kezd a gép a betonon.

Ez lesz a „mindent vagy semmit”-út, gondolja az ügyvéd.



Tiszai meglepve fogadja a kapuban a nyomozót, majd, annak
ellenére, hogy csöpörög az eső, a kert felé irányítja.

– Bent még a falnak is füle lehet – magyarázza, amit Zsoldos
András persze mindig is sejtett. – Mit hozott, András?

– Mindent.
– Ezt hogy érti? – néz ki kíváncsian a kapucnija alól.
– Ahogy mondom. Minden nálam van, amivel Böröczöt a

hűvösre küldhetjük.
– Ó. Tehát meggyőzhető volt az ügyvéd úr, anélkül, hogy elért

volna nálunk mindenféle pluszengedményt?
– Nem tőle szereztem – feleli a nyomozó. Kinyitja az esernyőjét,

és előveszi a kabátja belső zsebéből a mobilját. Ránéz a
képernyőre, hogy feloldjon a kijelző, aztán rögtön beleklikkel a
videóba.

Csendben nézik végig, Tiszai még csak levegőt sem vesz. Arra
gondol, hogy az a rohadék. Most elkapja. Most meglakol
mindenért ez az elvtelen, gonosz, korrupt szemétláda.

– Ez egészen elképesztő – suttogja, és odanyúl a mutatóujjával a
kijelzőhöz, hogy megismételje a lejátszást. Még egyszer



végignézik.
– Tud ennek a felvételnek a létezéséről még valaki?
– Igen.
– Kicsoda?
– A feleségem, az anyósom anyja, és Böröcz felesége.
– Hogy…? Ezt nem értem. Miért tudja az egész család… és…

Hogyan került magához? Ki készíthette, van róla elképzelése?
– Igen – feleli szomorú képpel. – Az anyósom anyja volt az

operatőr. Vagyis Niki nagyanyja.
– A nagyanyja?
– Magánnyomozó. Böröcz felesége bérelte fel, hogy nyomozzon

a férje után. El akarja hagyni, vagy válni akar, és Böröcz, mint
tudjuk, nem engedi el. Meg akarta zsarolni valamivel.

– Mikor készült?
– Tegnap.
– És mi ez a repülőgép lezuhanásáról szóló szöveg?
– Ez meglehetősen aggasztó. Ma indult el az ügyvédünk,

Borovány a családjával arra a karibi szigetre. Vélhetően egy
halom pénzzel a bőröndjében, diplomata-útlevéllel.

– Ment tőlünk valaki velük?
– Igen. Zoli.
– Petri?
– Nem bízhattuk másra. Csak remélni tudom, hogy Kistóti még

nem találkozott vele, nem ismerős neki az arca.
– Tehát itthon… csak mi ketten maradtunk?
– Nagyon úgy tűnik. De az a kérdés, hogy ezt a repülőgép-

merényletre utalást mennyire vegyük komolyan. Mert ezektől
bármi kitelik. És egy gépen ott ülnek vagy háromszázan. Már



utánanéztem, három járattal mennek, az elsővel Londonba, ez
talán már le is szállt. A másodikkal Miamiba, és onnan majd a
Kajmánra. Ahogy a videót megláttam, tulajdonképpen a
vasárnapi ebéd után, véletlenül, azonnal küldtem az sms-t, és
jöttem.

– A dokumentumokkal, amiket a múltkor az ügyvéd átadott,
tudunk valamit kezdeni?

– Nem tudom, a bíróság előtt megállják-e a helyüket, de nem is
végeztem jogot. Konkrét korrupciós vád talán felállítható, most is
van folyamatban egy ügy, ha a földfelvásárlás után átminősítik a
területet és eladják, akkor valószínűleg támadhatók. De hogy is
mondják, mindenképpen a jó erkölcsbe ütközik a cselekmény,
nem? És ehhez jön a fiatalkorú lánnyal történt szexuális aktusa
meg a kokainozás.

Az ügyész felveti a fejét az ég felé, nem bánva, hogy az
esőcseppek az arcán landolnak, lehunyja a szemét és
gondolkodik.

– Értem – fordul újra Zsolnaihoz. Nagy levegőt vesz, és folytatja.
– Még ma fel kell tenni az internetre a vágott videót. Ki kell vágni
belőle ezt a repülős beszélgetést, csak a szex és a kokainozás
maradjon benne. Valami külföldi szerverre kell fellőni, ne
lehessen nyomban leszedni. Amikor a videó kimegy, a minisztert
már figyeljük. Tudnunk kell, hol van.

– Általában otthon van ilyenkor. A vasárnapi programja fix
szokott lenni. Meggyónja bűneit a templomban… na jó, azt nem
hinném, de a misén szigorúan részt vesz az egész család, aztán
általában már nem mozdul ki. De ezt mindenki tudja, persze
lehet változás a programban.



– Rendben. Kimegy a videó, egy lenyomozhatatlan címről egy
külsős informatikus elküldi a linket a híroldalaknak, tévéknek, és
ahogy ez megtörtént, rajtaütünk és letartóztatjuk. Mármint
maguk.

– Tarthatunk a szökésétől?
– Miért, nem?
– A jobbkeze, minden titkok tudója ugyanazon a gépen ül, amin

az ügyvédünk.
– Kistóti.
– Igen.
– A repülős dologgal pedig… azt javaslom, értesítse a kintieket

azonnal. A londoni repteret. Hogy már ne szálljon fel az a járat,
amíg meg nem nézik, mi van rajta.

– Ki kell zárni minden kockázatot, egyetértek. Természetesen
nem hiszem, hogy fel tudott volna csempészni bombát a gépre. És
azt sem hinném, hogy Kistóti öngyilkos merényletre készülne. De
értesíteni kell a kintieket. Viszont… szerintem hazahozathatnánk
Kistótit.

– Van ellene valamink?
– Adásvételi, banki szerződés. Az ő nevére szól.
– Azzal még nem szedjük le a gépről, különös tekintettel arra,

hogy elvezethetnek olyan helyre is a szálak, ahonnan ezek az
emberek védelmet kaphatnak. Kemény harc lesz ez, hosszú
hónapok csatája az ügyvédek és az ügyészség között.

– És az ügyvédet se hívjuk vissza? Londonból még
visszafordulhat.

– Ki tudja, hátha vele szerezzük meg az igazi bizonyítékot. Ne
feledje, András, hogy ott lesz a Kajmán-szigeten Kistóti, az



ügyvéd, és mellettük a mi emberünk, Petri Zoli is.
– És talán a miniszter emberei is. Valami volt légiósok, vagy ki

tudja, milyen sötét fickók. Akiknek az a dolguk, hogy kinyírják az
ügyvédet. De ez csak egy felvetés. Ha nem utaltak volna erre a
videóban, akkor nem merült volna fel bennem.

– Lehetséges – hagyja rá az ügyész. – Én mégis engedném, hogy
menjenek a dolgok úgy, ahogy eltervezték. Vagy hogy
hibázzanak, hiszen ha Kistóti megtudja, márpedig egy perc alatt
megtudja, hogy a főnökét letartóztatták, akkor nagy az esély rá,
hogy hibázik.

– Értettem.
– Akkor ne ácsorogjon itt. Induljon, és tegye a dolgát!
– Rendben – vágja zsebre a telefont Zsolnai.
– Eddig nagyon jó munkát végzett. Tudja, András… majd

személyesen szeretnék gratulálni az anyósának.
– Nem az anyósom. Az anyósom anyja. Van erre valami

szavunk?
– Nem tudom. Talán az, hogy zseni…?



A Miami felé tartó járat felszállás után húsz perccel technikai
okból visszafordul a Heathrow-ra. Az utasokkal ennyit közölnek.
Jakab a pilótafülkében ül, ő a kapitány. Pontosan tudja, hogy
leszállás után át fogják vizsgálni a gépet. Bombariadó van, valami
őrült bombát jelentett be. De ezt még ma is komolyan kell venni,
hiszen a biztonság a legfontosabb.

Átélt már bombariadót, még amikor a fapadoson repült,
kétszer is volt Európán belül olyan járata, amit leszállítottak,
mert valami féltékeny feleség vagy férj, vagy szimplán egy
unatkozó idióta azt ígérte, hogy felrobbantja a gépet. Jakabot és a
légitársaságokat nem vigasztalja, hogy amikor elkapják az illetőt
– mert általában elkapják –, akkor több éves börtönbüntetést is
kaphat.

Londonból hivatalosan majdnem tíz óra a repülési idő
Miamiba, ez azt jelenti, hogy ő majdnem, de talán biztosan is túl
fogja lépni az engedélyezett napi szolgálati időt, ami a
légitársaságuknál tizenhat óra, de ezt az indulástól számolják.
Miamiban fog tölteni két szabad éjszakát, és ha időtúllépés lesz –
mivel a légitársaság ma már nem kedveli a balhékat meg a



pilótasztrájkoktól is tart –, akkor még ráhúz egy éjszakát.
Tulajdonképpen akár jól is járhat, gondolja.

Aztán meg az jut eszébe, már a reptér felé ereszkedve, hogy
megígérte az apjának: elviszi azokra a helyekre, ahol még nem
járt. Hát ezen majd nem kell sokat agyalnia, mert az apja
jóformán sehol sem járt. De mit is mondott, hová akar menni?
„Kaliforniába, a bátyádhoz. Meg esetleg Sydneybe… a
nővéredhez. De amúgy engem hidegen hagy az utazás, tudod,
fiam.”

Hát így. Amikor otthagyták az apját, mert Zorkával együtt
látogatták meg este, jobban nézett ki, mint annak előtte. Hogy
aztán mi lesz, azt egy-két napon belül megtudja az
unokatestvérétől, Feritől, akit megbízott egy-két feladattal.

Az ereszkedésben elérik a siklópályát, majd kiengedik a
futóművet, kinyílnak a fékszárnyak.

A pilótafülke bal oldali ülésén Kertész Jakab, a kapitány ül.
Messze még az eredeti úti cél. Jelenleg arra készülnek, hogy
leszálljanak ott, ahol bő fél órája felszálltak: Londonban, a zsúfolt
Heathrow-n. A felszállásra fél órát várakoztak a betonon, most
viszont nem kell várniuk. Most elsőbbségük van, előrevették a
járatukat, hiszen vészhelyzetről van szó.

A kilencedik sor egyik, folyosó melletti ülését foglalja el Dán
Zorka, aki egy este mindenkit elküldött a fenébe, és mégis ennek
köszönheti, hogy nagy utazásra indul a pálmák, a fehér homokos
tenger és az álmok világába.

Ott ül a tizenegyedik sorban, az ablaknál Bambi is, a nagy
szemű lány, aki nemrég még azt gondolta, most megy el utoljára



Magyarországról, többé a lábát sem teszi be ide. Ám mostanra
összekeveredett benne minden, és talán jókedvűnek kellene
lennie, mégis szomorú.

A business osztály sem üres. Az első sorokat Borovány Márton
és családja foglalja el. Márton a tabletjén olvas, feje fölött, a
csomagtárolóban ott pihen a világ egyik legértékesebb bőröndje.
Márton csak azt szeretné, ha ott, a paradicsomban meg tudná
menteni a bőrét. Már van egy terve, de nem biztos benne, hogy
működni fog.

A második sorban is business-utas ücsörög: Kistóti, aki mit sem
sejt róla, milyen terveket szőnek éppen otthon, az ügyészségen.
Whiskyt iszik, és azon tűnődik, hogyan tudja majd végrehajtani a
rábízott feladatot úgy, hogy ne keltsen feltűnést.

Ott ül még a gépen Nimród és Békési is, akik a nyolcadik sorból
éberen figyelik az utasokat, különösen az első sorban ülőket.

És a kapitányt, Jakabot leszámítva egyikük sem tudja, hogy
bombariadó miatt fordultak vissza. Mint ahogy azt sem
tudhatják, sőt, ebben a pillanatban senki sem tudja, hogy
időzített bombán ülnek-e mindannyian.

Megérkezik a betonra a főfutómű, majd az első futómű is. A
kifutópályán gurulnak. Egyikük-másikuk élete hamarosan
teljesen megváltozik.



Egy nőnek igenis ott a helye a konyhában! Még akkor is, ha van
más dolga. Valami könyvet szerkeszt. Bölcsész, húzza el a száját
Böröcz. Aztán most meg az ebéd késik, mert reggel a kedves
felesége nem a zöldséget pucolta a húsleveshez, meg amit még a
háziasszonyok csinálnak a konyhában, hanem elkezdte a
hobbiját komolyan venni, valami könyvet szerkeszt, a franc
tudja, mit. Így az ebéd csak kettőre lesz kész, ahogy már jelezte is.
Az még húsz perc, ő már éhes, a fiúk üvöltözve játszanak a
nappali közepén, rohangálnak, mint az őrültek. A lánya el akart
menni valahová, de ő rászólt, úgyhogy sértetten bezárkózott a
szobájába.

Böröcz már enne, és menne aludni. Hát mikor aludjon ennyi
munka mellett, ha nem vasárnap délután? Még a szombat is
gyakran telik feladatokkal. Jó, a tegnapi inkább szórakozás volt.
De általában van munka, késő estig, mint múltkor az
autópályaszakasz-átadás után is csak későn érkezett haza. A
munka, a folyamatos gondolkodás. Ügyeket kell megoldania,
ügyes-bajos dolgokat. Mindig van mit. És most, amikor végre
pihenhetne, Hanna baszik időre megfőzni az ebédet. És akkor



csodálkozik, ha elhagyja őt a nyugalma.

Valóban kettőkor lehet asztalhoz ülni. A fiúk a kézmosás után
szépen odaülnek az étkezőasztalhoz, a lánynak természetesen
könyörögni kell, hogy méltóztassék kifáradni a szobájából.
Húsleves van ebédre, meg valami sült csirke, salátával és egy kis
sült zöldséggel. Neki a pörkölt esne a legjobban, de már így is
növesztett egy kis pókhasfélét, meg a tokája is növekedésnek
indult, így nem bánja, hogy a felesége nem zabáltatja halálra,
hanem segíti a fogyásban. Mert sportolni az ő pozíciójában és az
ő időbeosztásával nincs idő.

A lány végre odavánszorog az asztalhoz. Olyan fejet vág, hogy
Böröcznek viszketni kezd a tenyere. Rá van írva az utálat, hogy
most le kell ülni a családjával enni. A férfi azon gondolkozik, mit
csináljon vele, milyen iskolába adja, ha végképp megbolondul ez
a lány. A végén még tetováltatni fogja magát, vagy nem jár be az
iskolába, vagy beleszeret valakibe. Bármi lehet. Bezzeg a fiúk,
azok az ő vére, mindkettő jól nevelt. Hanna szerint a fiúkkal is
menetrendszerűen jönnek majd a tinédzserkori problémák, de
ezt a felesége véleménye szerint minden gyerek kinövi, majd a
lányuk is. Hát ebben Böröcz nem olyan biztos.

Főleg akkor nem, ha arra gondol, hogy Hanna már hányszor el
akart menni. Tőle. Tőlük! Mert utoljára mindannyiukat otthagyta
volna. Hogy mit képzel az ilyen nő, meg az ilyen anya, gondolja.
És erre nem mentség egy törött orr meg egy berepedt arccsont, ki
a franc kérte a nőt, hogy idegesítse még jobban fel, van neki
gondja ezzel az egész kibaszott országgal. Na.

Az imát, azt elvárja az asztalnál. Ezért is nem járnak össze a



felesége szüleivel, mert ők ezt következetesen nem tartották be,
sőt az anyósa még pofákat is vágott, amikor ő belekezdett. Pedig
jó keresztény ember imádkozik étkezés előtt, hálát ad, hogy
megvan a betevő falatja.

Megszólal:
– Édes Jézus, légy vendégünk! Áldd meg, amit…
Ekkor csöngetnek.

És ezzel a csöngetéssel teljesen felborul a Böröcz család élete.



Bambi már megint a Heathrow-n találja magát, valami technikai
probléma merült fel, ő meg ott sétálgat a váróban, reménykedve,
hogy hamarosan valóban elindulnak a messzi útra.

Az elmúlt este kemény volt. Meg a ma reggel. Újra tizenévesnek
érezte magát, aki menne is, maradna is, de tudja, hogy ott kell
hagynia a szüleit meg a szülői házat. Magyarázatokkal,
félmagyarázatokkal, kérdésekkel, kételyekkel.

Ma az apja kivitte a reptérre, az anyja az utolsó pillanatban
ugrott be hátulra a kocsiba. Egy ideig beszélt az apja,
mindenféléről, Bambi nem is igazán emlékszik rá, mert félig volt
csak ott, az autóban, félig pedig a gyerekkorában. Olyasmiről volt
szó, hogy kivel mi történt a tévében, akit még ő is ismerhetett, de
nem sok maradt meg benne ezekből a történetekből.

A reptérre bementek vele, megvárták, amíg becsekkol a
járatára, aztán átölelték egymást. Hárman.

Fogalma sincs, mi lesz ebből az egészből, látja-e őket még a
közeljövőben, hazautazik-e, vagy a szülei esetleg majd kimennek
hozzá. Bambi a megbocsátás közelében van, de hogy valóban mi
fog történni, azt nem tudja. Hogy nem csak miatta játszotta-e meg



az anyja, hogy változott. Bambi szeretné jobban érteni a
dolgokat, de nem sikerül neki igazán.

Aztán észreveszi azt az embert a reptéren, aki ott volt azon a
születésnapi vacsorán Tiszainál. Meghökken, amikor összeakad a
tekintetük.



Zorka egy palack víz mellett a telefonját nézegeti, és nem tudja,
megkockáztassa-e azt az üzenetet, vagy sem. Elküldje-e Jakabnak.
Semmi különös, csak annyi áll a szövegben: „Mi történt? Azért
egy gépen fogunk repülni?”. Mégis olyan nehéz elküldeni. A
tegnap este után pláne az. Pedig hát mi történt?
Végeredményben semmi.

Az igazság az, hogy kiborult, amikor Jakab azt az utalást tette.
Még hogy nem csapatjátékos!

És ha nem is az, mi köze ehhez Jakabnak?
Jakab apjára is dühös volt. Péter bá nyilvánvalóan elárulta a

fiának az egyetlen titkot, amit csak ő tudott Zorkáról.

Tehát a tegnapi nap ennek szellemében indult. Véletlenül derült
ki, hogy Jakab lesz a pilóta azon a gépen, ami Londonból
Miamiba repül majd Zorkával. Jakab kérdezte, hogy melyik
gépen megy. Csak hogy beszélgessenek valamiről reggel is, ha
már… ha már ott volt az a kínai kajás, vicces hajnali ébrenlétük.

– Itt a jegyem – vette elő a telefonját. – Fogalmam sincs a
járatokról, csak azt tudom, hogy mikor indulok Pestről és mennyi



a csatlakozási időm.
– Na – felelte Jakab, miután ránézett a jegyre –, egészen úgy

tűnik, hogy nem szabadulunk mi egymástól. Legalábbis Miamiig
nem. Ugyanis én viszem majd a gépet Londonból Miamiba.

– Ó. – Zorka belegondolt, milyen kapitány lehet, akit párszor
így kihozott a béketűrésből, aztán arra jutott, hogy nem agyal
ezen.

– Hát akkor majd meglátogatlak az utastérben.
– Inkább a vezetésre figyelj – mosolygott Zorka.
– Akkor ma…? Lesz egy búcsúestünk apámmal?
Zorka felhúzta a szemöldökét. Amikor Jakab apját istápolni

kell, meg amikor Jakab kettesben maradna vele, valahogy rögtön
előkerül a többes szám, és Zorka belekeveredik a dologba. Kezdte
úgy érezni, hogy Jakab nemigen szeret vagy tán nem mer
kettesben maradni az apjával.

– Nekem van családom – közölte. – Anyám, tesóm, még apám is,
ha ő ugyan új házasságban éli is az életét, de az apám, és lehet,
hogy ő is elbúcsúzna tőlem az út előtt. Szóval biztosan van hová
mennem, ha már azt mondjátok, hogy haza nem kellene.

– Te csak két hétre mész el, én viszont visszarepülök a saját
életembe, és ezt szó szerint értsd. Tehát a mi búcsúestünket kell
választanod. Hogy apám ne legyen annyira elesett. Feri is jön.

– Hű. Akkor ott a helyem – mondta, nem kevés iróniával. – Így
persze előbb búcsúzom el anyámtól és a nővéremtől.

Jakabnak tetszett a döntés.

Zorka este hatkor ért oda, Péter bá éppen vallatószobában
érezhette magát, mert Jakab és Feri felváltva kérdezgették az új



terápiáról, gyógyszerekről, a feladatairól. Hát nem csodálná,
gondolta, ha Jakab apja gyorsan kirakná a fiúkat. De a férfi egész
higgadtan válaszolgatott.

– És hogy jön rá az ember, miért betegedett meg? Ugyan már –
mondta épp Jakab. – Tudom, hogy te vagy a pszichológus, de ne
mondd már nekem, hogy az ember maga felelős a betegségeiért.
Már úgy értem, ha nem cigizik meg nem iszik, akkor nem
mondhatja, hogy ő idézte elő a súlyos légzőszervi vagy
májbetegségét, nem igaz? Mert a gondolkodás csak nem betegít
meg, fater.

– Most te kivel vagy, fiam? – kérdezett vissza az apja.
– Veled, meg melletted. Csak egyáltalán nem tetszik, hogy a

rendes orvosokhoz már vissza sem akarsz menni.
– De hát jobban vagyok, ők meg nem tudtak segíteni – mondta

halkan Péter bá.
– Jó, de én most elutazom, a franc tudja, lehet, hogy csak

karácsonykor jövök, te meg rábízod magad valami lélekdokira.
Most jobban vagy, mert fel vagy dobva, szeded azokat a
szorongásoldókat is, de attól még az eredeti betegségedet nem
kezeli senki!

– Szóval ez a probléma – mosolygott rá derűsen az apja, Zorka
pedig belépett a szobába. Péter bá felnézett rá, és azt mondta: – A
fiam aggódik, hogyha nincs velem, bekrepálok, mert nincs
orvosom, csak pszichiáterem.

– …
Zorka nem tudta, mit válaszoljon.
– Én csak azt mondom, hogy nem igaz, hogy fejben dől el

minden. Ha fejben dőlnének el a dolgok, senki sem lenne beteg,



senki sem halna meg… – mentegetőzött Jakab. – És hát aki beteg,
annak meg nem kéne cipelnie azt a terhet, hogy ő tehet róla,
mert ez nem igaz.

– Jól van már. Eleget hallottunk. Hadd kezeltessem magam úgy,
ahogy jónak látom, rendben?

– Persze.
– Na, akkor most, hogy így összegyűltetek, és mivel nem tudom,

mikor leszünk együtt megint mi, négyen, elmondom a karácsonyi
vagy újévi beszédemet.

– Szóval tényleg meghalni készülsz – sóhajtott Jakab.
– Nem, egyáltalán nem. Nem tudom, mi lesz. De most akkor is

elmondom, ha hagyjátok, ha nem… Tehát. Arra jutottam, hogy én
sírok itt mindenki után, aki elment. A lányom után. A fiaim után.
A feleségem után.

– …
– Igen, ne is mondj semmit. Tehát én itt sírok miattatok, meg

arra gondolok folyton, hogy bárcsak visszajönnétek…
– Ne már – rázta meg a fejét Jakab. Megkapta a csomagját az

apjától. Jó nehéz csomagot. Hát nem ilyen estére számított, az
már biztos.

– És közben rájöttem, hogy miattam mentetek el. Anyád azért,
mert nem voltam jó neki. Oké, van ilyen. Lelépett. Három
gyereket felnevelt, már nem sokat beszéltünk egymással, és
diszkóba sem jártunk, hát istenem, még élni akart egy sort.
Elment, mert tudta, hogy magamtól el nem engedném. Aztán a
megszállott lányom ment, megy utána, soha meg nem találja, de
akkor is. A nagyfiam az egész cécóból a lehető legtávolabbi
helyre menekült, a kisfiam meg, ráébredve erre a sivárságra,



meg ő is megérezve az üresfészek-szindrómát, úgy döntött, hogy
neki az egész világ az otthona, kivéve a szülőhazáját. És az egész,
mint egy dominó, úgy dőlt egymásra. Azzal kezdődött, hogy az
anyátok elment tőlem, a maga módján, mert én nem engedtem
volna el.

– Ne hergeld bele magad, fater. Miért lettél volna te az oka,
hogy anya kiment a barátnőjéhez külföldre, és sosem jött vissza?

– Mert… Mert ő csak egy gyereket akart. Legfeljebb egyet.
Hallgattak. Zorka azon tűnődött, ő mi a fenét keres itt, és arra is

gondolt, hogy Feri nyilván ugyanerre a kérdésre keresi magában
a választ.

– Tehát miattam ment el – következtetett állati furán apja
szavaiból Jakab arra, hogy ő a hibás.

Zorka hirtelen belegondolt, hogy ezek ketten, apa és fia azóta
szenvednek, hogy Jakab anyja eltűnt, mint a kámfor. És
mindketten saját magukat okolják.

– Nem akarok egy ilyen komoly beszélgetésbe beleszólni, de
nem lehet, hogy nincs hibás? Nem lehet, hogy Jakab édesanyja a
hibás, mondjuk? És nem őrli mindenki magát…? – kérdezte tőlük.
Maga is meglepődött, hogy beleszólt abba, ami nem tartozik rá,
de nem bírta már, hogy apa és fia saját magát okolja egy
felelőtlen és szívtelen nő döntése miatt.

Hallgattak. Jakab azért nem szólt, mert sosem beszéltek ennyit
az anyjáról az apjával, gyerekkorában nem volt efféle számadás,
mert az apja nem akart sebeket feltépni benne. Később Jakab
érezte ugyanezt, aztán valahogy sosem került szóba. Most, hogy
nem voltak négyszemközt, magukban, sokkal könnyebb volt
beszélni ezekről a dolgokról.



De így sem volt egyszerű. Megtudni, hogy ő már nem várt
gyerekként született. Az anyja, aki elhagyta, sosem várta őt. Hát
ja, így kerek a történet. Azért a szívét marcangolja, amit hallott,
és nehezére esik tartani magát.

Zorka nem akart ottmaradni apa és fia búcsúján, úgyhogy
Ferivel elmentek egy közeli gyorsétterembe, hogy megvárják
Jakabot. Zorka nem is értette, miért egy idegennel ücsörög a
kihűlő sült krumplija mellett, amikor ott vannak a saját barátai.
Már amennyien megmaradtak. Hát nem sokan voltak, ha már így
utánaszámolt.

Most, amikor a reptéren erre gondol, meg hogy végül egy jó órát
vártak Jakabra, megcsörren a telefonja. Jakab hívja.

– Még vagy negyven perc. De az nem sok. Minden rendben?
– Persze. Most vettem egy könyvet a Nagy-Kajmánról.

Olvasgatok addig.

Aztán úgy alakul, hogy nem olvasgat, mert újra összefut azzal a
kedves nővel meg a családjával. Ha van ideális család, hát ők
azok, ebben biztos. A férfi ügyvéd, biztosan sikeres a
munkájában, fiatalos, magabiztos. A nő szép, okos, ráadásul
kedves is. Zorka irigyli őket egy pillanatra. Hol van még az ő
családalapítása! Egyelőre pasija sincs, nemhogy gyereket akaró
pasija. Másrészt munkája sincs. Igen. Most éppen a „nincs” került
túlsúlyba az életében.

– A férjem be tud hozni téged is a váróba. Gyere, eszünk
valamit, iszunk egy pohár pezsgőt, koccintunk a nagy útra –
szólítja meg Sára, az ügyvéd felesége, és pár perccel később
benyitnak a business-váró ajtaján. Hatalmas, háromszintes váró,



van egy mínusz első szint a mosdókkal meg a spa-val, a
földszinten fotelok, ételek-italok várják az utasokat, az emeleten
pihenőágyakat állítottak a panorámaablak elé, hogy aki ott
lepihen, láthassa a fel- és leszálló gépeket. – Mit gondolsz?

– Hát, hogy szuper – bólogat Zorka. – Meg azt is, hogy nagyon
flancos. Mármint… túl flancos, nem? Be sem mertem volna jönni,
ha egyedül vagyok.

– Hasonlót mondtam én is, igaz, Márton? – böki meg a férjét. A
férfin látszik, hogy iszonyúan gondterhelt, nem is válaszol, csak
nézi, ahogy a két nő koccint. Zorka nem érti, hogy lehet valaki
ilyen merev meg búvalbélelt, hogy egy koccintásra sem
csatlakozik hozzájuk.



Már a beszállásnál állnak, amikor két magyar utas, egymástól
függetlenül, elolvas egy hírt, és nem tudja, mitévő legyen. Márton
és Kistóti egymásra pillant, fogalmuk sincs, ez után mi jöhet.
Kistóti csak éppen megvillan a videón, nem mutatja a kép, amint
megdörrenti a csajt, de aki ismeri, bizony fel is ismerheti őt,
ahogy ráhajol a pultra és onnan szívja a kokaint egy bankjegy
segítségével.

Márton még nem merte megnézni a videót, ott a család,
emberek veszik körül őket, csak nem fog pornóvideót bámulni,
de a hírek alapján nagyon is el tudja képzelni, mi lehet rajta.
Igyekszik fegyelmezni a vonásait, mert nem szabad Kistóti előtt
kimutatnia, hogy megkönnyebbült. Mert bármi történjen is,
sokkal kevesebben fognak később egy olyan embernek hinni, aki
droghasználó, fiatalkorú lányokat molesztál és a pornóvideója
fent van az interneten. Ez csak Márton malmára hajtja a vizet,
annak ellenére, hogy a gazdasági ügyekben ő a jogi képviselője.
Most már csak az a kérdés, hogy mint ügyvéd mennyire fog
belekeveredni… Tartják-e a nyomozók a szavukat?

Nem tudja, mi legyen. Visszaforduljanak? Mostantól ki diktál,



az ég szerelmére? Hiszen az ügyfelét, Böröczöt letartóztatták.
Márton azt sem tudja, melyik büntetőjoggal foglalkozó ügyvéd
fogja képviselni őt, de a miniszter biztosan gyorsan megtalálja a
legvérmesebbet.

Márton tétován vár a kapunyitásra, és megrezzen, amikor
valaki megérinti. Petri az, az egyik ügyészségi nyomozó. Hát ez jó
hír, hogy a kérését meghallgatták, és itt van valaki tőlük, az ő
védelmére, talán.

– Tegyen úgy, mintha nem ismernénk egymást. Minden megy
tovább a tervek szerint, amíg másról nem tájékoztatjuk – mondja,
és már ott sincs.

Kistóti a beszállásnál telefonál. Vedd fel, könyörög magában, de
Hanna telefonja csak csöng, csöng, aztán vonalat bont.

Úgy dönt, az lesz a legjobb, ha biztonságba helyezik még ezt a
pénzt, vagyis ha felügyeli az ügyvédet. Azután is ráér dönteni.

Közben a felesége hívogatja, de a férfi most nem áll készen egy
házastársi konfliktusra, úgyhogy végül kikapcsolja a telefonját.
Higgye csak azt az asszony, hogy már a levegőben vannak.



– Maga megőrült? Ki mondta, hogy rakja fel a videót az
internetre? Nem ezzel bíztam meg! – Hanna alig kap levegőt a
dühtől.

– Az igazság az, kedvesem, hogy a férje duplán bűncselekményt
követett el. Ettől függetlenül, nem én adtam ki a videót.

– Hanem?
– Azt ugye nem feltételezi, hogy tudom, hogyan kell felrakni

egy ilyen helyre egy videót… Örülök, hogy el tudtam készíteni,
nem vagyok egy nagy bajnok az ilyesmiben. Aztán a mai családi
ebédnél elöl felejtettem a telefonomat, és az egyik rokon gyerek
játszani kezdett vele – blöfföli Ilona, Niki pedig hitetlenkedve
hallgatja. Hogy egy perc alatt megvan a hazugság, az még neki is
sok. – A gyerek rákattintott, megmutatta az apjának, nem tudom,
de mire térültem-fordultam a meggyes piskótával, ez a film már
valószínűleg fent volt az interneten.

Niki bólint. A meggyes piskóta az egyetlen, ami igaz a sztoriból.
Hát, hihetetlen a nagyanyja.

– Maga nem vigyázott a felvételre! Akkor is maga a hibás! –
süvíti Hanna, és sírva fakad.



– Nézze, drágám. Ahogy tegnap szomorúan és
kilátástalanságában elmesélte nekem, a férje rendszeresen
bántalmazta. Lelkileg is, fizikailag is. Többször el akarta hagyni,
de mindig visszahozták, a legutóbb testőrök szedték le a
repülőről. Mit gondol, valaha is el tudott volna jönni tőle? – teszi
fel a kérdést. – Mert én megmondom a választ: nem.

– De ezt a bélyeget sem akartam… meg a börtönt… én csak meg
akartam zsarolni, hogy engedjen el – hüppögi.

– Ha nem jól csinálta volna, amire látok lehetőséget, akkor még
az is lehet, hogy sokkal nagyobb bűnért vitték volna be a férjét.
Például azért, mert halálra verte volna magát. Szerintem hálás
lehet nekem. Ráadásul meg sem kellett zsarolnia őt! Maga tiszta
marad, hát nem sokkal jobb így?

A nő orrot fúj, majd köszönés nélkül leteszi a telefont.

András most érkezik haza, illetve már hazajött egyszer, de elvitte
a kutyákat sétálni.

– Mi történt? – fogadja Niki. – Azon kívül, hogy
letartóztattátok… történt valami?

– Semmi. Most várunk, hogy felbukkanjanak az emberei. Hogy
hibákat kövessenek el.

– Ki védi őt?
– Egy sztárügyvéd. Huszti.
– Értem. És mit mond a főnököd?
– Azt, hogy meg akarja ismerni a nagyanyádat – suttogja, aztán

elnevetik magukat.



A Kajmán-szigetek Jamaicához közel található, és mint Zorka
megtudja a könyvből, valójában a három sziget egy, a Karib-
tenger alatti hegység, ami egészen Kubáig elér. Ahová majd ő
megy Miamiból, a Nagy-Kajmán a legismertebb, legsűrűbben
lakott sziget a három Kajmán közül. A leggyakrabban a Kajmán-
szigeteket éri hurrikán a térségben, olvassa Zorka, tehát a helyiek
már a legrutinosabbak a hurrikánok elleni védekezésben.
Szerencsére nagyjából már elmúlt a hurrikánidőszak mostanra, a
szeptember a legrizikósabb hónap.

A Kajmán-szigetek a világ egyik legnépszerűbb
adóparadicsoma, áramlik a bankjaiba a pénz Európából, de az
Egyesült Államokból is. Bár volt rá brit törvényjavaslat, hogy
tegyék átláthatóvá ezeket a pénzmozgásokat, még mindig simán
lehet halászgatni a zavarosban, sőt, a több száz, a szigeteken lévő
bank többsége csak külföldiekkel folytat ügyleteket.

Az USA-ból nagyon sokan látogatják a szigeteket, rengeteg a
nászutas. Van egy barlang a Nagy-Kajmánon, ahol a legenda
szerint egy, egykor a szigeten élt nő szelleme várja vissza
szerelemmel a férjét, aki kihajózott és elragadta a hurrikán. A nő



a viharban elindult a partra, a férjét várni és keresni, de senki
sem látta többé, ahogy a férjet sem. A szerelem és a feltétlen
odaadás jelképe a helyiek szerint ez a nő, ez a pár, amelyik nem
élhetett egymás nélkül. A fiatal párok meglátogatják a helyet, és
imádkoznak az asszony szelleméhez, segítsen nekik is akkora
szerelemben élni, mint amilyenben ő élt a férjével.

Zorka lapoz egyet a könyvben. Tíz órája lesz betanulni, hová
utazik, most alhat egy kicsit.

Amikor felébred, méghozzá arra, hogy valaki a kezét paskolgatja,
azt sem tudja, hol van. Aztán a légiutas-kísérő, aki ébresztgeti,
arra kéri, hogy menjen vele.

Bár szigorúan tilos a belépés, Zorka hamarosan a
pilótafülkében találja magát.



Miamiban, az átszállásnál Kistóti elvonul az ügyvéddel egy
kávéra.

– Nem tudom, hogy történhetett, információkat kell
szereznünk. Te ismersz ott valakit, aki mondana bármit is arról,
mi van Böröczcel? – kérdezi suttogva. Most éppen tegezi az
ügyvédet, de bármikor átválthat magázódásba.

– Nem foglalkoztam büntetőügyekkel sosem – rázza a fejét
Márton. – Innen nehéz lenne még régi ismerőst is kerítenem.

– Jó, megpróbálok én megtudni valamit. Viszont a terv nem
változott. A pénz nálad van, betesszük a bankba, az egyik cégünk
számlájára, és aztán szépen kint töltesz pár napot a családdal, ha
már nyaralni jöttél, ne keltsünk feltűnést. Én pedig hazautazom,
amint végeztünk, hiszen a főnököm bajban van.

Te hoztad rá a bajt, gondolja Márton, de persze nem mondja ki.
Mindenki tudja, hogy nagyon gyakran éppen Kistóti szerzi a
lányokat a főnökének. Szeretné is tudni az ügyvéd, meg nem is,
hogy mi történik otthon éppen a miniszterrel. Biztos, hogy
alapjaiban változtatja meg a politikát meg az embereknek a
dőzsölő politikusokhoz való viszonyát ez az eset. Már a hír



kommentjeiből ez derül ki. Népharag, népfelháborodás. Lehet
ettől elhatárolódni, de a fiatalkorúval a szex meg a drog együtt,
az túl sok. Az emberek szeme se rebbenne, ha korrupcióról
olvasnának, de ez a kettő együtt… elsöpri a korrupciós
anyagokat, mert mindent visz. Talán Márton megkönnyebbülhet
egy kicsit. Talán nem.

A miami reptéren Jakab váratlanul csatlakozik Zorkához, immár
utasként.

– Hát te? – lepődik meg a lány. Ahhoz képest, hogy a
pilótafülkében végleg elbúcsúztak egymástól néhány órával
ezelőtt, most ott áll előtte Péter bá fia, még mindig pilóta-
egyenruhában, és mosolyog.

– Van három nap szabim, a repülési szolgálati idő túllépése
miatt kaptam egy plusz napot. Gondoltam, megnézetem, van-e
hely a gépeden. És tudod mit: van! Úgyhogy ezt a három napot én
is a Kajmán-szigeten fogom tölteni.

Ó. Más nők biztos örülnének, hogy nem szabadulnak egy ilyen
jóvágású pilótától. Csakhogy Zorka nem egy jóvágású pasit lát
benne, hanem Péter bá akadékoskodó fiát.

Na mindegy. Akkor már két ismerőse is lesz a gépen, akivel a
Kajmán-szigetre, George Townba tart.



Kistóti a gép hátuljában, a vécé előtt beszélget Nimróddal és
Békésivel. Ide nem látnak el a business osztály utasai, Márton
nem foghat gyanút. Halkan adja nekik az utasításokat.

– Holnap elmegyünk egy bankba, majd utána vissza a szállásra,
ahonnan én hazaindulok. Ti viszont maradtok. Előre szervezek
egy fakultatív programot a családnak, ahová az ügyvéd majd
nem tud elmenni. Az lesz a ti pillanatotok. Engem nem érdekel,
hogyan csináljátok, de a természetes halált preferálnám az ő
esetében. Már volt egy vizes balesetünk Markossal, de talán senki
sem kapcsolná össze a két ügyet, hiszen az egyik Magyarországon
történt, a másikban pedig, sajnos, egy magyar ügyvéd belefulladt
úszás közben a Karib-tengerbe. Mindegy, hogyan, de tűnjön el
örökre. Érthető?

– Igen. Minden rendben lesz – bólintanak. Ő a fejét vakarja.
Milyen szar légitársaság ez, hogy nincs a fedélzeten internet?
Már majd megőrül, hogy megtudja, mik a hírek. És még várnia
kell a leszállásig.



Bambi a leszálláskor ismerkedik meg a magyarokkal. Rendkívül
meglepőnek tartja, hogy ennyi magyar érkezik egyetlen kis
járaton a szigetre, amit ő egy világ végi helynek tartott. Aztán
tessék. Egy komplett család, ha jól értette, ügyvéd a fickó, meg a
családja, és valami üzlettársa is. Még egy csaj, aki nyerte a
nyaralást, és egy magyar pilóta, aki a kapitánya volt a gépnek,
ami Miamiba repült velük.

– Őszintén, ez hihetetlen, elképesztő – mondja az ügyvédéknek,
miközben a bőröndöket várják a szalagnál. – És még láttam egy
magyart az előbb, egy ügyésznél találkoztam vele egy partin.

– Hogy hol? – hajol közelebb az ügyvéd cégtársa vagy
valamilyen társa, nem értette igazán a bemutatkozáskor. –
Milyen ügyésznél?

– A főügyésznél. Vagy a helyettesénél, mindegy is – vonja meg a
vállát, aztán arra gondol, mi ebben ilyen izgalmas, mert neki
egyáltalán nem volt az.

– Meséljen erről, mindig szerettem volna ilyen helyeken
egyszer részt venni egy partin – húzódik közelebb a férfi.
Nagyjából ötven körüli lehet, nem olyan szimpatikus, mint az



ügyvéd, aki viszont megpróbálja a cégtársa figyelmét a szalagon
már köröző bőröndökre irányítani.

– Hát, szerintem a saját beosztottai, meg közeli ismerősei voltak
ott.

– Hogy hívják, csak nem az az ügyész, akit a tévében is
szoktunk látni? Akit elraboltak…?

– De, igen – hagyja rá a lány.
– Ó, akkor biztos voltak ott ügyvédek, ügyészek, nyomozók,

csupa szakmabeli. Lehet, hogy szintén ügyvéd, akit látott a
repülőn.

– Nem tudom. Nem ismertem mindenkit, aki ott volt a buliban.
– És meséljen, maga hogy került oda?
– Az… – kezdi, aztán gondolkodóba esik. Miért mondana el

ennyi mindent ennek a kotnyeles embernek? Azután arra
gondol, ugyan, mi titok van ebben, Tiszai maga csinál
népünnepélyt a születésnapjából a tűzijátékkal, újságírókkal,
celebekkel. – Az anyám bíró, és családilag kivonultunk az
eseményre – közli végül. De már menne is tovább. A férfi
megkérdezi, merre száll meg a szigeten, mire megmondja a hotel
nevét, ahol dolgozni fog.

– Az azért jó, mert majdnem szomszédok leszünk! – búcsúzik
tőle a fickó.

És hát Sárával a taxirendeléskor meg is tudják, hogy a két hotel
egymáshoz közel helyezkedik el a Nagy-Kajmán sziget legszebb
és leghíresebb strandján, a Seven Mile Beachen. Ez magyarra
fordítva Hétmérföldes strandot jelent, de már a taxistandon
tájékoztatják őket, hogy a nevével ellentétben a beach mindössze
öt és fél mérföld.



Bambi már járt a szigeten, többször is, ám mindig a kikötőbe
érkezett, hiszen az egyik olyan óceánjáró útvonalába esett bele a
Nagy-Kajmán, amin több szezont is dolgozott. George Townt elég
jól ismeri immár, meg a híresebb strandokat. Seven Mile Beachet,
természetesen. Aztán a rájasimogatót, a rumfőzdét, benézett már
a helyi üzletekbe, várta a kolléganőjét az óratoronynál.

Most a frissen megismert pilótával és útitársnőjével
megosztozik egy taxin. Mielőtt beszállnának, a Zorka nevű
útitársnője és az ügyvéd felesége megállapodik, hogy miután
lepakolnak a hotelszobában, találkoznak – hiszen az ő szállodáik
is pár lépés távolságra vannak egymástól –, és együtt mennek ki a
strandra, még akkor is, ha addigra besötétedik. Bambi azt
mondja, ha lehet, ő is csatlakozna hozzájuk.



Lotti végigizgágáskodta az utat Miamiig, majd a karibi szakaszon,
az átszállás idejére időzített alvása után ismét felélénkült,
Levente viszont mostanra már a fáradtságtól alig bírja nyitva
tartani a szemét. Holott élete első nagy utazásán vesz részt, amin
egy percet sem akar aludni!

Sára is izgatott. Sokszor és sokfélét olvasott már egzotikus
szigetekről, de az élet úgy hozta, hogy még sosem látogathatott
meg egyet sem. Nem anyagi okokból, hanem mert Mártonnak
szinte soha nem volt szabija. Vagy ha igen, akkor otthon akart
maradni, legfeljebb a Balatonig utazni. És most itt vannak!

Ők együtt, négyen mennek egy külön kocsival, mert Kistóti már
nem férne be a taxijukba. Az ügynökség, ahol sorban állnak
kocsiért, így is egy nagyobb terepjárót kínál fel nekik.

Ahogy kilépnek a reptérről, igazi nyári délután fogadja őket. A
kijelző szerint huszonhét fok van, ami igazán nem rossz egy
novemberi nap délutánján. Sára elhatározza, hogy kölcsönkéri
majd újdonsült ismerősétől, Zorkától a karibi útikönyvet, amit
vásárolt.

Beül a hátsó ülésre a gyerekekkel, gyerekülés nincs, Lotti az



ölében utazik. A sofőrjük kiválóan beszél angolul, Márton
bemondja neki a szálloda nevét, és a taxis indítja is a motort. Egy
újnak látszó, ragyogóan tiszta japán terepjáróval indulnak a
hotel felé.

– Seven Mile Beach, ott vannak a legjobb szállodák –
magyarázza. – De meg kell nézniük a többi híres tengerpartot is!
Ide a legtöbben, akik repülővel érkeznek, üzleti ügyben jönnek,
aztán csak megmártóznak a tengerben, és indulnak is vissza.
Magukra viszont egy remek családi nyaralás vár, fontos, hogy
bejárják George Townt, és megnézzék a gyerekek miatt is a
gyönyörű, kristálytiszta vizű rájaparadicsomot, a Stingray Cityt.
Itt aztán tényleg simogathatják a rájákat, és ez olyan élmény lesz,
amit még a kisgyerek sem fog elfelejteni!

– Rendben – morogja Márton. Már kihajtottak a reptérről, a
sziget fővárosán, George Townon száguldanak keresztül. Színes
és fehér, lapos, legfeljebb egyemeletes házak között vezet el az
útjuk; lement a nap, szürke az ég, de bármerre néznek, égig érő
pálmák sziluettjét látják.

Sára nem érti, miért lett mogorva a férje. És határozottan
gondterheltnek látszik. Miközben Lottinak mutatja a pálmafákat
az ablakból, arra gondol, hogy bármi áron megpróbálja Mártont
eltéríteni ettől a munkától, amit most végez. Ettől az ügyféltől,
meg az összes olyan ügyféltől, aki kiborítja.

– Van valami baj? Történt valami? – kérdezi, egészen
előrehajolva.

– Igen – válaszol egy jó félperces gondolkodás után a férje. –
Böröczöt letartóztatták.

– Jézusom, és ez mit jelent?



– Tele van vele az internet – fordul hátra Márton. Sára csak
most veszi észre, hogy vörös a szeme fehérje, és táskás a szeme,
mint aki egy percet sem aludt a repülőn. – Lefilmezték, ahogy egy
tizenöt éves lánnyal van együtt, és szívja a fehér port. – Sára
díjazza, hogy a férje igyekszik virágnyelven tudatni a gyerekek
előtt, hogy mi a helyzet.

– De hát ez bűncselekmény, nem igaz?
– Ja. Külön-külön is az.
– Hű. És Kistóti a… beosztottja? Tud róla? És mi lesz most? Mi

lesz a házzal vagy lakással, amit meg kell venned neki? És… a
miniszterségével? – sorolja Sára a kérdéseket.

– Nem tudom. Valószínűleg előássák az üzleti dolgait is.
Korrupció, mit tudom én, mi minden. De Sára, amikor a gyerekek
majd lefekszenek, mindent megbeszélünk. Viszont… kérni
szeretnék valamit.

– Mondd – súgja Sára. Még mindig nem tért magához a hír
hallatán.

– Ez a nő… a Zorka nevű. A reptéren megismert lány.
– Mi van vele?
– Megbízható?
– Ezt hogy érted? Most találkoztam vele először én is. Nem

ismerem.
– Csak azért kérdezem – fogja ismét egészen halkra a szavát –,

mert este át kellene jönnie. Nem beszélhetünk a hotelszobában,
és el kell mondanom valamit. Valakinek, akiben megbízunk,
vigyázni kellene a gyerekekre.

A férje sápadt, Sára pedig úgy érzi, hogy egy pici golyó lett a
gyomra helyén.



– Valami baj van? Minket is érint?
– Nem tudom. De beszélnünk kell. És lehet, hogy lehallgatnak a

szobában.
– Honnan tudnák, melyik szobát kapjuk? Egyáltalán, ki akarna

minket lehallgatni?
– Előre lefoglalták, de most ezt ne kezdjük, majd elmondok

mindent. Inkább nézzünk ki, azt figyeljétek, gyerekek, ott a
tenger!

Sára is kibámul az ablakon, noha alig jut el hozzá a kép, hogy
immár kijöttek a városból, a parti úton haladnak, és egyik
oldalukon ott hullámzik a tenger – olyan kék, mint az ég, a partja
pedig világos, majdnem halványsárga, helyenként inkább fehér a
homok. A parton kókuszpálmák magasodnak. A világ legszebb
helyén járnak, gondolja, és mégsem volt még ilyen ijesztő a
megérkezése soha, sehová.



Kistóti a szobájába zárkózik, remélve, hogy Nimródék, akiknek a
reptérről előbb kellett a szállodába érniük, valahogy bejutottak
az ügyvédék szobájába és gyorsan elrejtették a
lehallgatókütyüiket. Ő pedig, ahelyett, hogy végre venne egy
kiadós fürdőt vagy legalábbis lezuhanyozna a hosszú út és a
kánikulai érkezés után, minden hírt elolvas Böröczről az
interneten.

Egyetlen forrást talál, amely a miniszter letartóztatása kapcsán
ügyészségi nyomozókra hivatkozik, és ez nem jelent jót. Ha
Böröcz nem utálta volna annyira a helyettesét, akkor most Kistóti
azonnal felhívná azt az embert, de mivel az ellenszenv kölcsönös,
így inkább az egyik rendőrségi kapcsolatához fordul, aki kér egy
kis türelmet. Valamit valamiért, ezt már tudja, hiszen a miniszter
elve az volt, hogy mindig meg kell hálálni a szívességet. Így a
kapcsolata tudja, hogy cserébe kap majd valamit, ha eljön az
ideje. Persze ez a mostani furcsa helyzet, mert könnyen
előfordulhat, hogy a miniszter többé nem tud majd szívességeket
tenni másoknak.



Hanna végre, sokadikra felveszi a telefont. Sírós a hangja, és
hiába telt el egy éjszaka otthon a letartóztatás óta, még most sem
tudja, mi történt a férjével. De hát Hanna nem egészen áll az ő
oldalukon, gondolja Kistóti, miért is mondaná el, ha tudná. Nem a
szíve csücske a nő, akivel mindig csak a gond volt.

– Nem tudom, hogy történhetett… – szipog, majd hangosan
kifújja az orrát. – Csak azt tudom, hogy idejöttek, és
letartóztatták. Jézusom, Tibor, te ott voltál vele, és te is ugyanazt
csináltad! – támad neki a nő. – Te tudtál erről, a részese voltál,
mégsem vittek el téged, csak őt. Hát mi ez, ha nem valami előre
kitervelt dolog?

– Bocsánat, Hanna. Nem akarok a lelkedbe gázolni, de én nem
fiatalkorúval kerültem… kapcsolatba – vágja rá kissé ingerülten,
majd visszavesz az indulatból, bár nehezére esik, mert már látja
maga előtt a feleségét, akinek a londoni átszállás óta nem veszi
fel a telefont, pedig hívta már néhányszor az asszony. – És most
nem is ezzel szeretnék foglalkozni, hanem…

– Na, ebben biztos voltam – szakítja félbe gúnyosan Böröcz
felesége. – Hanem?

– Próbálj visszaemlékezni, adott-e az ügyvéd neked olyan
számot, amin bármikor elérheted. Az ügyvéd, aki védi.

– Én nem találkoztam vele. Elvitték innen… az ügyészségről
jöttek. Hivatali visszaélés vagy vesztegetés volt az egyik vád.

– Erről semmit sem olvastam az interneten – lepődik meg
Kistóti.

– Hát pedig ez történt.
Kistóti már sokat gondolkozott a felvételen. Ki készíthette? A

neten visszanézte a kisfilmet, és elég egyértelműen látszik, hogy



nem beépített kamerákkal készült.
És hogy hivatali visszaélés, vesztegetés? Akkor a beszélgetésük

is rajta volt a felvételen? Csak kivágták…?
Nagyot fújtat, amikor rájön, hogy mi történt.
Az öregasszony. A takarítónő. Ő volt a beépített emberük.
Vagyis a miniszter már csíphette valakinek a szemét. Valakinek

rá kellett állítania az ügyészségi nyomozókat. Hiába a testőrség,
hiába minden, beraktak egy öregasszonyt felkamerázva, és ezzel
vége egy pályafutásnak. Az is lehet, hogy valami fiatal nőt
maszkíroztak el. Miért is ne. Egy fiatal takarítónővel kikezdtek
volna, bármi lehet. De az öreglány, vagy annak álcázott nő még
Böröcz gyanakvását sem keltette fel. Hiába figyelmeztette ő, hogy
ott van az a nő, Böröczöt nem érdekelte.

És ez az egész mit jelent? – gondolta tovább Kistóti. Hát nem
mást, mint azt, hogy egyéb bizonyítékokat is szerezhettek.

És az mit jelenthet? Nem mást, mint azt, hogy neki menekülnie
kell. Addig, amíg megteheti. Tehát változik a terv.

– Itt vagy még? – kérdezi Hanna.
– Igen, csak gondolkodom. Például azon, hogy így mi lesz

veletek.
– Nem tudom. Semmit sem tudok. Azt sem, hogy mondjuk

holnap kiengedik-e, vagy…
– Erről ne is álmodj. – Kistóti hangja hűvös és határozott. –

Hiszen közösült egy tizenöt éves lánnyal. És még kokainozott is.
Kötve hiszem, hogy holnap kiengednék. Ez valami koncepciós
dolog… ne reménykedj. Inkább mentsd, ami menthető.

– Mire célzol?
– Tartott otthon dokumentumokat zárt helyen a férjed?



– Honnan tudnám? Nem járok be a dolgozószobájába.
– Akkor csak nézd meg, és minden papírt, amit csak találsz,

semmisíts meg az iratmegsemmisítővel. Vágd őket apró csíkokra.
– Minden iratot?
– Hát attól tartok, ez lesz a legjobb.
Elbúcsúzik a nőtől, remélve, hogy Hanna valóban kidobja a

papírokat, amelyek nemcsak a férjére, hanem a férje köreire is
terhelőek lehetnek, és visszahívja a fickót a rendőrségen.

– Hát ez nehéz ügy. Egy csomó zárt ajtóba ütköztem – mondja,
ami azért nem jó jel, mert a férfi elég magas rangban van. –
Annyit tudok, hogy Zsolnai András vezette a nyomozást. Semmi
többet. Valami hivatali visszaélés is a vád, de nyilván nem
tartóztatták volna le, ha nincs ez a pornóvideó. Azért a fiatalkorú
lánnyal való hancúrozás nem szokott szimpátiát kiváltani az
emberekből. Ez lehetett az olaj a tűzre.

Zsolnai András. Maga elé idézi a férfit. Hát róla azért berkeken
belül keringenek hírek. Rákeres az interneten, még fotó is van
róla a Google keresőjében. Több társával részt vesz egy hivatalos
eseményen. Kőkemény egy fasz. Ha Zsolnai szállt rájuk, akkor
Tiszai védnökségét élvezi. Tiszai és Böröcz között pedig nem ma
kezdődött a háború.

Elmegy zuhanyozni, és közben arra gondol, hogy azonnal véget
kell vetni ennek az egésznek. És annak az útja-módja az, ha
elsőként az ügyvéd kerül ki a képből.



– Ez komoly? Megérkeztél az álomnyaralásra, bejelentkeztél a
Facebookon, és most bébiszitterkedést vállalsz? Nem akarom
elhinni – csodálkozik Jakab. – Abban maradtunk, hogy
koccintunk egy margaritával a megérkezésre, meg arra, hogy
minden jó, ha a vége jó.

Zorka szíve szerint azt mondaná, hogy ő pedig azt nem akarja
elhinni, hogy ez a délceg kapitány most meg a Nagy-Kajmán
sziget leghíresebb tengerpartjának egyik igazán stílusos
szállodájában itt van, vele, továbbá azt sem akarja elhinni, hogy
a saját szobájába fogadta be, holott semmi sincs köztük, semmi
sem köti össze őket. Csak Jakab apja, de azt immár Jakabnak is
érdemes lenne belátnia, hogy az apja Budapesten kötötte össze
őket, meg legfeljebb gondolatban, de azért ami túlzás, az túlzás.

Hiába azonban a frissen jött igazmondása, ezt nem képes
belemondani Jakab arcába. Inkább befogadta a hotelszobába.
Hát normális vagyok? – kérdezi önmagától, és immár kétszeres
oka is lehet erre. Egy: befogadta Jakabot, holott a férfi külön
szobát tervezett kibérelni. Sőt, ő ajánlotta neki a szállodát, pont ő,
aki nemhogy a Karib-térségben nem járt sosem, hanem még



Magyarország határát is elvétve lépte át. Na, ez a sok minden az
első ok, a második pedig az, hogy a kapitánynak igaza van.
Ugyanis mehetnének felfedezni a partot, a szálloda strandját, a
bárt, ahol valóban margaritával koccinthatnának a
megérkezésükre. Ehelyett újdonsült barátnőjének kérését
teljesíti. Átmegy a szomszéd hotelbe, hogy egy-két órát vigyázzon
két, számára ismeretlen gyerekre, úgy, hogy nincs gyereke, még a
baráti körében sincsenek gyerekes anyák, szóval a kezdők
bájával és tudatlanságával ugrik be ebbe a szerepkörbe.
Jakabnak tökéletesen igaza van.

– Igazad van – feleli végül. – Teljesen hülye vagyok. De mit
tegyek? Te mondtad, hogy nem erősségem a csapatmunka.

– Jó, ezt nem ilyesmire értettem, már nem is emlékszem, mire
mondtam…

– De én arra emlékszem, hogy mondtad. Ráadásul Balázson és
Pannin kívül nincsenek igazi barátaim – hadarja, és kimegy a
teraszra. Áll ott, nézi a tengert, a kivilágított partot, a szálloda
előtti medencét, a bárban az embereket. A parti bárból karibi
zene szól, és faszénen sülő hús illatát hozza a szél. – Ez a csaj
pedig kedves, szimpatikus, valahogy olyan természetesen szóba
elegyedtünk – teszi hozzá.

– Oké. Ezt elfogadom – vágja rá Jakab, és Zorka mellé áll, majd
odakönyököl a korlátra. Ő is csodálja a kilátást, nagyot sóhajt. –
Nagyon szeretem a Karib-térséget. Talán jobban is, mint Ázsiát.

Zorka erre nem tud mit mondani. Már nyári ruhában van,
készen áll a bébiszitterkedésre.

– Én még sosem láttam ilyen gyönyörűt, mint ez – vallja be, és a
part felé mutat. – Nem tudom, milyen lesz napsütésben, ha így is



ilyen csodálatos.
– Azt hiszem, a legjobb, ha elkísérlek – közli váratlanul Jakab.
Zorka most néz rá először azóta, hogy a férfi is visszajött a

fürdőszobából. Szűk, sötétkék pólót és térdig érő, szűk, koptatott
farmert visel, és egy bőr flip-flop van a lábán. Eléggé rendben
van az alakja, sötét haja nedvesen csillog. A kapitányi
egyenruhájában utazott a gépen Zorka mellett, hát azért az is
elég jól állt neki, de ebben a farmeres szettben huszonévesnek
néz ki. Ennek persze nyilván nem örülne, gondolja a lány, mert a
férfiak nem szeretnek tejfölösszájúnak látszani.

– Hová? Bébiszitterkedni?
– Miért ne? Utána pedig keresünk egy jó vacsorázóhelyet. Nem

vagy fáradt?
– Egyáltalán nem – feleli, hiszen olyan éber, mint aki végigaludt

egyhuzamban tizenkét órát.
– Akkor elmegyünk valami hangulatos karibi bárba, és

megünnepeljük, hogy mindkettőnket szponzoráltak. Téged az az
utazási iroda, engem pedig a légitársaság a túlóra miatt.

– Csak el ne felejtsek ma még egyszer bejelentkezni a
Facebookon. Valami utazási nagykövete vagyok az irodának két
héten át.

– Induljunk.

A hotel szellős, a kerten kell a bungalószárnyukból átsétálni a
főépületig, ahol a recepció és a főbejárat is található. Teljesen
nyitott a kert felőli oldalon a főépület előcsarnoka, egy madár
röpül velük szembe, majd tovább a kerti lámpák fénye felé.
Amikor kilépnek az előtérből az utcára, megcsapja őket a hőség.



Összemosolyognak. Valahogy most minden stimmel. A sors úgy
hozta, hogy együtt jöjjenek el ide, és most együtt bevállalnak egy
bulis felkérést, vagyis átsétálnak a szomszéd szállodába, és
felügyelnek két kisgyerekre, aztán irány a szabadság és a híres
karibi életérzés!



– Igen, főnök. Gyere be.
Nimród és Békési az a két ember, akiknek a lojalitásában

majdnem teljesen megbízhat. És ez a két ember nem a
miniszterhez, meg nem valami eszméhez, párthoz hűséges,
hanem hozzá, Kistótihoz.

Rég volt már, amikor kihozta őket az előzetesből, egyikük a
szomszédja volt, rendes embernek tűnt, hát az, hogy belement
egy verekedésbe, és rossz vége lett, annak köszönhető, hogy ő
védte a diszkót, ahová azok a részeg srácok be akartak menni
bármi áron. Végül kiengedték őket, és a fejét rá, ha a részeg
srácok fehér bőrűek lettek volna, akkor neki nincs ilyen egyszerű
dolga. Hiába volt életveszélyt okozó testi sértés, mégis kihozhatta,
mert az áldozatok Magyarországon tanuló afrikaiak voltak, és
valahogy könnyen megnyíltak a kapuk Kistóti előtt, meg így
Nimródék szabadsága előtt is.

És azóta neki dolgozik mindkettő. Nagyon sok fontos helyszínt
biztosítottak, gyakran vigyázták a miniszter lépéseit, a
legdurvább feladatot is elvégezték már nem is egyszer, és most itt
vannak. A kezébe tették az életüket, bármit megtennének érte,



ebben Kistóti teljesen biztos. Ez az egyetlen szerencséje,
különben nagy pácban lenne.

– Változott a terv, fiúk – csukja be gyorsan az ajtót maga
mögött.

– Teleraktuk az ügyvéd szobáját poloskákkal. Ha akarjuk,
minden szavukat halljuk – tájékoztatja Nimród, a magasabbik.
Egyikükön sem látszik egyébként, hogy otthon vannak a
harcművészetekben és hogy tudnak fegyverrel bánni. És hát az
sem, hogy már öltek, mert Kistóti megbízta őket a feladattal.
Markos Nánditól és korábban Baksától is ez a két férfi
szabadította meg Kistótit meg a minisztert. Markos, és még Baksa
is köpött volna, így hát nem bánták, hogy likvidálniuk kellett
őket.

– Nem érdekel a lehallgatás – legyint Kistóti. – A minisztert
lekapcsolták. Nekem egy dolog érdekes: az ügyvéd tűnjön el. El
kellene vinni őt meg a feleségét. A nőt aztán elengedhetitek. Egy
szót se magyarul! Raboljátok ki őket. A táskát is hozzátok
magatokkal. És a poloskákat se felejtsétek a szobában!

Igyekszik a lehető legszűkebbre szabni a listát. Semmit sem
felejthetnek el abból, amire utasítja őket.

– És mikor végezzük el a munkát, főnök?
– Amint lehet. Minél előbb. Jó lenne még az éjjel.
– Ma éjjel? – hüledezik Békési.
– Igen. Azonnal szembekötés, és ki velük. A partra, vagy a franc

tudja. Ti pontosan tudjátok, hogy a víz sokakat elvitt már. Nem
szeretném, ha a nő később felismerne. Most már sötétedik.
Találjatok ki valamit. És, ismétlem: egy szót se magyarul!

– Ők abban a szárnyban laknak, ahonnan rögtön le lehet menni



a partra. Ez még megoldható, de azért most rögtön… Hát az nem
lesz könnyű. Eleve mi van, ha a gyerekek sírnak, meg segítséget
hívnak?

– Az egészet úgy kellene elintézni, hogy rablásnak tűnjön.
– Miért pont őket rabolná ki valaki?
– Ezt most hadd ne találgassam. Szórjatok ki pár darab

százdollárost, mintha azt elhagytátok volna a dulakodásban. És
az ügyvéd kisbőröndjét feltétlenül hozzátok magatokkal!

– És… főnök. Ez az ügyvéd nem sportol? Meg a felesége? Nem
szeretném, ha meglepetésben lenne részünk.

– Nyugalom. Mikor sportolna? Az ügyvédnek nincs rá ideje a
munkája miatt, a nő meg otthon ül a kisgyerekkel. Na, ezt a
munkát úgy megfizetem, hogy örökre megszabadultok mindentől
és mindenkitől.

Tudja, hogy őrültség. De mindent egy lapra kell feltennie most
már. Ráadásul az a nő a reptéren… az a nő beszélt valakiről,
akivel éppen Tiszainál futott össze, és most meg a repülőn… Ez
aligha véletlen. Ez Kistóti számára összehangolt támadás
rémképét vetíti fel. Márpedig akkor neki már csak egyetlen dolga
marad. De ahhoz az kell, hogy az ügyvéd már ne tudjon
bekavarni.

Eddig még amúgy is a miniszter tervei szerint haladnának,
persze Böröcz Nimródékat is el akarta tetetni láb alól, ahogy ezt a
spa-ban jelezte is. Hát Kistóti nem akarna ujjat húzni velük. Meg
így, hogy Böröcz nincs a képben, nem fogják elárulni. Mert
Böröczöt talán elárulták volna, de őt nem fogják.

Őrültség, de nagyon közel van ahhoz, hogy ő is úgy végezze,



mint a miniszter. Megvesztegetés, pénzmosás, korrupció,
mindenféle gazdasági bűncselekmény felróható lenne neki, ha
valaki alaposabban utánanéz. Úgyhogy mindent meg kell tennie
ahhoz, hogy simán eltünhessen, és szemtanúk se maradjanak.



– Kérlek, maradj mellettem, és bármit mondok, hagyd, hogy
öleljelek – suttogja Márton a felesége fülébe. A parton sétálnak
kézen fogva, mezítláb. Mögöttük karibi zene szól egy bárban, a
puha, süppedős homokban egy másik pár jön velük szembe,
koktéllal a kezükben. Közvetlenül a víznél sokan jönnek-mennek,
várják a teljes sötétséget. Némelyik szálloda kertjéből reflektorral
világítják meg a széles parti sávot.

– Mi történt, mondd már!
Márton odavezeti a parthoz, ahol a hullámok hangja elnyomja

az övékét, és már egy-két méter távolságból senki sem hallhatja,
amit mond. Leülnek a homokba. A környékükön nem is ücsörög
senki. Egy kis pálma hajol a közelükben a víz felé.

– Nagyon sokat kell mesélnem majd. De most csak a lényeget
fogom mondani – kezdi halkan. – Tudod jól, hogy egy ideje, még a
megismerkedésünk előtti időtől kezdve Böröczék az ügyfeleim.

– Persze.
– Az ügyletek, amelyekben közreműködtem, nem voltak mindig

kifejezetten legálisak. Ez alatt azt értem, hogy a pénzt nem
feltétlenül szerezték tisztességes úton…



– Vagyis lopták? Mit akarsz mondani, Marci?
– Oké, de nem tudok leragadni minden egyes szónál. A pénz

egy részét lenyúlták innen-onnan, mindenféle EU-s meg egyéb
pénzekből visszaosztották a strómanjaik cégének, de ezenkívül
voltak ingatlanügyletek, némelyikbe még én magam is
belekeveredtem mint vevő, később mint eladó.

– Úristen.
– Jó, várj egy kicsit. Szóval ez volt a munkám egyik része. Hogy

tisztára mossak piszkos ügyeket, úgy, hogy nagyjából
támadhatatlan maradjon a miniszter és az embere. A másik része
pedig az volt, hogy külföldön helyezzem el a pénzt – folytatja.
Érzi, hogy a felesége szeretne kibújni a szorításából, de nem
engedi. – Mondom, maradj nyugton, mert figyelhetik minden
lépésünket.

– Ezt ugye nem mondod komolyan? Kérlek, mondd, hogy csak
viccelsz!

– Sajnos nem. Hadd folytassam, mert nem tudom, mennyi
időnk van. Tehát offshore cégeket alapítottam külföldön, volt,
amit a saját nevemre, aztán átírtuk, volt, amit az övékére, de
főleg Böröczére, még a feleségéére is. Kistóti nevén is van
néhány, de a nagy hal természetesen a miniszter. És ez még nem
minden.

– Hogy érted? Ez már annyi, amit fel se tudok fogni, nemhogy
feldolgozni.

– Úgy értem, hogy amióta megkaptam tőlük a diplomata-
útlevelet, azóta általában én hordom a pénzüket a külföldi
bankokba. Kínában is ezért voltunk. Itt is ezért voltam a múltkor,
és megint ezért jöttem. A kisbőröndöm tele van pénzzel.



Dollármilliók mentek már át a kezemen, Sára.
– Jézusom… – Sára már sír.
– Kérlek, ne sírj, hanem figyelj rám. Végig kell hallgatnod, mert

a továbbiakat együtt kell kitalálnunk.
– Rendben – bólint, és a kézfejével megtörli az orrát. Már nem

is keres zsebkendőt, nem érdekli.
– A világon van jó pár adóelkerülő hely, és vannak

adóparadicsomok, elvileg legálisak, csak alacsonyabb az adó, de
hát pontosan tudjuk, hogy nem adnak ki senkit, csak ha nagyon
égeti valaki őket. Ez a sziget híres adóparadicsom, ezért vagyunk
itt. Böröcznek van itt több banknál számlája, és kis túlzással egy
kisebb ország éves költségvetését tartja rajtuk. Most megint
nálam van egy nagy adag pénz, ne kérdezd, mennyi, mert én is
akkor szoktam megtudni, amikor beteszem.

– Ezt az egészet miért mondod most el? Ha eddig nem
mondtad, akkor miért éppen most kell elmesélned? És hogy jön
ide Böröcz letartóztatása, kapcsolódik az említett videó ezekhez a
dolgokhoz?

– Azért, mert néhány napja ügyészségi nyomozók kerestek
meg, akik már régóta fenik a fogukat Böröczre és a sleppjére. De
főleg Böröczre. Együttműködésért szabad elsétálást ígértek.

– Mert egyébként te is bűncselekményt követtél el?
– Nem tudom, mit tudnának rám bizonyítani, de azért az, hogy

több földadásvétel a nevemen ment át, nem kifejezetten jó pont.
– Mit értesz földadásvételen?
– Egy földterület megvétele piti összegért, szinte azonnali

átminősítése építési területté, ipari területté, és eladása sokszoros
áron. Ezt jelenti, és némelyik ilyen ügyletbe az én nevem is



bekerült. Például egy ipari parknál végig ott a nevem: én vettem
meg a földterületet nagyon olcsón, majd átminősítették, és már
ipari területként adtam el. Természetesen én csak névleges vevő
voltam, akár strómannak is nevezhetsz. A lényeg, hogy nekem a
pénz két százalékát adták ezért, és így ők kimaradtak az
ügyletből. Csak a vételi ár kilencvennyolc százaléka ment
hozzájuk.

– Jézusom, Márton. Mondtam, hogy nem kell nekem új kocsi,
meg nem kell fűtött medence, ráadásul iszonyúan megnöveltük
az ökolábnyomunkat ezzel, de én nem vagyok nagyigényű, én
csak boldog akartam lenni… – hüppög.

– Kilenc éve kerültem bele ebbe az egészbe, ahonnan kiszállni
nemigen lehet. Élve legalábbis. Én már pedzegettem nekik, hogy
kiszállnék… ezért, amikor megkerestek az ügyészségi nyomozók,
tulajdonképpen megkönnyebbültem.

– De miért pont téged? Zétény nem volt benne?
– Nem olyan régen csinálta, mint én – feleli, és persze rohadtul

zavarban van. Csak remélheti, hogy Sára soha az életben nem
szerez tudomást arról a videóról, ami róla készült, és amivel
belekényszerítették a nyomozók, hogy adjon adatokat és terhelő
bizonyítékokat nekik az ügyfeléről.

– Akkor sem értem, hogyan volt ehhez merszük. Hogy
megkeressenek. Honnan tudták, hogy együtt fogsz működni
velük?

Mert volt rólam egy kompromittáló felvételük, gondolja
megint, de természetesen nem ezt válaszolja.

– Fogalmam sincs. Talán megtudták, hogy ki akarok szállni.
Tehát az utazás előtt abban maradtunk, hogy valaki eljön és itt



lesz tőlük. Valószínűleg itt akarták lebuktatni Kistótit, nem
tudom.

– Miért beszélsz feltételes módban?
– Azért, mert mióta eljöttünk otthonról, történt valami. Ahogy

mondtam, Böröczről felkerült az internetre egy videó, amelyen
tizenöt éves lánnyal közösül egy masszázsszalonban, és olyan
snitt is van benne, amin látszik, hogy kokainozik. Gondolom,
beépített emberük volt, aki felvette az egészet. Szóval amikor
Londonban másodszor is leszálltunk, kényszerből, akkor azzal
volt tele az internet, hogy Böröczöt letartóztatták. Nyilván meg
akarják fogni a lopások miatt, mert igazán nem a fiatalkorúval
történt szex érdekli őket, meg nem is az alkalmi kábítószer-
használat, hanem a gazdasági ügyei.

– Kistóti tudja?
– Drágám, rajtad kívül mindenki tudja már London óta – ereszt

meg egy félmosolyt.
– Sajnálom. Londonban a Gyerekdalok című összeállítást kellett

néznünk Lottival a reptéren.
– Igen.
Mosolyognak. De nem sokáig.
– Szóval Londonban odajött hozzám az a nyomozó, akivel már

beszéltem, és közölte, hogy megy tovább a dolog. Ne változtassak,
utazzunk ide, és gondolom, figyelni akarják, ahogy leadom a
pénzt Kistótival.

– Azt hittem, a kisbőröndöd az ingatlaniratokkal van tele,
tudod, mondtad, ingatlant veszel Böröcz nevében.

– Valamit mondanom kellett neked. Értsd meg, bár mindig
mindent megbeszéltünk, ezt az egészet nem hozhattam szóba.



– Nehéz egyetértenem. Ha szóba hozod, akár csak egyszer is,
akkor most lenne választásunk. Illetve nem hiszem, hogy itt
ülnénk, mert kitaláltuk volna, hogyan tudsz kiszállni ebből az
egészből. Tudod, nekem nem a pénz kellett. Sosem. – Elhallgat,
megtörli a szemét. – És most miért suttogunk itt a parton? Miért
nem lehetett ezt a hotelszobában elmondanod? Ki mikrofonozta
volna be a szobát? Mit jelent ez a szempontodból? Most már
simán kiszállhatsz? Illetve simán kiszállhatsz, ha holnap
beviszed azt a pénzt a bankba?

– Hú. Azért suttogunk, mert könnyen lehet, hogy megváltoznak
a dolgok. Könnyen lehet, hogy Kistóti le akar lépni. Sőt, ez az
egyetlen lépés várható tőle. Fogalma sincs, mennyit tudnak róla,
és hogy van-e olyasmi a kezükben, amiért őt is előzetesbe
rakhatják. Tehát Kistóti, ha le akar lépni, akkor tudja, hogy ketten
jelentenek rá igazi veszélyt. Az egyik Böröcz, de ő nem fog
beszélni, mert azzal saját magát rántaná bele még jobban a
dolgokba. A másik pedig én vagyok, mert joggal hiheti, hogy
feldobom őt a saját szabadságomért.

– Miért, veszélyben van a szabadságod?
– Azt nem hiszem, de az ügyvédi praxisomat veszélyeztethetik.

És komolyan meghurcolhatnak, kaphatok egy NAV-vizsgálatot és
a többi. Ezt Kistóti is tudja, ezért igen, azt gondolhatja, hogy
amikor szorul a hurok, feladom őt a saját szabadságomért.

– De hát ezt is kell tenned, nem?
– Figyelj. Ő nem fog itt ülni, várva, hogy lecsukassam. Ugye, ezt

te sem hiszed?
– …
– Vagyis. Tudod. Úristen, hol kezdjem…



– Mit?
– Volt már rejtélyes haláleset a cégben – sóhajt, és egy szuszra

elmeséli, mi történt Markos Nándival. Hogy tüntették el egyetlen
pillanat alatt, amikor Markos ki akart tálalni, vagy ki akart
ugrani. Sára megborzong a meleg ellenére. Libabőrös a karja.

– Nem akarom elhinni, hogy ez megtörténhet Magyarországon.
– Márpedig ez a helyzet.
– És akkor most…? Mi lesz? Kistóti az életünkre tör?
– Nem tudom. Bármi előfordulhat. De meg kell előznünk.
– Megőrültél? Mire gondolsz?
– Arra, hogy nem várjuk ki a holnapot.
– Vagyis?
– Vagyis ma este lelépünk a hotelből. Mindenki elől. Az

ügyészségi nyomozó elől, Kistóti elől, Kistóti emberei elől, ha
vannak.

– És akkor mi lesz?
– Csak tegyük meg az első lépést.
Ülnek ott, összebújva, mint a friss szerelmesek. Ülnek a parton,

a lábukkal cirógatják a púderszerű, langyos, finom homokot, és
közben Márton a felesége fülébe duruzsol. Őrült terv, az biztos.
Sára nem akarja elhinni, hogy ez éppen velük történik.



A kislány már alszik, a fiú pár percig nézi a tévét, majd őt is
elnyomja az álom. Zorka és Jakab a teraszon halkan beszélget.
Jakab a repülésről mesél. Hogy ha nem nagy utasszállítót
vezetne, akkor kis magángéppel járná Magyarországot és a
környékét, húzná a feliratokat: „Szeretlek, Adél”, amiket vesznek
a pasik a szerelmüknek, hogy megmutassák, milyen fasza
gyerekek, szórná augusztus huszadikán a labdákat a Balatonba,
ilyesmik. Mert a repülésről nem tudna lemondani, de gazdag
faszkalapok házi pilótája sem szeretne lenni. Ezt szó szerint így
mondja.

Aztán a semmiből, váratlanul két ember jelenik meg a sötét
teraszon, és mire Zorka felocsúdna, már lefogják, valami
fejpánttal lekötik a szemét, minden elsötétül, valaki felemeli, egy
lökést érez, aztán puffanás, a földön találja magát. Puhára esik,
de akkor sem kellemes. A torkában dobog a szíve. Valaki felhúzza
a földről, és vonszolja maga után, ő botladozva próbálja tartani a
tempót, és semmit sem ért.

Miközben Zorka megérzi a homokot a lába alatt, Jakab nem
adja magát ennyire könnyen, a támadója egy nagyot kap a férfi



könyökétől, feljajdul, de a váratlanság erejével le tudja lökni a
félemeleti erkélyről. Jakab jól esne, de egy nagy virágkaspóra
érkezik, borzalmasan beveri a derekát, a szemén még mindig ott
van a pánt, amivel szorosan bekötötték, és támadója igyekszik a
két kezét is összekötni a teste előtt, mialatt Jakab megpróbál
felállni. Rúg egyet, találomra, de csak a levegőt találja el.
Megismétli. Újabb kudarc. Kap egy ütést az arcára. Aztán már
vállal támad, de ekkor a kezére rögzített bilincsnél valami kattan,
és azt hallja, hogy hangosan beindul egy gép a közvetlen
közelében. Egy quad. A rohadt életbe, egy quadhoz kötötték, és
kénytelen rohanni a homokban az életéért! De egy idő után
elesik, a quad robog tovább, húzza őt magával, majd kiszakad a
keze.

Ordítani kezd, hátha képes túlüvölteni a jármű hangját, a karja
tényleg mintha kiszakadt volna. Roppan is egyet, a fájdalom
egészen a csípőjéig hatol, végig a testén, lüktet a válla.

És akkor meghallja a szirénát. A quad felgyorsít, majd hirtelen
megáll, Jakab lába nekiütődik a jármű kerekének.

Rohadtul fáj a válla, a karja, ahogy a bilincs a quadhoz rögzítve
húzta, majdnem tőből kitörte a karját, egyik kezét sem tudja a
szeméhez emelni. Hangokat hall. Angol szavakat.

– Ne mozduljon! Rendőrök vagyunk, megpróbáljuk
kiszabadítani.

Ahogy megmozdítják a karját, üvölt még egyet, aztán hirtelen
minden fájdalom megszűnik. Valaki leveszi a szeméről a kendőt
vagy fejpántot, ami eddig elvette a látását. Zorkát keresi, de nem
látja a lányt.

– Mi történt? – kérdezi tőle egy egyenruhás angolul. Jakab



megköszörüli a torkát, és a vállát masszírozza. Akkor látja, hogy
a quadról Zorka száll le, és próbálja lehúzni ő is a pántot a
szeméről.

– Örüljön, hogy nem ficamodott ki – tanácsolja közben egy
másik rendőr Jakabnak. – Nekem egyszer ennél kevesebbtől
kificamodott, kórházban kellett helyrerakni, de mint kiderült,
még az ízület is megsérült.

Jakab nem nagyon tudja, mit mondjon. Eddig a Nagy-
Kajmánról sosem hallott ilyesmit, hogy embert raboljanak a
szigeten. Zorka értetlenül mered rá.

Elmondják a rendőröknek, hogy mi történt. Beleegyeznek, hogy
segítenek a rajzolóknak, bár egyikük sem látta a támadók arcát a
sötétben. Nem, nem tudják, fogalmuk sincs, mi volt ez, és miért
rabolták el őket. Különös tekintettel arra, hogy nem is a saját
szálláshelyükön tartózkodtak, hanem egy ügyvéd gyerekeire
vigyáztak.

A rendőrök telefonálnak, walkie-talkie-znak, aztán közlik, hogy
velük kell tartaniuk. Kocsival viszik őket Sáráék hoteljéhez, majd
a személyzetből a biztonsági főnök csatlakozik hozzájuk, ahogy
az ügyvéd szobája felé tartanak. A szoba ajtaja zárva, a
biztonsági főnök kinyitja a kártyájával.

A szoba üres. Beljebb lépnek, benéznek a hálóba, ahol a
gyerekek aludtak, amikor a támadójuk megérkezett.

Az egész lakás üres. A kis nappaliban, de a hálórészben sincs
senki. Nemhogy gyerekek nincsenek ott, hanem egyetlen bőrönd
sem árválkodik a hotelszobában, ami jelezné, hogy a mai nap
egyáltalán járt ott valaki.

Jakab és Zorka értetlenül néz össze.



Aztán a rendőrök elkérik az adataikat, a szállodájuk nevét, a
szobaszámukat, és azt tanácsolják nekik, hogyha visszaérnek a
szobájukba, zárják be duplán az ajtót.

– És a gyerekek? – kérdezi őket Jakab. – Két gyerek aludt a
szobában, amikor minket lelöktek…

– Tudjuk, itt a bejelentkezési lapjuk. Egyelőre nem tudok mást
mondani, mint hogy nyomozunk. Elképzelni sem tudom, mi
történhetett. Ráadásul a mi szigetünkön szinte ismeretlen a
bűnözés. Ez, ami magukkal történt, valami egészen hihetetlen.

Ezzel ők ketten mélyen egyetértenek.



– Valami nem stimmelt – morogja Nimród a haverjának, ahogy
állnak egy bárban a parton, várva, hogy az ott köröző rendőrök
végre lelépjenek. – Ugyan sötét volt, meg nagyon gyorsan történt,
és a szoba stimmelt, a gyerekek is ott voltak a hálóban, de a két
ember…

– Nem tudom. Én a nővel voltam elfoglalva.
– A nőnek is világosabb volt a haja, nem? Mint a repülőn.
– Ki a fasz figyelte a haját? – vonja meg a vállát a másik.
– Hát nem tudom, tényleg vaksötét volt. De… jobb lett volna, ha

ég a lámpa azon a teraszon.
– De most min agyalsz?
– Hát, hogy ez az ügyvéd sosem volt valami sportos, nem igaz?

Aztán úgy leütött a könyökével, meg olyan erő volt benne…
Megfordult a fejemben, hogy talán nem is ő az.

– Hát ki a franc lett volna a szobájukban, a gyerekeikkel? Ne
bolondulj már meg. Elég nekünk, hogy a főnök megbolondult.

– Igen. Ki kell találnunk valamit.
– Jó. Van egy ötletem…



– Mi történt? – fakad ki Kistóti, amikor azok ketten bekullognak.
Már ő sem lakik a hotelben, tulajdonképpen csak egy
zuhanyzásra használta a szobáját, és amikor kiadta
Nimródéknak az ukázt, ő is lelépett. Most egy másik szállodában
várja őket, de még mindig a híres Seven Mile Beachen.

– Megállítottak a rendőrök. Alig tudtunk lelépni – feleli
dühösen Békési, és elmeséli a történteket.

– És a pénz?
– Nem volt a szobában – ingatja a fejét Nimród.
Kistóti arra gondol, hogy ezek most akarják átverni őt. Eddig a

tűzbe merte volna tenni értük a kezét, de most úgy érzi, átverés
van a dologban. Talán le akarnak lépni egy bőrönd pénzzel... hát
ebből nem esznek!

– Valóban? Akkor vissza kell menni érte. Vagy holnap, amikor
befizetné, rátámadni. És mi történt a barátainkkal?

– Ott maradtak. Szerintem épségben megúszták…
– Nagyon jó. És akkor most minket keresnek majd a zsaruk.

Vagyis engem, aki kiköltöztem a szállodából. – Nagy szusszanás.
Igazából rohadtul nem érdekli, mit gondolnak róla Mártonék, őt
már csak az érdekli, hogy megcsinálja, amit tervezett. Vagyis
rárakjon annyit a saját céges számlájára az itteniekből, amennyit
csak tud, és elvigye a bőröndöt. Ad majd Nimródéknak is a
pénzből, és utána mindenki mehet, amerre lát.

– Felhívom őket. Holnap tizenegykor kellene a banknál
lennem.

– Gondoljuk át – javasolja Nimród. – Feltétlenül muszáj
telefonálni?

– Nem tudom. Írok egy sms-t, hogy csajnál vagyok, és



találkozzunk tizenegykor a bank előtt. Ez lesz a legjobb –
nyugtázza.



Bambi arra gondol, végre egyszer valami jót tud tenni.
Találkozott ezzel a két magyarral a szállodája előtt, két gyerekkel
jönnek a hoteljükből, ahol valami problémájuk támadt. Fáradtak,
és azt mondják neki, amikor megszólítja őket, hogy valaki betört
hozzájuk, mindenképpen titkos helyet keresnek, nem akarnak
bejelentkezni egyik hotel recepcióján sem.

Bambi tisztességesnek gondolja őket, nem fél tőlük. Nem tudja,
mi lehet a baj, de hát nem is tartozik rá. Egy éjszaka nem a világ.
A szálloda, amelynek wellnessrészlegét vezeti majd, bár csak ma
érkezett, bérelt neki egy egészen vállalható apartmant itt, a
környéken. Hív egy taxit, és tíz percen belül két gyerek alszik a
franciaágyában, amit neki még ideje sem volt felavatni. Sára és
az ügyvéd azt mondja, ők elalszanak a földön is. Na de Bambi
imádja a táborozásos hangulatot, úgyhogy bátran és önként
vállalja, hogy egy gumimatraccal kivonul a teraszra aludni,
vendégeinek pedig átadja a kanapét a nappaliban.

Sára és Márton csodálkozott, amikor visszamentek a szobájukba,
és a gyerekeiket egyedül találták. Sára nem gondolta volna az



újonnan megismert Zorkáról, hogy képes erre, hogy képes
otthagyni két kisgyereket őrizetlenül. Időközben Márton kiment
a teraszra, és felborult székeket, eltört poharat talált, a terasz
korlátján pedig egy anyagdarabkát. Ahogy maga elé idézte Jakab
ruháját, valószínűsítette, hogy az ő pólójából származik az anyag.
Ekkor szólt Sárának, hogy indulniuk kell. Méghozzá azonnal.
Felkapták a gyerekeket, a két könnyű nagybőröndöt, a
kézitáskákat, és elindultak. Mint akik menekülnek. Sára vitte
Lottit, húzta az egyik bőröndöt, Márton Leventét és a másik
bőröndöt. Nem túl sok család vonult bőröndökkel és alvó vagy
félálomban lévő gyerekekkel az utcán, de mivel vacsoraidő volt,
nem is népesítették be hadak a környéket.

És most itt vannak. Egyik magyar után a másikba futnak bele.
De ebben a lányban meg lehet bízni, gondolja Márton. Nem tudja,
miért. Valószínűleg a tapasztalata súgja neki. Itt egy tépett hajú
rocksztár, akinek tegnapelőtt még valószínűleg volt egy piercing
az orrában, akinek a csípőjén tuti, hogy ott díszeleg valamilyen
tetoválás – egy olyan nő, aki vállalja a feltűnést. Márpedig a
bűnözők ezt nem szokták vállalni.

Bár meglehetősen kimerültek, muszáj beszélniük a
továbbiakról. Meg arról, hogy ki rabolhatta el a bébiszittert és a
férfit, és vajon mi van a lánnyal. Nem jutnak előrébb, azon túl,
hogy szinte biztosan tudják: Kistóti keze van a dologban.

Amíg a takaró alatt sutyorognak, Mártonnak sms-e érkezik.

Holnap 11-kor a bank előtt. Jó éjt, KT.

– Uramisten. Ezeknek van bőr a képükön – sóhajt Sára, elolvasva
az üzenetet.



– Leokézom.
– De miért?
– Mert akkor nem leszek gyanús. Ha nem okézom le,

gyanakodni fog.



Mennek, ballagnak egymás mellett. Jakab pólója a válla alatt
kiszakadt, de már nem érzi a vállában a sajgást. Egész jól
megúszták, bármi volt is ez az egész.

– Szerintem a te újdonsült barátaid valami nagy balhéban
vannak benne. Egy ügyvéd, aki mindent tud – találgat a férfi. –
Valamelyik ügyfele meg ki akarja nyiffantani.

– Itt? Hát gondolom, magyar ügyfelei vannak. Miért nem
otthon akarják elintézni?

– Én nem tudom. Remélem, nem járnak sikerrel, bárki tette is.
– Figyelj, én életemben nem éltem át ilyesmit. Sose gondoltam,

hogy… Persze ezt az egészet nem gondoltam. De még két hete
sem. Ha valaki azt mondja nekem két héttel ezelőtt, hogy Zorka
drágám, két hét múlva nem lesz állásod, viszont a Karib-tenger
partján fogsz egy szobában megszállni egy nagy légitársaság
kapitányával, és alighogy beköltöztök a hotelba, mindkettőtöket
elrabolnak… Hát biztosan felszólítom az illetőt, hogy most már
ne igyon többet.

– Igen. Bár nekem csak az elrablás nem illett volna bele a
képbe… – vigyorog Jakab. Zorka is elneveti magát.



– Tudod, te egy elég magabiztos ember vagy. Túl magabiztos –
kuncog.

– Te meg túl vagány, és túl jó nő – vágja ki Jakab.
– Mihez? Túl vagány és túl jó… de mihez?
– Ahhoz, hogy itt dumáljunk, és ne csináljunk semmit. Gyere,

beülünk valahová vacsorázni, és tényleg megünnepeljük egy
margaritával, hogy megérkeztünk, és hogy nem sikerült elrabolni
minket – állítja meg a lányt a járda közepén.

A túloldalról karibi zene szól, egy nő énekel, az utcán, a
kocsiúton éppen ketten táncolnak, mert alig van forgalom, Jakab
pedig átöleli a nőt, aztán – magabiztosság ide vagy oda – addig,
amíg kitart a bátorsága, megcsókolja.

A margarita fél órával később érkezik.
Koccintanak, és az egyik pohár elreped, ahogy a másikhoz

ütődik.
Zorka azt mondja, ez valamit jelent, ő biztosan tudja. De hogy

mit, arról jelenleg fogalma sincs.
Márton szerint azt jelenti, hogy rendelniük kell még egyet.
És ők így is tesznek.



– Hogyhogy elveszítette?! – Tiszai levegő után kapkod.
Kihangosítja a telefont, hogy Zsolnai is hallja, mit mond Petri.

– Eltűntek. Állítólag, legalábbis a hotelben ezt mondják, a
tengerparton valami quadon találták meg a párt, rendőrök
állították meg a parton száguldó sofőrt, aki elrohant. Mivel a férfi
ott feküdt, mert egy bilinccsel a quad után volt rögzítve, inkább
lemondtak az üldözésről, és őt próbálták kiszabadítani – vázolja
a történteket. – Azt állították a rendőröknek, hogy elrabolták őket
a magyar ismerőseik hotelszobájából, ahol a gyerekeikre
vigyáztak. Visszavitték őket a szállodába. Na, ott érdekes dolog
történt. A szoba, ami valóban ki volt adva két magyarnak, totál
üres volt. Eltűntek a gyerekek, a bőröndök, minden ruha. Minden
eltűnt.

– Vagyis Kistóti volt a fürgébb? Talán most már ki kellene adni
ellene a nemzetközi körözést – javasolja András. Az ügyész
mozdulatlanul, csendben ül.

– Tehát nem tudjuk, mi történt. Nem valószínű, hogy a quados
támadók, mert feltehetően minimum ketten voltak,
visszarohantak a hotelbe és elrabolták őket négyüket is.



Fogalmam sincs, mi történhetett velük.
– Mi van Kistótival?
– Üres a szobája. Benézett a biztonsági főnök, még a csomagja

sincs ott.
– Foglaljuk össze. Kistóti eltűnt. Valakik megpróbálták elrabolni

az ügyvédet és a feleségét, de valaki másokat raboltak el. Illetve
később a másik elrabolt pár előkerült, de az ügyvéd és családja
eltűnt.

– Igen.
– Próbálta hívni az ügyvédet? Hogy hol vannak, mi van velük?
– Még nem. Előbb jelenteni akartam.
– Szerintem nem lenne célszerű felhívnod – szól közbe András.

– Nyilván kint is értesültek minden lépésről, és lehet, hogy azok,
akik elrabolták azt a másik párt, a végén szerencsével jártak.
Nem kizárt, hogy Mártonék most fogságban vannak, és figyelik a
telefonját is. Ha bejelentkezünk nála, akkor az az életébe
kerülhet.

– Mi az utasítás? Amint azt mindannyian tudjuk, én itt most
szolgálaton kívül vagyok. Túl sok mindent nem tehetek.

– Márton azt mondta, az érkezés utáni napon szokta betenni a
pénzt a bankba. Azt is tudjuk, melyik bankba megy, figyelje már
reggeltől a bejáratot – mondja az ügyész. – Mindent
dokumentáljon. Hagyja menni a dolgokat úgy, ahogy történnek.
Ahogy megtörtént, jelentkezzen, és nemzetközi körözést adunk ki
Kistóti ellen.



– Komolyan oda akarsz menni? – aggódik Sára. – Ha tegnap el
akartak rabolni, akkor ma mit tesznek?

– Nyugalom. Te itt maradsz a gyerekekkel, látod, hogy minden
bébiszittert elrabolnak, én pedig visszajövök. Egy taxival megyek,
taxival jövök, nem kell izgulnod.

– Mit mondjak Bambinak? Nagyon kedves, hogy befogadott, de
nem maradhatunk itt örökre. Meg aztán valami magyarázatot is
kell adnom neki, hogy mi történt… – suttogja.

– Nem tudom. Szerintem ő is jetlages.
Márton az órájára néz. Fél nyolc. Mindjárt felébrednek a

gyerekek, neki pedig van még egy kis elintézendő dolga. Gyorsan
lezuhanyozik, telefonszámokat ad Sárának, megígérteti vele,
hogy türelmes lesz, elmondja a tervét, és már ott sincs.

A part és környéke még csak most kezd ébredezni. Ez annyit
jelent, hogy a strandon a nyugágyakat kezdik szétrámolni, egy-
két koránkelő kocog az utcán, de még csak autóforgalom sem
igen van. Percekbe telik, mire Márton leint egy taxit.
Megállapodik a sofőrrel abban, hogy legalább fél napig a



rendelkezésére áll majd, és beviteti magát George Townba.
Útközben lüktető latin zene szól hangosan a kocsiban, a sofőr
nem használja a légkondit, hanem nyitott ablakkal megy, beárad
a jó kis tengeri levegő. Márton látja a tengert, olyan színe van,
amilyet csak festeni lehet, valami jó kis UV-s világoskékkel. A
homok fehér, egy-két ember mászkál benne, van, aki fut a
parton. Micsoda hely a nyaralásra, gondolja. Milyen jó lenne itt
gondtalanul nyaralni! Aztán gyorsan visszatereli a gondolatait a
mai napra.

George Townban már járt, nem ismeretlen a város számára. A
főutca az alacsony házak között kanyarog, piros cseréptetősek,
többnyire fehér homlokzatúak, de néhány színes falú is van
köztük. A központi részen már gyalogol. Az üzletek hamarosan
kinyitnak, ahogy az első hajó utasai megérkeznek, már
mindegyik tárva-nyitva.

Egy-két óra múlva olyan tömeg hömpölyög majd itt, hogy öröm
lesz nézni. Üzletről üzletre járnak majd, és avatatlan szemnek fel
sem tűnnek azok a fickók, akik valamelyik bankba igyekeznek
egy halom pénzzel. George Town egy vidám karibi városka, jó
kajával, remek zenével, helyi rummal, rengeteg kis és nagy
bolttal és mindennel, ami szem-szájnak ingere. Turisták ezrei
látogatják nap mint nap, akik vagy hajóról érkeznek fél napra,
vagy repülővel jönnek, és nem mindenki a családi nyaralásra jön
ide, hanem üzleti ügyben. De ez most mindegy.

Márton az utcán sétál, amíg az üzletek ki nem nyitnak. Többen
megszólítják, van, aki hajótúrát ajánl neki, egy másik pasi
ékszerbolt ügynöke.

Amint kinyit a táskabolt, ő az első vásárló. Pontosan tudja, mit



akar, ezért nem lehet eltéríteni a női táskák felé. Nagyjából öt
perc alatt végez a vásárlással, utána még bemegy egy másik
üzletbe… Fél tizenegykor ül be ismét a taxiba.

– Megszerveztem a dolgot – üdvözli a taxis. – Ott lesznek a
fiaim, egy kis mellékesért szívesen vállalnak ilyen feladatot.
Gyorsak, mint a gepárd, atletizál mind a kettő.

Márton, amikor korábban megkérte, nem is sejtette, hogy a
sofőr a saját családját hívja majd segítségül.

Tizenegy előtt tíz perccel a sarkon kiszáll, ott várja már a két
fiú. Azt a mindenit, mosolyodik el. Két széles vállú, helyes,
tizenéves, erős fiú várja, hogy segítsen neki.

– Csak mellettem, közvetlenül mellettem gyertek – mondja
nekik, majd kiemeli a kisbőröndöt a csomagtartóból. Elindul a
bank felé, ahol a múltkor is jártak Kistótival. Már van
autóforgalom, és felélénkült az utca. Mártonnak izzad a tenyere.
Foncsorozott napszemüvege mögül figyeli a környéket. Már
erősen süt a nap, lehet vagy huszonnyolc-harminc fok, nyáriasan
öltözött nők várják a buszt, elmennek mellettük, már csak
néhány lépés a bank, aztán a buszmegállóból valaki kilép,
Márton megbotlik, a taxis egyik fia elkapja, és amíg megtalálja az
egyensúlyát, érzi, hogy a bőrönd fogója kicsúszik a kezéből.
Valaki kihúzza belőle.

Mire visszafordul, már csak azt látja, hogy egy férfi ugrik be
egy ott várakozó autóba.

Ömlik a testéről az izzadság.
Áll ott, nézi a bank bejáratát, ahol természetesen nem várja őt

Kistóti.
Megkéri a srácokat, kísérjék vissza az apjuk kocsijához.



Pontosan az történt, amire számított.



András meghökkenve hallgatja a társa beszámolóját. Petri
elmondja, mit látott, lefotózta az eseményeket, aztán a rablók
után eredt, de néhány sarok után a taxisa elveszítette őket.

– Vagyis ellopták a pénzes bőröndöt az ügyvédtől?
– Nagyon úgy néz ki. Ráadásul valami helyi testőrfélék is voltak

vele, bár nekem inkább fiatal sportolóknak tűntek. Valaki
elgáncsolta, a másik elvette a táskát. Egyikük beugrott egy
autóba, a másik pedig vagy a buszra szállt fel, vagy a föld nyelte
el. Nem tudom, mert igyekeztem követni egy taxival azt, aki
beszállt a kocsiba a bőrönddel, de sajnos nem sikerült.

– Kistóti ott volt valahol?
– Én nem láttam. Az az egy biztos, hogy az ügyvéd él. És be

akart menni a bankba betenni a pénzt.
– De hol van most?
– Miután láttam, mi történt, felhívtam, de nem vette fel. Írtam

neki a nagybátyja nevében egy üzenetet, hogy hívjon vissza.
Ennyi. Fogalmam sincs, mi legyen.

Tiszai, aki eddig hallgatott, azt mondja:
– Haza kell hozni az ügyvédet. És minden egyes dokumentumot



kicsikarni belőle. Kistóti ellen pedig kiadjuk a körözést. Zoltán,
tud személyleírást adni a két emberről, akiket látott? Ha igen,
akkor mielőbb rajzoltassuk le, és felveszem a kapcsolatot a kinti
kollégákkal.



– Ez mi a faszom? – rúgja oda a bőröndöt Nimródékhoz Kistóti. A
bőrönd zárját Békési nyitotta ki az imént. A táska egy csomó
újsággal van megtömve.

– Úgy látszik, vicces kedvében volt az ügyvéd – feleli sápadtan
Nimród. Kistóti arra gondol, most történt először, hogy
pénzügyekbe beavatta ezt a két embert, aztán tessék, mi történik.
Ugyan eddig ilyen ügyekbe nem voltak beavatva, de azt tudták,
hogy most egy pénzes bőröndöt kell elszállítaniuk. Fogalma sincs
róla, hogy Márton átverése-e ez, vagy már a két testőré. Most már
senkiben sem bízik. Kicsit bánja is, hogy magában már
eldöntötte: pénzt ad nekik, mielőtt továbbáll. Egy nagy francot
fog nekik pénzt adni!

– És hol van az a fasz? Tudjátok, hol lakik?
A testőrök a vállukat vonogatják, éppen annyit tudnak, mint ő.

Kistóti előveszi a telefonját, és felhívja Mártont. Természetesen
nem veszi fel.

– Bottal üthetjük a nyomát. Úgy látszik, mindenki érzi a vesztét.
Ma zárás előtt visszamegyünk a bankba, mert pénzre van
szükség. És biztonságba helyezzük magunkat. Ti figyelitek a



repteret, és ha Borovány felbukkan, megadjátok neki a méltó
jutalmat. Ez a terv.



Bambi az új otthonában kezdi a napot, de kicsit nagy a
népsűrűség nála, úgyhogy felhívja a másik magyar párt, akikkel a
reptéren telefonszámot cserélt, nincs-e kedvük együtt kávézni,
mielőtt ő felvenné a munkát a szomszédos hotelben.

Zorkáék szállodájának bárjában találkoznak. A kapitány szeme
alatt monokli díszeleg, egyik kezével átöleli Zorkát, a másikkal
felemeli a csészét, és egy húzásra felhajtja a kávét.

– Hát veled mi történt? – kérdezi Bambi.
– Ezt nem fogod elhinni – forgatja a szemét Zorka, és töviről

hegyire elmeséli az előző este történteket.
– Jézusom, és jól vagytok?
– Látod – bazsalyog maga elé Zorka. – Azon túl, hogy Jakab

szeme mára belilult, pedig tegnap nem is fájt neki, más bajunk
nincs.

– Van itt wifi? – kérdezi gyorsan Bambi. Aztán már rá is
csatlakozik a telefonjával a hálózatra, és iszonyú tempóban
keres. Borovány Márton ügyvédre. Nagyot sóhajt. Jesszus. Igen, a
most letartóztatott minisztert képviselte ebben-abban az ügyben.

– Mit találtál?



– Egy kicsit itt hagylak titeket. Azt hiszem, fel kell hívnom az
anyámat.

– Azt akarod mondani, hogy Böröcz ügyvédjét el akarták rabolni
a Kajmánon, és most ott lakik nálad a családjával? – kérdez
vissza az anyja.

– Pontosan. És nem tudom, nem lehetnek-e kutyaszorítóban.
Nagyon kedves család.

– Pár perc, talán fél óra múlva visszahívlak. Muszáj
egyeztetnem a dologról, vedd fel, ha hívlak.

– Igenis, anya. – Csak kicsit gúnyos a hangja.

Mivel már nem sok ideje marad, megbeszéli Zorkáékkal, hogy
este találkoznak, aztán megy is át a szomszéd szállodába, hogy
megismerkedjen az új munkahelyével.



– Nem értem. Odaadtad a bőröndöt?
A teraszon ülnek, Levente az apartman kertjében dobálja a

kosárba a labdát, Lotti befészkeli magát az apja ölébe. Hét ágra
süt a nap, akinek esze van, ilyenkor kint fekszik a tengerparton,
vagy bent tartózkodik a klimatizált szobában.

– Elvették. Elgáncsoltak, és elvették. De immár szabadok
vagyunk, Sára.

– Ezt mire alapozod? Arra, hogy csak a pénz kellett neki, téged
futni hagy?

– Arra, szívem, hogy az eredeti bőrönd a csomagmegőrzőben
vár minket a reptéren, több millió dollárral.

Márton fáradtan elmosolyodik. Sára elsápad.
– Ugye nem azt mondod, hogy lelépünk?
– Ugye nem azt mondod, hogy ne gondolkozzunk el rajta? Nézz

ki, átlátunk a tengerre a házak között, milyen gyönyörű. Láttál
már ilyen gyönyörűt, mint ez itt? És nézd, a kertben pálmák
nőnek. Látod a kókuszdiókat a fák tetején? Na, azokat mi
megtanuljuk lehozni Levivel. Biztos van a térségben suli, jó suli,
mi meg megtaláljuk álmaink kis házát. Ott fogunk élni, és



mindennap sze… izé – néz Lottira, amikor elharapja a szó végét –
szeretni fogjuk egymást. – A házunk végén ott lesz a fehér
homokos tengerpart, talán lesz egy saját pálmánk is, de
napernyőnk biztosan. És talán egy jet-skink is, ja nem, az
szennyezi a tengert – mosolyog Sárára, aki sötéten néz rá. – Nem
növeljük az ökolábnyomunkat, sőt, bottal üthetik a nyomunkat.
Senki, a világon senki sem tudja, hogy van nálunk egy minibank,
érted, senki. Úgyhogy… itt állunk az új élet küszöbén.

– És soha többé nem megyünk haza. Mert nem mehetünk. Ha
jól értem, ahogy hazamennénk, vagy a sittre kerülnél, vagy
Kistótiék bandája állna bosszút.

– Igen.
– És soha többé nem láthatjuk a szüleinket.
– Így van.
– A kutyát.
– A kutyát sem. De kutya van itt is bőven. Bármelyiket örökbe

fogadhatod az utcáról.
– Nem tudom eldönteni, viccelsz-e vagy komolyan beszélsz –

esik kétségbe Sára. – De ott van például az autód. Azt sem
vezetheted többé, pedig szereted.

– Az csak egy autó. Itt lenne csónakunk, meg biciklink.
– Jézusom, te megőrültél.
– Szóval igen?
– Szóval nem.
– Oké, akkor felhívom a nyomozókat. Elvileg elvégeztem a

dolgomat.
Mosolyognak.
– És mit fogsz otthon csinálni? – kérdezi bágyadtan Sára.



– Nem tudom. De hogy nem leszek többé ügyvéd, az biztos.
Utálom az egészet.

– Tényleg? És mit csinálnál szívesen?
– Majd kitaláljuk.
Már a kezében van a telefon, amikor jön egy sms. Zsoldostól, az

egyik nyomozótól.

Minden rendben lesz. Engedje be a társamat, ott áll az ajtó
előtt. Ő majd segít mindenben.

Nagy levegőt vesz. Hát akkor… mindenki megbízik mindenkiben,
mert nincs más választásuk.

Feláll, és odamegy az ajtóhoz. Fogalma sincs, hogyan találta
meg őket és a búvóhelyüket, de Petri áll ott. Még mindig sokkal
jobb, mintha Kistóti lenne az.

– Gyerekek, mégsem nyaralunk most tovább. De majd bepótoljuk,
ígérem – mondja derűsen Márton. Tudja, hogy most már megvédi
őt az öreg Szentkuthy. Amikor a taxival jött visszafelé a banktól,
küldött egy üzenetet Zsoldos Andrásnak, hogy az összes anyag
ügyvédi letétben van Szentkuthy ügyvédi irodájában, és az
öreget is értesítette arról, hogy életben van. Ha épségben hazaér,
akkor az öreg átadja a bizonyítékokat.

Tehát most már elvileg szabad ember. Nincs több ügy, nincs
több megbízás. Azt a videót, amin szerepel, remélhetőleg mielőbb
megsemmisítik az ügyészségi nyomozók.

És hogy mivel fog foglalkozni, ha nem marad a jogi pályán?
Fogalma sincs. Majd csak kitalál valamit.



A reptérre menet rendőri biztosítást kapnak. Még akkor is
rendőrök őrzik őket, amikor Sára elszalad pisilni még
becsekkolás előtt, majd a csomagmegőrzőből kivesz egy
kisbőröndöt, aztán becsekkolnak. A diplomata-útlevéllel gyorsan
mennek a dolgok.

A nyomozó elbúcsúzik tőlük, valószínűleg akar még strandolni
egyet, és csak másnap jön, vagy ki tudja, mikor. Még integetnek is
neki.

A bőröndöt az útlevél-ellenőrzés után már Márton húzza.



2019. december 24.

– Ilyen még sosem volt, hogy szenteste vendégek jöjjenek –
mosolyog Sára. Nincs ellenére, ahogy a dolgok alakulnak. – Olyan
vendégek, akik nem rokonok.

– Hát ezt is el kell kezdeni egyszer – feleli Márton. Farmerban
van és pulcsiban. Egészen más ember lett, mióta nem hordja az
öltönyeit. El is ajándékozta őket. És egy kicsi elektromos autóval
jár. Mindezt Sára igen nagy előrelépésnek könyveli el.

Levente a barátjánál, Norbinál van, amíg feldíszítik a fát
otthon. De a fa már áll, Lotti nemsokára hazaér a nagyival,
Leventét pedig Tiszai fogja hazahozni. Ilyen rohadt kicsi a világ.
A gyerekeik már egy éve egy suliba jártak, de ők sosem
találkoztak. Mert hát Márton nemigen tudott bejárni a
gyerekért… akkor. De már más a helyzet. Már minden délután ő
megy érte.

Márton Böröczről annyit tud, hogy vádemelést készítenek elő
ellene és Kistóti ellen. Kistóti eltűnt valahol a Karib-térségben,



van, aki szerint már nincs is életben. A két másik fickót viszont
elkapták, amikor leszállt velük a repülő Magyarországon.
Körözés volt már évek óta ellenük testi erőszak miatt, és most
Zsoldoséknál a labda. A nyomozó állítólag meg van győződve
arról, hogy a két férfi megölte Kistótit a Kajmán-szigeten. Nincs
se holttest, se bizonyíték, a két férfi nem tett vallomást, de
Zsoldos szerint csak hetek kérdése, és meglesz a holttest.

Mártont nem izgatja, miért ilyen magabiztos a nyomozó. Őt
csak az érdekli, hogy végre normális mederben haladnak a
dolgok. Este eljön hozzájuk Bambi, akinek az életüket
köszönhetik. Milyen érdekes, hogy Bambi anyja adta meg Bambi
karibi címét a nyomozóknak, és így kaptak rendőri biztosítást a
reptérre. Ez volt az egyetlen, amitől Márton félt. Mert abban
biztos volt, hogy a felesége nem akar a szigeten maradni. De hogy
mennek ki a reptérre? Sejtette, hogy a két támadója figyelni fogja
a repülőteret, akár napokon, sőt heteken át. Leginkább a bőrönd
miatt, amit mindenáron meg akartak szerezni. De rendőri
biztosítással nem volt mitől tartania.

Tehát ma eljön Bambi, és a kint megismert magyar pár, a pilóta
és Zorka. És eljön Zétény is, akinek még annyi köze sem volt
Böröczékhez, mint neki. Csak Márton akkor már mindenkire
gyanakodott… Márton titkos terve, hogy összehozza Bambit és
Zétényt. Igaz, az egyik távol él, a Karib-tengernél dolgozik, a
másik meg megrögzött agglegény, de sosem lehet tudni…

Lesz egy baráti karácsonyeste. Ilyen még sosem volt. Mindig
rohanás volt a karácsony, egy kis családi összezörrenéssel, és az
ő agya közben mindig a következő munkáin járt.

Most arra gondol, hogy majd várja a regénye. Újabban ír,



történeteket, amiket megélt, meg amiket kitalál. A
dolgozószobájába bárki bejöhet, nem úgy, mint az irodában. Sőt,
Lottinak van is Márton dolgozójában egy csomó játéka.



A többiek is készülnek az ünnepre. Jakab apja, Péter bá például
maga készíti a halászlevet. Már három kilót hízott, és az orvosok
csodálkoznak a javuláson, bár óvatosságra intik. A pszichiátere
nevetve közli, hogy spóroljon, mert sokkal jön neki, hiszen
fogadtak. De ő tudja – bármit is mondjon erről a témáról Jakab –,
hogy azért lépett a gyógyulás útjára, mert átrágta a dolgokat, és
már rájött, nem tehet senki arról, hogy elmentek mellőle az
emberek. A felesége még élni akart, ő pedig szorosan tartotta. A
gyerekeinek szabadság kellett…

Aztán itt van Jakab, most többet jár haza, mintha mondjuk
Debrecenben dolgozna. Persze Zorka miatt, ezt nem is kétli a
férfi. Örül ám nekik. Zorka csak neki mesélte el egyszer, hogyan
hiúsított meg egy nagyon nagy üzletet a cégüknél azzal, hogy
nem ment el egy csapatmegbeszélésre. Azóta nem tartotta magát
csapatjátékosnak. Szégyellte magát, mert azért nem ment el
akkor, mert aludni akart… és egy csomó ember élete múlt rajta.

Most viszont mégiscsak csapatjátékot játszik. Egyrészt
Jakabbal. Két ember, az már egy csapat. Másrészt létrehozott egy
tanácsadói oldalt, személyes szolgáltatást, ami azzal foglalkozik,



hogy hogyan építkezz, hogyan vásárolj, hogyan adj el ingatlant.
Két társa is van a vállalkozásban, szakmabeliek, és egyelőre úgy
tűnik, van igény a személyre szabott ingatlanos segítségre. Nem
ügynök, nem árul, hanem segít és őszinte véleményt mond.
Bizony sokszor jól jön az.

Aztán persze Zorka is készül a karácsonyra, a délutánt Péter
bánál töltik Jakabbal, aki csak délben érkezik meg a járatával.
Kint fogja várni a reptéren Ferivel, Jakab unokatestvérével
együtt. Még mindig nehezen hiszi el, hogy a nagyképű pilóta
valójában azért félt a érzelmi kötődéstől – akár az apjával
kapcsolatban is –, mert tartott a sérülésektől, de Zorka most már
egyre biztosabb ebben. Hát, hogy hol fognak lakni, élni, azt nem
tudja. Egyelőre jó ez a távkapcsolat is. Izgalmas, romantikus.
Aztán majd meglátják, mi lesz.

Szentkuthyék is ünnepelnek. Szentkuthy, az idős ügyvéd végre
úgy érzi, annyit dolgozott pénzért, hogy most már – annak a
rejtélyes kétmillió dolláros adománynak köszönhetően, amellyel
konkrét hálózatot hozhat létre azoknak, akik nem tudnak jogi
képviselőt fizetni – csak pro bono, vagyis a közjóért,
térítésmentesen vállal ügyeket egy-két kollégájával a
rászorulóknak. Ez egy kis profilváltással jár, de ennyi idős korára
megteheti.

Nikiéknél nagy buli van kilátásban. Hazajön az anyja és az olasz
férje Nápolyból, úgyhogy a nagyi sürög-forog a konyhában. A
nagyi konkrétan elalélt a boldogságtól, mert a főügyész
helyettesétől kapott ajándékba egy oklevelet, de nem is ez a



lényeg, hanem az ügyész elvégeztetett vele egy lövőtanfolyamot,
úgyhogy most fegyverviselési engedélyt szerzett. Ennek persze a
családja határozottan nem örül, de Ilona tudja, hogy csak akkor
fogja használni a fegyvert, amikor muszáj.

Bambiéknál is ünnep van. Tiszai át akart jönni ebédre a
barátnőjével meg a gyerekkel, de Bambi anyja lemondta, hiszen
hazajön a lánya! Talán közelednek egymáshoz. De amikor Bambi
megtudta, hogy az anyja lemondta az ebédet Tiszaiékkal, kérte,
hívja át őket. Látni akarja Norbit.

Így aztán hatan ülnek majd az ebédlőasztalnál.
Reméli, hogy ennél rosszabb karácsonyuk sosem lesz.
 



Ha többet szeretnél tudni rólam, látogasd meg a honlapomat, a
www.fejoseva.com oldalt, vagy a Facebookon keresd Fejős Éva
hivatalos oldalát (fejoseva1). Fotókat az Instagramon osztok meg
az utazásaimról, könyveimről, a fejoseva név alatt találod a
profilomat.

http://www.fejoseva.com
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